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ד קאָמאַנדיר בּאַפוילן ,זיך צוּריקציען!'.. 
- בּאַפרײט, זיך אַ לאָז געטאָן פוּן די גױיבּער. אַ גאולה קוּמט 


אט אַפִילוּ נישט געטראַכט װאָס ס'קען זיין הינטער די 
יי ס -- אַז מ'איז נאָר אַרױס איף דער פרייהייט איז העט;אַרוּם 
כטיק געװאָרן. לעבּן אוּן האָפּנוננ האָט אַ שיין-אויף געטאָן. מ'האָט 
ימיטן טיפן לעבּנס-אינסטינקט זאַכן אוּן בּרייטקייטן, װוּ מ'האָט 
פריער אַ פּינטעלע דערפוּן נישט אָנגעזען, אוּן ס'איז אַרײן דִי . 


--- אַהײם-צוּ.. מ'איז געראַטעװעט !... : 
דער סאָלדאַט יונה רױיטמאַן איז געבּליבּן אין גראָכּן דער לעצ 
געװאָלט שוין זיך אויפהויבּן אוּן אַרױסקויכן, האָט זיך אַרױס: 
אַ שטיק ערד פוּן אינמיטן גראָבּן-װאַנט, אוּן אים אוּמגעװאָרפן 
יז געפאַלן אויף הינטער- צוּ, 8 2 ליגן אוּנטער דער משא. . 


+ 


6 |מיט ערד אוּן זיך ער צוּזאַמענגעדריקט, דער האַלן - 
מאַטערנדיק געצויגן אַרױף-צוּ װי אַן אָנגערעגטער שלאַנג א 7 


( קריכט שי צוּם האַרצן וי מיט מאַסן נאָדלצן. װיל דאָס 


אס = 


ח. בּרכהן 


האַרץ זיך אָפּרוּקן, איינפאַלן -- אוּן דער דריק װערט נאָך שװערער. . 
אָט װיל רױטמאַן זיך אַרױסהױבּן פוּן דער װיסטקײט אוּן די מרה-. 
שחורה אָפּטרײבּן, אוּן -- -- װיײיניק כּוחות. האָט ער אַ לענגערע וילע 
זיך פאַרטראַכט אין דער נעפּלדיקער טיפקייט, אוּן געשמייכלט. פּלוּצ- 
לינג האָט ער געפּרװוט זיך אַ הבּ טאָן, אוּן װי ערשט איצט דער. 
פילט די גאַנצע שװוערע ערד-.פּרעס. 

-- או------י... נישט אױסצוּהאַ--לטן... 

טיף אין האַלבּ-טונקעלן פּונקט אַנטקעגן רױטמאַנס אױגן, איו ‏ 
געשטאַנען די אוּנטערגייענדיקע זון איבּערן בּאַרג אַ קײלעכדיקפ, אַ 
פּוּלע, אָנגעגליט פייער-רויט. דער סאָלדאַט האָט זיך פאַרטראַכט, אוּן 
נישט אַראָפּגענוּמען פוּן דאָרט די בּליקן. איינציק געטרייע! קוּקט אַװ 
רחמנותדיק-מיטפילנדיק פוּן איבּערן האָריזאַנט-בּרעג, װי דאָס אױג פוּן 
אַ מאַמען, אוּן קוים װאָס זי רוּקט זיך אָפּ.. 

די װײען זענען געװאָרן שטאַרקער. דער קאָפּ האָט זיך עטװאָס / 
אַ הױבּ געטאָן און צוּריקנעפאַלן. אַ בּרענענדיקער פאַרלאַנג עמיצן צו 
זען האָט אים אָנגעהױבּן צוּ מאַטערן. װוּ איז ער דאָ?... די אַרוּמיקע, 
חושכדיקע שטילקייט האָט אָנגעהױבּן פּייניקן אוּן שרעקן. האָבּן זיך די 
אויגן אױסגעבּרייטערט, אױיסגעגלאָצט, זיך גענוּמען גראָבּן אין דער 
פינסטערניש מיט אַזאַ קראַנקער נייגיריקייט, װי אָט דערזעען זיי שױן 
נאָענט די ישועה, אוּן נשתּוממדיק-פּאַרציטערט פּלוּצלוּנג געבּליבּן שטיין 
אַקעגן צעשמעטערטן, אויסגעריסענעם מיטל.פּוּנקט פוּן דער גראָבּן-װאַנט. 

-- װאָס איז דאָס! -- -- -- 

ס'איז פאָרגעקוּמען אָט-װאָס: 

פוּן דער ערשטער סעקונדע װאָס רויטמאַנס אָנגעשטרענגטע אַנגסט- 
בּליקן זענען איצט צוגעפאַלן צוּם גראָבּן, האָט זיך דער אויסגעהויל- 
טער אינדערמיט פוּן גראָבּן-װאַנט אַװעקגעשטעלט פאַר די אויגן, פּונקט 
װי פוּן עפּעס אַ מענטשן אַזאַ מיט אַ טיף-אויסגעריסענעם לײב, : 

די האַלבּ:טונקלקייט איז געװאָרן געדיכטער. דער סאָלדאַט האָט 
זיך אָנגעהױבּן פּייניקן. דער קאָפּ זיינער איז געלעגן מיט צעשפּראַ- ‏ 
לעטע אויגן פאַר זיך, אוּן זיך געצויגן צוּם מערקװירדיקן. פוּן דאָרט 
האָט געקוּקט דאָס מאָדנע געשטאַלט מיט דער אינמיטנדיקער ליב" . 
צעבּרעקלטקייט. ווער-זשע איז דאָס?-- האָט דער סאָלדאַט זיך געקװעלט, 


= 


אין שװערע טעג 


- שויפגערייצט זיך אין היציקע פאַנטאַזיעס, אוּן אוּמבּאַדינגט געװאָלט 
- = פײי יענעם דערזען דאָס, װאָס ער זעט נישט. האָט זיך זיין קאָפ װי- 
- = דער אַהױבּ געטאָן, טיפער-טיפער אײינגעגראָבּן קעגן פרעמדען װילדע 
- = חשד:אויגן, אוּן אַנטקעגן האָט זיך אָנגעהױבּן אויסװיקלען עפּעס אַן 
| = אויסטערלישע מענטשן.פיגוּר. אוּן דאָ -- מערקװירדיק: רױטמאַנס קאָפּ 
- = האָט זיך געהאַלטן שטאָל אוּן אייזן אַ לענגערע צייט אוּנטערגעהױבּן, 
- = אוּן אָנגעקיּקט יענעם װי אָן מורא, אוּן מיט אַן איבּערנאַטירלעכן, 
 -‏ ווילד-עקשנותדיקן צוּ:להכעיס: ,ניין, ער האָט נישט מורא פאַר אים!..* 
נאָכדעם װען דער קאָפּ האָט אַזאַ אױסגעמאַטערטער אַ פּאַל געטאָן 
- אויף צוּריק מיטן פּנים קעגן שװאַרץ:פאַרצױגענעם הימל, האָט די גע- 
שטאַלט פוּן גראָבּן זיך בּאַװיון אין דער לופטן, אוּן דאָרט װי פאַר. 
- = גליווערט געװאָרן איבּער רױטמאַנס קערפּער. -- װאָס װיל ער?------ 
: דער סאָלדאַט האָט נישט גערירט מיט קיין אבר. ער האָט גע- 
| = שטיקט אין זיך דעם אָטעם, אוּן מיט אַלע כּוחות געהיט דעם אױ. 
| = בּערשטן. אַ טײיװלאָניש שפּיל! ער לעבּט דאָך דער אױבּערשטער, אֶך- 
- - בויכיקער קערפּער! אָט-דאָ טאַקע הענגענדיק אין שװאַרצן חלל לעבּט 
| ער אין זיך... אין זיין. פינסטערן שווייגן בּאַהאַלט ער די סודות פוּן 
- = זיין ‏ צוּ-להכעיסדיקער שרעקלעכער מאַכט. זיכער, זיכער! אַן אױגנבּליק, 
- אַ בּאַװעג אַזאַ.- אוּן דער קאָפּ זיינער װעט זיך הויך אַ הױבּ-אַרױס 
- טאָן איבּער ריזיק-בּרייטע אַקסלען, אוּן ער װעט עפענען רא 
שיף-פאַרגראָבּעגע אױיגן. 
א -- בּאַלד טאַקע!-- שוידערט דער סאָלדאַט. 
{ = אוּן אַזױ ליגנדיק אין פראָסט, זעט רױטמאַן װי דאָס שװערע 
לֵייֵבּ פון אױיבּן רירט זיך. אָט קוּמט אַראָפּ דער קערפּער נעענטער, אוּן 
4 - ווערט בּולטער: אַ לייבּן-קאָפּ מיט אַ פּאָר גרויסע, טיפע, אויסגעשטאַרצטע 
אויגן,. אוּן אין דער ערד:שװאַרצער, אוּמגעלוּמפּערטער פיזיאָנאָמיצ-- 
צװויי שוּרות אָן אַ סדר:צעװאָרפענע, חיהשע ציינער. טוּט זיך דער 
- = פַּרצוּף אַ קרום, דער פּיסק צעבּרייטערט זיך אויסערגעװיינלעך, אוּן 
ס'צעשפּרײיט זיך אַ געלעכטער מוראדיק אוּן קראַכיק, װי פוּן אַ נאָענטן 
- װאַלד אַרױס: 
-- הוּ-- -- --!,.. הי--הי-- == = 1,.. 


דער סאָלדאַט האָט אָנגעהױבּן ליידן געפערלעך. האָט ער אַרוּמ- 


בק = 


ח. ?ר פחן 


געװאָרפן דעם קאָפּ אַחין. אַהער, דערפילט די צעשפּרײיטע הענט. 
אוּן געװאָלט זיך אויפהױיבּן. די שװערקייט אי אָבּער, געלעגן ‏ 
אַלע גלידער. האָט ער אַרױפגעקוּקט מיט אוּנטערטעניקע געבּעטבּליקן / 
צוּם אױבּערשטן הערשער, װי אַ געבּונדענער אוּנטער די מאֲרד.כַּלֵי- ץ 
זין פוּנם פּייניקער, אוּן איז אַלץ שװאַכער געװאָרן. פוּן אױבּן איז די" - 
געשטאַלט געװאָרן װאָס אַמאָל שרעקלעכער: אָט הענגט זי אין דער 

לוּפּטן פאַרגליווערט-שטוּם, װי פאַרכּישוּפּט: אָט שפּרײט זי זיך אין האר 
בּרייט איבּערן סאָלדאַטס קאָפּ אוּן שטשירצט די וועלפישע ציינער אי- . 
רע: אוּן פּלוצלוּנג--זי איז שוין נידעריק, טאַקע גאָר בּיים גראָבּ-פּלאַך. ‏ 
אוּן אָטעמט אויף אים מיט דעמאָנישער שװערקייט, בּייזן גיפט אוּן : 
פאַרניכטונג. א 0 


רויטמאַן האָט זיך גענוּמען אַרױסרײסן פוּן דער ווירקלעכקייט. ער" : 
האָט געװאָלט ערגעץ אַװעק, פאַרשװוינדן, נישט װערן - אוּן מִלְאֵראף יְ 
איז ער געבּליבּן שטיל. | : 
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שפּעט בּײינאַכט. דאָס שטעטל - איינגעשלאָפן, טיר אוּן טויער. ‏ / 
פאַרהאַקט. שפּאַנט ע- דוּרכן קליינעם הינטערגעסל, װוּ די עלטערן : 
װווינען אַהין אוּן צוּריק, אוּמצייליקע מאָל. ער קען זיך גאָר פּוּנם געסל 2 


נישט אָפּרייסן! ער גייט דאָך שוין אין דריי טעג אַרוּם אַװעק אין 
דער , דינסט"-- בּאַמערקט ער אַלעמאָל אַן אַנדער נייעס: זע נאָר, דאָס / 
האָבּ איך נאָך גאָרנישט געזען! אָט דאָס קליין, גריאָפּגעפאַרבּט גאַ- / 
ניקל מיט די ווייסע פּאַסן אַרוּם הערשל קירזשנערס שטובּ -קוּק נאָר : 
אָן, װי שיין ס'איז! דעם זיבּנטן חן!.. דער נייער נידעריקער פּלױט ‏ / 
געפלאָכטן פוּן דינע ריטלעך, נעבּן װאַסיל דעם קאָװאַלס הז אי| עס / 
גאַס-- פּונקט װי דער פלויט פונם גרויסן פּריצס גרינס-גאָרטן איןנאָענטן / 
דאָרף, זעט ער אויס. פֹּשוּט אַ מחיה!.. אוּן שייקע, דער נאַכט-שומר? 
זיין קלאַפּן אַזױי קוּנציק מיט די שטעקלעך, אוּן דער הילך פוּן זיינצ 
צוּם טאַקט געציילטע שטיול-טריט װאָס הערט זיך פוּן יענער זייט 
געסל? װונדער היינטיקע נאַכט! אוּן כּדי בּעסער צוּ קענען אָפּשאַצן 
די װערטפולע קוּנסט-בּילדער אַרוּם זיך, האָט ער יענע נאַכט, שון. 
שטייענדיק בּיי דער טיר פוּן זיין היים, בּאַשלאָסן אַרוּמצוגין אַגאַנצע. 
גאַכט דאָס שטעטל, אוּן בּאַטראַכטן די ליבּע ווינקעלעך. 
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אין שװערע טעג 


גהיקר פאַרטאָג. נידעריק ביי דצר ערר האָט זיך רער פרי- 
מאָרגנדיקער נעפּל אַרוּמגעװיגט, וי אַ צעגייענדיקער רויך. שטאָט אי 
נאָך געשלאָפן. דער אַלטער שייקע ,סטאַראַזש', מיט די קרוּמע פּליי- 
צעס אוּן מיטן אױיסגעצופּטן ווייסן בּערדל, װי מיט שיטערע, קורצע- 
כטרוּנעס בּאַשטעקט, האָט אױסגעװיקלט פיל אין דער האַלבּטוּנקל 
זײנע לעצצטע, שטיל-אוּנטערגעגנבעטע נאַכט-װערטער, ,פאָר געזונט אוּן 
קום געזוּנט, יונה", אוּן אים דערלאַנגט אַ פאַרשלאָפּענע האַנט. נאָכ. 
דעם האָט ער, יונה, נאָכגעקוּקט דעם נידעריקן אַלטיטשקן, אוּן פאַר- 
לירנדיק אים פוּנם אױיג, האָט ער דערפילט אַ מאָדנע, שרעקנדיקע. 
עלנטקייט. ער איז אַװעק אַהײם. 

די מאַמע איז נאָך געװען אױף. זי איז געזעסן אויפן בּענקצלצ 
בּיי דער הרובּע, די עלנבּויגנס איף די קני, אוּן מיטן קאָפּ - איף 
די הענט. ער האָט שטיל געעפנט די הינטער-טיר. איר מאָגערער קער. 
פּער האָט אַ שוידער געטאָן, אוּן זי האָט אויפגעהיבּן אוּמרוּיַקע אויגן. 

-- יונהלע 1.. 

-- איך, איך, מאַמע. שלאַפסט נאָך נישט? 

-- כ'ווייס װאָס? זיך פאַרזעסן אויפן בּענקעלע. 

- = גײַ לײַג זיך, מאַמע. שוין אַז שפעט. 

-- שפּעט טאַקע... שפּעט... װוּ-זשע בּיסטוּ ערגעץ היינטיקע נאַכט 
געווען, זוּן מיינער? 

= תוּ?- אין ערגעץ. 

- יאָ, ליבענקער, אין ערנעץ.. און די מאַמע, מיינסטו וצם 
נישט... 

אוּן דער הוֹיכער קערפּער הױבּט זיך אויף פוּנם בּענקעלע. מיט 
די דאַרע אָרעמס קלאַמערט זי אַרוּם זיין האַלז, אוּן פאַלט מיטן קאָפּ 
אויף זיינע אַקסלען. אַ קװאַל פוּן טרערן צעגיסט זיך פוּן די אױגּן 
קין קול הערט זיך נישט. בּלויז װי אַ שװאַכער, פאַרשטיקטער קרעכץ 
פוּן אַ געפּײניקטער בּרוּסט הערט זיך אָפט אַזױ קוים-קוים, אַװױ שטיל 
אוּן צאַרט-קלאָגנדיק, װי געקוּמען מיט די טרערן צוּזאַמען: 

א . זוּן א א יט 

רויטמאַן האָט א זיפץ געטאָן. פוּן דער משא איף די פיס אוּן 
בּויך, װאָס האָט זיך שין פעסט אײנגעפּרעסט, האָט זיך אַ ריר געטאַן 
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ה. בּרכּהן 


אַ שטױבּעלע, אוּן מיטגעצויגן אַבּיסל ערד. ער האָט דערהערט דצם 
שאָרך. האָט ער זיך אַ ריר-אויף געטאָן, אוּן מיטאַמאָל אַריין אין רער 
ווירקלעכקייט. 

-- אַרױס! װאָס גיכער אַרױסקריכן! -- האָט אַ שטימע אונ- 
טצרגעזאָגט. : 

ער האָט זיך געצויגן מיט צעשפּרײטע הענט אינדערלוּפטן. 

הצט-אַרוּם איז געשטאַנען דער חושך, געדיכט אוּן אוּמבּאַװועגלעך,. 
וי פוּן אייבּיק אַזױ. ס'האָט גערוישט אוּן געפייפט. ס'האָט זיך געריסן 
דער בּיײינאַכטיקער האַרבּסט:-װינט פריי אוּן שרעקנדיק, וי איבּער אַ 
כאַאָטישער מדבּר-בּרייטקייט, געװאָיעט אוּן צעטרײסלט די לוּפס אַװי 
ווילד אוּן בּייז-שרייענדיק, אַזױ מערדערלעך-טראַניש, -- סכּנות: הו - 
הוּ--הו-- ז... הוּ--הוּ--הוֹ----!... העלפט חױוב מאַכן די װעלט!---- -- 
אוּן דער האַלבּ-פאַרשאָטענער קערפּער איז געלעגן אין געפערלעכע 
ווייטיקן. װי זאָל ער דאָס אױיסהאַלטן? װי אַזױ, װוי אַזױ זאָל ער דאָס 
גובר זיין?... האָט ער געבּיסן די ליפּן, געדרייט די הענט אוּן ספּאַ- 
מאַטיש זיך גענומען קאָרטשען 

= ניין! װעט זיך נישט לאָזן!-- 

אַן אַמבּיציע צוּם לעבּן איז אונטערגעקומען, און ס'האָט זיך אַ 
הױבּ געטאָן אַ קאָכיקער, לײידנשאַפטלעכער וילן צוּ שטעלן זיך אויף 
די פיס. די געשטאַלט אין געשטאַנען אַנטקעגן. האָט ער יענעם פוּן 
אױיבּן נאָכגעשפּירט, צוּנויפּגעלייגט די הענט פאָרױיס, אוּן פאָרזיכטיק 
אַרוּנטערגעשאַרט אַבּיסל ערר פוּן בּויך. אַ דינער שטויבּ האָט זיך אַ 
שיט געטאָן. אָ-אָ, די ישוּעה איז שוין נאָענט! זענען רױיטמאַנס הענט. 
געװאָרן אָנגעשטרענגטער, געאַרבּעט אויף רעכטס אוּן אױיף לינקס, גע. 
קלאַפּט, געריסן, געװאָרפן שטיקלעך, זשמעניעסװוייז, אוּן פוּן אינעװויי- 
ניק האָט געשפּאַרט אַ בּענקעניש, אוּן אַ גלױבּן, מיט אַן אוּמפאַר- 
שטענדלעכער קראַפּט: ,נאָך עטװאָס, נאָך אַבּיסעלע, בַּאַלר - בּאַלד...- 
דער אָטעם איז שוין געװאָרן געװאַלדיק-שװער -- ער האָט נישט אִכּ. 
געלאָזט! פוּנם מױל האָס געזעצט אַ שים, וי פוּן אַן אָרימער, פּאַר. 
פּײיניקטער חיה, אוּן דער מענטש האָט פאָרגעוזעצט מיט שטוּרם זײַן 
'לצצטע פּראָבּע. 

-- ער מוּ--ז אַרױס!- -- -- 


יי 


אי שװערע טעג 


אינמיטן קאָך פוּן דער אַרבּעט האָבּן די בּליקן פוּנם ליידנדיקן 
- זײַך איצט איבּערגעטראָגן וייט-װוייט אויפן יָשׁוּב, דוּרכגעדרוּנגען יע- 


6 דער קלייניקייט, אוּן די אויגן האָבּן פריילעך אוּן לעבּהאַפּטיק געגלאַנצט. 


- = איז װאָס מער שיינס אוּן פאַרכאַפּנדיקס דאָס אויג האָט דאָרט אוֹים: 
| = גענוּמען, אַלץ אָנגעשטרענגטער, שנעלער אוּן נערוװעזער איז געװאָרן 
די אַרבּעט. איז פאַרגעקוּמען אַזױ: ער אין זיך, אין זיין טיפער פאַר", 
טרוימטקייט אין דער שיינער וייטער װעלט האָט גאָר פאַרגעסן זיין 
גוּף--אינסטינקטיוו אָבּער, מעכאניש--פוּן זיך אַליין, האָט דער קערפּער 
זיך שרעקלעך געװאָרפן, געבּרויזט, זיך געװאַלדיק אויפגערעגט אוּן 
געגעסן מיט הנאה, אוּן געאַרבּעט װילדע מעשים צוליבּ די נאָענט- 
ווייטע בּילדער פוּן די אויגן. אָט האָט זיך אַ וויילע דאָס פּנים רוּיֵק 
אויסגעגלעט, אוּן אַ מילדער שמייכל האָט זיך צעליײנט: פוּן אַ פעג- 
סּטער פוּן אַ קליין הייזל האָט אַרױסגעקוקט אַ צערטלעך פּנים: 

-- יונהלע, די הברים װאַרטן אויף. דיר. 

-- אָט קוּם איך אַרײן, מאַמע. 

קוּקט אַזױ דער סאָלדאַט פאַר זיך, און דערוייל רייסט ער די 
ערד מיט די פינגער, שאַרט מיט אוּממאַכט מיט די שפּיצן עלנבּויגנס, 
װאַרפט אַרוּם דעם קאָפּ, אוּן פּרוּװוט זיך אַלעמאָל אַ רוּק טאָן. טייװל. 
שער צוילהכעיס! מער ער שאַרט אוּן דרייט זיך -- אוּמדערטרעגלעכער 
זוערט די משא, 
אַ קאַלטער, שטעכיקער שוייס האָט דורכגעזעצט דאָס לײבּ. 
ס'הייסט ? װאָס הייסט, ער װעט פוּן דאַנען נישט אַרױס?... ער זאָל 
| = בּלײיבּן ליגן דאָ-אָ אוּנטערן שװאַרצן פּרעס? ניין! ס'וועט נישט זיין אַזױ! 
- ער װעט נישט פאַרפּאַלן װערן דאָ, וי אין אַן אָפּגרוּנט! -- -- -- די 

|אויגן, פּאַרלאָפן מיט בֹּלוּט, זענען עקשנותדיק אַרױס צי די בּרעגן, די 

הענט האָבּן מיט פאַרבּיטערטן װידערשטאַנד אַ פאָך געטאַן אינדערלוּפטן, 


יע װי דער זעלבסט-בּאַפּרײטער מיט די צעריסענע, אַראָפּגעװאָרפענּע 
- - קייטן קעגן שונא, אוּן אַזױ האָט זיך דער אױבּערשטער טייל קערפּער 


אויפגערירט, אַז דעם סאָלדאַט האָט זיך שוין אַפילוּ געדאַכט, אַז די 
פיס אונטערן דריקנדיקן ערד-בּאַרג רירן זיך. איצט! איצט איז שוין 
לייכט! מיטאַמאָל!!! אַלע כּוחוֹת זענען אַרײן אין אַ שװערן, פאַר. 
האַרטעװעטן קאַמף. שוין! נישטאָ שוין איצט קיין מאַכט אין דער 
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ח. בּרכּהן 


װעלט אַכוּץ אים! נישטאָ איבּער אים! ער איז שטאַרקער פוּן דער" 
ערד, פוּן די שטיקנדיקע בּערג, פוּן די טיפענישן!... ער האָט 7 
מורא פאַר קיין זאַך... האָט נישט מורא... נישט מורא!.. : 

אינדערלוּפטן איבּער די אויגן האָט, מיט אַן אַכזרישער גלייב. = 
גילטיקייט, זיך בּאַװיזן דער אֶן-בּויכיקער, צעשטערטער טייוול-מענטש, - 0 

-- ניין, ער האָט נישט מורא!-- ציטערט רױטמאַן. ר ען 

און ער שטעלט אָן זיײנע פױיסטן, אוּן קוּקט אַרױף צוּם שונּא. ‏ / 
אַזױ װעט זיין גוּט: אַ ציטאָן זיך, אַ זעץ סאָן גלייך אין די גרויסץ . 3 
אויגן אַרײין מיט אַלע כּוחות אָן רחמנות, אַװי, אַז בּאַלד זאַלן יי 
פּאַרשװינדן אין זייערע לעכער. אוּן נאָכדעם -- דאָס גאַנצע פּנים אַזוֹ- / 
אָט װי ער האַלט די פויסטן פעסט צוּזאַמענגעדריקט -- אַ זעץ גלייך. 
אין די ציינער, אין שטערן, װידער אוּן װידער, בּיז יענער הױיבט. 
אָן שרייען, יאָמעון, פאַלט נאָכדעם אַװעק צוּ דר'ערד אין אָנמאַכט, 
אוּן קען שוין נישט אויסהאַלטן: ,או----י, רחמנות". -- | 

די געשטאַלט פוּן אױבּן האָט זיך גענוּמען רוּקן אַראָפּ צוּ- - וו 
גרויזאַם-קאַלטבּלוּטיק ער רירט זיך! וי מערדעריש:ליערנדיק ! יאָ, 
דאָס ערגסטע יל ער איצט טאָן!-- װאָדען, ער דערקענט דען נישט, 
רויטמאַן, אין יענעמס שטילן פאַרגנבענען זיך? קוּקט ער יענעם אָן 
דוּרך היץ: ס'איז דאָך דיזעלבּיקע געשטאַלט װאָס פריער -- אוּן פּאָרט 
אַנדערש! טױזנט מאָל שרעקלעכער! 

דער קאַפּ -- אָ, אָט דער אוּמגעלוּמפּערטער ריוךקאָפּ! שאָקלט - 
זיך אַלץ אַרוּם פאַר די אױגן אוּן װאָרנט. פוּן אױבּן -- לאַנגע פּעך- - 
שװאַרצע האָר געדיכט בּאַװאָקסן, אוּן די צעשױבּערטע האָרפּאַסמעס / 
צעפאַלן זיך אַזױ אוּמהיימלעך-הפקר איבּערן שטערן, אוּן הױבּן זיף 
מיט אַ שרעקנדיקן שאָרך. גרויסע, גלאָזיקע אויגן פינקלען אַרױס פוּך 
צװישן די האָר מיט אַ כּעס -- אַ פייער בּרענט, אוּן די ציינער -- 
גרויזאַמע, שאַרפע נקמה-כּלים: פוּן פינסטערן מױליתּהום קוּקן זיי אַרוֹים 
אַזױ בּייז-אָנגעשטעלט, אַזױ וילד אוּן סאַרקאַסטיש-שטעכנדיק -- ס'איד 
פּשׁוּט נישט צוּם אויסהאַלטן! 7 

דאָ טוּט זיך אַ שטרעק איס דער אױבּערשטער קערפֿער איג- / 
דערלופטן, מיטן פּנים רוט פוּן רציהה, װי גװייט צוּם אַראָפּפליען. . / 
פריער לאָון זיך אַראָפּ צװיי הענט מיט לאַנגע, דינע פינגער, נאָכועם / 


יע ר 


וּ מער, מער, װי אוּמענדלעך. ינע שװאַרצע שלענגלעך, אוּן 00 
םֹ זיין האַלז. ס'אַראַ פינגער! געװאַלד, ס'אַראַ אייזערנע קראַפט וַ : 
- - אָט װערן זי אַ וויילענקע לױז. לױכט אױף אין קאָפּ, בּלאָוט ‏ 
! ווינטל איבּערן פּנים -- אַ ניי-געראַטעװעט לעבּן! אוּן מיטאַמאָל -- + 
װידער! אוּן שוין נישט די פינגער -- בּיידע אָרעמס זענען געװאָרן 
רעקלעך לאַנג, דרייען זיך, װיקלען זיך אָן איפהער אַרוּם זיין ‏ / 
האַלז, װערן העכער, פּלאָנטערן זיך אַרוּם זיינע אױגן, מויל אוּן ‏ / 
ער װאַקסן אויס װי פינסטערע, שװערע בּערג, אוּן שטיקן, שטיקן.. / 
- דעם סאָלדאַטס הענט האָבּן זיך אָפּגעלאָזן. זיי זענען געבליבן 
ענגען אויפן הויפן ערד איבּערן בּויך, װי אויסגעבּויגענע, װייסצ . 
בּדעטלעך: -מצבות אויף אַ פריש-פאַרשאָטענעם קבר. דער קאָפּ האָט זיף / 
אַ לעצטן הױבּ געטאָן אוּן צוּריקגעפאַלן. דוּרכן בּאַרג- שװערן אויסנע- - : 
רעסענעם קערפּער, װאָס איבּער די מאַכטלאָ-פאַרשלאָסענע אוגן, - 
וּרכן מלחמה-פעלד, דוּרך אַ װעלט פוּן פּיין אוּן יאָמער, האָט פון 
ייט-ערגעץ אַ קליין ליכטיק פּינטעלע דוּרכגעבּלאַנקט. לאָזט מיך.. 
| מינוּט נאָר... אַ רגעלע... 

| =-- חוּ----צפה פוּן דער װעלט!.. 
די געשטאַלט איבּער רויטמאַנס אויגן איז פאַרשווּנדן. איבּער / 
ווייטע פעלדער האָט זיך געבּלױיט דער הימל, אוּן די לוּפט אין. 
(װאָרן װאָסאַמאָל קלאָרער, דוּרכזיכטיקער. דער רוישיקער פרימאָרגן- 
| װוינט האָט ר מיט ריחות פוּן קארטר קין שווייס אוּן פוילע, ‏ 
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ח. בּרכּהן 


נק מ ה 


ער האָט געלאָזט הינטער זיך דעם חוּרבּן, אוּן איז אַנטלאָפֿן. 

מיטן ווייבּ אוּן צוויי קליינע זין איז ער אַװעק, עלי בּאַלענאָלע, 
-- געװאָלט כאָטש זיי ראַטעװען. פאַר טעג אוּן װאָכ-לאַנג אוּנטער 
האַק אוּן מעסער, האָט מען זיך שוין אַזיפיל אָנגעליטן, אַז דאָס לייבּ 
ווערט שוין קאַלט פוּן יעדן פאַרדעכטיקן שאָרך. אוּן צוּם סוף נאָך דעם 
זוּן אויך פאַרלוירן. װי אַזױ-זשע זאָל ער נאָך זיצן דאָ? װאָס װעט ער 
דאָ זוּכן! האָט ער דעמאָלט, נאָכן צווייטן פּאָגראָם, װאָס האָט אויס: 
געזען, װי עפּעס אַ הוליע:טאַנץ פוּן ווילדע משוּגעים, אױסגעשפּרײט 
די אוּמבּאַהאָלפענע הענט קעגן װייבּ: 

= װאָס זױצן מיר דאָ, ביילפז 

אוּן אַז דאָס װייבּ האָט געשוויגן ; בּלױיז אים אָנגעקוּקְט טויט:בּלייך 
אוּן דערשראָקן, מיט אוּנטערטעניקע בּליקן, האָט עלי בּאַלעגאָלע צוּגעגעבּן; 

-- פֿאָלג מיך, בּיילע. לאָמיר נעמען די קינדער אוּן אַװעק פוּן 
דאַנען... ס'הערט זיך שוין ווידער אַ פּאָגראָם, 

אוּן אַזױ האָט מען געטאָן. נישט פרעגנדיק אַפִילוּ .װוּהין?/, 
האָט מען גאָר קיין שהיות נישט געמאַכט. אוּן מ'האָט אַסך געדאַרפּט 
זיך גרייטן אַלץ אין הז איז דאָך געװען צעטראָגן, צערױבּט; אוּן 
װאָס די אָנפאַלער האָבּן נישט אַװעקגענוּמען האָבּן זיי אויך צעבּראָכן, 
צעשטערט, קיין גאַנצע זאַך נישט איבּערגעלאָזט. האָבּן וזיך נאָכּדעם 
מאַן אוּן װייבּ שטיל אַרוּמגעפּאָרקעט אין די ווינקלען, אין די שאַפעס, 
אפשר איז נאָך עפּעס געבּליבּן אַ ווערט-זאַך, אױפגעגראָבּן דאָס לעצטע 
בּיסל בּצהאַלטענע געלט, אוּן מיט אַ פֹּאָר פּעקלעך אויף די פּלײצעס, 
זיך אַװעקגעלאָוט מיט די קינדער צוּ דער גרענעץ: 

- וי גאָט װעט פירן, אַזױ װעט זיין.. 

צעבּראָכענע, אויסגעמאַטערטע, מיט טױט-שרעק אין יעדן אבר, 
האָס זיך די פאַמיליע שטילערהייט געצױגן צוּ די וייטן אין דער 


עי 


עין שװערצ טעג 


- = שװאַרצער נאַכט. װוּהין גייט מען ? מ'אַנטלױפט פוּן טוט -- גייט מען 
- נישט קעגן טױט!.. זיי האָבּן נאָכגעטראַכט װעגן זײיער מזל, אוּן 


: געשפּאַנט איבּערן בּרייטן פעלד איינגעדריקט איינער אין צװייטן; אין 
די צערודערטע נאָך:פּאָגראָמען-מוחות האָבּן אַרוּמגעהאַמערט אָן רחמנות 
די פאָרגעקוּמענע ווילדע געשעענישן פוּן דער לעצטער צייט, און פוּן 
- די אױיסגעגלאָצטע אויגן איז נישט אָפּנעטראָטן דער עלטערער זוּן. 
-- יענעם איבּערגעלאָזט דאָרטן., 
: ער, דער מאַן, אַ הױכער אוּן פעסט-געבּויטער מיט אַ גראָבּ, 
! פאַרהאַרטעװעט פּנים אוּן מיט בּרייטע פּלײצעס, נאָר מיט גרױע האָר 
אויפן קאָפּ אוּן אין בּאָרד, װאָס זענען נישט לאַנג צוּריק אין צטלעכע 
טעג גרוי געװאָרן -- ער האָט געשפּאַנט פאָרויס, אוּן געפאָרשט דעם 
װעג: דאָ זיך היטן פאַר אַ גרוּבּ, דאָ זיך נישט פאַרטשעפּען אָן די 
נידעריקע בּיימלעך, אָט דאָ-אָ דאַרף מען זיך פאַרקירעװען אין דעח 
זייט, רעכּטס -- אוּן די פאַמיליע האָט פאָרזיכטיק נאָכגעשפּאַנט אָן 
- ווערטער. בּיילע, עליס װײבּ, האָט די גאַנצע זיך געשלעפּט אין דער 
נאַכט אַן איינגעבּויגצנע, װי אַ משוּנהדיקער שטוּמער שאָטן, אוּן אַזו 
עקשנותדיק געשוויגן, אַז עלי האָט זיך אַלעמאָל צוּ איר אוּמגעקוקט 
פוּל מיט זאָרג אוּן נישט געגלױבּט, אַז זי גייט מיט: 

== נײַפט נאָך, ביילע? 

-- כ'גיי,, אע איך בל לט: 

: פוּן דעם װײבּס ענטפער האָט עלי נאָכמער זיך פאַרזאָרגט: 

-- נאָר אַ פּאָר װיאָרסט נאָך, בּיילע. 

שוין געוװוען דריי-פיר שעה אין דער נאַכט, װען די פאַמיליע. 
האָט זיך געזעצט אָפּרוּען אינמיטן פעלד. פוּן װייטן האָט זיך געזען 
אַ שװאַך ליכט. אפשר װעלן זיי דאָרטן קריגן אַן ,אַריבּערפּראַװער"? 
האָט מען זיך בּאַלד געלאָזט װייטער מיט שװװערע הערצער, טראַגיש- 
אײינגעהאַלטן געטאַפּט דעם שװאַרצן וועג, אוּן געטראַכט װאָס װײַטער 
װעט זיין: פאַר געלט װעלן זי זיך נישט אָפּשטעלן, אָפּגעבּן אַפילבּ 
דאָס לעצטע. ואָידען, מ'וועט זיך דינגען? אַז הינטער זיך איז שוין 
סיי-װוי אַלץ פאַרבּרענט -- לאָז מען כאָטש דאָס לעבּן ראַטעװען! 

מ'איז צוּנעקומען צוּ אַ הױף װוּ אינמיטן איז געשטצנען 8 
- גויעשע כאַטע, אוּן בַּיים טויער -- שיפלעך. : 
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ח. בר כּחן 


-- דער גױ, הייסט עס, פּראַװעט, -- האָט צֹלִי שטיל אַרױסנע- - 
שצפּטשעט צוּם װייבּ. : 
ער האָט אַ פאַרשטיקטן רוּף געטאָן. ס'איז אַרױסגעקוּמען דער 
-בּאַלעבאָס: 

-- װער איז דאָרטן? װאָס װיל מען! 

ער איז צוּגעקוּמען צוּם פּלױט. 2 

-- וו--ווילן ווילן זיי גאָרנישט... נאָר פּשׁוּט, זיי װאָלטן װועלן ש 
וויסן... אפשר ווייסט דער בּאַלעבּאָס דעם וועג... זי דאַרפן צוּם װאַסער:- - 

-- אָ, צוּם דניעסטער וילן זײי, צוּם דניעסטער. װאָס-זשע שרעקט 
'ער זיך װי אַ האָז? װאָס פאָנפעט ער! זיי דאַרפן דאָך געװיס מזאָל 
זי אַריבּערפּראַװען. נישט אַזױ? : 

-- האַ?... יאָ, אַריבּערפּראַװען. 

דאָס װײיבּ ב אוּן די צוויי קינדער הינטער עליס פּלייצעס זענען. 
דערװייל געשטאַנען אין חושך מיט שװערע געמיטער, זיך צוּגעהערט ‏ 
צוּם גוס פּשוּטע רייד, אוּן מוראדיק געציטערט. בּיילע האָט צוּגעהאַלטן 
די קינדער נעבּן זיך אוּן נישט אויפגעהערט צוּ זיפצן. געענדיקט. 
דאָס לעצטע װאָרט צוּם גוי, האָט עלי זיך אויסגעדרייט צוּם װײייבּ, 
זיך איינגעבּויגן, װי אין טיפן טרויער, אוּן איר אויסגערעדט דאָס האַרץ: 

-- פאַרװאָס זאָל זי זיך ערגערן, בּײילע; אָנװאַרפן אוּמזיסט אויף 
די קינדער אַ מרה-שחורה ? ער קען זי גאָרנישט פאַרשטיין: זי זעט 
דאָך אַלײן, אַז די ישוּעה איז שוין נאָענט! : 

דער בּאַלעבּאָס האָט געעפנט דעם טױער, אוּן מ'איז אַרין אין - 
הויף,. ער האָט זיי אָנגעװיזן אַן אָרט װוּ דערװוייל איבּערצוּװאַרטן: : 
אוּנטער אַ בּרייטן דאַך אָן װענט, נעבּן דעם שטאַל, אין אַ שעה אַרוּם 
װעט מען קענען פאָרן, -- האָט ער געזאָגט. דערוייל איז ער אַריין 
/אין שטובּ, 

שטילערהייט אוּן זיך שרעקנדיק האָבּן דער בּאַלעגאָלע אוּן זיין 
ווייבּ אָנגעהױבּן שטאַרק פאַרטאָן זיך אין סודען, פוּן צייט צוּ צייט 
בּיינלעך איינגעשטילט די קינדערס אַ װאָרט, אַ מינדעסטן פּיפּס, אוּן 
אַלעמאָל זיך אוּמגעקוקט, צי מ'שטייט נישט הינטער די פּלײצעס. 
האָבּן זיך געסודעט פוּל מיט וייטיקן; דאָ האָט מען געװאָלט טרעפן 
דאָס געלט, װאָס דער גוֹי װעט זיך הייסן געבּן פאַרן אַריבּערפּעקלען 


א 1 | אין שװערע טעג 


= דאָ האָט מען מורא געהאַט פאַר די קלײינע קינדער -- אינמיטן װעג 


! קען אַ קינד זיך צעוויינען אוּן מ'יוועט אויסשיסן ; טאָמער, וער װײסט, 
! איז דער גוי אַ כוּליגאַן אוּן װעט אויפן װעג זיך עפעס טשעפען -- 
אוּן דער עיקר דאַרף מען זען, אַז בּיז ס'וועט בּלױיען איף טאָג, זאָלך 
זיי זיין אויף בּעסאַראַבּיער ערד. אוּן דאָ, עפּעס מעשה שטן, איז מען 
אַרויפנעקומען אויף די אָפטע מוראדיקע רײיד, קעגן װעלכע אי דער 
פעסטער בּאַלעגאָלע, אי זיין װײב זענען געװען אַזױי שמערצלעך 
אוּמבּאַהאָלפן : 

-- רבּונו-של-עולם, װען איך זע כאָטש אָט די צװיי זין שין 


יפוּן יענער זייט. 


-- װעסט זען, װעסט זען. כ'בּעט ריך. -- 

-- יענעם האָט ער מיר צוּגענוּמען. 

- אִיצטאָ, ביילע. זינדיק נישט.. 

-- יאָ, זינדיק נישט. מ'קאָן דען אַזאַ בּיטערן סוף פאַרגעסן?.: 
עֹלי האָט גאָרנישט געענטפערט. פאַר די אױגן האָט זיך בּוֹלט 


- - אַװעקגעשטעלט דאָס בּילד פוּן זיין זוּן, אוּן זיין סוף. אַרוּם איז שטיל 
- = געװצן. ס'האָט אַלעס געשויגן, אוּן אין דער שװערער נאַכט-שטילקייט: 
האָט זיך אַ װויסטע מרה-שחורה געשפּרײט, געערגערט אוּן געדריקט. 
ס'האָט זיך איבּערגעטראַכט װאָס ס'איז ערשט נישט לאַנג פאָרגעקוּמען- 


די אַכזריותדיקע אָנפאַלער, די שוידערלעכע פּאָגראָס-מעשים, די בּיל. 
דער אוּן די אַלע פינסטערע נאָכשרעקן האָבּן זיך געמאָלן פאַר די 


: | אויגן, װי אַ מוראדיקע מאַסע נאַכט-געשפּענסטער, פאָרגעשטעלט אין 
אַלערלײ גרויל-סצענעס פוּן טױט אוּן פאַרניכטונג. אָ, משוּגע צוּ 
א ווערן !. ... אָט לויפט מען מיט געװאַלדן, צערוּדערטע אוּן מיט דערשראָ: 


קענע, אויסגעגלאָצטע אויגן, פוּן גאַס אין די הייזער אַריײן: גניכער, 


7 גיבער, יידן! בּאַהאַלט זיך! ס'איז װידעראַמאָל!" כאַפּן עלטערן דל 


-קינדער, מ'אַנטלויפט, אוּן די שטיבּער, קלייטן לאָזט מען איבּער אַפע- 
נע אויף הפקר -- מידאַרף די לעבּנס ראַטעװען! ער, עלי, האָט זיךְ 


- = דעמאָלט אַריינגעריסן אין הויז, װי אַ שטוּרם:ווינט, אויפגעהױבּן די 
| = קינדער אוּנטער די אָרעמס, אוּן אַראָפּ מיטן װייבּ אין קעלער אַרײן. 

- דער עלטערער זוּן האָט געפעלט. ,װוּ איז נוחל.. װוּ איז מיין קינֹּד, 
- גאָט מייגער ?... עלי, װאָס שווייגסטו!!*.,. די מוּטער האָט נישט אויפ- 
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ח. בר כ הן 


זיך, ווילד מיט אַ האַק א אַ יונגער שייגעץ. נאָכגעיאָגט. 
אוּן בּיז עלי האָט זיך גערירט אוּן געװוּסט װוּ ער איו, איז דער זוּ 
ישוין געלעגן אױף דױ'ערד מיט אַ צעבּליטיקטן קאָפּ. דוּרך דער פיג- 
ןסטערניש אין קעלער האָט ער, עלי, בּלויז איין זאַך געכאַפּט: דעס 
שייגעצס פּנים -- אוּן װי ער ליפט אַרױף די טרעפּ מיט דער הק 2 
?אין האַנט, : 
-- נוּ, עלי, װוּ איז דער ערל! די נאַכט שטייט דאָך נישט! 

-- בּאַלד, בּיילע. 

-- שוין אַזױ שפּעט. 

-- אײלן מיגוּט, 

ער האָט געענטפערט אָפּגעהאַקט. האָט זיך בּשׁוּם-אופן נישט גע-. 
'קאָנט אָפּרײיסן פוּן יענער טרויעריקער סצענע, װען דער גױ איו, הי" 
א צעװילדעװעטע חיה מיטן רױבּ אין מױל, אַרױפּגעלאָפן די טרעפּ 
-מיט דער האַק אין האַנט. עפּעס האָט אים איצט געפּײניקט, זיך גע- 
גראָבּן אין אים, װי מיט נעגל, אַז דאָס לייבּ האָט אַזש געבּראָכן. דער. 
מוח האָט זיך סכּנותדיק געהיצט. אוּן װאָס מער דער מענטש האָט 
געטראַכט, נאָכגעדענקט, אַלץ מער עקשנותדיק איז עֶר געװאָרן, זיך 
געמאַטערט, אוּן זיך אַרײנגעצױגן אין דער בּייזצר פאָרשטעלונג. ר 
װאָס!.. װאָס האָט מען געהאַט צוּ זיין קינד? פאַרװאָס האָט זיך ד" 
מערדער:האַנט אויפגעהויבּן אויף זיין זונס קאָפּ, אוּן פּלוּצלוּנג אָפּגעהאַ 
זיין לעבן------ 

דער גױ איז אַרױסגעקוּמען אוּן אײינגעשפּאַנט די פערד. אינע- 
װײניק אין װאָגן איז געלעגן א לאָרקע. אַלץ איז געװוען פאַרטיק. דער. 
צוי האָט אַ רוּף געטאָן: 

-- נוּ, װער װעט אַרײנקומען זיך בּאַדינגען? : 

דער בּאַלעגאָלע האָט זיך אַבּיסל פאַרווימט נעבּן װײבּ. | מיהאָט 
זי אוּמרוּיָק- שטיל דוּרכגערעדט. דערנאָך איז ער אַװעק צוּם שטיבּ 
ער איז אַרײנגעקומען אין אַ קליינעם, מיטלסטן צימערל, אי יי 


יו שי 


אין שװוערע טשפ : 


| ציים אַרײנגאַנג. פוּן דער רעכטער זייט האָט דוּרכן טיר-פענסטערל אַ 
שװאַך ליכט אַרױסגעשײנט. ער האָט געװאָלט שוין עפענען די טיר-- 
אוּן װי עפּעס אַ געהיימער, מעכטיקער כּוה האָט צוּריקגעהאַלטן זײַן 
האַנט. אַ טונקעלער געדאַנק האָט אים אַ װאָרן געטאָן ער זאָל זיין 
פאָרזיכטיק, אוּן ער האָט אַרײנגעקיקט מיט חשד דוּרך אַ קליינעם 
טיר-שייבּל אין שטיבּל אַרײן, מיטן פּנים צוּ דער טיר איז דער בֹּאַי 
לעבּאָס געזעסן בּיי אַ נידעריק טישל איבּער אַ מאָלצײט אוּן געגעסן. 


װאָס-זשע זענען עפּעס פּלוצלוּנג עליס אױגן אָנגעלאָפן געװאָרן 


= מיט רוט -- ער האָט זיך אַ װאָרף געטאָן אױיף צוּריק, זיך צע: 


װאַקלט װי אַ פאַרװוּנדעטער, אוּן זיך געשטאַרקט מיט אַלע כּוחות 
נישט אוּמצוּפאַלן, ער האָט זיך געװאַלדיק אויפגערעגט. פוּנדעסטוועגן 
האָט ער דעם בּאַװוּסטזיין נישט פאַרלוירן: האָט זיך קאָנטראָלירט, אוּן 


- כּאַלד געװאָרן פאָרזיכטיק אוּן נאָכשפּירנדיק. שטילערהייט האָט ער זיך 


צדגערוּקט צוּם װינקל בּיי דער טיר, אוּן מיט די ציין פאַרהאַלטן דאָס 
אָטעמען. ער האָט געקוּקט פוּן אַ זײט אוּן זיך קױים געגלױבּט; האַ! 


2 1 װאָס איז דאָס, אַ טעות אַזא א ווילדער 2 אַ בּייזער ח.ום 04 ניין, 
= ס'איז ער! דער יוּנגער שייגעץ.. ער האָט זיך אײנגעגראָבּן אַ שרעק. 


לעך אויפגערעגטער, מיט די גרויסע, אויפגעלאָפענע אױגן אין שיבּל: 
-- יאָ, ער דערקענט דאָס פּנים אַקוּראַט. אַװאַדע אין דאָס יפ: 


- = נער, װאָס איז נאָכגעלאָפן דעם זוּן אין קעלער אַרײן! -- 


ער האָט זיך צוּריק צוּגערוּקט צוּם װאַנט-װינקל, אוּן אַ מינוּט אַ 
שראַכט געטאָן: | 
-- ער װעט אָנפאַלן אויף יענעם פּאַװאָליע, פאָרזיכטיק, אוּן -- 


-מיטאַמאָל, אַז יענער זאָל זיך אַ ריר נישט קאָנען טאָן. נאָר נקמה 


- - 6 ער איצט נעמען!.. יאָ, נק--מה!.. 


דער געדאַנק האָט זיך אָפּנעשטעמפּלט אין קאָפּ בּיו וייטיק. 


- דעם מענטשנס גאַנצע לײיבּ האָט זיך אויפגערוּדערט, געגעסן מיט פּאַר- 


דרוּסן אוּן געשוימט מיט צאָרן אוּן נקמה.דוּרשט: אָט דער מערדער 


| פוּן זיין זוּן דאָ בּיי דער האַנט, אָט דאָס שטיק פֿאַרקערפּערונג פוּן 


טייוולשעס, פוּן אַלדעס- בּייז, מוּז אוּנטערגיין בּאַלד אויפן אָרט!.. 
ער האָט זיך צוּגעבּױגן צוּם שייבּל פוּן אַ זיט, נאָכגעשפירט 


=== 5 === : 


יעדעו מינע פונם אינעװײניקסטן מיט צונויפגעז דריקטע פויסן אוּךְ 
שטיל אָנגערירט די קליאַמקע. 

דער יוּנגער גוי, אַן איירעלער, אַ שלאַנקער, אויפן מאַטן פּנים 
אַ נידעריקע, בּרייטע נאָז, מיט קליינע, טיפע, אַרוּמלױפנדיקעצ אױגן, 
האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן צוּגעגאַנגען צוּם פענסטער. אָנגעשפּאַרט די 
עלנבּגנס האָט ער שאַרף אָנגעצױגן רי בּליקן אין דער דרויסנדיקער 
געדיכטער פינסטערניש פוּן נאָך האַלבּער נאַכט. צי האָט ער אַזױי גע- 
װאָלט דערקענען װי ס'האַלט מיט דער נאַכט, צי אפשר זען װוּ דער 
ייד איז! -- עלי האָט איצט דערפילט די געלעגנהייט. אַן אויסערגע- 
וויינלעכע מאַכט האָט גערייצט און אוּנטערגעשטוּפּט: איצט איו די 
צייט!... ער האָס שטיל געעפנט די טיר, דער שיגעץ האָט גאָרנישט 
געהערט, אוּן אַלץ זיך איינגעקוקט אין דרויסן אַרין. דער בּאַלעגאָלע 
האָט אַ װאָרף געטאָן אויף זיין שכן איין אַנגסטלעכן, קרוּמען בּליק, 
אוּן מיטאַמאָל אים אַ כאַפּ געטוּן פוּן הינטאַרוּם מיטן גאַנצן אויפגע- 
פּלאַמטן, חיהשן צאָרן, װאָס האָט אין די לעצטע פּאַר מינוּטן זיך 
קוים איינגעהאַלטן אין אים. דער גוי איז אױיפגעשפּרוּנגען וי מיטן 
! טויט פאַר די אויגן. דערפילט אַן אייזערנע קלעם אַרוּם זיינע הענט 
אוּן בּאַלד אַרוּם האַלו, איז ער תּהילת עפּעס אינגאַנצן צעמישט גע- 
װאָרן; האָט ער זיך גענוּמען דרייען, רייסן, שפּרינגען מיט פאַרשטיקטע 
קולות אין אוּמבּאַגרייפלעכן שרעק -- אוּן נישט געקאַנט זיך רירן 
פוּנם אָרט: װער איז דאָס!.. לאַפּעס פוּן אַ טייוול גאָר פּלוּצלונג?.. 
געװאַלד, װי דרייט מען זיך אַרױס!.. ער האָט אַ וויילע איינגעגלי- 
ווערט, װי געקומען צוּ זיך אוּן איבּערקלערנדיק, אוּן פּלוּצים זיך פֹּאַר. 
בּיטערט אַ װאָרף געטאָן אוּן אָנגעהױבּן רייסן עלִיס האַנט מִיט אַואַ 
בּרען אוּן צאָרן, אַז ס'האָט זיך געדאַכט ס'האָט זיך אויפגעהױבן אַ 
פייערדיקע קראַפט פוּן אַ גבּור, װאָס קאָן מיט די בּאַהאַלטענע שטוּרמ+ 
דיק פּוחות זיינע גאַנצע מענטש-מאַסן צעשטערן. 

אַ מוראדיקער קָאַמף האָט זיך צעפלאַמט. עֹלי האָט איצט אין 
זיך צערייצט דעם וייטיקדיקן פאַרדרוּס קעגן מערדער: ,ס'הייסט ?4 
מיין זוּנס בּלוּט איז דיר װײניק! נאָך װילסטוּ!' אוּן דער גוי האָט 
געריסן עליס הענט מיט דער וילדקייט פוּן װאַנין. דער בּאַלענאָל 
האָט נישט אָפּגעלאָוט. ער האָט געקרעמפט דעם יי האַלז אַלץ 


= 20 - 


אין שרערצ ספג 


- שטאַרקער, פעסטער, דער שטוּרם אין האַרץ איז געװאָרן רוישיקער, 
װוילדער, אוּן די פינגער זענען געװאָרן לענגער, זיך אינגעקאַרבּט 
אין טיפע שניטן אוּן װי פאַרשטאַרצט געװאָרן. גניין, װעסס זיך נישט 
אויסדרייען! כ'על דיר אָפּצאָלן !...* דאָס פאַרלוירענע בֹּלוּט פוּנם יוּנגן 
זוּן האָט זיך װי איבּערגעגאָסן אין אים דוּרך איבּערשכלדיקע װעגף 
געקאָכט, געזאָטן אוּן געשלאָגן מיט בּיטערן צאָרן; ער האָט זיך אויפ. 
געהױיבּן אויף די שפּיצן פיס-פינגער, געגלאָצט מיט האַס אוּן עֹקל די . 
אוּמרוּיִקְצ אויגן אויפן שייגעצס נאַקן, אוּן געװאָלט, אַז די ענגע פינ- 
גער:פּעטליע זאָל װערן נאָך ענגער. דער בּאַפאַלענער האָט שוין גע- 
ריסן מיט די נעגל. ער האָס אַרוּמגעװאָרפן דעם קאָפּ, געקלאַפּט מיט 
די פיס, אוּןְ דאָ אָנגעשטעלט די שאַרפֿע ציינער אוּן גענוּמען בּייסן, - 
סּ'האָט נישט געהאָלפן! און פּלוּצלוּנג האָט דער שייגעץ אָפּנעלאָזט די 
הענט פוּן נעבּן האַלז, זיי פלינק אַ שפּרײט געטאָן אויף הינטן, אוּן אַ 
זצץ געטאָן עלין אוּנטערן בּויך. 

דער בּאַלעגאָלע האָט זיך פאַרקרוּמט אוּן יענעם אָפּגעלאָזט. דער 
גױ האָט זיך אַ קער:אוּם געטאָן װי אַ וויכער. בּיידע זענען שטיין גע 
בּליבּן נידעריק-איינגעבויגענע פּנים קעגן פּנים, צעדרייט, אָן װערטער 
אוּן ערשט גרייט צוּ מלחמה. איצט!.. די רגע איז צוּ לאַנג געװען. 
צוּרוּדערטע, צוּשױבּערטע זענען זיי בּיידצ געשטאַנען פוּל מיט פייער- 
שנאה אין דוּ אויגן - אָט איז די אַנטשײדנדיקע מינוּט! 

מיטאַמאָל האָט דער בּאַלעבּאָס אַ שפּרונג געטאָן אָן אַ זייט. אין 
אַ װינקל צוישן אָנגעװאָרפענע שטריק אוּן אייזנס איז געלעגן א האַק. 
ער האָט זיך אַראָפּגעבּױגן מיס טראַגישער שנעלקייט, אוּן - אָט-אָט זי 
שוין אויפגעהויבּן: און דאָ האָט דער ייד אים וװילד אַ שלעפּ גע- 
טאָן הינטערוויילעכס, אוּן אין איין אױיגנבּליק אים איינגעדרייט די 
האַנט אויף הינטן. יענער האָט זיך אַזש צוּשריגן פוּן װייטיק: ,אִיך! 
זאָל ער אָפּלאָזן, דעם מיאוסער ייד! װאָס װיל ער פוּן אים!.." איצט 
האָט ערשט דער ייד װי בּאַקוּמען פרישע קרעפטן. אַ קװאַל פוּן עפּעס 
אוּמדערשעפּלעכע, אויסערגעוויינליך:-מעכטיקע כּוהוֹת האָט אין אים 
אויפנעזעצט. ער האָט גענוּמען בּרעכן יענעמס צוניפּגעפּלאַנטערטע 
הענט, זיך אויפגערעגט, װי אָן אויסגעהונגערטע, צורייצטע װאַלד-חיה, 
אוּן מיט לוסט אוּן אוּמרחמנותדיק געקלאַפּט מיט די קני אין יענעמס 


יק א 


חי בֹּרנּהן 


רוּקן. דער געפּלאָגטער האָט זיך נישט אונטערגעגעבּן. ער האָט זיר 
געדרייט, געקאָרטשעט, אַלעמאָל זיך מיטאַמאָל אַ ריס געטאָן, אויסגע+ ‏ 


שריגן משוּנהדיקע הילף-קולות אין דער נאַכט אַרין, אויסגעדרייט צוּם 
ייד דעם קאָפּ מיט קללות אוּן װאָרנונג, אוּן געבּרוּמט קעגן אים מיט 


כּעס, װי דער װילדער, פאַרװוּנדעטער גבּור. דאָ אָבּער האָט דער בּאַר - 


לעגאָלע מיט אײינמאָל אים אַ שליידער געטאָן מיטן פּנים צוּ דר'ערד, 
אוּן ער איז געבליבּן ליגן אַ פאַרמאַטערטער, מיט די הענט אויפן רוּקן. 

אַ דגע האָט עלי אַ קוּק געטאָן אויפן קערפּער. קעלט אוּן אוּמ- 
רוּ: די גרויל-טאַט אין קעלער איז געשטאַנען פאַר די אויגן. דער 
בּליק איז איצט געפאַלן אויפן שייגעצס רעכטער, אױסגעשפּרײַטער 
האַנט. ער האָטס געקוקט אױיף איר װי אױיף אַ לעבּעדיקער זאַך: 

-- פאַרװאָס האָסטוּ פאַרגאָסן דאָס בֹּלוּט פוּן מיין זוּן ? דוּ מערדער!... - 

ס'האָט געדויערט אַ מינוּט. פּלוצלונג האָט ער זיך אויסגעדרייט' 
אוּן שנעל געכאַפּט די האַק. עפּעס װי אַן אייזנדל האָט פּאַרטשעפּעט 
דעם מוח. ער האָט אַהאַק געטאָן איבּערן אַרעם נעבּן אַקסל מיט אַלע 
כּוחות. ‏ דער קערפּער האָט זיך ספּאַזמאַטיש אייננעקאָרטשעט מיט אַ 
קרעכצעריי. דער בּאַלענאָלע האָט זיך אויפגערייצט מיט הנאה, אוּן דאָס 
האַקן האָט זיך איבּערגעחזרט אַ צוייטן מאָל. די האַנט האָט אָפּגע- 
שפּרוּנגען. 
: -- ס'ט שוין ויסן, דוּ אויסװורף!-- 

געהילט אין שרעק איז דעם יידס פאַמיליע שטיין געבליבּן איך 
אַרײנגאַנג, בּײ דער אָפענער טיר: 

-- עלי, װאָס טוּסטוּ! 

ער איז שטיין געבּליבּן קעגן איר מיט אָפּגײענדיקן כּעס, אוּך 
מיט נצחון-פרייד : : 

-- אָ, נקמה גענוּמען! נקמה פאַר אונזער זון, בּיילע... קוּם!.- 

אוּן מיט װײבּ אוּן קינדער הינטער זיך, האָט ער זיך װידער- 
אַװעקגעלאָזט, אָן אַ תּכלית, איבּערן נאַכטיקן פעלר. 


בא 
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אי 


נאָך א רוישיקן יאַריד-טאָג. : א 
אַז ס'איז צוּגעפּאַלן די נאַכט, האָט דאָס שטעטל, בּיי דער בּעַ=- + 


אָרװצט האָט מען פרי אין אָװנט זיך / 
סֶל אַרוּמגעשלעפּט אין די הייזער שװאַך, אוּן פאַרפּלאָנטערט, . 
| װאָרט אויסגערעדט, אוּן נאָכדעם, אַז מ'איז צוּגעפאַלן מיט ר . 


= - טראַך !.. טרראַך !; : 
דאָס שטעטל האָט זיך אויפגעטרייסלט. דאָס געפערלעכע שיסעריי . 
װאָס אַמאָל שרעקלעכער. דער טוּמל איז אָנגעקוּמען אַזױ. : 
ל, אַז מ'איז צוּמישט געװאָרן. איז מען געשטאַנען בּיי ד" ‏ 
ס מיט צעשפּרײיטע הענט, אוּן זיך געחידושט : 
-- װאָס איז ד אָ ס פאַר אַ צרה? 2 
נאָכדעם האָט מען זיך צוּגעשלייכט צוּ די הינטער.טירן, זי גע 0 
ט גנביש-פאָרזיכטיק, אוּן קוים אַרױסגערוקט אַן אויער: יי 
- דאַכט זיך, בּיים װאָקזאַל. : 
לייזער שוּסטער, אַ ייד בּיי די פופציק, אַ מיטל.װוקסיקער, מיט' 
| בּלייכן, צוּאַקערטן פּנים פוּן האָרעװאַניע אוּן זאָרג, האָט דערהערט / 
צוּלאָזענע שיסעריי. אין דאַרן קערפּער איז דוּרך אַ קעלט. עה + 
| געבּליבּן שטיין בּיים בּעט מיטן מויל צעפּראַלט, אוּן אוּמרוּיְק גצָײ ‏ 


עי 


ה ברכהן 


'קיקט אַהין-אַהער אין דער פינסטער: ,װאָס טוּט מען? װוּ װערט מען 
עפּעס געװוֹיר? ער װייסט סאַראַ סכּנה ס'שטייט דאָ פאָר;.." דאַ 
איז פוּן צווייטן צימער אַרײנגעלאָפן דער זון, װאָס איז אויף אוּרלױבּ 
פּוּן מיליטער געװען אַהײמגעקומען: האָט אַ צעטראָגענער עפּעס גע- ‏ 
זוּכט, אוּן געװאָלט אַרױס אינדרויסן. דער פאָטער האָט זיך צעשריגן 
אויף אים. אַלײן, אָבּער, האָט ער אַ כאַפּ געטאָן אויף די פּלייצעס דעם 
זוּנס סאָלדאַטסקע שינעל, געבּעטן דעם בּחור, ער זאָל אַכטוּנג געבּן 
אויף דער מאַמען מיט די קינדער אוּן איז אַרױס: : 

-- אַ מינוּט... ער איז שוין דאָ צוּריק... 

אינדרויסן האָט זיך לייזער תּחילת באַהאַלטן פאָרנט אויפן: גאַניק. 
בּאַלד אָבּער האָט ער זיך גענוּמען שאַרן האַרט בּיי ‏ די הײזער. דאָ 
האָט דאָס שיסעריי אויפגעהערט. 

-- יאָ, פוּנם װאָקואַל קוּמט עס. 

ער האָט אַװעקגעשפּאַנט אַהין אַ ניגיריקער. קיין געפאַר איז 
'שוין נישטאָ, -- האָט ער זיך געמאַכט האַרץ. מ'דאַרף נאָר זיין פאָרויכ- 
טיק. נוּ, דער װעג איו דאָך אים גוּס בּאַקאַנט--װעט ער גײן אַוי 
אַראָפּ מיט דער גאַס, זיך האַלטן נעבּן די בּוימער, אוּן אוּנטער יעדן 
בּוים זיך אָפּשטעלן אוּן אַרוּמקוּקן. איז געגאַנגען ווייטער אוּן דערהערט 
אַ גערױיש: טריט פוּן אַ גרוּפּצ מענטשן דאָ נישט וייט אין אַן איינ- 
געהאַלטן שוּשקערי. 

ער האָט זיך אַראָפּגעבּױגן אוּנטער אַ בּוים. אַ פאַרדרוּס פאַרװאָס 
ער איז איצט אַװעק פוּן דערהיים, האָט אים אַזש מיט אַ ריס אין 
האַרצן אַ נעם:דוּרך געטאָן. האָט זיך אָבּער בּאַלד געכאַפּט: זענאָר, 
ס'דאָך פאַראַן אַן עצה! דאָ נאָענט איז דאָ דאָס ליקל װאָס ציט זיך 
פאַרבּײי זיין הויף: װעט ער זיך אַהין פאַרגנבענען, אוּן -- צוּריק אַהּייִם. 
ס'אַראַ גליק!.. האָט ער זיך אַרוּמגעקוקט, געשטעלט אַ טריט פאָרויס 
אוּן -- צוּם ליקל! 

- סטע-י! - האָט מען אַ געשריי געטאָ. 

דער שוּסטער האָט זיך פאַרלוירן. איז שטיין געבּליבּן אַן איינגע. 
-גליװוערטער, אוּנטער אַ בּוים, אוּן זיך אַרוּמגעקוּקט. אין דער פינסטער 
אינמיטן גאַס האָט געשפּאַנט אַ קליינער עולם מיט מענטשן. זענען צו- 
-געקומען אַלץ נענטער. װער זענען זײי? ראָ האָט זיך פלינק אַ רוּק- 
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אין טװערע טעג 


-אוּנטער געטאָן אַ רוּמענישער אָפיצער, אוּן --מיט אַ רעװאָלװער קעגן 
פּנים : 
ׂ -- אויפּהויבּן די הענט! 

דער אָפּיצער האָט אַ בּליץ געטאָן מיט זיין בּאַטאַרעע, אוּן אַרוּמ- 
- געקוקט רעם אָפּגעשטעלטן. בּאַלד האָט ער גענוּמען דוּרכנישטערן זיינע 
קעשענעס, אוּן בּשעת מעשה אַ פריילעכע מעלאָדיע אוּנטערגעפייפט. דאָ 
האָט ער דערזען דעם רוּסישן שינעל, אוּן זיך בּייז צעשמייכלט: 

-- אַ-אָ--... אַ שינעל מיט אַ רױט בּענדל בּיים האַלז,. אַװױ. 
שארג = הי -- 

אינמיטן גאַס איז דער עולם געשטאַנען אַ פאַרשויגענער: גע- 
פאַנגענט מענטשן. זענען געווען אַרוּמגערינגלט פוּן רוּמענישע סאַלדאַטן, 
װאָס זענען די נאַכט אַריבּער די גרעניץ, אוּן פֿאַרנוּמען דאָס שטעטל. 

לייזערן האָט מען אַרײנגעטריבּן צװישן די געפאַנגענע. 

מ'איז אַריבּער די גרעניץ. ס'האָט געשאַריעט איף טאָג. מ'האָט 
זיך געדרייט דורך טוּנקעלע בּוימער-אַלעען, קרוּמע. פאַרפּלאָנטערטע 
װעגן, אוּן אַרױס אויפן פרייען פעלד. דאָ האָט מען זיך אָפּגעשטעלט 
-בּיי אַן אַלטער הויז, װוּ דער הויף איז פוּל געווען מיט משא-אױטאָמאָ- 
-בּילן, אוּן מיטן קאָך פוּן שטאַרק:פאַריטרוד'יטע סאָלדאַטן, 

דער פריערדיקער אָפּיצער איז דאָ געװאָרן גוּטמוּטיק. האָט גע- 
! קלאַפּט די געפאַנגענע איבּער די פּלײצעס אוּן צוּגעשמייכלט: ,נישט 
געזאָרגט, קינדער, נישט געזאָרגט! בּאַלד לאָזט מען אייך אַהײַם." אוּן 
בּאַלד טאַקע האָט ער געהייסן די אַרעסטירטע זאָלן אים נאָכגײן. 

מ'איז אַריין אֵין אַ בּרייטן כּמעט ליידיקן צימער. אויף אַ טישל 
בּיי אַ װאַנט האָט דאָ פוּל מיט סודות אוּן שרעקנדיק האַלבּ-טוּנקל אַ 
קעראָסין-לעמפּל געבּרענט, אוּן ווייטער איז דאָ געװען שטיל אוּן פּוּסֵט, 
- װי אין אַן אַלטע חורבה. די פרעמדע זענען אַרײן אינעװייניק. עט- 
לעכע סאָלדאַטן האָבּן זי נאָכגעפאָלגט. דער אָפיצער האָט די געפאַג. 
גענע אויסגעשטעלט בּיי אַ װאַנט. איצט האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט 
מיטן מוּנדיר בּרייט צעכראָסטעט, אוּן מיט די הענט אין די גלייכע 
:הויזן- קעשענעס: 

-- די בּאָלשעװיקעס -- אינמיטן צימער, צוּם פראָנט-צוּ! 

אַ גליווער-שטילקייט האָט זיך אַ רוקיאָן געטאָן. 


א בּרכֹּהן 


-- װאָס שווייגט איר, אין דער מאַמעס צלם אק 
שטיל, 2 
איז דער אָפיצער צוּגענאַנגען צוּ לייזערן אוּן אים אָנגענומען - 
בּיים שיטערן, שװאַרץ-גרױען בּערדל: יו 

- אַ רוט בּענדל זיך אָנגענײיט בּיים שינעל, האַ? איבּערקעןן ‏ 
די װעלט וילסטו, האַ?... 0 יש 

האָט דער שוּסטער זיך גענוּמען צאַפּלען, און געװאָלט עפֿעס / 
זאָגן -- האָט זיך די צונג פאַרפּלאָנטערט. װאָסזשע האָט ער געקענט 
טאָן; האָט ער בּלויז געצייגט דעם אָפיצער, װי דער שינעל הענגט 
פוּן אים אַראָפּ לעפּיש-אָפּגעלאָזן, לאַנג אוּן בּרייט, אוּן אים אָנגעקוּקט 
מיט געבּעט-בּליקן: 

-- דער שינעל איז פוּן אַן ערלעכן סאָלדאַט,. אייער הויכגע- 
בּוּרט. אַ כּשרער... אוּן, מיין זוּנס -- נישט מיינער. א 

אוּן דאָס לצצטע האָט ער שוין אַרױסגעשטאַמלט אויפן קוֹל: . / 

-- נ:נישט מיינער.. 

-- בּאָלשעװיק! -- האָט דער אָפיצער אַ זעץ געטאָן לייזערן א"- 
בּערן פּנים. 
: אוּן אַז לייזער האָט זיך געכאַפּט צוּם פּנים מיט געװאַלדן: 

-- שווייג שטיל, זאָג איך דיר, דוּ בּאָלשעװיק! 

אוּן האָט מיט כּעס אוּן הנאה אָנגעהױבּן קלאַפּן דאָס פּנים, אוּךְ 
דעם מאָגערן קערפּער. 

די געפֿאַנגענע האָבּן פאַרשטיקט אין זיך די אָטעמס. עמיצער 
האָט אוּמגערן הויך אַן , אוי' אַרױסגעלאָזט. : 

-- נו, עמיצער װעט אָנװייזן, װער סזענען די באָלטעװיקעס! - 

מ'האָט נישט גערירט אַן אבר. 

-- װאַרט אויס! איך װעל אייך ערשט װײַיון! = ---- 

מ'איז אַרױס מיט די אַרעסטירטע אויפן הויף. דאָ האָט מען 
פאַרפּאַקט אין צוויי גרויסע לאַסט-מאַשינען, אוּן -- אין װעג אַרײן. 


הו 
אַ שטונדע אויף טאָג איז מען אָנגעקוּמען אין דער שטאָט י. . אַז מ'איז 
פּאַרבּײגעפאָרן די ערשטע געסלעך פוּן פאָרשטאָט, איז נאָך געװען פרי- / 


יט 


נדיִק שטיל. דאָ, דאָרט האָט זיך פויל אוּן שװוייננדיק איינער אַלײן 
ענ שּ א יע יד אין ועג בּאַגעגנט צויי אוּן 


- מ'האָט זיך אָפּנעשטעלט נעבּן אַ ריזיקע געבּיידע, אַ טיף:אַרײנ 
גערוּקטע אין אַ שיינעם, געדיכטן גאָרטן. די אַרעסטירטע זענען אַריין 
אין הויף. װאָס פאַר אַ פּלאַץ איז דאָס! מ'האָט שוין געװאָלט דאָ 
!כדרינגען הי מענטשן, די צימערן, מיט אַלע זײערע סודות. אָן אַ 
אֶל גרויסע, פּעסט:פאַרהאַקטע טירן פאַרמאָגט די געביידע: אַ לאַנ 
אָרידאָר מיט געדיכט- פאַרקראַטעװעטע פענסטער ציט זיך אַװעק. 
ווין די צעטוּמלטע מוחות פוּן די געפאַנגענע געזען, הינטער טיר 


ות זיך צוּ ראַטעװען.. 

זיי זענען אַרײן אינעװײיניק. מ'איז אַװעק איבּערן לאַנגן קאָר 

ערטערווייז האָבּן אַרוּמגעשפּאַנט סאָלדאַטן, אוּן זיי נאָכגעקיקט. 

אוּן סודותפוּל. עטלעכע מאָל האָבּן זי אָפּגעשטעלט מיליטערישע 

וע, אוּן זיך עפּעס נאָכגעפרעגט אויף זיי. אַ מאָדנע ערנסטקייט 
אָ געדריקט. אוּן אָט האָט מען זיך אָפּגעשטעלט. די פאַרנוּמעגע - 

כּן זיך איבּערגעקוּקט, פּלוצלוּנג מער נישט א 2 אוּן 7 


- װוּהין פירט מען אוּנז, ן 
-- װאָס װילן זי פוּן אוּנז? מיר האָבּן עפעס געױינדיקט! ‏ - 
-- װער װײַסט װאָס זײ אל אוּנז דאָ טאָן; עמיצער וייסט 


6 אפטר.-- -- בּעטן רחמנות ?... 

-- װער רעדט דאָרט! 

מ'האָט די אַרעסטירטע צעשטעלט אין קאַמערן. לייזער איז אַרײין 
א צימער אַלין. 


רער האָט זיך אַרוּמגעקוּקט : אַן ענגער צימער, די װענט-- קױטיק, 


נסטער, אוּמגליקלעכע פאַרמשפּטע מענטשן, װאָס רייסן זיך מיט ‏ 


= 


ח. בֹּרכּהן 


אָפּגעלאָזן,. אוּן ערטערווייז געדיכט און מטוּשטשדיק פאַרשו ריבּן אוּן בא / 


מאָלט מיט בּילדער. אױיבּן בּיי דער טיר -- אַ קליין פיר-עקיק פענס: 


טערל מיט דיקע אייזן-קראַטעס. אױף דר'ערד האָט זיך געװאַלגערט אַן ‏ 


אַלטער, שמוּציקער. שטרי-זאַק, אוּן אַ קלײן בּענקעלע איז אין א 
װוינקל געשטאַנען. ווייטער איו דאָ געװען פּוּסט אוּן טרויעריק. 

אַ וויילע איז דער מענטש געשטאַנען װי איינגצנליווערט. נֹּאָכ- 
דעם איז ער צוּגעגאַנגען צוּ דער טיר אוּן זיך אוּנטערגעהערט: ס'איז 


שטיל. ער האָט אױסגעטאָן דעם שינעל, אים דוּרכדרינגלעך בּאַטראַכט, 


און געבּליבּן שטיין אין פּאַרלעגנהייט : 
-- װאָס טוּט מען מיט דעם שינעל? װער װײיס, װאָס ער װעט 
נאָך דאַרפן ליירן איבּער אים.., 


ער האָט קיין עצה נישט געפינען. האָט ער צוּריק אָנגעטאָן דעם 


שיגעל אוּן זיך אַװעקגעזעצט אַ פאַרחלומטער אויפן בּענקעלצ. אוּמגע-. 
לוּמפּערטע פּיין-בּילדער האָבּן זיך פאַר די פאַרטרוימטע אויגן געטראָגן, 


פאָרגעשטעלט אַכזריותדיקע שטראָפן, אוּן אַלעמאָל האָט דער איינגע- / 


בּויגענער קערפּער זיך אַ מוּנטער געטאָן, װי פוּן אַן אוּמרויקן שלאָף 
זיך אויפגעטרייסלט: אַודאי וועלן זיי אוּמבּרענגען! װוּ'דען? אוּן זיי 
האָבּן דאָך אַ תּירוץ אויך -- אַ בּאָלשעװיסטישער שינעל! יאָ, זיין גור? 
איז שוין פאַרחתמעט..," 

װאָס טוּט מען? װי אַזױ ראַטעװעט מען זיך; 

האָט ער פּלוּצלוּנג זיך אויפגעהױיבּן, שטיל זיך צוּגעשלעפּט צוּ 
דער טיר, אוּן אַ דריי געטאָן דאָס הענטל. 

-- העי! טשיני אַקוּלאָי) -- האָט זיך דערהערט פוּן יענער זייט. 

ער איז אַװעק אַ דערשראַקענער אוּן זיך אַראָפּגעזעצט אויפן 
שטרוי:זאַק. ער האָט געקוּקט מיט שסאַרע בּליקן צוּ דער טיר: ,װאָס 
האָט ער געװאָלט טאָן, װאָס! זיך נאָך מער אוּמגליקלעך מאַכן.." 
שטיל. די טיר בּלייבּט פאַרמאַכט. פוּן יענער זייט האָט עמיצער בּלויז 
אַבּיסל אוּנטערגעבּרוּמט מיט אָפּגײענדיקן כּעס, נאָכדעם האָבּן זיך גע: 
הערט געמאָסטענע סאָלדאַטן-טריט, שפּאַנענדיק פעסט אוּן צוּם טאַקט, 
אַהין:אַהער: 

- מיר היטן! מיר היטן! - = = 


=) װער איז דאָרְט. 


םי 


אין שװערע טעג 


אין דערהיים װעלן זיי אַפִילוּ נישט וויסן, װוּ ער איז פאַרפאַלן 
געװאָרן, -- האָט ער זיך מיטאַמאָל געכאַפּט. די שטאָט איז דאָך שוין דע- 
- מאָלט געשלאָפן!.. װאָס זי מוּון דאָרט איצט איבּערלעבּן, זיין װייבּ 
אוּן קינדער... אוּן פונם שיסעריי זענען מִסתּם געבּליבּן פאַרװוּנדעטע, צי 
אפשר אויך טױטע: זוכן זיי אים, די װייבּ אוּן קינדער, בּיים װאָק- 
זאַל, אין די גאַסן, קלאָגן אוּן קערן װעלטן -- און קענען אים נישט 
געפינען. װען זיי וייסן כאָטש, װוּ ער איז, אפשר װאָלטן זיי אים 
- פּאָרט געקאָנט אויסלייזן? אָבּער, װי קענען זיי זיך דערויסן? דער 
איבּערפאַל אויפן שטעטל איז דאָך מסתם אוּמישנע פאָרגעקוּמען אינמיטן 
- נאַכּט -- אַלץ זאָל אויסקוּמען אוּמדערװאַרטעט אוּן בּאַהאַלטן... יאָ, װער 
ווייס, װאָס מיט אים װעט איצט פּאַסירן.. 

אוּן אויפן צווייטן טאָג, גאַנץ פרי, האָט מען געעפנט די טיר: 

- הע קוּמאַ!=)-- 

גי 

לייזער איז ארויס. 

ער האָט געשפּאַנט פאָרויס איבּערן לאַנגן קאָרידאָר, אוּן צוויי 
סאָלדאַטן זענען ערנסט-שװוייגנדיק אים נאָכגעגאַנגען אָנגעשטעלט מיט 
- די שפּיזן אויף אים. מ'האָט פאַרבּײגעשפּאַנט א סך הױכע מאַסיוע 
טירן, װאָס זענען געװען פעסט פאַרהאַקט. דער אַרעסטאַנט האָט נאָכ: 
געטראַכּט: ,פאַרװאָס זענען די טירן אַזױ גרויס, פעסט, אוּן אָן פענ. 
סטער? װער װייס, װאָס דאָרט אינעװײניק טוּט זיך;..." האָט אַלעמאָל 
געקוּקט פאָרויס, אוּן געװען זיכער: אָט שטעלט מען אים אָפּ: דאָ, בּיי 
- דער צווייטער טיר, נעמט מען אים אַרײַן אוּן -- פאַרלוירן. 
6 = . װען דער װעג זאָל זיך ציען אַזױ אײביק! = - - 

- מ'האָט זיך אָפּנעשטעלט. פוּן אַ צימער איז אַרױסגעקוּמען דער 
בּאַקאַנטער אָפיצער. האָט צוּגעשפּאַנט צוּם שוּסטער אַ שטאָלצער, אוּן-- 
- פֿלוּצלוּנג אַ גדולה: 

- הע:העי, מאָשקוּליע, װאָס טוּסטוּ עפּעס! פוּן נעכטן אָן דיך 

גישט געזען-- . 

אוּן אַזױ מילד צושמיכלנדיק: 

-- קוּם אַריין, מיין פריינט... אויף אַ פּאָר װערטער בּלוױז.. - 


*} שטיי.אויף. 


= סיר 


יע אע 


ח. בּרכֹּהן 


װאַנט געזעסן רוּמענישע אוּן אוּקראַינישע אָפיצערן. אַנטקײגן די 
דער צווייטער זייט, זענען געשטאַנען בּיי דער װאַנט עטלעכע אייג- 
װוינער פוּן זיין שטעטל. וי האָבּן זיך געטוליעט איינער צוּם צװײיט 
עפּעס שטוּם אוּן שרעקלעך דערשלאָגן זיך גנבּיש איבּערגעקוּקט אָן ווער 
טער, אוּן בּלױז זיך בּיטער בּאַקלאָגט מיט די בּליקן. זענען געשטאַנען 
איינגעבּויגן אוּן װי געציטערט. לייזער האָט, אַרײנקוּמענדיק, מיטן ערשטן 
אױגנבּליק דערקענט זײערע צרות: האָט, אָבּער, אָן זײיער אויסוע 
נישט געקענט דערגיין, צי האָט שוין פּאַסירט עפּעס בּייז, צי שרעקן 
זיי זיך אַזױי אויסערגעװיינלעך פאַרן אָנקוּמענדיקן. 
ער איז געבּליבּן שטיין קעגן די אָפיצערן מיט אַ צוּקנייטשטן, . 
בּעטנדיקן פּנים, קנעכטיש -- שפּלדיק. די מיליטער-בּאַאַמטע האָבּן זיך 
צעלאַכט. דאָ האָבּן זי בּאַמערקט אויף זיין קאָלנער דאָס רױיטע. /. 
-- כי-כי... אַזאַ נפשל -- אַ בּאָלשעװיק? 0 
-- זע נאָר אַ בּאַשעפּעניש! 7 
-- העי, היט זיך!. 
זי האָבּן 4 צעלאַכט. 


אָפיצער, אַ טויט. ארי ער איז בּאַלד א שטאַרק פא 2 
דער קערפּער האָט זיך שטאָלץ אַ צי:אויס געטאָן, פוּל מיט אייננע- - יע 
צוימטן כּעס, אוּן די אױגן -- פאָספאָר. ער איז געבּליבּן שטיין קע - 
לייזערן, מיט דער אַרױסגעכאַפּטער שװערד אויפגעהױבּן: 
-- זאָג דעם אמת, זשיד. װי קוּמט צוּ דיר דער מוּנדיר}1 
האָט דער שוּסטער קוים געענטפערט: 
-- װ:וואשט בבלאַי... ' 
דער אָפיצער איז אויפגעשפּרוּנגען, אוּן אַ זצץ גצטאָן מיט דער - 
אויפגעהױבּענער שװערד אױף לייזערס פּלײצעס. דער געשלאָגענער אי / 
געבּליבּן שטיין אויף די קני. ‏ די שאַרפע שװערד, אָבּער, איז פאַר. / 
װאָס:עפּעס אַראָפּגעפאַלן מיט דע- טעמפּער זייט. יא 
-- װילסט שון מאַכן עפעס אַ זשידאָוסקע הניפֿהלע, דוּ היגֿ- . 
טישער זוּן!.. קלערסט שוין פוּן אַ ליגנדל, דוּ בּאָלשעװיק!-. : 
ער האָט אַראָפּנעקיקט אויף דעם אוּמגעפאַלענעם, אוּן אים אָנ- 


עי א 


באט אין שװערע טעג 
געכאַפּט בּיי די האָר פוּן קאָפּ: .נוּ, שטיי-אויף!" יענער האָט זיך נישט 
אויפגעשטעלט. .װאָס, ער װויל זיך נישט אויפהױיבּן!.." ער איז אַוֹש 
| = נעװאָרן אויסער זיך פוּן כּעס. האָט ער אַ רוּף געטאָן די צװיי סֿאָל. 
-. דאַטן ביי דער טיר: 

-- אים אויפהויבּן ! איך װעל אים שוין וייון !-- ---- 

די אָפיצערן אויף דער בּאַנק האָבּן זיך צוּגעקוּקט אויפגעלעגט 
אוּן נייגיריק, װי אויף אַן אויפרייצנדיקער, בּאַרבּאַיישער געפעכט. 
סצענע. מ'האָט זיך אוּמגעדולדיק אַרוּמגעדרײט איף די ערטער, אוּן : 
-געװואַרט אויף עפּעס אויסערגעוויינלעכעס. די בּלוּטן האָבּן זיך געהיצט.. 


- = פוּן צייט צוּ צייט האָט זיך דאָ געהערט אַ פריילעכער אויסרוף, אַ 


- בּאַמערקוּנג, אוּן די הערצער האָבּן ציטעריק זיך נאָכגעצויגן נאָך זייער 

הברס געװאַגטע האַנט-בּאַװעגוּנגען, װי זייערע אייגענע הענט װאָלטן 
-דאָ געאַרבּעט: 

-- אָט:אָט פאַלט דער אמתער קלאַפּ.. אָט צענהרגט ער אים 

װי געהעריק!... : 

= פּלוצלונג האָט דער אָפיצער זיך אַ צי-אויס געטאָן פאַר זיינצ ‏ 


- = פאָר עלטערע הברים, אין זיין גאַנצער הויך. די ענטבּלױזטע שווערר 
- = האָט ער מיט דער לינקער האַנט דרך:ארצדיק צוּנעשפֿאַרט אויף אַ זייט, 


אוּן מיט דער רעכטער האַנט -- אוּנטערן דאַשעק: 
-- ערלויבּט מיר כאָטש איין זשיד אויף מיין לעבּן אוּמצוּבּרענגען! 
אוּן בּאַלד טאַקע האָט די שװערד זיך אַ הױבּ געטאָן איבּער 


| = לייזערס קאָפּ, אוּן צוּם דיל איז אַראָפּנעפלױגן אַ האַלבּער אויער. ס'האָט 


אַ קװעל געטאָן איבּערן אוער מיט רויטן, עטלעכע אויפגעזאָטענע, גע- 
-דיכטע בּלוּט:טראָפּנס האָבּן אויפן אַקסל אַראָפּגעקאַפּעט, אוּן ס'האָט זיך 
שוין צעשטראָמט אַ גאַנצער קװאַל. איצט האָבּן די אָפיצערן דערזען 


11 אמתע מעשים. איינער האָט זיך צעלאַכט. אַפְּאָר האָבּן געפּאַטשט 


- בּראַװאָ". אָבּער דאָ איז עפּעס דער עלטסטער געװאָרן אָנגעכמוּרעט 
- = אוּן שטיל אַרױסגעבּרוּמט: ;נוּ, זאָל שוין זיין גענוּג!* לייזער האָט 


גאָרנישט געהערט: תּחילת האָט ער אַפּילוּ נישט פאַרשטאַנען װאָס דאָ 
איז געשען. האָט געפילט בּליז, אַז אין איין אוער קלינגט אַזֹי ר 
- = שיק, ציטערט - אוּן אַז עפּעס האָט זיך דאָרט אָפֿגעריסן. בּאַלד אָבּער 
האָט די װוּנד גענוּמען שניידן מיט אַזױנע וייטיקן, אַז דער דאַרער, 
- אײינגעבּויגענד- מענטש האָט גענוּמע. שרייען אוּן אוּנטערשפֿרוּנגען,. 
6( 


ה ברכהן 


װוי אַ ווילדער. דאָ כאַפּט ער אָן מיט בּיידע הענט דעם אי בּלוּט-פאַר- 
טרוּנקענעם, האַלבּ-איבּערגעבּליבּענעם אויער, אוּן -- וי מ'בּאַװײינט אַ טויטן 3 

- הוֹ- - הו--!.. הוּ -- הו-- = -- (3-- ע.. 

-- זאָל ער בּעסער אויפהערן שרייען, -- האָט איינער אוּמגע- 
װאַנט אַ זאָג געטאָף 

דער פאַרּװוּנדעטער האָט וייטער געשריען. 

פוּן נעבּן דער װאַנט, װוּ ס'זענען געשטאַנען די אינװינעה 
כּוּן לייזערס שטעטל, האָט זיך מיטאַמאָל דערהערט אַ קרעכצערי. 

דער עלטסטער אָפּיצער האָט זיך רוישיק אויפגעהויבּן. בּאַלר האָבּן 
זיך די אַנדערע אויפגעשטעלט. זי האָבּן נאָכגעקויקט דעםס עלטסטן 
: דרך:ארצדיק אוּן פאַרװוּנדערט. דער הויך-ראַנגיקער איז געבּליבּן שטיין 
אַ פאַרכמוּרעטער, עפּעס נאָכגעקלערט, אוּן די געדיכטע, שטײףאַרויפ- 
געדרייטע, שװאַרצע װאָנסעס האָבּן פוּן צוּרוּדערטקייט זיך געהיבן 
אַרױף אוּן אַראָפּ. אַן אָנגעבּלאָזענער, דעם גרויסן בּויך אַרױסגעשטעלט, 
האָט ער אָנגעטאָן זיינע ווייסע הענטשקעס, אוּן שטאָלץ אוּן שווייגנדיק 
אַרױס פוּן צימער. די אָפיצערן האָבּן זיך איבּערגעקוּקט דערשטוינטע: 

-- האָט אפשר עפּעס מורא, דער פּוּלקאָװניק! װאָס איז דאָג 
פַּלוּצַלוּנג מיט אים פאָרגעקוּמען... 

אוּן בּאַלד האָט מען די געפאַנגענע אַרויסגעפירט. 


ד; 

דער אין קאַמער. 

לייזער איז געלעגן אויף זיר'ערד אַרײנגעטאָן אין אַ טשאַך, וי 
פאַרלוירן אין אַ פינסטערער טיף. די וייען אַרוּם האַלבּן אוער האָבּן ‏ 
נישט אויפגעהערט. טונקעלע, פאַנטאַסטישע בּילדער האָבּן פאַר די צוּ- 
היצטע אויגן זיך געטראָגן, געװאָרנט אוּן געשראָקן. אוּן ס'האָט אַזײ 
געשניטן אין מוח -- אוּמצוּקוּמען. דער מענטש האָט זיך אינגאַנצן צוּי 
נויפגצדרייט, װי ער װאָלט װעלן ערגעץ פאַרפאַלן ווערן.. די אוים. 
געשפּיצטע קני האָבּן כּמעט דערגרײיכט זיין מאָרדע, דער קאָפּ האָט 
זיך אַריינגעבּויגן,, אַרײינגעטוּליעט אין שינעל, װי זוּכנדיק שוּץ דאָרט, 
אוּן די פינגער האָבּן אַלץ אַזױײ נעבּעכדיק געטאַפּט אַרוּם װוּנדיקן אָרט. 
פוּן צייט צוּ צייט האָט דער קערפּער פּלוּצלונג זיך ויילד אויפגעצאַבּלט? 


ד. 32 


אין שװערע טעג 


אוּן דער מענטשש האָט זיך צעשריען. 
די װוּנד איז נאָך געווען פריש אוּן שרעקלעך ויי געטאָן. דעף. 
בּלוּט-שטראָם אָבּער האָט זיך שוין אָפּנעשטעלט. סאיז געװען גצ ץ? ‏ 
פרי -- אויפן צוװוייטן. טאָג נאָך דעף פּאַסירונג. בּיידע: זייטן פוּן פּנים 
זענען געװוען פאַרשמירט פוּנם בּלוּט, דער שינעל.קאָלנער -- צוּװייקט 
אוּן צוּקנייטשט, אוּן דאָס קוּרצע שװאַרץ-גרױע בּערדל -- אָנגעזאַפּט מיט" . 
| רויטן אוּן: פאַרטרוּקנט. לייזער האָט זיך אויפגעריסן װי פוּן אַ טשאַד: 

= אַ: בּאָלשעװויק.:. ער איז. פאַרלוירן'!... 

האט זיך אויפגעהויבּן אוּן גענוּמען אַרוּמשפּאַנען איבּערן צימער. 
אָט קוּמט מען נאָך אים, -- האָט ער אַלעמאָל ציטעריק געקוּקט צוּ 
זיער טיר. װאָס טוּט מען? ער װעט דאָ פאַרלוירן װערן, אוּן קיינער - 
וװעט אַפילוּ פוּן זיין געבּיין נישט וויסן... 

-- האַ? אפּשר װועט ער זיך פאָרט ראַטעװען? זענען דאָך נאָר: 
װאָס אַרײן אין אַ ניי אָרט, די רוּמענער, אפשר װעלן זײ נישט װועלן 
אויפרייצן. די בּאַפעלקערונג, אוּן פאָרט רחמנות האָבּן! שיקט זיך זפ 
זאָלן ניַשט איבּערטראַכּטן! זענען דען שוין אויפן נייעם אָרט אַזױ זי- 
כּער ?... אוּן ער איז דאָך אוּמשוּלדיק! האָט דען עפּעס געזינדיקט?-- ---- 
וער ווייס, װאָס ס'קען נאָך פּאַסירן... 

פוּן איבּער דער טיר, בּיי אַ זייט, האָט אַראָפּנעקוּקט דאָס פאַרי 
קראַטעװעטע פענסטערל, װאָס גייט אַרױס צוּם קאָרידאָר. ס'איז שון 
געווען אַ בּיסל דורכזיכטיק פוּן דער פרימאָרגן-שיין, אוּן געמאַניעט. 
אָ, ווען דאָס פענסטערל גייט אַרױס צוּם דרויסן! װאָלט כאָטש געי 
פּרוּװוט זיך ראַטעװען!.. אָבּער -- װאָס רעדט ער, װאָס! האָט דאָך, 
פאַרבּײיגײצנדיק אין קאָרידאָר, בּאַנעגנט אַזױ פיל סאָלדאַטן! וי קאָן 
מען זיך דאָ ראַטעװען! די סאָלדאַטן װאָלטן אים זיכער בּאַלד געכאַפּט. 
אוּן אפּשר -- נאָכּגעשאָסן אויך?---- -- 

אַ קלאַפּ. בּיי דער אָפּענער טיר איז געבּליבּן שטיין אַ סאָלדאַט: 
מיט אַ ראַפּאָרט : 

- = 5ײַסטי פריי. 


מיט אַ- מוראדיקער שנעלקייט איז לייזער שוּסטער געלאָפן היג- 
טער דער שטאָט אַהיים. איז געלאָפן אָן אָפּשטעל, אֵױפן פעלד האָט 


אב אט 


ה. ברכּהן 


זשױּמענדיק אוּן שניידנדיק אַרוּמגעיאָגט אַ שאַרפּער, װינטערדיקער פּר- + 
!מאָרגן-װוינט : דאָ אוּן דאָרט, צעװאָרפן איבּער די פּוּסטע שטהים זענען 
געלעגן ווייסע, שטייפע שניי-בּערגלעך, אוּן די בּייסנדיקע יאַנוּאַר-קעלטן 
האָבּן אַרוּמגענוּמען דאָס פּנים, װי מיט קאַלטע, פאַרפרוירענע נעגל 
אַזױנע, אוּן זיך איינגעגעסן אין די בּיינער. די פּאָלעס פוּנם קאַלטן 
שינעל, װאָס איז געלעגן אויפן הוילן נאַכט-העמד אוּן זיך געקלעפּט 
צוּם שווייסיקן לייבּ, האָבּן זיך צעלאָזץ געהױיבּן, אַרײנגעלאָזט דעם 
שלאָגנדיקן ווינט צוּם קערפּער, געקלאַפּט אין די קני, זיך געריסן אוּן 
מיד געמאַכט -- אוּן דער בּאַפרײטער מענטש האָט געיאָגט מיט אַלע 
כּוחות: ;אָ, ער לויפט איצט אַהים, אַהײם! אַזױ שװוער צוּ גליבּן!" 
ער האָט דורכדרינגלעך געקוקט דוּרכן דינעם, צעקריכנדיקן פרימאָרגן- 
נעפּל איבּער די ווייטע פעלד:שטרעקעס, װאָס פירן אַהיײם, געשפּרוּנגען 
איבּער ועג-גריבּער, שטייגער אוּן תּבוּאה-געװויקסן, אוּן זיך נישט אָפּ. 
גערוּט אַ מינוּט. 

-- יאָ, דאָס איז עס.. נייע אַריינדרינגער, האָבּן זײ, אַפּנים, נישט 
געװאָלט איינשטעלן, -- איז אים, לויפנדיק אַן איבּערראַשטער פיּן שמחה, 
אַלעמאָל געקראָכן אין קאָפּ אַרײן, 

מיטאַנאָל אין ער געבּליבּן זיצן אויף דו'ערד אַ דערשעפּטער. 
איז געװען געפערלעך מיד אוּן שװער געאָטעמט. װאָס טוּט מען! - 
האָט ער זיך געערגערט. וען װעט ער אָנקומען אַהײם, אַז ער װעט 
זיך אַלעמאָל אָפּרוּען ?... דאָס האַרץ האָט זיך געריסן פאָרויס מיט אומ- 
געדוּלד, קלאָג אוּן בּענקעניש. אוּן ער איז דאָך שוין אַזוי אויסגעמאַ. 
טערט! װאָס זאָל ער טאָן!--- -- 

דאָ איז אים אַריין אין קאָפּ אַן איינפאַל: ס'האָט אים מיטאַמאָל אַזױ 
אַ נעם געטאָן, אַז ער האָט זיך אַזש צערודערט פוּן פרייד. זע נאָר 
װי ס'איז אים גאָר פריער נישט איינגעפאַלן!.. האָט ער אַזױ זיצנדיק 
אַראָפּגעשלעפּט פוּן די פיס די שווערע שטיװל אוּן געבּליבּן אין אַ פּאָר 
הוילע זאָקן, פלינק זיך אויפגעהיבּן אוּן אַראָפּגעװאָרפן פוּן זיך דעם 
זוּנס שינעל, װי אַן אוּמדערטרעגלעכן יאָך, אוּן געבּליבּן שטיין אין קעלט 
אַ האַלבּ-נאַקעטער. אָ, וי גליקלעך ער איז איצט! ער איז געראַטעװעט!... 

אוּן לאָזנדיק די קליידער-משא אויף דר'ערד, האָט דער בּעפּרי- 
יטער לייכט זיך אַ לאָז געטאָן איבּערן פעלד -- אַהיים, 


ר יק יע א - = אין שװערע סעג 


יאָס ווינקל 


אין עטלעכע טעג אַרוּם, נאָכדעם װי איטע האָט אַװעקגעשיקט 
יר זוּן אין מיליטער, האָט זי אין הינטערשטן צימער אָפּגערוּקט,. 
נשעתן רוימען, די אַלטע, בּרייטע שאַפּע פוּנם װאַנט-װינקל, אַרוּמגע. 
וּקט דאָס שטיקל אָרט, וי צוּם א מאָל, אוּן אין די שלייפן 
! האָט זיך עפּעס דוּרכגעריסן, װי נאָדל; 
--װאָס האָבּ איך געטאָן? אט האָבּ איך אים אַװעקגעשיקט! 
-דאָ, אין דעם ווינקל האָבּ איך אים דאָך געקאָנט בַּהאַלטן !-. 
די גאַנצע צייט איז עס איר גאָר אויפן מוֹה נישט געקומען. 
אַז דער רוּף צוּם פּריזיוו איז אַריין אין שטעטל פּלוּצלונג, װי אַן אָנ- 
געטראָגענע מגפה! איז זי געװען דעמאַלט פאַרטראָגן אין דעם װאָס 
עטער װעט זיין, אַרוּמגעשפּאַנט בּייז אוּן אוּמגעדוּלדיק אוּן צןּ קיל.. 
| נעם אַ װאָרט נישט אויסגערעדט, אוּן אין האַרצן געהאַט כּטחון נאָר 
= אין איין גאָט. װאָלט ער, דער מאַן אירער, כאָטש איר עפּעס געזאָגט, 
אַן עצה געגעבּן! ניין, האָט ער אַלץ געשויגן. אַלעמאָל איז ער איר. 
-אַקעגנגעקוּמען כּמעט בּיז צוּם פּנים, אוּן געקוּקט אױיף איר מיט גרוי-. 
סע, אָפּגעלאָזענע אויגן, אָן אַ װאָרט, װי אַ שטוּמער תֹּם. אָ, ס'אַראַ. 
| שונא זי איז אים דעמאָלט געווען, דעם אייגענעם מאַן אירן! 
אוּן אַזױ איז דער זוּן אַװעק אין פייער. 
איצט, שוין נאָך אַלעמען, האָט זי זיך אַרוּמגעקוּקט אוּן הרוש 
ס ווינקל: 
--- גאָט מיינער, ווען דאָס קינד װאָלט איצט געװוען אין הױו. 
- מיט די אייגענע הענט אים אומגעבּראכט.. 
צ סס'האָט אַזש געשטאָכן איר אין קאָפּ. פאַר די אויגן האָט זיך 
איר אַ וויילע אױסגעמאָלט אַן אוּמבּאַשטימט, ווייט אוּן שרעקלעך פּלאַץ 
= אוּן דער זוּן איז דאָרטן פאַרװאָרפן. זי איו געשטאַנען מיט שװאַ. 
כע, געבּראָכענע קני אָנגעשפּאַרט אין דער אָפּגערוּקטער שאַפע, אַראָם- 
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געקוּקט צוּ דר'ערד אין װינקל אוּן די פּלוּצלוּנג-אָנגעקומענע יסוּרים 
האָבּן זי אינגאַנצן דוּרכגענוּמען: דאָ-אָ װאָלט דאָך דער זוּן געקאָנט' 
זיצן פאַרשטעלט, בּאַהאַלטן פוּן די שונאימס אויגן װוער ווייס װי לאַנג, 
אוּן זי, די מאַמע, װאָלט זיך אַלעמאָל פאַרגנבעט, גערעדט מיט אִים, 
געגעבּן אים עסן פוּן די אייגענע הענט, אוּן געטרײיסט, אַ גוּט װאָרט 
געזאָגט. פאַױנאַכט--איז פאַרהאַקט די לאָדן, מ'קייטלט-צוּ די טיר, זיצט 
ער שוין בּיים טיש גלייך מיט אַלע קיַנדער. װאָס-זשע האָט זי געטאָן? 
פאַרּװאָס האָט זי אים אַװעקגעלאָזט ?... 

אין די ערשטע פַּאָר טעג האָט איטע פון אירע פאַרדרוּסן שרעק. 
לעך געליטן. דער געדאַנק ועגן װינקל האָט זי נישט אָפּגעלאָזט. 
פאַרטאָן אין דעם בּאַהאַלטענעם אָרט, װי אין אַ טיערן אידעאל,. ‏ 
אַ ישוּצה, האָט זי געמוזט אוּמבּאַדינגט האָבן דעם זון אָט-דאָ, נעבּן 
זיך. זי האָט אין דער פאַנטאַזיע זיך אַרוּמגעטראָגן פוּן איין געדאַנקי 
צוּם צווייטן זיך פאָרגעשטעלס, װי אַזױ זי וֹאָלט פאַרבראַכּט. מיטן 
זוּן װען ער װאָלט נישט אַװעק, אוּן נישט געקענט זיך מוחל זיין} 
אַזאַ נאָענטע, בּאַקאַנטע זאַך, װי דאָס װוינקל, אוּן די גאַנצע צייט עס 
פאַרזען. האָט זי געהאַלטן די טיר פוּן הינטערשטן צימער פאַררוקט, 
געלאָזט די שאפע אָפּגערוּקט -- אוּן דאָס מיסט אין ווינקל איז גע- 
בּליבּן ליגן. װאָס טוּס מען? װי פאַרריכט מען דעם טעות? מיט פאַר= / 
לייגטע הענט אויף דער בּווסט, דאָס פּנים פאַרכמוּרעט, האָט זי זיך 
אַרוּמגעדרײט אַהין:-אַהער איבּערן צימער, אַלעמאָל געקניפן. די בּאַקן 
אוּן אַזױ געבּראָכן די פינגער, װי פוּן יאָרןלאַנג פאַרשפּאַרטע פאַר- 
בּרעכער אין שעהן פוּן אוּמענדליכער פאַרצוייפלונג. האָט זי געהערט 
א קלאַנג, איטע, אַ קול, האָט זי אויפגעציטערט, װי פוּן אַ שװערן 
חלום, אַרוֹיס מיט אַ בּלאַסן געזיכט אין צווייטן צימער, אוּן גאָר דערזען: 

-- נישט דער זוּן רוּפט זי, נאָר גאָר אַן אַנדערער. 

-- איטע, װוּ בּיסטוּ פאַרפּאַלן געװאָרן? מ'אַרבּעט אפ אַ טאָג, 
מעג מען דאָך עפּעס נעמען אין מויל אַרין! 

-- האַ? װוּ כ'בּין פאַרפאלן געװאָרן, פרעגסטו?.. 

זי האָט געמאַכט עסן האָט געריבּן דעם רעטעך מיט ציטערנדי- 
קע הענט, אוּן מיט די אויגן געבּלאָנדזשעט איבּער אַלצדינג, און גאָר. 
נישט געזען. װוּ איז איצט איר זון! זי האָט געטראַכט פון אַ שטיל, 
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יידיש שעפעלע, צװישן גוילָם, אין דער פרעמדער װײיט, זיך פאָרגע. 
שטעלט, װאָס דאָס , שעפעלע" טוּט איצט, אוּן אַלעמאָל אוּנטערגעטראָגן 
דאָס -פאַרטוּך צוּ די אויגן: 

-- אַז וויי דער מאַמען. 

אויפן דריטן טאָג. -פאַרנאַכט. זיצנדיק אַזױ מיט מאַן אוּן קינדער 
! ציי װועטשערע, האָט די מוּטער אַלץ געקוקט ראָ אויפן פעהצןיאָריקן 
-שלמהן, דאָ אויף דער עלטערער טאָכטער, אוּן פּלוּצלוּנג האָט אַואַ בּעג. 
קעניש זיך אין איר אַ צעגאָס געטאָן, אַז אין צימער איז אַלץ, געװאָרן 
נישטיק אוּן פאַרדריסיק. װי אַזוי קענען די מענטשן זיין אַזױ הפקרי 
דיק-גלייכגילטיק צוּ אַזאַ אוּמגליק! זי האָט זיי אָנגעקוּקט מיט ווייטיקן. 
ס'האָט פאַרדהאָסן װאָס אַזױ רוּיַק זיצט זיך איר בּערקע מיט די בּעל. 
מלאכהש-פאַרלאָזענע, מיאוּסע, שװאַרצע פינגער אוּן עסט אוּן שווייגט, 
װי ס'פּעלט אים גאָרנישט: װאָס די קינדער פּלאַפּלען פּיסטע, נאַיישע 


רייד אוּן רעדן נישט פוּן לײבּעלען. -- אוּן דאָס מאָנאָטאָנע קלאַפּן 
פונם !אַלטן װעק-זייגער איז איִצט אַזױ צולהכעיסדיק, פרעכער װי 
אַלעמאָל. 


די טאָכטער האָט אַראָפּגענוּמען פוּן טיש. איטע איז געבּליבּן 
שטיין מיט די בּליקן אויף בּערקען, אוּן אוּמצוּטרױלעך אוּן בּעטנדיק 
געזוּכט עפּעס בּיי אים. זינט לײיבּ? איז אַװעק איז דער מאַן געװאָרן 
שטיל, פאַרשוויגן, אוּן דערמאָנט אַפילוּ נישט זיין נאָמען. פאַר וועמען- 
זשע פאָרט זאָל זי אויסגיסן איר האַרץ! אוּמעטוּם, אין די שטיבּער, 
אין די גְאַסן, רעדט מען פוּן דער װיסטער מלחמה. אוּן ער -- סואָל 
אים עפּעס אָנהױיבּן אַרן... 

-- בּערקע, -- האָט זי זיך פּלוצלונג אַרױסגעכאַפּט. 

זי האָט געקוּקט צע'רעש'ט, אַזױ משונהדיק צעטראָגן, װי אײַנער 
װאָס הענגט איבּער אַ שװאַך בּריקל, װאָס דאָס פאַרפלײצוּנג-װאַסער 
האַלט שוין אָט-אָט אין אַרוּנטעררײסן. װוּ טוּט מען זיך אַהין?... דער 


- /מאַן האָט געקוּקס אויף איר מיט פרעגנדיקע אוּמפאַרּשטענדלעכע בּליקן. 


-- קוּם נאָר אַהער, בּערקע, זע נאָר עפּעס. 

זי איז געגאַנגען פאָרױס, אוּן ער נאָךְ איר. האָט זי אים צוּגע. 
פירט צוּם װינקל, אַ װאָרף געטאָן אַהין מיט אַ פינגער, אוּן אַ גרויער 
צער האָט זיך אױף אים אַ גאָס געטאָן: 


ח. בּרכּהן 


-- זעסט, בּערקע? אָט דאָ האָט געדאַרפט זיין אוּנזער. זן - = 
נישט דאָרטן. = 

-- װאָס רעדסטו?.-איז ער געבּליבּן שטיין צוּמישט. --כ'פּאַר- 
שטיי נישט, װאָס הייסט, ‏ דאָ"? 

-- זעסט נישט? אַז מ'שטעלט צוּ די שאַפע צוּ בּיידע עקן װאַנט, 
בּלייבּט נאָך אַזאַ ליידיק פּלאַץ... 

איצט האָט שוין בּערקע געכאַפּט דעם איינפאַל. אַ מאַן, אָבּער,-- 
האָט ער אָנגעקוּקט דאָס וייבּ פאַרחידושט אוּן מיטפילנדיק, אוּן נישמ 
פאַרגעסן די ווירקלעכקייט: 

-- װאָס קאָנסטוּ דען טאָן, איטע! ס'איז דאָך פאַרפאַלן! 

זי האָט זיך אָבּער נישט נאָכגעגעבּן. פאַרקערט: בּיז איצט האָט 
זי זיך געפילט שװאַך אוּן הילפלאָז. אָבּער איצט --נאָר אַרױסגעזאָגט 
איר װוּנטש, האָט זי זיך דערפילט עפּעס לייכטצר אוּן שטאַרקער. איצט 
איז עס שוין קיין סוד נישט -- אוּן מ'דאַרף זיך עפּעס נעמען טאָן נאָך 
מער: גלייך נאָך בּערקעס װערטער ,ס'איז דאָך פאַרפאַלן,- האָט זי 
אויסגצקרוּמט די ליפּן, מיט פאַרדרוּס: 

-- אַזױ דוקא? אוּן איך זאָג, אַז ס'איז נישט פאַרפאַלן. ווע'מיר 
שוין זען !... 


אוּן איטע איז געװאָרן בּיי זיך זיכער, אַז זי װעט האָבּן דעם 
זוּן צוּריק מיט זיך. אין האַרצן האָט שוין אַפִּילוּ וויילעוויין אויפגעבּליט 
אַ צליק-געפיל: אָט-אָט האָט זי אים צוּריק אין דערהיים, ליבּלען -- 
אַך, װי גוּס ס'איז איר! אַז זי האָט אָבּער נישט געפינען די ריכטיקט 
עצה, האָט זי זיך געכּעסט אויף איר קאַלטן מלאך', װאָס דרייט זיך 
אַרוּם װי אַ נעכטיקער אוּן ס'אַרט אים גאָרנישט, געװאָרן עקשנותדיק 
צערייצט, אוּן בּאַשלאָסן אײינמאָל פאַר אַלע מאָל: דער ווּן מוּו זיין 
מיט איר. 

אויף מאָרגן, בּייטאָג, אַז שלמה איז אַהײמגעקוּמען פוּן גאַס, האָט 
זי אינאיינעם מיטן אָנבּייסן", אַװעקגעלײגט אויפן טיש אַ וייס בַּו- 
געלצ שרייבּ-פּאַפּיר. 

-- װילסט שרייבּן אַ בּריוו צוּ דיין בּרוּדער, שלמהלע!ּ 

-- יאָ, מאַמע, 


א 
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אוּן אַז ער האָט נאָר אָפּגעגעסן, האָט ער זיך טאַקע שין גע 


באַפּט צוּ דער פעדער: 


-- װאָס זאָל איך אים שרײבּן, מאַמע ? 
זי האָט צוּגערוקט אַ בּענקל נאָענט צוּם בּחור, אוּן זיך אַװעקגע- 
זעצט. האָט אוּנטערגעשפּאַרט מיט בּיידע הענט די מאָרדע, צעשפּראַ- 
לצט קעגן בּריװ-שרײיבּער מויל אוּן אויגן -- אוּן נישט געפינען קייל 
ווערטער. עפּעס אַזױ פאַרטרויערט אוּן צוּטוּמלט האָס זי איצט אויסגע- 
קוּקט, װי אַ ים, עפּעס אַ גאַנצער ים מיט צעריגעפילן האָט אויפגע- 
שטראָמט אין איר מיט אַ געװאַלדיק-שװערן דריק אָט פּונקט אוּנטערן 
האַרצן, אוּן ס'איז איר שװוער דעם ערשטן טראָפּן אַרױסצוּגיסן.. הפֿלל, 
װי אַזױ זאָל זי אָנהױבּן? ענדלעך האָט זי געפינען דעם װעג, אוּך 
אָננצצײיגט מיט אַ פינגער אויפן בּױגעלצ: 

-- שרייבּ, שלמהלע, אַז די מאַמע בּעט, ער זאָל װאָס גיכעה' 
קוּמען אַהיים. : 

-- אַהײמקוּמען ‏ -- האָט אויפגעכאַפּט דער מאַן דוּרך דער אָפצעי 
נער טיר, אוּן זיך צוּשריגן זיצנדיק אויפן שוּסטער-בּענקעלע בּיים װאַר* 


- = שטאַט. -- װאָס-זשע, איטע, ס'פעלן דיר צרות! ווילסט אי זיך, אי אים 


אוּמגליקלעך מאַכן? -- 
איטע האָט זיך צעמישט. די הענט אוּנטער דער מאָרדע האָבּן 


= זיך אָפּגעלאָזט, אוּן זי האָט אַ קוּק געטאָן צוּם מאַן. װאָס האָט ער זיך 


אַרײינגעמישט אינמיטן דערינען! איר זוּן איז שוין אַזױ נאָענט: אָס 


- = שטרעקט זי שוין אויס אירע ציטעריקע הענט צוּ אים,-- קומט אַ שונא 


אוּן פּֿאַרװאַרפט אים ווידער אַזױי ווייט, ווייט.. 


-- בּערקע, װאָס װילסטוּ האָבּן פוּן מיין לעבּן 
דער מאַן איז אַרײנגעקוּמען. ער איז צוּגעגאַנגען נאַענט צוּם 


- טיש, זיך איבּערגעבּויגן קעגן װײיבּ, אוּן איר געגעבּן צוּ פאַרשטײין, 


װאָרגענדיק מיטן צייג.פינגער: 
-- דיינע װערטער זענען פאַרן זוּן אַ סם:המות, איטע. פֿאַר- 


שטייסט װאָס כ'רעד צוּ דיר! מיטן קייסער, זאָלסטוּ ויסן, שפּילט מען 
זיך נישט.. װען דוּ האָסט געלט, קויפסטוּ אים אױיס. אַ נישט - װעט 


גאָרנישט העלפן. אָבּער -- בּאַהאַלטן אים! נאָכדעם, אַן מ'געפינט אי 
אין גאָר שלעכט. געדענק, איטע! 


ח. בּרכּהן 


-- מ'עט נישט געפינען, בּערקע. מ'עט אים נישט געפינען-. 

-- פאָלג מיך, איטע. ס'איז גלייך װי דוּ נעמסט האָס קינד, און 
"קוילעסט אים אָן אַ מעסער. 

-- אוּן אין דער מלחמה איז בּעסערן זי == זד יד יי יב 

פאַר דער מוּטערס אויגן איו אױיסגעװאַקסן דער שיינער לייבעלע 
:אין זיינע קינדערײײיאָרן. אין אַפֹּאָר מינוט האָט ער פאַרבּײיגעשװעבּט 
אין אַלערלײ הנעוודיקע פּאָזעס, שפּילערייען, אין פאַרשיידעגע רייר, 
עחכמות פוּן אַ גרויסן מענטשן", אוּן איטלעכעס מאָל -- מיט אַן אַנדּער 
ליכטיקן שמײַכל, מיט אַנדערע זיסע מאַניערן. איצט איז זי דאָך גע 
בּליבּן װי אויף הפקר, כּמעט אַליין! װאָס פאַר אַ ווערט האָבּן אַלע אירע 
קינדער קעגן דעם איינעם ליבּן לײבּעלען!.. אוּן בּערקע איז געשטאַ 
נען קעגן איר וי אַ פאַרגליוערטער, געקוּקט אפּאַטיש אויף זיין װייבּ, 
אוּן טיף אינעװײיניק האָט זיך עפּעס אוּמרוּיְק געכּװאַליעט אין אים. 
פַּלוּצלוּנג האָט ער זיך אויפגעטרייסלט: 

-- ניין! װעסט נישט שרייבּן, זאָג איך דיה! 

ער האָט אַ כאַפּ געטאָן דאָס בּויגעלע פּאַפּיר, עס צוּקנייטשט, 
:און זיך געלאָזט צוּם צװוייטן צימער. 

אַ קוויטש, וי פוּן אַ פאַרװוּנדעטע חיה, האָט אין צימער אוים. 
געהילכס. שלמה האָט זיך אויפּגעהויבּן דערשראַקן, אוּן איטע איו גע- 
יבּליבּן שטיין מיט בּיידע הענט אין דער ליּפטן. טרערן האָבּן איר גע. 
שטיקט. אַן אויפגערייצטע אוּן בּאַליײדיקטע האָט זי נאָכגעקוּקט דעם 
מאַן אין די הענט אַרײַן, אַקוּראַט װי עפּעס אין װאָס ס'האַלט זיך איר 
גאַנצע אָרימע נשמה, איר שיקזאַל, װאָלט דאָרט ליגן מיאוס צוּנויפגֶע- 
פרעסט... זי איז ‏ צוּ געפאַלן מיטן פּנים צוּ דער דערבּייאיקער אוֹיוון. 
װואַנט, אוּן זיך צוּווייגט. 

פוּן דאַן אָן איז די ואַנט געװאָרן טיפער. 

בּערקע האָט געמאַכט סקאַנדאַלן, דערמאַנט, אַז ער איז אַטאַטע, 
אוּן געװאָרנט שלמהן אוּן די עלטערע טאָכטער, אַז זיי זאָלן צוּ לֵייבּ. 
לען פון אַהײמקוּמען נישט שרייבּן אַ װאָרט. אוּן איטע איז געװאָרן 
:אויס ‏ מענטש. ‏ זי איז אַרוּמגעגאַנגען אַ פּאַרמרה:-שחורהטע, וי -אין פאַר. 
שטויסענער איינזאַמקײט, געקוּקט אויפן מאַן וי :אויף אַ שונא פון איר 
'קינר, אוּן מיטאַמאָל דערזען אויף אים אָן אַ שיעור מיאוסע תּוּעוֹתן 


)א = 


אין שווערע טעג 


- זי האָט 'מיט כּעס געטריבּן פוּן זיך די קינדער, אוּן בֹּשים אופן זיך 

- = נישט געקאָנט פאָרשטעלן, אַז זי אַלײין האָט זיי אױיסגעטראָגן.. 
4 -- װאָס װעט זיין? װאָס טוּט מען מיט אַ בּריװו? 
| | = זי האָט שטילערהייט אַרײנגערוּפן די טאָכטער אין הינטערשטן 
 -‏ שימער: 

-- טאָכטערּניוּ, אי--ך בּעט דיך, האָבּ רחמנות אויף דיין מאַמען. 
ישרייבּ אָן די עטלעכע געציילטע װערטער צוּ דיין בּרוּדער. 

האָט דאָס מיידל אָפּגעזאָגט: 

-- נוּ, אוּן װאָס װעט דער טאַטע זאָגן! וייניק איז אין הויז 
אַן איבּערקערעניש? 
| -- אפשר זאָל זי גאָר ‏ אַרײינגײין צוּ די שכניט!-- 

-- ניין, דאָס נישט. מ'קען היינטיקע צייטן די מענטשן גע- 
 {‏ טרויען? אוּן נאָך אַזאַ סוד!-- 
: -- װאָס-זשע ועט זיין? 
: זי האָט קיין עצה נישט געקאָנט געפינען. איז זי געװאָרן אַלץ 
מער פאַרצער'ט, פאַרבּענקט, אוּן אַרוּמגעגאַנגען גאַנצע טעג פֿאַרטראַכט. 

-בּייַטאָג. ‏ איטע שטייט אין קיך אוּן שיילט קאַרטאָפּל. פונם פאָ- 
דערשטן צימער הילכן קלעפּ פוּן שוּסטערס האַמער. זי קוקט דוּרך 
דער אָפּענער טיר צוּם מאַן, אוּן דרייט זיך אוּן קנייטשט זיך נערווע, 
װי די שטיפטן זיינע װאָלטן זיך רוּקן גלייך צוּ איר אין קאָפּ אַרײן. 
פּלוצלונג לייגט זי אַװעק דאָס מעסער, לאָזט איבּער דעם טאָפּ מיט װואַ- 
סער מיט די רויע קאַרטאָפל, אוּן לויפט אַװעק אין הינטערשטן צימער. 
'דאָרט זעצט זי זיך אַװצק אַנטקעגן וינקל, פאַרּלײינט די הענט איף 
די בּרוּסט, אוּן קען זיך אַ היבּשע צייט נישט אָפּרייסן פוּנם אָרט, װי 
דאָ װאָלט איצט געזעסן דער זון אַלײן, אוּן זי מוּז אַלעמאָל אים זען 
אוּן רעדּן צוּ אים. 

אוּן בּיינאַכט, אַלע שלאָפן, כאַפּט זי זיך אַלעמאָל אויף. ס'דאַכט 
זיך איר עמיצער שרייט ,מאַמע". לויפט זי אַראָפּ מיטן הוילן נאַכט- 
חעמד צוּ דער טיר, צוּ די פענסטער, אוּן אַז זי זעט קיינעם נישט, 
דערפילט זי זיך װי אַנטױישט. זי דערמאָנט זיך אין הינטער-צימער, אוּן 
סּיטוּט איר עפּעס אַ צי. אין שטוּבּ איז פינסטער. דאָס װינקל מישט 
זיַך אויס אין דער געדיכטער שװאַרצקײט, אָטעמט מיט דער זעלבּער 
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ח בּרכֹּהן 7 : טע ר 


נאַכטיק-מוראדיקער פֿאַרשוויגנקייט װי די איבּעריקע טוּנקעלע שטובּו+ 
ערטער, אוּן לאָוט זיך נישט בּאַמערקן. די מוּטער טאַפּט די לוּפט װ3. 
א בּלינדע, אוּן שפּאַנט גלייך צוּ צוּם װינקל: : אס 

-- מיין זוּן... ' 

איז שוין בּערקע געװאָרן, ווייכער. אין די בּלויפ פאַרטאָגן קוּקְטי' 
ער זיך אוּם צוּ איר אין בּעט, אוּן בּעט זיך: ,בּיז װען, איטע!שלאָפּסט. 
נאָך אַלץ נישט! װעסט דאָך, חלילה, אַראָפּ פוּן זינען" אָבּער פוּן אַזאַי 
כּראַגע װערט זי צערייצט, אוּן זי וויינט, פאַרװאָס דער זוּן אירער האָט+' 
גישט קיין טאַטן מיט אַ האַרץ, וי בּיי לייט. איצט בּענקט זי נאָך ‏ 


מער נאָך דעם, װאָס זי האָט אױף איבּיק פאַרלױרן: אַזױ גרינג גע- / 
קאָנט אים ראַטעװען, אוּן ער, דער מלאך:המות אין שטובּ, האָט נישט" 
געלאָזט. 

-- יאָ, דער אייגענער טאַטע האָט דעם ווּן אַפּנעקױלעט. 3 

אוּן פוּן טאָג צוּ טאָג גייט די מוּטער פוּן די כּוחות. דײ? האָר - / 
גרוי געװאָרן, דאָס פּנים - אין קאָרטשן, אוּן אַזױ קוּקט זי זיך אויף / 
יעדן אַרוּם, װי זי װאָלט פרעגן: ,װאָס האָט איר געהאַט צוּ מיר, לי- / 
בּע מענטשן? כ'טשעפּע עמיצן? װאָס װאָלט אייך אַרן, װען איך האָבּ / 
אים ?*-- קוּמט אָן אַ בּריוו פוּן לײיבּלען איז זי גליקלעך: אָט-אָט װעט' / 
זי הערן, אַז ער קוּמט. בּיי די לעצטע װערטער, אָבּער, פוּן בּריווגע- / 
זעגנט זי זיך מיט אים, אוּן איז זיכער, אַז דאָס איז די לעצטע בּריווֹ // 
זיינע -- טייערינקער... 01 

האָט זי נאָכדעם גענוּמען איר בּעט צוּנעשטעלט עס נעכּןװעקל,. ‏ 
אוּן די שאַפע אַבּיסל אָפּגערוּקט. כאַפּט זי זיך אויף בּײנאַכט, זוּכט עפּעס. / 
אוּן צוּם סוף קוּקט זי זיך אוּם צוּם װינקל, אוּן בּלײיבּט זיצן אויפן / 
בּעט, װי פאַרשטאַרצט. בּאַלד ליגט זי שוין מיטן פּנים אַרֹיף, אוּן 
שמייכלט אַזױ הנאהדיק קעגן זיך, וי איר האַרץ-פריינט װאָלט דאָ. 
געבּן איר שטיין אוּן זי װאַרים געצערטלט: 

-- לײיבּעלע... װאָס טוּסטוּ? 

אוּן זי ענטפערט זיך אַלין: 

-- געבּענקט נאָך דער מאַמען, ליבּער! 

אַזױי ליגט זי פאַרטראָגן אַ לאַנגער צייט. ליבּל דערצײילט איר / 
פּוּן דער בּיטערער מלחמה, װי יידישע קינדער מוּטשן זיך, װי שוופר 0 


2 


איטע!" פאַרשטייט זי נישט זיין פּראַגע אוּן פילט זיך גע / 
װי קאַלט אַ טאַטע קען זיין!--זי דערמאָנט זיך אָן די בי / 
יקפ איבּערלעבּענישן, אָן בּילד פון ליבּן זוּן, אוּן בּלוּצלוּנג דאַכט 1 
ויר, אַז אַזױ װעט שוין זיין אַלעמאָל, אוּן זי ענטפערט : 
-- האַ? דאָס װינקל! -- ס'עט שוין זיין דער מאַ מעס נחמת" 
יק 2 


.ת. בּרכּהן א 


הינטער דער װאַנט 


דאָס חיל הָאָט זיך געצויגן איבֶּערן װיַסטן שלאַכּט-פּעלד. +אין 
קאַנגע, ‏ גלייכע. רייען האָט די אַרּמײ געשפּאַנט מיט שטְאָלְצֵע, אין 
טאַקט -אַװעקגעשטעלטע טריט, אוּן דאָס הָאַהְץ -איז נאָכנעגאַנגען מיַט 
אַזאַ אוּמרוּ, פּונקט װי דאָס מורהדיקסטע, װאָס דֶּער מענטש װײַל אַװי 
ניִשט צולאָזן, װעט אָט בְּאַלד, בּאַלד צוּקוּמען. ;אַקסל צוּ אַקסל האָט די 
אַרמײ געשפּאַנט, אָבּער מיט שװאַכע, מידע קני. מ'האָט פאַרמאַטערטע 
געקוקט פאָרויס, אוּן פאַר די אױגן זענען געשטאַנען די שרעקלעכע 
בּילדער פוּן אוּמקוּם. פונדעסטועגן איז אויסגעקוּמען מאָדנע: אַלע 
הערצער -- מיט איין געשרײ: 

-- מיר מוּזען פאַרניכטן דעם שונא!------ 

ס'איז צוּ די נאַכט. אַ טויט-שטילקייט האָט אַלץ אין אַלעמען צוּ- 
געדריקט. דאָס איז געווען איינע פוּן יענע טיף-פאַרשטילטע נעכט, װאָס. 
קוּמען פאַר אַ מוראדיקן שטוּרם-אויפבּרויז. ס'ווערט דעמאָלט דעם 
מענטשנס פאַנטאַזיע אַזױ צעהיצט, אַזױ שאַרף אָנגעצױגן, אוּן קרענק. 
לעך אין אַזױנע משוּגענע פאָרשטעלונגען אַרײנגעלאָזט, אַז אָט פּלאַצט 
דער מוח. די מידע סאָלדאַטן האָבּן, אין דער אויפרעגנדיקער, מיט 
אימה אָנגעפילטער שטילקייט, זיך גענוּמען טוּמלען אין זיך, דערפילט 
די גאַנצע גאָרנישטקײט פוּנם אָרימען מענטש.מין, אוּן מיטן אוּמרוּ 
אינעװײיניק, זיך דערווייל אַראָפּגעלאָזט צוּ דער מוּטער-ערד: 
| -- אַ דאַנק דיר, טייערע מאַמע, װאָס מיר קענען אוּנזערע אויס: 

געמאַטערטע, זינדיקע אברים אויף דיין לייבּ אָנשפּאַרן.. . 

מ'האָט זיך אויסגעלייגט איבּערן בּרייטן פעלר, אין דער שטוּמ. 
קייט פוּן דער נאַכט. שרעקנדיקע פאָרגעפילן, בּענקענישן אוּן פאַרדרוּסן 
האָבּן זיך דוּרכגעמישט, אוּן פאַרפּלאָנטערט אין בּייזע חלומות אויפגע- 
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- גאַנגען: פוּן דאָ אוּן דאָרט האָבּן זיך אַ וויילע טענות, קלאָג-װערטער 
דערטראָגן: אוּן בּאַלד זענען אין טוּנקעלן הלל זיך צעפאַלן די לעצטע 


גערוישן פוּן די צעשפּרײיטע גופים. טויט-מיד -- איז מען בַּאַלד איינגע- 
שלאָפן : 
-- ש:ש-ש... שטיל אַרוּם... אַ פאַרמאַטערטע. װעלט רוּט... 
צװישן די שלאָפּנדיקע אויפן שלאַכט:פעלד, איז געװוען זלמן 


- = פינקל. ער איז געלעגן מיטן לאַנגן פּנים אַרױף. מיטן שטערן אויפגע- 
צויגן אוּן פּוּל מיט קנייטשן, מיטן מויל בּריײיט צעשפּראַלט, יְאוּן מיט 
- די אויגן אויפגעריסן אוּן ווילד אױסגעשטאַרצט, האָט ער אויסגעזען, װי 


ער גראָבּט זיך דאָ אין דער טיפער נאַכט-פינסטערניש עפּעס גלאַט 
אַזױ, צוליבּ משוּגעת. עפּעס האָט ער אױסגעקוקט יאָ מענטש-נישט 
מענטש. דער קאָפּ האָט זיך געדרייט אַהין-טהער, אין דער פֿאַרטראַכט+. 


קייט זיך אַלע מאָל גערוּקט אַרױף.-צוּ אוּן עטװאָס אוּנטערגעהױיבן, 
אוּן דאָ נאָך מיטן לאַנגן פַּנים--האָט עס אױסגעקוּקט, װי עפּעס אַ 


קאָפּ פוּן אַ משוּנהדיקער חיה קריכט דאָ פוּן סאָלדאַטן-שינעל אַרױס.. 
דאַ האָט דער מענטש בּיסלעכװייז זיך אויפגעזעצט אוּן זיך אַרוּמגע- 
קוּקט: 

-- װאָס:זשע זאָל איך פאָרט טאָן? 

ער האָט געקוּקט מיט פאַרבּענקטע בּליקן אין דער טיף אַרײן. 
נישט װייט ערגעץ האָט אין דער פינסטערניש בּלאַס אַרױסנעקוּקט װי. 
אַ בּרייטער, װייסער פּאָרהאַנג. זלמן האָט אױיסגעשטעלט אַהין נייגי- 
ריקע, טריבּע אויגן, אוּן זיך געכאַפט מיט פרייד, אַז דאָס איז אַי 
װאַנט פון אַחורבה. דאָס איז דאָך די זעלבּע װאָס ער האָט בּאַנעגנט 
אין אָװנט! לעצטן אָװנט, אַז זיין ראָטע האָט פאַרבּיימאַרשירט די 


-װאַנט, איידער מ'האָט זיך דאָ אָפּנעשטעלט, האָט ער איר אלץ נאָכגע=. 


קוּקט, נאָכגעקוּקט, אוּן פּלוּצלונג האָט אים אזש אַ שניט געטאָן אין קאָפּ: 
- -- מ'קען דאָך זיך דאָרט בּאַהאַלטן.. אוּן -- אַהיים !... 
שטיל. 
ס'האָט די בּיינאַכטיקע פעלד-לוּפט זיך אָנגעפילט אוּן געאָטעמט 
מיט די שאַרפע, שטיקנדיקע ריחות פוּן די מידע, שווייסיקע לֵייבּער: 


װיבּרירט. פוּן די אויפקרעכצן פוּן די טויט-איסגעמאַטערטע, בּרוּדיקע 


אוּן צעבּראָכענע מענטשן: אוּן אויסגעהערט פוּן ציטעריקע ליפּן אָפּ- 


חט 
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חי צרכהן 


קלאַנגען פוּן טרױער אוּן שרעק חלומות. מאָדנע, צעדרייטע בּילדער / 
האָבּן זיך איצט געפּלאָנטעױרט אין די שװאַכע מוחות. די גליקלעך- 
אוּמגליקלעכע גוּפים האָבּן זיך געקאָרטשעט, געדרייט פוּן זייט אויף - 
זייט, אוּן פוּן די פּנימער זייערע האָבּן אַרױסגעקוּקט די סמנים פוּן 
די שווערע טעג. 

דער סאָלדאַט פינקל האָט זיך אָנגעשפּאַרט אױף אַן עלנבּויגן : 

-- װאָס טוּען זי איצט אין דערהיים?.. ' 

זייט ער איז אַװעק אין דינסט, ציילט ער אַלץ די טעג אוּן / 
ישעהן, אוּן לאָזט נישט אָפּ די היים. בּיטער מוֹל! פּאֲרלאָזט טאַטע- . 
מאַמע אין טרויער, איבּערגעלאָוט די ליבּע שיינדל זיינע, אוּן אַװעק 


אין פייער., װאָלט מען כאָטש פריער געװוּסט! מװאָלט דען בּאַשטימט / 


ידעם טאָג פוּן דער חתוּנה ?... דוּרךְ טויזנטער וועגן ראַטעװען זיך אַזי 
!פיל מענטשן, אוּן ער -- אַפילוּ נישט נאָכגעטראַכט: מ'האָט בּאַשטימט 
דעם טאָג מיט אַזאַ גדולה, אוּן אַז די צרה איז הינטער די פּלייצעס 
איז גאָר קיינעם נישט איינגעפאַלן. אוּן.. מאָרגן -- מאָרגן איז דער 
חוּפּה-טאָג. 

-- אפשר, אַ שװאַרצער?-- האָט עפּעס פאַרטשעפּעט דעם מוח. ‏ 

דאָס לייבּ האָט קאַלט אַ שױדער געטאָן. עפּעס װי אַ רייסנּדי- 
קער ספּירט איז שאַרף אוּן קרעפטיק אין אים אויפגעגאַנגען, אוּן דעם 
מענטשן מיד געמאַכט. ס'איז אים אַזש שװער געװען אױפצוכאַפּן צ 
קלאָרן געדאַנק. אַז די רויט-צעהיצטע אויגן האָבּן איצט װידער דער. 
זען, אַז די װאַנט בּלאַסט זיך, קוּקט פוּן ווייטנס, האָט נאָר עפּעס אַ 
בּרען געטאָן אינעװייניק, אָנגעזאָגט, אַז אַ גאולה איז נאָענט, אוּן 


ווייטקייטן זענען פאַרװישט געװאָרן. פאָרױיכטיק האָט ער װידער זיך / 


אויסגעצויגן אויף דער ערד, אוּן זיך איבּערגעדרייט אויפן בּויך. איצט 
האָט ער קוים-קוים אוּנטערגעהױבּן דעם קאָפּ אוּן, קאָנטראָלירגדיק רי . 
אברים, זאָלן אַ מינדעסטן שאָרך נישט לאָזן העדן, האָט ער דורכגע- 
שפּיאָנירט די װאַך. 
: -- דאָרטן-אַרוּם איז דער בּעסטער וועג--דרייען זיך צוויי מחבּלים... 
-- דאָרט : צוּ פיל פֿאַרלייגט... 
-- װייטער: די פּאַלאַטקע פוּן די אָפיצערן.. שלעכט. 


אוּן -- שווער צוּ בּאַגרייפן! די לעצטע מינוּטן האָט ער אַװי שרעק* + : 
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עך -- אוּמרוּיָק געציטערט אוּן זיך געמישט, אוּן פונדעסטוועגן האָט ער 
איצט פאַרמאָגט אַזאַ אוּמגלױבּלעך:דוּרכדרינגנדיקן חוּש פוּן פאָרזיכטי- 
: קייט, אַז ס'איז אים לייכט געוען, נאָכן ערשטן בּליק ערגעץ אין דער 
- טוּנקל, שוין צוּ וויסן, װוּ אוּן װאָס ס'זענען די געפאַר-שװעריקײיטן. אוּן 
- פּלוצלוּנג האָבּן די אויגן אויפגעשיינט : 
-- אָט מיט יענער סטעזשקע.. 
ער האָט אָנגעצויגן די בּליקן אין דער טיף. האָט זיך אַרוּמגע: 
קוּקט אין דער טוּנקל, אוּן אוּנטערגעהױיבּן דעם קערפּער אויף אַלע פיר. 
- = האָט אָנגעהױבּן קריכן. 5 
= / - אַהער!.. שנעלער: 
1 די װאַנט האָט געצויגן מיט גבוּרה. 
- שטילערהייט, מיטן אָטעם אין זיך, האָט פינקל זיך דוּרכגעשניטן 
| א װעג צװישן די צעשפּרײטע, שלאָפנדיקע סאָלדאַטן, זיך רוּקנדיק 
אויף הענט און קני. ס'איז אים אויסגעקומען צוּ קריכן אין אַ מאָדנע- 
פּאַרדרײטן וועג. כּדי אויסצומיידן די װאַך האָט ער אַלעמאָל זיך אַ 
וויילע אָפּנעשטעלט, זיך אויסגעצויגן פּלאַך אוּן נאָכגעשפּירט מיט אַלע 
- חוּשים דעם אַרוּם, װי דער בּאַהאַלטענער הוּנט אין די גראָזן אויפן 
| = יאַגד, אוּן דער האַלז איז לאַנג געװאָרן: 
יו קײַנער1--=י-- 
ר -- אַ פּעלד מיט מענטשןבּערגלעך... מאַט-אײינגעשלאָפענע, מאַכט- 
| = לאָזע ווצזנס... ס'איז גאָרנישט... 
ער איז געקראָכן ווייטער, דער גרויסער בּלייכער פּונקט פוּן 
| = ווייטנס האָט זיך אַלץ מער דערנענטערט, צוּגעזאָגט אָן אַ שיעור גליק, 
- = אוּן מיטן לאָזן הינטער זיך די סאָלדאַטן אוּן דעם װאַך איז געװאַקסן 
- = די זיכערקייט. 
-- אָ, גאָט!... 
פינקל איז געבּליבּן ליגן נעבּן דער װאַנט. 
אַן אָפּנעשװאַכטער פוּן שרעק אוּן אָנשטרענגוּנג, האָט ער זיך 
= פאָכדעם צוּגעשאַרט הינטער דער װאַנט. ער האָט פרייער אָפּגעאָטעמט. 
אין קאָפּ האָט זיך אַלץ געפּלאָנטערט: 
-- מאָרגן איז דער גרויסער טאָג... 
אַ סצענע פוּל מיט גלאַנץ האָט געפינקלט פאַר די אױיגן אוּן זיך 
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ת. בּרכֹּהן 


אױסגעשפּרײט, אַדּומנעמענדיק: אים וי מיט אַ כּישׁוף- אַ שטראַלנֿדיקע/ ‏ 
מחיהדיקע פרייד איז אין האַרצן. זיך צעװאַקסן... ער האָס איננאַנצן פאַרי 
לוירן דעם זין. פוּן ווירקלעכקייט... ליכטיק, ריין אוּן פוּל מיט גדוּלה 
איז זייער קליינע שטוּבּ איצט: פוּן גאַנץ פרי אָן קומען אַלץ פריינט אוּן 
היימישע אים בּאַגריסן אוּן װוינטשן מזל-טוב : קוּמען אַרױס פוּן זייערע 
מיילער אַזױנע מענטשלעכע, אַזױנע האַרציק:-געצטרייע ווערטער, אוּן אַלע 
קוּקן אויף אים אַזױ ליבּ, אַזױ מחיהדיק-גוט, אַז ער דריקט זיי, די 
אַלּצ- פרּיינט, צוּם האַרצן-צוּ, אַזױ-אָ קוקנדיק אויף זיי פון ווייטנס.. 
אין אַ נײיער, גליקלעכער װעלט גייט ער איצט אַריין.. אך, גאָט, אַואַ 
גרויסער טאָג! ער האָט דאָך שוין פריער זיך פאָרנעשטעלט דעם קה 
מענדיקן, אױסדערוויילטן יום:טוביטאָג: אָבּער --אַזױ שיין1.. 

-- וען-זשע װעט ער שן מעגן זען זיין שיינדעלען! אָ, הי= 
לקש מלר + - = 

ער האָט אויפגעהױיבּן צוּ איר די הענט -- אוּן דערפילט די ווירק+ 
לעכקייט. אַ בּלייענע כמאַרע האָט זיך אַראָפּנעלאָזט: 

-- װאָס טוּט מען.. 

אוּן אַן אוּמרוּיִקֶע בּענקעניש האָט גענוּמען מאַטערן: ער מוּז 
זיין אין דערהיים! ער מוּן!.. ער געדענקט דען נישט זיין נשמה- 
ציטערניש אין יענעם הייליקן פאַרנאַכט, וען מ'האָט בּאַשטימט דעם 
חופּה-טאָג? נוּ, אוּן דעם אָװנט אין וועלדל, הינטערן שטעטל, װען זי 
האָט אים דעם ערשטן קוּש געטאָן! אוּן זײיערע גליקלעכע בּאַנעגענישן 
שפּעטער, שוין אַלס חתןכּלה!.. װעט ער דאָס אַלץ צוּשטערן? װאָס=+ 
זשע װעט זאָגן זי, די טייערע נשמה, די תּמימותדיקע!:- -- -- 

-- אַהיים !,.. 

ער האָט זיך וילד אַ ריר-אויף געטאָן. מיט דער רגע, אָבּער, 
האָט ער זיך געכאַפּט, אַז ער דאַרף זיך אויסהיטן. ס'איז צוּ די זי 
כערקייט, אַז איצט איז ער געראַטעװעט. װאָס-זשע דאַרף ער אינינען 
האָבּן {--- אױיסבּאַהאַלטן זיך בּיז ס'ווצט עטװאָס ליכטיק װערן אוּן ער 
װעט זען דעם װעג: דעמאָלט װעלן .זיי" דאָך זיך לאָזן װייטער -- 
װועט ער אַװעק צוּריק. 

-- טיפּ, טאָפּ... 

טריט, מ'קוּקט, ווייוט אויס, נאָך: מ'האָט דערהערט. יאָ, יענצ 


זאש. יייע 2 א 


א שװוערע טעג 


שפאַן -- שטיין 6 קוּקט זיך אַרוּם. ציילט אָפּ נאָך צװויל- . 
דרי -- אוּן גליווערט װוידער איין. װאָס שפּאַנט ער עפּעס אַזױ גרויזאַם: 
- = שטיל! אוּן שטעלן שטעלט ער זיך אֶפּ אַזױ פאַרשטאַרצט אוּן טיף-ני- 
| = גיריק, וי ער װאָלט װעלן עפּעס אַ סודותדיקן שאָרך פוּן די וייטנס 
- אױפּכאַפּן אוּן פּאַרשטיין. אוּן -- װער װײסט? האָט שין אַ פֹּאָר מאָל 
אַ קוּק געטאָן צוּ דער װאַנט, אפשר האָט ער אים דערוען?.. | 

דער דערשראָקענער האָט זיך אָפּגערוּקט צוּ אַן עק װאַנט. האָט 
זיך אַראַפּגעבּױגן אוּן געװאָרן אַלץ אײנגעשרוּמפּענער. נאָר-- וויסטע 
- = נאַכט פוּן שלאַכט-פעלד! אַז יענע פיגור איז אַ וויילע פאַרשװוּנדן פוּך 
= = די אוגן, זענען די שרעקן גאָר נאָך פיל שטאַרקער געװאָון. דער 
: אַװעקגעלאָפּענער האָט נאָכזוכנדיק יענע פיגוּר, זיך אלץ פאָרגעשטעלט: 
- = װי אַזױ יענער שטײט איצט, װוּהין ער קוּקט, װאָס ער װיל טאָן, 
| = אוּן -- װוּהין, אַ שטייגער, גייט ער איצט! אפשר צוּ אים? ס'קען דאָך 
| זיין, אַז ער גנבעט זיך אוּנטער, אוּן איז שין נאָענט פון יענער זייט 
- װאַנט-- מ'קען װיסן ?... ער האָט זיך אַ ריר געטאָן, זיך װידער אויפי 
= געהױבּן אויף הענט אוּן פיס, אוּן, אַ פאַרציטערטער מיט יעדן אבר, 
- = צרױיסגערוּקט אַ שטיק קאָפּ פוּן היַנטער דער װאַנט אַרױס: 
ר( -= אַ סכנה?.. 

שטיל אַרוּם. 

דאָס פּנים איז גלאַטער געװאָרן. 

רבּונוי של עולם, -- האָט זיך אין סאָלדאַט געהױיבּן אַ תּפילה, -- 
: זאָל שוין אַמאָל דער ליבּער טאָג אויפקוּמען. זאָל ער שוין אַמאָל דער- 
: | לעבן צוּ זען װי דאָס מיליטער איז פאַרשװוּנדן פוּן דאַנע, אוּן דער 
שװערער גערויש פוּן די שװערדן אוּן בּיקסן, אוּן פוּן די אַנדערע װאַפן 
-אוּן ‏ אַמוּניציע, האָט זיך שוין איינגעשטילט אַרוּם. װי דערלעבּט מען 
עס שוין! אַךְ, גאָט, װען ער זעט דאָס פּלאַץ דאָ לײידיק!.. דאָרט 
אין דערהיים איז דאָך איצט יוםיכּפּוד --מ-הערט נישט אױיף צוּ קלאָגן! 
= װעט סאַקע זיין אַזױ שיין, ווען גאָר פּלוּצלוּנג -- זלמן איז דאָ! טייערפ 
מיינע, די שטובּ װעט דאָך װערן פוּל מיס פרייד -- אַ געדן.. 
- ביַז וען-זשע װעט זיך ציען די נאַכט ? ----- 
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ח. גרפהן 


ער האָט זיך אַרוּמגעקוּקט. 

איז נישט בּעסער צוּ אַנטלױפן איצט! -- איז מיטאַמאָל אַרײן * 
'קאָפּ. אין דער פינסטער איז מען וי אין אַ בּאַהעלטעניש.. א 
אָבּער װעט מען, מיטן אָנקוּם פוּנם מאָרגן-ליכט, אים דערזען 1.. 

דער לעצטער געדאַנק האָט זיך אַרײנגעריסן אַזוױ גרויזאַם-װאָר. 
נענדיק, אַז פינקל איז בּאַלד געשטאַנען אױף די פיס, נרייט צוּם אַנט- 
'לויפן. װאָס האָס ער זיך נישט געכאַפּט בּיז איצט? װי האָט ער זיך . 
נישט אויסגערעכנט? ער זעט דען נישט בֹּחוּש, אַז מיטן אויפקוּם פּון 
פרימאָרגן איז ער פאַרלױרן? נישט וייט פוּן די סאָלדאַט--אַ בּאַ- 
העלטעניש? װאָס טוּט מען! װאָס טוּט מען!.. 

שוין אַהיים! שוין! װאָס גיכער:!-- האָט די בּענקשאַפט אוּנטער: 
-געשטוּפט. 

ער האָט געפאָרשט די פינסטערע װויטן. 

אָס מיט דער זייט װעג זאָל ער פאַרשװוּנדן --גלייך מיטן פרייען 
:פעלד... שנעלער ! 

ער האָט זיך אויפגעהױיבּן מיט פאַרדריקטע ליפּן נישט צוּ אָטע: 
:מען, אוּן אַרױסװוּקנדיק דעם קאָפּ פוּן הינטער דער װאַנט, האָט ער 3 
װאָרף געטאָן די בּליקן אויף אַלע זייטן. 

-- איצט! : 

ער איז געלאָפן פלינק, צערודערט, אוּן שװער געסאָפּעט. דאָ 
האָט ער זיך, אַזױ יאָגנדיק, גענוּמען שטאַרק ערגערן: האָט דאָך ערשט 
פריער געזען אַ ריכטיקן װעג --האָט אים שוין, דאַכט זיך, פאַרלוירן! 
פונדעסטוועגן איז ער געלאָפן ווייטער : אפשר װעט ער זיך אויסדרייען-. 
ער האָט געמאַכט זיגואָגן, אַלערלײ פאַרדרייענישן, זיך געפּלאָנטערט, 
אוּן זיך שוין מורא געהאַט אָפּצוּשטעלן. ס'האָט געבּראָכן אונטער די 
קני, דער קערפּער האָט זיך צעבּרענט, אוּן גענוּמען שידערן אין 
שווייס אוּן אין פיבּער - אוּן די הענט האָבּן זיך איבּערנאַטירלעך. 
עקשנותדיק אַרוּמגעװאָרפן, מיטגעצױגן דעם קערפּער, אוּן געקעמפט 
קעגן די שװװערע אוּמקאַמפּראָמיסלעכע נאַטוּר-כּוחות. אַ הייסע, געדיכטע 
-פּאַרע האָט געשטיקט אין האַלז, אוּן די אויגן -- בּליצן, 

און פּלוּצלונג; 

-- װאָס איז דאָס? װער זענען די? װוּ קוּמען זיי אַהער; טייװל- 


יס 


אין שווערע טעג 


שע כּוחות! װער זענען די צעשפּרײטע קערפּער-מאַסן דאָ ? װוּ בּין איךו 
װוּהין בּין איך פאַרלאָפן |יי. 

אוּן -- מאָדנע! אין אַזאַ מאַמענט פוּן צצטוּמלטקייט אוּן פּיינלע: 
כּער פּלאַטערניש, איז דוקא צוּ דאָס בּאַװוּסטזײן פוּן דער אמתער לאַגע: 

-- איז נישט געלאָפן אין דער ריכטיקער זייט.. אַ טעות.. דאָ 
איז גאָר זיין אייגן פּאָלק,.. אוּמגליקלעכער גורל!... 

אוּן מיטן גאַנצן װעזן: 

= ריק! 

-- סטאָי! -- האָט די לוּפט אויפגעציטערט. 

ענטפער : 

-- לויפנדיקע, לויפנדיקע טריט. 

- פטאי! סטאַ-- - ". 

אוּן אַ בּיקס האָט אָפּגעדונערט איין קראַך, אוּן בּאַלד אַ צװייטן, 

מיליטער האָט אויפגעװואַכט. פּנימער האָבּן זיך געצויגן מיט שרעק 
נאָכפרעגנדיק װאָס ס'איז געשען, אוּן אין די הערצער - פאָר-בּשורות 
פוּן וי אוּן צעשטערונג. 

אוּן װוּ די קוילן זענען געפאַלן איז זלמן פינקל געלעגן מיטן 
פּנים צוּ דער ערד, הינטער דער װאַנט. ער האָט שװער געאָטעמט, און 
דער קערפּער האָט קאָנװוּלסיוו זיך געהױבּן. דער רעכטער פוּס איז 
געווען האַלבּ איינגעבּויגן, מיט די פינגער פעסט אײנגעקלאַמערט אין 
בּאָדן. אוּן האָט מיט אַלע כּוחות אוּנטערגעשטוּפּט דעם קערפּער, ער זאָל 
זיך רוּקְן ווייטער. אוּן איין האַנט האָט זיך ציטעריק אויסגעשטרעקט 
פאָרויס -- 

-- אַהײם-צוּ... 


אין קעלער 


אין די שװערע טעג, 

די נאַכט זענען דעמאָלט געװען אַזױנע צערודערטע, פאַרװילנטע, 
אָנגעלאָדן פוֹל מיט פּחד ; מענטשן זענען בּײנאַכט נישט געשלאָפּ. 
אַרוּמגעגאַנגען אויסגעמאַטערט אוּן פאַראוּמערט, אוּן פאַר די אויגן וצ- ‏ . 
נּען אַרוּמגעלאָפן, װי אין אַ חלום, בּייזע, צעװילדעװועטע מענטשן און 2 
רוישיק-פריילעך זיך צוּלאָזט איבּער די הייזער. אוּן די טעג!-- מװאָל . 
שוין גאָר בּאַהיט זיין|! זענען אױפּגעגאַנגען איבּערן קליינעם, צעשראָ- ‏ / 
קענעם שטעטל אַלעמאָל מיט שפּאָגל-נײע בּשורות פוּן געפאַר אוּן אוּמ-. 
גליק, אוּן געװאָרנט מיט פריש-אָנקוּמענדיקע גויעשע טריט. דער עולם 
האָט זיך גערוּקט הינטער פאַרהאַקטע טיר אוּן פענסטער: 

-- הא- ס'איז נאָך גאָרנישט ?... 

-- שטיל נאָך! ס'איז שוין בּאַלד טאָג... 

נאָכדעם האָט מען, מיטן אויפגאַנג פוּנם נייעם טאָג, בּאַקוּמען - 
אַבּיסל מער מוט. מ'האָט אָפּגעזוּכט עפּעס װינקלען, װאָס מ'האָט קוים ‏ / 
אַמאָל בּאַמערקט, אוּן מיט די קעפּ אױף די בּרוּסטן, װי שװאַכע אָפּ-י ‏ / 
געלעבּטע זקנים, איז מען געבּליבּן זיצן איינער נעבּן צװײטן איינגע- / 
בּויגן, פאַרגליוערט, אוּן קוים מיטן לשון: 

.,.413-1 -- 

אין דער לוּפטן האָבּן זיך געטראָגן קלאַנגען פון אַ צװייטן. 
פּאָגראָם, 

רעדט מען אוּן מ'קלאָגט זיך; א 

-- וויי די יאָרן, אַזױ-אָ איינער נאָכן אַנדערן? א 

-- װאָס טוּט מען, מענטשן?.. 

אוּן עמיצער פּרוּװוט אויסרעדן דאָס האַרץ: 


= 0 יא 


אין שװערע טעג . 


-- װער ווייסט? אפשר נאָר אַ קלאַנג?.. 
ערשט צוּריק מיט עטלעכע װאָכן האָט מען אָפּגערײניקט די גע: 


פאַלענע פונם ערשטן פּאָגראָס. די װונדן אין די לײבּער שטייען נאָך 


פדישע. אמת, אַ טייל פאַרװאַקסן שוין; טיף אינעװייניק, אָבּער, װערן 


די ווייען נאָך שאַרפּער: ,אָ, גאָט, װאָס פון אוּנז אין געװאָרן!..' 


אוּן דאַ רעדט מען שוין פוּן א נייעם פּאָגראָם. 

-- װאָס טוּט מען? ו 

פּעטליוּרעס סאָלדאַטן זענען אַרײן אין שטאָט. 

דערזען די טויט:-שטילע שטאָט, האָבּן די אָנגעקוּמענע סאָלדאַטן: 
-מחנות זיך אַזש ווילד אויפגעטרייסלט, אַזאַ האַרציקע גדוּלה האָט זי 


! פּאַרפּלײצט. די געזיכטער זייערע האָבּן בּאַלד אויפגעגלאַנצט, זיך אָנ- 
געצונדן אוּן פאַרגאָסן געװאָרן מיט אַ היציקער, צעקאָכטער פרייד. 


רויטקייט אוּן די מחנות זענען געװאָרן אוּמרויק: גאָ-אָ, סווייזט זיך שוֹין 
װידער אַ זיג! אַ הוליע טאָן, בּרידער!" האָבּן די מענטשן אי אָנגע- 
קװעלט, אי ס'איז אויפגעקוּמען אין זיי אַ בּיטערער שפּאָט אוּן עקל צוּ 


- די נעבּעכדיקע בּאַשעפענישלעך, װאָס זענען מיטאַמאָל זיך צעקראָכן . 


אין די לעכּער אוּן געלאָזט די שטאָט פּוּסט. 
-- אין די קעלערס פאַרקראָכן, די הינטישע זין. כיכי,.. געפינען 


| = אַ גוּט בּאַהעלטעניש... 


העלער זומער-פרימאָרגן. גאַסן זענען געװען אויסגעלײידיקט, אָן 


רעש, אָן מענטשן, װי אַ פאַרלאָזענע, פּאַרחרובטע שטאָט - בּלויז הי 


שטוּמע הויז:חיות האָבּן פון צייט צוּ צייט אויסגעשריען אין דער מורא. 
דיקער שטילקייט אַריין זייערע קלאָגעדיקע קולות פון הונגער. דעמאַלט 
זענען אַרײין די סאָלדאַטן. אַ הוּראַ-געשרײי וי בּיים פאַלן פון אַ שונאס 
פּעסטוּנג, אוּן דאָס מיליטער האָט זיך צעשפּרײט איבּער דער שטאָט. 
מ'האָט רוישנדיק אַרוּמגעשפּאַנט אוּן געזוכט אַ בּעקעריי, אַ שפּײז- 
קראָם, אַ שענק, אוּנטערצוּשפּאַרן אַבּיסל די כּוחות. כאַפּטעסװײז אין 
מען געגאַנגען אַזױ איבּער די גאַסן פריילעך אוּן מיט הפקרדיקע גצ*י. 
לעכּטערס. אָבּעד דערװוייל האָט מען נאָך נישט גערױבּט, נישט גע- 
שלאַנן - בּלויז אַבּיסל זיך אַרוּמגעשפּילט מיט דער צעשראָקענער שטאַט 
אויף קאַטאַװעס; מיט העלצער אוּן אייזן-שטיקער האָט מען, דערוייל, 


איבּערן װעג בּלױז די שױבּן פוּן די הייזער אױסגעקלאַפּט, געהאַקט 


ח. בר כּהן 


צוּם טאַקט איבּער טירן אוּן שטאַכעטן אוּן צעבּראָכן די לאַמטערנס. אָט 
האָט איינער שטאָלץ אויפגעהיבּן אַ האַנט, אוּן הויך איבּער אַלצמענס 
קעפּ אויסגעשריען אַן אויפרייצנדיק זידל-װאָרט קעגן די יידן. בּאַלד 
האָבּן פס אַלע אױפגעכאַפּט. ס'האָבּן זיך דערהערט קעגן די יידן פוּן אַלט. 
זייטן בּייזע אויסרופן, זידלערייען, די כאַפּטעס האָבּן אויפגערוישט מיט 
גראָבּע ווערטלעך אוּן האַרציקע חוזק:געלעכטערס - אוּן מיט דער ויל- 
דער הנאה איז געװאַקסן דער צאָרן. 

אין די הייזער אָבּער איז מען נאָך נישט אַרײין: 

-- װאָס דאַרף מען זיך איילן? װאָס-זשע, זיי ווייסן נישט, װגּ 
די זשידעס בּאַהאַלטן זיך ?... : 

מ'איז אַװעק איבּער די שענקען. אַרין אינעװוײניק, האָט די חיה 
אין מענטשן זיך שוין גענוּמען בּוּנטעװען, אוּן מ'האָט בּאַלד צעהאַקט 
טיש אוּן בּענק. צוּ װאָס דאַרף מען דאָס! אין אַזאַ בּרייטן מאַסן-יום; 
טוב קאָן מען דאָך זיך נישט אַװעקזעצן אוּן טרינקען , צוּ געזוּנט- גוּט: 
מוּטיק אוּן געלאַסן װי אין געויינלעכע צייטן! שטעלט מען זיך אָפּ 
אין שענק אוּמגעדולדיקע, מיט רויט:צעגלאַנצטע פּנימער פוּן פרייד, 
מיט הויך-פאַררוּקטע היטלען אויף די קעפּ, אוּן די שװאַרצע, הפקר- 
דיק-צעשױבּערטע טשופּרינעס װאַרפן זיך אַרוּם, וי אין וינט, אוּן 
דערציילן פוּן אוּמגלױבּלעכע, מיאוּסע לײדנשאַפּטן, װאָס די צויי-פַי- 
סיקע בּריאה קאָן אין זיך אַרוּמטראָגן. ,העי! גיכער דעם װיין! װאָס 
קריכן זיי דאָרט, וי די זשאַבּעס !... עטלעכע סאָלדאַטן פּאַרקן זיך שוין 
אין קעלער אוּן אין די הינטער-צימערן. 

נאָכדעם: אָ-אָ, אַז מ'טראָגט אַרײן אין פּראָנט-צימער עטלעכצ 
פעסלעך אוּן חברה דערשמעקט וויין! טוּמלנדיקע אוּן לוּסטיק אויפגע- 
לעבּטע קריכט מען מיט אָפּגעזוּכטע ליידיקע פלעשער איבּער די אײ 
בּערגעקערטע צעבּראָכענע בּענקלעך, אוּן מ'רוּקְט זיך איינער אין אַנדערן. 
מיט אוּמגעדוּלדיקע הענט אוּן פאַרטױבּנדיקע געשרייען. איינער הױבּט 
אויף דאָס פעסל אוּן די אַנדערע צאַפּן אין די פלעשלעך אַרין: אָדער 
װער ס'טוּט זיך אַ רוּק אוּנטער, אַ בּױג אַראָפּ, אוּן ס'גיסט זיך אים 
די משקה גלייך אין פּיסק אַרײן. ס'איז אַן אויסערגעװיינליכע שמהה! 
הױבּנדיק אין דער לוּפטן די רויטע פלעשער מיט װוּנטשן: ,צוּ אַ גע- 
זוּנטעלע, בּרידער!" ,ערפּאָלג, טיײיערע חברים!* אוּן ‏ דער האַר זאָל 


א 


0 


אין טװערע טעפ 


געבּן אַגעראָטענעם פּאָגראָם!" זויפט מען די פעטע משקה אוּן מיקוועלט+ 


אָן אויפהער. 

נאָכדעם איז מען שוין גוּס צעװאַרעמט. מ'דערמאַנט זיך אָן דל 
יידן אוּן ס'טוּט מיטאַמאָל אַ קאָך-אויף דאָס פאַרשאָלטענע בּייזע בּליט: 

-- נוּ, חברים, מאַרש איבּערן שטעטל! 

דערהערט ס'גייען די פּעטלורצעס, האָט שייוװוע די אלמנה פאַר. 
רוּקְט איר בּאַקאַלײ:קלײטל, אַרױסגעלאַפן מיט דער פערצןיאָריקער 
טאָכטער אין הויף, אוּן אַראָפּ אין קעלער. 

די פּעטלורצעס האָבּן שוין געהאַט אָנגעהױבּן זייער אַרבּעט. צוּ' 


-שייווען אין קעלער אַרײן האָבּן זיך אַרײנגעריסן עכאָס פון צעבּראַ- 


כענעם גלאָזװאַרג, געפעס אוּן מעבּלען. מוּטער אוּן טאָכטער האָבּן זיך 
שטיל איינגעהערט: די מחנות שפּרייטן זיך איבּער די גאַסן רוישיק 
אוּן אוּמגעלוּמפּערט, בּרעכן אוױף רי טירן פוּן די הייזער אוּן קלייטן, 
אוּן מ'לאָמעט דאָרט אוּן מ'מאַכט חרוב מיט אַזאַ נײגיריקן חשק, אַז 
דער הורבּן שטעלט זיך נישט אָפּ אױף אַ מינוּט. אוּן װי זיי טוּמלען 
עס! אַלץ װאָס זיי טוּען װערט בּאַנלײט פוּן שאַלנדיקע, יום-טובדיקע 
קולות, װאָס רייסן זיך אַרױס, עפעס װי פון אַ מאַסע פוֹּן טױזנדער 


העלזער: .חי--י-- --!.. הי--הוּ-- ---!!7..1 אָט הערן זיך פוּן דאָ נישט: 


װײַט אויסערגעוויינלעך-הויכע כריפּנדיקע געװאַלדן פוּן זויער-אויסגעווייק-- 
טע גאָרגלען אַפּנים, אוּן פוּן אַ צווייטער זייט ענטפערט מען אָפּ פריי. 
לצך, לעבּעדיק, װי בּאַגריסידיק -- אוּן דערווייל מאַכט מען אַ תֹּל פונם. 
שטעטל. אייניקע דאָ דערבּיי האָבּן שוין, ווייזט אויס, אָפּגעטאָן עפּעס- 
וויכטיקס, זענען זיי אַנגעלאָפן מיט אַ צעפלאַמטער גדוּלה אָנצוּזאָגן דל 
פריילעכע בּשורה צוּ די אַנדערע חכרים, װאָס קװענקלען זיך נאָךף 
צװוישן רױיבּעריי אוּן מאָרד -- אוּן זי מוּנטערן זײי; 

-- העי, בּרידער, אויף ווען װאַרטן זיי? װאָס גײען זיי נישט. 
אַראָפּ אין די קעלערס? זיי האָבּן רחמנות אױף די ;זשידעס"!.. = 

מוּטער אוּן טאָכטער האָבּן אַלעמאָל געבּיטן זייער פּלאַץ. די 
פרוי האָט, מיטן אָטעם פאַרהאַקט, פאָרזיכטיק-שטיל זיך געהאַלטן אי 
איין אוּנטערהערן. זי האָט זיך אַלץ אַרוּמגעדרײט בּיים אוּנטערשטן 
טרעפּ אַ צעטראָגענע, װי דער דערשראָלענער װאַלד-האָז בּעת אַ. שי- 


סצריי, אוּן אַלעמאָל געבּעטן דאָס קינד אירס זי זאָל זיך נישְט שרעקן 


ר 


ח. בּרכבֹּהן . 


אוּמזיסט: ,ס'איז גאָרנישט, חנהלע, כלעבן, ס'גאָרנישט.. בּאַלד ט'עס 
איבּערגײין...* אוּן פּלוצלונג האָט זי דערהצרט, אַז דער אומנליק האָט / 


זיך צוּגערוּקט צוּ איר הויז: זיי רייסן אויף די קלייט. װאָס טוּט מען 


איצט! זי האָט אַן אויפגעציטערטע אָנגעכאַפּט די טאָכטער בּיי אַ האַבט,. 


אַ וויילע זיך אַרוּמגעקוּקט, אוּן צוּגעלאָפן מיט איר צוּם "יט עק 
יפוּנם קליינעם קעלער. 


ס'האָט זיך אויפגעהױבּן די קעלער:דעק, אוּן ס'האָט זיך אַראָפּ-. 
געלאָזט אויף די טרעפ אַ סאָלדאַט. ס'איז געװען אַ הויכער, דאַרער ‏ 


יוּנג מיט אַ קליינעם, אָפּנעדעקטן אוּן אָפּנעסטרוזשעטן קאָפּ: דאָס פּנים -- . 


יפאַרשמירט אוּן זױערלעך-פּאַרקרוּמט, וי ס'װואָלט אים פוּן עפּעס שטאַרק 
געעקלט, אוּן די קליינע, טיפע אייגלעך זענען אַרוּמגעלאָפן אוּנטערן 
גראָבּן שטערן צעגלאַנצט אוּן אוּמרוּיֵק. איז אַראָפּנעקיּמען שטיל. האָט 
בּלױיז אַראָפּנײענדיק די טרעפּ זיך געמיטלעך צוגעפייפט, אַרוּמגע. 
װאָרפן דעס קאָפּ, אוּן לײיכט צונעקלאַפּ אַ קוּרץ שטיק אייזן איבּער 
דער כאָלעװע פוּנם רעכטן שטיול. 

מוּטער אוּן קינד האָבּן דערפילט די געפאַר. זיי האָבּן אָן די 
לאַנגואַמע טריט דערקענט די קאַלטבּלוּטיקײט פוּן אַ מערדער. האָבּן 
זיי זיך אָפּגערוּקט הינטערוויילעכטס, אוּן קוים איינגעהאַלטן זייערע וייי 
געשרייען, װאָס האָבּן זיך שיער פוּן האַלז אַרױסגעריסן. טיפער אין 
דער פינסטער האָט שייווע אַרוּמגעכאַפּט די טאָכטער אַהוּם דער עדלער 
טאַליע מיט אַן אוּמרוּיִק-בּאַרוּיִקדיקן ,ש:ש-שאַ", אוּן בּיידע זענען שטיין 
געבּליבּן װי איינגעפרוירענע, קוים מיטן אָטעם. זיי האָבּן זיך געהאַלטן 
קאָפּ נעבּן קאָפּ. יאָ, מ'דאַרף אים איצט גוּט נאָכשפּירן, דעם שונא.. 
האָבּן זי זיך געהאַלטן אַרײנגערוּקט אין דער אױיסגעקיילעכיקטער װאַנט, 


װוי איינגעקלעפּט דאָרט, זיך אַראָפּגעבּױגן אוּן נאָכגעקוקט דעם סאָלדאַט. ‏ 


יענער אַנטקײגן בּיי די טרעפּ, האָט זיך, װאַקלנדיק וי אַ שיכּור, 
אַרוּמגעדרײט העט אוּנטן, געמאַכט דעם אינדרוּק װי ער זוּכט עפּעס 


אוּן בּייז אוּנטערגעבּרוּמט. פוּן מויל איז אַלעמאָל אַרױס אַ מיאוּס, פאַר-. 
שמירט זידל-װאָרט. דאָס פּנים האָט זיך געקנייטשט, געקרוּמט, אוּן די 


הענט האָבּן אוּמגעדוּלדיק געקראצט אין קאָפּ, װי דער מענטש װאָלט 
זיך אוּמבּאַדינגט עפּעס װעלן דערמאָנען-- אוּן קאָן נישט. 
פּלוּצלוּנג איז דער סאָלדאַט אוּמגעפאַלן. ער האָט זיך קוים אויפ 


אע 2 


0 יי 6 א אט א עי 


אוּן זיך גענומען שפּייען אוּן רוּגזן אויף די פּאַסקודנע זשי-. 
איצט איז ער געבּליבּן זיצן אויפן אוּנטערשטן טרעפּ. די הענט 
זיך אָנגעשפּאַרט אויף די קני. אַזױ-אָ, אוּן אַראָפּגעבּױגן מיט קאָפּ. 
פלייצעס, האָט ער גענוּמען קוקן אַ פאַרכּעסטער, מיט רוט פאַרגאָ: 
זענע אויגן אין דער פינסטערער טיף אַרײן, גלייך קעגן די בּצַהאַלטענע. 

= די אַנטקײגנדיקע האָבּן דערזען דעם שונאס בּליקן אוּן זיך אַראָפּ- 
זעצט נידעריק צוּ דר'ערד צוּ װערן קליין, נישט אָנצוּזען זיך. דאָ 
אָבֹּן זיך יענעמס קלייגע אייגעלעך צעשמײיכלט. די מוּטער האָט זיך. 
גאָר צעמישט: ער חזקט פוּן איר װאָס זי פּרוּווט זיך בּאַהאַלטן... 
טוט מען?.. זי האָט אינם שמייכל דערקענט די ליערנדיקע חיה, 


הויך-אוסגעװאַקסעגט, מיט לאַנגע בּרייט- צעשפּרײטע אוּן פעסטע הענט, 
אוּן פּאַרשטעלט איר טאַכטערס יוּנגן קערפּער: 

יז -- כּ'בּעט דיך, רבּונוישל-עולם, היט אָפּ מיין קינד פוּן אַל- 
ייז 

א דאָס מיידל האָט זיך איבּערגעגעבּן צוּ דער מוּטער. װאָס דען, 
- זי װעט זיך דען קענען ראַנגלען מיטן לױערנדיקן שונא? 

ופשר, די מאַמע ? איז זי געשטאַנען אַ צעטומלטע, געציטערט מיט 
לעצ אברים װי אין אַ שװערן פיבּער - אוּן זיך געהאַלטן מיט אַלע 
וחות טויט-שטיל, אַז יענער זאָל נישט דערהערן איר אָטעמען אַלצי . 
מאָל האָט זי אַ שטאַרק נייגיריקע אַרױסגעשטעלט אַ שטיקל קאָפּ פוּן 


ער טוּט איצט, װוּהין ער קוּקְט. אוּן צי זענען זיינע אױגן נישט בייה / 


נען שטאָלץ אוּן עקשנותדיק אויפגעהויבּן, װי אַ פעסטער, פריש-אייג' . 
גל גראָבּענער סלופּ, צעשפּרײט זיך מיט הענט אוּן קליידל, אוּן אַלץ ‏ 
0 כּגעשפּירט דעם סאַלדאט; ניין, װעסט מיין קינדס בּאהעלטעניש 
שט דערגרכן !... װעסט איר נישט האָבּן! סיידן זאָלסט גיין איבּער 
ין טױטן קערפּער..." זי האָט געהיט יעדן מינדסטן ריר פוּנם שונא. 

! יענער האָט זיך פּלוּצלוּנג דערמונטערט, אַ װאָרף געטאָן דעם קאָפּ,- 
|-אוּן זיך אויפגעהױיבּן װי גרײט צוּ טאָן עפּעס, האָט די אלמנה זיך 


= 7 -- 


הינטער דער מוטערס פלייצעס אוּן נאָכגעקוּקט דעם פּאַרפּאָלגער: װאָס / 


ח. ברכהן 


אַראָפּנעזעצט נידעריק, אַראָפּגעצױגן הינטער זיך איר מיידל, אוּן נאָכ-. 
שפּירנדיק אַזױ-אָ דעם דערװאַכטן פיינט, האָבּן זיי זיך צוּגערנקט צבּ 
אַ ווינקל. 

אין דרויסן האָט זיך גערוּדערט. ס'האָט גערוישט דער אוּמר- 
קער מאַסן-גאַנג, אוּן מ'האָט געהערט װי דאָ פאַרהאַקן יך אן הא 
רייסן זיך הילכיק אויף טיר אוּן פענסטער; ס'האָבּן געהילכט אָן אויפ- 
הער איבּער די גאַסן יום-טובדיקע גליק-געשרייען פוּן צעװוילדעװצטע, 
יובלנדיקע מחנות, אוּן זיך אויסגעמישט מיט די טעמפּע קלאַנגען פוּן 
צעבּראָכענע שױיבּן. טירן אוּן שטובּכּלים. אוּן דאָ האָט זיך דערהערט 
װי מ'טאַנצט. פריילעכע, אוּן הויך אוּן אוּמגעלוּמפּערט אויפגעזונגענע 
קולות האָבּן זיך ווילד אין דער לוּפטן אַ טראָג געטאָן, אוּן זעט אויס, 
אַז אינמיטן גאַס ערגעץ האָט אַ שטאַרק אויפגעלעגטע מאַסע גענומען 
צעבּאַלעװעט אַרוּמשפּרוּנגען. פוּן אייניקע ערטער האָבּן זיך שוין אָנגע- 
הױבּן דערהערן אָפּטע אוּן איבּערגעהאַקטע קוויטשערייען פוּן הייזעריקע. 
העלזער; מידע, פאַרשטיקטע קרעכצן האָבּן זיך געטראָגן װי פוּן אוּנ. 
טער דר'ערר אַרױס; פוּן נישט וייט ערגעץ האָבּן זיך קלאָר אַרױסגע- 
הערט ציטעריקע געויינען, אוּן געבּעטן צוּ גאָט אין הימל רוּפנדיק 
אים צוּ הילף, אוּן איבּער אַלץ - דאָס הפקרדיק:פריילעכע געזאַנג, קווי- 
טשעריי אוּן פוּס-טופּערײי פוּן צעלאָזענע מחנות: 

= הי הי - - | הו א יע 

די וויי-געװאַלדן פוּן הורבּן האָבּן זיך גענוּמען אַרײנרייסן דוּרך 
דער אָפענער קעלער-טיר אַלץ מער אוּן אָפּטער. שייװװוע אָבּער האָט 
עפּעס יאָ געהערט אוּן האָט נישט געהערט. אַלטע, פינכטערע יסוּרים- 
קנייטשן האָבּן זיך אין מיטליאָריקן פּנים אויסגעלייגט, אײינגעגראָבּן װי 
פוּן יאָרן שוין, אוּן אויף די ליפּן האָט אַ שטילע האַרץ:תּפילה אַרוּמ- 
געציטערט אָן װערטער : 

-- אַלמעכטיקער, ראַטעװע מיין קינד. 

דער שיכּורער סאָלדאַט אין קעלער האָט אַראָפּגעקוּקט צוּ דר'ערד. 
איצט האָט ער שילטנדיק אַ שפּײי געטאָן, אוּן אויפגעהױיבּן פוּן דר'ערד 
דאָס קוּרצע, אייזערנע שטענגל, װאָס ער האָט פריער, אוּמפאַלנדי?, 
אַראָפּגעלאָזט. ער האָט ווֹיל-יונגיש א זעץ געטאָן מיט דעם איבּער די 
האַרטע, גלאַנציקע שטיװול:כאָליעװעס, עס א הױבּ געטאָן אין דער הויך, 


= אי = 


אין שװערע טעג 


אוּן פּאָכנדיק, װי מיט װאָרנוּנג אויף אַן אָנקוּמענדיקער געפאַר, האָט 


- ער גענוּמען לױבּן די פּאָנראָמען. דערמאָנענדיק איצט די יידן האָט 


צר זיך אַלץ מער צערייצט אוּן צעבּײיזערט: ;אָ, די מיאוּסע זשידעס, 


- װי פיינט ער האָט זײי! עח קאָן זי דאָך אַזױ נישט פאַרליידן, אָט 


די הינטישע זין... פאַרװאָס שיסט מען זיי נישט אויס בּיזן לעצטן, 
צוּם טייװול?.. 

דאָ האָט ער זיך אַראָפּגעבּױגן, משוּנהדיק צעקאָרטשעט דאָס פּנים 
אוּן גענוּמען ציטערן מיט אַלע אברים, אוּן פאָרגעשטעלט אַ בּילד װי 
די דערשראַקענע יידליקעס פלאַטערן אוּן וויינען, אַז זיי דערזעען קעגן 
פּנים די אויפגעהױבּענע האַק אָדער די בּיקס. 

אוּן פּלוצלונג - אַ ווילד, אוּמגעלוּמפּערט חוזק-געלעכטער: 

-- כאַ-כאַיכֿשַיאַ - ! 

שייװע האָט נאָכגעקוקט די סצענע אַ צערוּדערטע אוּן פאַרלוי- 


רענע, װי דער אױף טױט פאַראוּרטיילטער ערבן אויספיר פוּן זיין 


משפּט. זי האָט צוּגעדריקט די טאָכטער נעענטער צוּ דער װאַנט: ער 


זעט זיי, יענער?.. יאָ, ער קוּקט!.. אָ, ער זעט זײי די גאַנצע צייט. 


ס'איז בּיי אים אַ חוזק-שפּיל! ער זעט --נאָר ער נאַרט זיי אָפּ; זאָלן 
זײ נישט װיסן צי ער זעט זײ. װוּדען, זי דערקענט דען נישט אָן זיין 
האַלטן זיך ? אָט װאַרפט ער זיך אַרוּם, דער אַנטקעגנדיקער, מיט אַ 
זאַטן, גראָבּן געלעכטער, אוּן ער האָט זיך פּלוּצלוּנג שוין גאָר אוּמגעקערט 
מיטן רוּקן צו ,זיי". װאָס איז דאָס פאַר אַ קונץ-שטיק! שפֿילט זיך 


מיט זיי אַבּיסל; מאַכס זיך כּלומרשט װי ער זעט זײי נישט, אוּן היט 


װי אַ װילדע חיה. װעמען ויל ער דאָ אָפּנאַרן;! האָט זיך דאָך אוּ- 


מישנע אַזױ אַװעקנעשטעלט מיטן רוּקן צוּ זיי! אֶט, איך זע דען? 
לויפט, לויפט! נױזטע, איר װילט זיך דאָך ראַטעװען, װאָס-זשע האָט 
איר זיך פאַררוּקט דאָרט ערגעץ אין אַ ווינקל-- אוּן געבּליבּן זיצן? 
אוּן די רויטע, בּייז-צעגלאַנצטע אויגן זיינע קוּקן כּלומרשט אַרױס 
צוּם דרויסן. 
-- ניין, זי װצט נישט לויפן דעם טױט אַנטקײגן; זי װעט אי 


= בּערװאַרטן. 


דער סאָלדאַט האָט אויפגעהערט לאַכן אוּן איינגעשוויגן אַ וויללע. 


- אָבּער דאָ מיטאַמאָל אין ער עפּעס געװאָרן שוין גאָר אוּמרוּיִק. אפשר 


טי ר 


האָט אים דאָס פריערדיקע ! שילטן אוּן לאַכן אוּן דאָ 
אַלץ אָן די יידן, אַזױ צעדרייט. וייל ער האָט זיך עפּעס מאָ 
הייצט ; די קליינע פאַררױטלטע איגלעך האָבּן זיך בליציק א 
שפּיצט, אוּן ער האָט אָנגעהױבּן אַרוּמשפּאַנען אַ צעטראָגענער 
דער ברייט אוּן טיף פוּן קעלער, װי די הוּנגעריקע חיה, װאָס. : 
דערשמעקט נאָענט רױבּ. ער האָט געשפּאַנט מיט שװערע טריט. / 
האָבּן זיך געװאַקלט, אַרוּמגעװאַרפן, אוּן דאָס פּנים איז געװען ‏ 
ציעז אוּן בּייז אָנגעשטרענגט. אַלעטאָל האָט ער זיך אָפּגעשטעלט, 
זעץ געטאָן מיט רציחה מיטן גראָבּן אייזן-שטיק אין דער לוּפט. 
מיט אַ שװערד קעגן אַ מענטשנס האַלז, בּאַטראַכּט נעבּן זיינע פיס ד 
פאַנטאַסטישן, אוּמגעפאַלענעם קרבּן, אוּן אױיסגעפּלאַצט אַ וילד-צעלאָ 


זענעם, הנאהדיקן געלעכטער. : 


טאָן פאַר די בּאַהאַלטענע יידן אויף רי קני, מיט 7 = 
= פָא קיו 0 א א :ש פּאַמי--לױטיע:.. 


--האָט ר אע 

זי האָט אַ דריי געטאָן דאָס פּנים צוּ דעם מײדל: 

---, אָ, מיין קינד! 

זי האָט זיך שטאַרק צעמישט. זי האָט אַ קוּק געטאָן אויפן ‏ 
ענדיקן שייגעץ מיטן אַראָפּגעבּױגענעם קאָפּ, װאָס פירט מיט איר 8 
- חוזק:שְפּיל, . אוּן געװאָרן זיכער: איצט ענדיקט זיך עס! בּאַלד, ווען עה 
הױיבּט זיך נאָר אויף, װאַרפט ער זיך אַרױף אױף איר וי אַ היה מיט / 
אַ ווילד געלעכטער, אוּן -- בּאַלד איז זי פוּן איר קינד שוין אַװעקגע- 
שליידערט: יענער פאַלט אָן אױף איר חנהלען אָן רחמנות, אוּן מאַכט. 
איר יונג לעבּן חרוב. אָ, פינסטער איו איר װעלט!.. נין, נין, זי 


זד 


װעט נישט בע איצט איז די ריכטיטע א זיך צוּ רא 


קע איצט ! 


*) האָט רחמנות, גיּטע מענטשן, האָט רחמנות: 
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אין שוערע טעג 


שייווע האָט שנעל זיך אויסגעדרייט צוּ איה טאָכטער. זי האָט 
איר אָנגענוּמען בּיי בּיידע הענט, אָפּגעטראָטן עטװאָס אָן אַ זייט אוּן 
זי מיטגעצויגן נאָך זיך. איצט האָט זי געװאָרפן אַ קוּק אויפן שיכורן 
סאָלדאַט, אוּן צוּגעהאַלטן די טאָכטער בּיי איין האַנט: גיכער זיך ראַ- 
טעװען!... זי האָט מער נישט געהערט װאָס אַרוּם איר טוּט זיך, נישט 
געהערט אַפילוּ דעם נאָענטן פּאָנראָם-גערױש, אוּן ראַפּטוּם זיך אַ לאָז 
געטאָן מיט איר קינד פוּנם בּייזן שונא אין קעלער -- צוּ דער פרייהייט... 


ח. בֹּרכּהן 


דער לעצטער 


א צ" 

צייט פוּן אוּמרו. 

די מענטשן איף דער ערד זענען דעמאָלט אַרוּמגעלאָפן צערוּ 
דערטע, װי אין אַן אוּנטערגעצוּנדענער שטאָט: 

-- דאָס לעבּן! 

ס'האָט זיך צעפּלאַמט דאָס גרויסע מלחמה-פייער. תּחילת האָט זיך 
עס אױסגעשפּרײט שטילערהייט. האָט געװאָרפן צוּנגען אוּנטער דר'ערד 
מיט פוּל-אָנגעלאָדענע כּוחות -- אוּן פוּן אױבּן, פאַרן אויג, האָט זיך עס 
צייטנווייז אַזױ גנביש-רוּיִק איינגעהאַלטן, אַז דער איבּערגעשראָקענער 
מענטש האָט זיך שוין אין האַרצן געמאַכט אַ שמחה:. שוין! ס עט שוין . 
גאָרנישט זיין. אַ דאַנק גאָט!" נאָר מיטאַמאָל האָט דאָס פייער אַ זעץ ‏ 
געטאָן אוּמגעלוּמפּערט-װילד, אָפן אַרױס איבּער דער וועלט מיט שרייעג- 
דיקן געפאַר-אָנזאָג, אוּן זיך צעטראָגן אין די ווייטן, װי אַ צעקאָכטע 
לאַװע. 

-- חורבּן!-= ---- 

אָס אין יענער צייט איז צװישן די צעטוּמלטע אִין קליינעם 
שטעטל אַרוּמגעלאָפן דאָרל שניידערס זוּן, שמעון. שוין בּאַלד זיין ריי 
צוּם ,פּריזיוו". װאָס זאָל ער טאָן? װען סזאָל כאָטש דױערן אַבּיסל 
לענגער, -- האָט ער מיט די אויגן געבּעטן אין דער פּוּסטער לוּפט. אַז 
מ'האָט אים נאָכדעם א רוּף געטאָן, האָט ער איבּערגעלייענט אין גאַס 
אײף אַ טעלעגראַף:סלוּפּ די דערקלערונג", געבּליבּן שטיין מיטן הויכן, 
אויסגעטריקנטן קערפּער זיינעם עלנד-:אוּמבּאַװעגלעך, מיט תּמעװאַטע 
בּליקן אוּן מיט אַן אָפענעם מויל, אוּן זיך גאָרנישט געקענט גלױבּן: 
;האַ? מיך!...- אוּן האָט זיך גענוּמען אוױיסבּאַהאַלטן. 

אײינמאָל בּייטאָג, אַ פּאָר געהיים-אַגענטן זענען נאָר-װאָס טרויס 


אין שװערע סעג 


פוּן משה קאָװועלס הויז. דאָרל שניידער האָט דאָס בּאַמערקט. ער איו 
- אַרוֹיף צוּם זוּן אויפן בּוידעם. פוּן הינטערן קאַסטן מיטן פּסחדיקן גע- 
פעס האָט זיך אַרױסגערוּקט דעם זוּנס קאָפּ: 

-- דוּ, טאַטע? 

= אקך. מיין זון 

-- עפּעס נייעס? 

-- נישט גוּט, מיין קינד. מ'האַלט אין איין זוכן.. ס'איז גע- 
פערלעך... אפשר װאָלסטו אַריבּער די גרעניץ, שמעון? 

-- װי אַזױ:-זשע, טאַטע; 

-- ס'הייסט וי אַזױ? קיין מורא נישט, פּעטיאַ קאַשקאַדאַן װעט 
עס שוין גוּט פאַרזאָרגן... ער װוֹינט דאָך טאַקצ בּיים בּרעג פוּנם פּרוּט, 
-פּעטיאַ... װוּדען, אַז מ'זוּכט אַזױ-אָ. װאָס ט'זיין, אַז מ'עט דיך כאַפּן ?... 

-- נאָר רעד מיט אים גוּט איבּער, טאַטע. אַ גוי אַ שיכּוֹר... 

דער פאָטער האָט גאָרנישט געענטפערט. ערשט בּיים טירל, פאַרן 
:אַרויסגיין, האָט ער אויסגעדרייט דעם קאָפּ צוּריק צום געפעס-קאַסטן, 
אוּן ס'האָט זיך אַ גאָס געטאָן אַ שטילער יאָמעח: 
-- איז װאָס-זשע זאָגסטוּ? גיי איך, הייסט עס, בּאַשטעלן פאַר 
דיר פּעטיאַן, אַ יאָ, זוּן? 
: = גל -גיי,, טאַטע. 
אוּן בּיינאַכט איז שמעון אַריבּער די גרעניץ. 


בי 

רוּמעניע, 

שמעון האָט נאָך אין דערהיים געהערט, אַז אין רוּמעניע זענען 
די ,פּרעמדע" נישט פריי. מ'זוּכט זי -- און זיי בּאַהאַלטן זיך אויס. 
פּאַרװאָס:זשע איז ער אַהער אַנטלאָפן?; וייל דאָ אין די סכּנה פוּן 
שלאַכט-פעלד נישטאָ. אַז די רוּמענער כאַפּן אַן אַנטלאָפענעם פוּן דער 
פרעמד, פירן זיי אים אַװעק אין די , שיפּיטעס=). נוּ, איז געפערלעך; 
עסן אוּן טרינקען גיט מען דאָך דאָרט מסתּם. װאָס דען, טאָמער איז 
מען נישט פריי? ליגט מען דאָך אין דערהיים אויך אויף די בּוידע- 


*) אַ תּפֿיסה אַזאַ אין אַ גרוּבּ, 
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מער... אַבּי נישט אין פייער אַרײן! אוּן -- װער װיי 
בּיז מ'װעט אים כאַפּן, דערוייל ענדיקן די מלחמה, אוּן ער װועט. ש 
אינגאַנצן װערן פרייל.. יי 
אין דער לוּפטן דאָבן זיך װי אויפגעהױיבּן לאַנגע שווערדן,. אוּך. 
זיך געצילט איבּער די קעפּ פוּן די פרעמדע. דאָס לאַנד האָט זיך אָנ 
געבּלאָון: ,װאָס וילן דאָ ‏ די אויסלענדער, װאָס! געקומען שעדיקן. 
אוּנזצר מדינה? װער דאַרף זיי!.." אַז די אויפרעגונג איז אַלץ גע- 
װאַקסן, האָט שפּעטער שוין די מלוּכה אַליין שטילערהייט בּאַפּױלן + 
,איר הערט, בּאַאַמטע! װאָס איר װעט טאָן -נאָר דאָס לאַנד זאָל פּטור ‏ 
ווערן פוּן די פדעמדע. פאַרשטאַנען?... האָבּן אויף די גאַסן זיך אַרוּמ-. : 
געדרייט נאָכשפּירער, אוּן געלזיערט פון אַלע וינקלען. 
שמעון האָט געװוינט אין שטאָט אין אַ פאַרװאָרפן הינטער- -געסל 
אַז די גאָסן זענען געװאָרן היימישער: שוין אַזױפּיל מאָל זיי דוּרם 
געשפּאַנט אוּן קיינער האָט אים נישט אָפּגעשטעלט - איז ער שוין גע-. 
װאָרן זיכער, שפּאַנט ער אַזױ, שמעון, איינמאָל אין אֶװנט אין גאַס, / 
אוּן די בּליקן זיינע -- פאָרויס: ,אַלץ איז גוּט, דער װעג זעט אויס / 
זיכער". האַ? ווער:זשע איז יענעריאָ? אױיף דער זייט גאַס, נישט װײיַט,. 
דרייט זיך אֲרוּם אַ מאַן מיט אַ גרויען שינעל, די הענט אַזו כֹּשר. - 
תּמעװאַטע פאַרלײיגט אויפן רוקן, אוּן ער קוּקט אס װי ער זוכט 
עמיצן. נישט איינער פוּן דער ,חברה'? האָט שמעון אַריבּערגעשפּאַגט - 2 
אויף דער צוייטער זייט, אוּן אַװעק וייטער. דאָ איז פוּן אַ זייטיק . 
געסל אַרױס מיט שנעלע טריט אַ רוּמענישער אָפּיצער אַװי אוּמגע- ‏ 0 
ריכט, אַז שמעון איז אויף אים שיער נישט אַרױפגעפאַל. ס'האָט זי / 
בּיי אים אַרױסגעריסן פוּנם האַלו אַ קרעכץ מיט אַן אַנטשולדיגונג, 8 
אוּן ער האָט אַן אויף-טויט-דערשראָקענער זיך אַ װאָרף געטאָן היג- ‏ / 
טערוויילעכטס. אָ, צוּ אַלדע רוּחוֹת!-- האָט דער אָפיצער אַ בּרוּם גע=- / וי 
טאָן. דֶער יונג האָט דערזען אַ בּייִז, צעקרומט פּנים מיט אַן אויפגע- 
הױבּענער האַנט. האָט ער אַראָפּגעכּאַפּט דאָס היטל אוּן הכּגעהדיק א 
פאַרענטפּערט: ,בּיי גאָט, ער האָט נישט בּאַמערקט." 26 
יענער איז אַװעק. : 2 
שמעון האָט גענוּמען שפּאַנען שנעלער, אַ שטאַרק: אויפגערעגטער - : 
אוּן צעטוּמלטער: געװאַלד, צוּ װאָס איז ער איצט אַרױס אין גאַס? . 


1 
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אין א טעג. 


| אַזױ נויטיק געװען? אוּן ס'האָט זיך אים טאַקע היינט אַזױ נישט גע. 
- גלוסט אַרױסצוגיין... אָבּער--מילא. מ'טאָר זי איצט נישט פאַרלירן. אָט; 
איז ער שוין יענעם מיטן שינצל אוּן מיט די הענט אויפן רוּקן, אויך 
אַריבּער... נאָר, פאָרזיכטיק. דאָ האָט ער זיך א פאַרדריי געטאָן רעכטס, 
אוּן זיך אויסגעמישט מיט די שפּאַצירער אויף דער הױפּט:נאַס. 

אינם גערויש פוּן דער מאַסע האָט זיך דער אוּמרויקער דוֹקא 
אַבּיסל בּאַרוּיִקְט. ער האָט געשפּאַנט אַ שטיל-אויסבּאַהאַלטענער, אַן אייג- 
געהויקערטער, נעבּן די אָפּענע, בּאַלױכטענע געשעפּטס-הײזער, אַבּיסל 
אַראָפּנערוקט דאָס היטל אוּן אָפּגעאָטעמט פרייער. | 

אוּן נאָר פּלוצלוּנג: 

== פטע יו 

דער יונג האָט פוּן שרעק זיך אַ װאַקל געטאָן, װי פון אַן ערד- - 
אויפטרייסלוּנג. פון יענער זייט גאַס האָט מיט אַן אויסגעצויגענער האַנּט. ‏ 
מיטן צייג:פינגער גלייך קעגן אים, זיך צוּ געלאָזט אַ געהיים-אַגענט: 

= דאָקוּמענטילי!*=) 

אוּן אין אַ פּאָר טעג אַרוּם איז שוין שמעין געוען אין די , שִי-. 
פיטעס". )יי 


ג 


װען שמעון דאָדל שניידערס איז אין די ערשטע מינוּטן גע 
בּליבּן שטיין אין די שיפּיטעס, האָט ער בּאַלד אַ נײגיריקער גענוּמען 
אַרוּמקוּקן דאָס תּפיסה-אָרט: 

-- ווּהין איז ער דאָ אַרײנגעפּאַלןל ט : 

אַ טיפער, פיר-עקיקער גרובּ. העט:אױבּן, אַוּם די הויכע, גְלֵיי- / 
כע װענט זענען פעסטע הילצערנע פּלױטן איפגעהױבּן. זיי שטייען,. 
די פּלױיטן, אַ היבּש בּיסל אָפּגערוּקט פוּן די גרוּבּיבּרעגן -- אַפּנים, כּדי 
צוּ מאַכן פּלאַץ פאַר דער אַרוּמשפּאַנענדיקער װאַך. פיר פאָלדאַטן גייעך 
דאָרט אַרוּם. זיי דרייען זיך אַהין-אַהער מיט די אויפגעשפּיצטע בּיקסן, 
ערנסט װאָרנענדיק מיט זײיערע רוּגזדיקע, פאַרגליװוערטע פּנימער אוּן 


*) שט", 


**) די דאָקוטעגטן. 
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ה בּרנֹּהן 


יפאַרשװיגנקייט, אוּן ס'הערן זיך זייערע קלאַפּנדיקע, האַמעטנע שטיוול. 
טריט אַזױ אוּמהיימלעך, װי זיי װאָלטן שפּאַנען ערגעץ אין אַ װייטן, 
-טויטן מדבּר. 

שטיל, 

-- וועמען-זשע היטן זיי דאָ!ּ 

אין גרוּבּ איז דאָ בּלױו איין מענטש: ער אַלין. אױבּן -- פיר 
-טאָלדאַטן, װאָס:זשע הייסט עס! צוּ װאָס אַזאַ גרויסע װאַך; עפּעס מוּז 
דאָ זיין,,. ער האָט אַריפגעקיקט צוּ די סאָלדאַטן מיט נשתּוממדיקע, 
נאָכפרעגנדיקע בּליקן, זיך געמישט אין שרעק, אוּן אַלץ נישט געקענט 
פאַרשטיין : 

װאָס טוּען זײי דאָ די עטלעכע סאָלדאַטן? דער גרוּבּ איז דאָך 
יכּמעט לײידיק! עפּעס פוּל מיט סודות איז דאָ דאָס אָרט!.. 

ער האָט גענוּמען אויסקוקן די תּפיסה גרינטלעכער. דאָ אוּן דאָרט 
זענען צעװאָרפן איבּערן גאַנצן גרובּ קליינע הילצערנע בּענקעלעך, 
!אוּן בּיים עק גרוּבּ שטייען עטלעכע אייזערנע בּעטלעך. אוּן, װער איז 
יענער? ער האָט דערזען אַ מענטש, אוּן גענוּמען צוּשפּאַנען צוּ אים. 
ויענער איז געלעגן אויף אַ בּעטל. גייענדיק האָט שמעון בּאַמערקט, אַז 
!יענער האַלט דאָס מויל בּרייט-אָן, אוּן דאָס גאַנצע פּנים זיינס איז 
פּיינלעך צעקרימט. אַז ער איז צוּנעקוּמען נצענטער, האָט דער מענטש 
- אויסגעגלאָצט אַ פֹּאָר היציק-פאַררױטלטע אויגן, אוּן זיי אויכגעשטעלט 
קעגן נייעם געפֿאַנגענעם אַזױ נײגיריק-פאַרצאַפּלט אוּן מיט געבּעט, װי 
ער װאָלט האַלטן אָט-אָט בּײי גסיסה, אוּן ער בּעט עמיצן צוּצוּקױּמען 
-פאַר אַ לעצט נויטיק װאָרט זיינס. שמעון האָט פאַר די בּליקן אויפ. 
געציטערט: װאָס פאַר אַ מענטש איז דאָס! ער האָט מורא געהאַט 
צוּצוּגיין. האָט ער זיך שוין געװאָלט אוּמקערן--אוּן נישט געװאַגט. אוּן 
דאָ האָט אים נאָך זיין אייגענע לאַגע אוּן די אַרוּמיקע װײסטקײט אוּן 
: בּית:-עולם-שטילקייט, מיט צער אוּן פּיין אָנגעגאָסן, אוּן אַ שוידערדיקע 
-מורא האָט דעם יונגן בֹּחוּר דוּרכגענוּמען. װאָס טוּט מען! זאָל ער זיך 
-אפשר אוּמקערן צוּריק? אוּן װאָס װעט זיין, אַז יענער מיטן שרעלעכן 
אויסזען אוּן מיטן אָפענעם, צעקרימטן מויל װצט אים נאָכשרײען הינ- 
טער די פּלײצעס?; שטייט ער שױן, דער יוֹנג, אָן בּאַװעגונג, װי אַ 
-פעסט- אַרײינגעהאַקטער געהילץ-שטיק אין דער ערד, קוּקט װי יענער 
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אין שװערע טעג 


יקויקט, אוּן; קען. זיךך נישט אַ. ריר טאָן פוּן אָרט. דאָ האָט ער זיך אַ 
װאַקל געטאָן, דערפילט בּיי די פיס אַ בּענקעלע, אוּן זיך אַראָפּגעזעצט. 
ער האָט געפּרוּװוט זיך בּאַרוּיִקְן. -- אוּן. דער מוראדיקער מענטש 
- איז אַלץ געקכאָכן פאַר די אויגן. האָט שמעון אַ געערגערטער אָנגע- 
-שפּאַרט דעם קאָפּ אויף בּיידע הענט, אוּן די אױיגן אַראָפּנעלאָוט צוּ 
דר'יערד. אַ וויילע האָט ער דעם פרעמדן פאַרגעסן: װוּ האָט מען אים 
אַװעקגעפירט? װאָס פאַר אַן אָרט אין דאָ? מ'הערט דאָ אַפילו נישט 
פון ערגעץ קיין לעבּעדיק קול... ס'איז, זעט אויס, פאַרװאָרפן ערגעץ 
אין פעלד, ווייט פוּן אַ ישוב... דאָס זענען אַפּנים די שיפּיטעס.. אוּן 
דאָ -- װידערּ דער פרעמדער: ווער:זשע איז יענער אויפן בּעטל?פאַר. 
װאָס קוּקט ער אַזױ שרעקלעך, אוּן זיין פּנים איז אַזױי מאָגער, טויט. 
בּלאַס אוּן פאַרדאָרבּן? קראַנק אַזױ! --װאָלט ער דאָך געזאָגט, אוּן 
מיװואָלט אים שוין לאַנג האָבּן אַװעקגענוּמען,. אוּן אין אַזאַ גרויסן 
אָרּט -- איינער? 

ער האָט אויפגעהויבּן די אויגן איבּערן גרוּבּ. אוּן װאָס איז עפּעס 
דאָרט? האָט זיך ניגיריק אויפגעשטעלט, אוּן שנעל אַװעקגעשפּאַנט 
צוּם צווייטן עק גרוּבּ. אַ משוּנהדיקע זאַך: אויף אַ סך ערטער אי דאָ 
די ערד אויפגעהיבּן אין קוּפּעס, וי בּערגלעך, אוּן ס'קוּקט אויס עפּעס 
מאָדנע שרעקנדיק אוּן פאַרדעכטיק... ער האָט זיך אָפּגערוּקט. נאָכדעם 
- האָט ער אַ פאַרטראָגענער אַרוּמגעשפּאַנט אינמיטן גרוּבּ, װי אונטערגע- 
טריבּן פוּן אַ. בּאַהאַלטענער האַנט, געפּאַרשט די סביבה, אוּן אַלעמאָל 
זענען זי בּליקן צוּגעפאַלן צוּם-- האַלבּ מענטש -- האַלבּ רעטעניש. 

יענער האָט אים צוּגערוּפן מיט אַ פינגער. 

שמעון איז צוּגעגאַנגען. דער מענטש איז געלעגן אויף אַ זייט 
אַן אָפּגעדעקטער, דאָס לייבּ-- שטאַרק צונויפגעקאָרטשעט, די איינגע- 
צזיגענע קליינע קינדער-הענטלעך האָבְּן געציטערט, אוּן דאָס איינגעפאַ. 
לענע, בּיינערדיקע פּנים, אוּנטער די צעשױבּערטע שװאַרצע האָר-פּאַט. 
לעס, האָט זיך חלשותדיק-מיאוס צעקרימט, װי פוּן געפערלעכע װײיעף 
'ער האָט זיך עטװאָס אוּנטערגעהױיבּן אויף אַן עלנבּויגן: 

== אַ ייךד'? 

== יאָ, א ייך, 

-- שלעכט, בּרוּדער... אָט גיי איך אויס פוּן הוּנגער.. איר זעט 


אק 2 


דאָרט-אָ, די בּערגלעך!- ס'איז קברים. כ'בּעט אייך; / 
מקבּר. 2 : 2 
דער בּחוֹר האָט אים אָנגעקוּקט דערשראָקן אוּן געשויגן. 
-- זאָגט איר מיר צוּ!-- איז יענער צוּגעשטאַנען. 
= יאָ. 
איין האַנט האָט זיך אויסגעגליטשט, אַראָפּגעפאַלן פוּן בּצטל, א 
זיך צעהוידעט. שמעון האָט אָפּגעטראָטן. האָט געװאָלט זיך ער 
אַװעקדרײַען, דאָ איצט נישט זיין אוּן זיך געשראָקן. װער װייס ס'קען 
זיך טרעפן הינטער זיינע פּלײיצעס? לאָז ער בּעסער זען װאָס ס'טיש 
זיך... איז ער געשטאַנען פוּן ווייטנס אוּן געקוּקט צוּם גוסס. 
= -- װײי, װוּ איז ער דאָ אַרײינגעפאַלן!..- 
ער האָט זיך אָנגעהױבּן שטאַרק ערנערן: 
-- פון הוּנגער גאָר שטאַרבּט ער, דער ייד! װאָס-זשע װעט מיט 
אים זיין! זיי הוּנגערן דאָ אויס, הייסט עסוּ... ס'הייסט? היתּכן, מזאָל - 
גאָר קיין שטיקל בּרויט נישט געבּן ס'קען נישט זיין!.. ער איו גע- 
װאָרן שטאַרק אוּמגעדוּלדיק: שאַ, ער קען דאָך א קיק טאָן. האָט צח . 
זיך װידער דערנעענטערט צוּם בּעטל, זיך טיף איינגעבּויגן, אַפּנים זיך . 
אויסצוּהיטן פוּנם גוסס, אוּן גענוּמען קוּקן פוּן אוּנטן: נישטאָ עפּעס ראָ / 
קיין סימן! אפשר אַ לעפל, אַ שיסעלע? אַז ער האָט נישט געפוּנען = 
האָט ער אַ לאַנגע צייט זיך אַרוּמגעשלעפּט איבּערן גרוּבּ איבּער אַלצ / 
ווינקלען, אוּמעטוּם געזוּכט, גענישטערט אַ צעטראָגענער, אוּן מיט פפעסם / 
אַ מאָדנער פאַרעקשנטקייט, אוּן צוּלעצט זיך אָפּנעשטעלט נישט װייט . 
פוּן פּרעמדן מיט אױסגעשטאַרצטע, טרויעריקע אויגן: 7 
-- װאָס-זשע װעט איצט זיין מיט מיר; : : 
פוּן דער הויך האָט זיך געהערט, װי אַן ענטפער: ' 
-- טיפּ:טאַפּ! טיפּ:טאַפּ!---- -- 
אוּן שפּעטער האָט שוין שמעון געגראָבּן אַ גרוּבּ, אוּן דעם יידן. 
בּאַהאלטן. | 


ד. 


שמעון פירטע נאַכט אין די שיפּיטעכ. 0 
שטיל אַרוּם. ערגעץ װייט איז פאַראַן אַ רוישיקע, לעבעדיקל 
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: : א אין שװערץ טצג. 
ט אוּן דאָ קלינגט צַזש די שרעקנדיקע, טױטע פּוּסטקײט ‏ 
| די אויערן. אַ װילדע ויסטעניש. װערט דאָ איינער פאַר- 
ואָרפן קענען, אַפּנים, זייטיקע מענטשן אײבּיק נישט געװױר 
יװערן, װוּ ער איז. איינאַם אוּן געהיים איז דאָ דאָס פּוּסטע 
אָרט: בּייטאָג הערט מען אַפילוּ נישט קיין פוּר דוּרכפאָרן. צי 
אָטש אַ געשריי, אַ קול פוּן אַ מענטש אָדער פוּן אַ בּהמה, אַ 
חיה. זעט אויס, אַלע װעגן זענען דאָ אַרוּם פאַרהאַקט אוּן 
פּאַרשטעלט -- מזאָל עפּעס נישט געװוֹיר װערן, אוּן זיך אפשר 


סן פוּן דער גאַנצער װעלט: ס'גיסט זיך דאָ אַ מעלאַנכאָלי- 
ער טרויער אוּן שרעקט מיט אוּמקוּם, אוּן אױבּן שטייען די 


זייצר טויטקייט אוּן פאַרשװיגנקייט, װי אַלטע, קאַלטע װענט. 
ויף אַן אַמאָליקע רוּיַנע, אוּן לאָזן פוּן דער לעבּעדיקער װייט 
שט צוּ קיין אָטעם. 

שמעון שפּאַנט אַרוּם. העט אױיבּן בּרענט אַ לאַמטערן, אוּן 
דער תּפיסהניק דרייט זיך אַרוּם אַהין-אַהער אין דער טיף, אינם 
װאַכן אָפּשײין. אָט האַלט ער זיך פּלוּצלונג איין, װי פאַר אַן 
ייזן-צוים, אוּן דאָס פּנים קרימט זיך איס, װי אין קראַמף: 
װײיען: װאָס װעט זיין! מ'גיט דאָך נישט קיין עסן. װאָס װעט 
פון אים װערן?.. נעכטן האָט מען פּלוּצלונג אַראָפּנעװאָרפן אַ 
, דאַר שטיק? בּרויט װי אוּמישנע אויף חוזק, אוּן -- מי'מוּ. 
ווידער. דער דאַרער בּיסן בּרויט האָט נאָך מער צע- 
רייצט... אָ, װי סנאָגט! דער ייד האָט אים אָבּער געזאָגט, אַז 
ר גייט אס פוּן הוּנגער - אוּן ער האָט זיך עס גאָר דעמאָלט 
נישט געקאָנט פאָרשטעלן. פוּן הוּנגער גאָר!.. אָ, װי מ'האָט 
גאָרנישט קיין רחמנות !... אוּן ער פילט, אַז ער האַלט שוין נישט 
- אױס: אין קאָפּ רייסט, אַז די וייען הױבּן אים אַזש אוּנטער, 
די פיס זענען אים װי אוּנטערגעבּראָכן, אוּן דאָס האַרץ אין 
עפּעס פוּל מיט לעכער אוּן סנאָגט, ס'רייסט שטיקער. אָט זיצט 
ער אויף אַ בּענקעלע, אוּן װיל זיך אויפהױבּן, איז דער קער, 
ער מוראדיק-אָפּגעלאָזט, אוסגעלײידיקט פוּן די כּוחות, אוּן דער 
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ח. בּרכּהן 


קאָפּ--אַ שטיק בּלײ. װאָס-זשע װועט זיין?.. טוט ער זיך מיט+ 
אַמאָל אַ הויבּ-אויף אוּן דערפילט אַזאַ שאַרפן שטאָך אוּנטערן 
האַרצן, אַז ער בּויגט זיך אַראָפּ צוּ דר'ערד אוּן צעקרעכצט זיך. 
אויפן קול: 

-- או--י,,. 

איצט איז ער שטאַרק אוּמרויִק. ער כּעסט זיך װאָס ער' 
קען רי ווייען אין זיך נישט איינשטילן אוּן װאָס עחױ װערט 
אַלץ שװאַכער, אוּמעכטיקער. אָט פילט ער װי עמיצער אינע: 
ווײיניק זויגט אַלץ די כּוחות פוּן אים, שעפּט, אוּן נאָגט פוּן אים 
דאָס חיות -- אוּן ער ראַנגלט זיך מיט ערגערנישן-- אוּן גיט זיך. 
נאָך: אוּן אָט דערפילט ער וי דאָס שװאַכע האַרץ צעפאַלט זיך 
אים: אינעװייניק ליגט עמיצער מיט אַ לאַנגן, ר אכזריות--. 
דיקן שנאָבּל, אוּן צוּפּט שטיקער: 

-- פּיק:פּיק!... 

ניין, ער װעט זיך נישט נאָכגיבּן!-- = -- 

שפּאַנט ער אַװעק צוּ אַבּעסל זיך צוּצוּלעגן -- אוּן ס'קוּמט 
יאים אָן אויפן װעג אַנײער כּעס. ער װערט פּשוּט אויסער זיך: 
;געװאַלד, װאָס זענען דאָס פאַר אַ מענטשן! װאָס האָבּן זיי דאָ 
די בּעטלעך פּלוּצלוּנג אין דעם תּפיסה-גרוּבּ אַװעקנעשטעלט! אָפּי 
צוּנאַרן די וועלט--טאָמער װערט עמיצער עפּעס געװוֹיר 1... יאָ, אָט 
דאָס איז עס, אַפּנים... נאַט זעט, הייסט עס: מיר האָבּן דאָף 
אַפּילוּ בּעטלעך פאַר זיי דאָ אַװעקגעשטעלט. װאָס-זשע, מיר זע: 
נען קיין מענטשן נישט?!------ 

- אָ, עד איו אזוי מיד ! 

ער האָט זיך אַװעקגעלעגט איף אַ בּעטל. איצט װעט ער 
איינשלאָפן, די אויגן האָבּן זיך אים אַ מינוט צוּנעשלאָסן -- אוּן 
זיך געעפנט. דאָ האָט עח זיך אויפגעזעצט אַ צעקאָכטער: 

-- ניין, ער װעט נישט אוּמקוּמען אַזױיאָ, װי יענער -- 
זיכער נישט! װאָס שווייגט ער אַלץ, דער נאַר! װאָס לאָזט ער 
זיך אָפּ! װעט מורא האָבּן איינצוּשטעלן צוּ רעדן צוּ די סאָל. 
דאַטן אַ װאָרט, אוּן דאָ װעט זיך דער טױט רוּקן נעענטער: 
װאָס-זשע, סאָלדאַטן זענען קיין מענטשן נישט! יאָ, ער װע 


א א 


אין שװוערע טפל. 


אינדערפרי אַ רעד טאָן צוּ זיי. מ'ראַרף נאָר װאָגן.. יֶענֶער, 
װאָס ער, שמעון, האָט אים מקבּר געװען, האָט אויך מסתמא 
מורא געהאַט צוּ רעדן צוּ די סאָלדאַטן. נוּ, האָבּן זיי אויך גע: 
שװיִגן--אוּן ער האָט געהאַט אַזאַ סוף. יאָ, מ'דאַרף בּלויז זיין 
פאָרזיכטיק: רעדן צוּ אַזאַ סאָלדאַט װאָס זעט אויס שטילער, 
פריִדלעכער: דאָס װעט ער שוין דערקענען אָן יענעמס פּנים, 
אוּן זיין קוּקן--אַפּילוּ אין שפּאַנען... יאָ, אַזױי װעט ער טאָ. 

-- האַ? מ'מעג דען צוּ דער װאַך רעדן? אפשר װערן זיל" 
בּייִז--אוּן שיסן. ניין, װעט טאָן אַװױי: גאַנץ פרי װעט ער גוּט 
דוּרכקוּקן די װאַך, אױיסקלייבּן דאָס פּנים װאָס זעט אויס שטיל, 
אוּמשעדלעך, נאָכדעם זיך אַװעקשטעלן קעגן יענעם מיַט בּעטג- 
דיִקע אויגן, אים צייגן זיין קערפּער, װאָס דאַרט איין פון הוּג- 
גער:. װי ער פּלאָגט זיך װאַרטנדיק אויף אַ בּרעקל שפּײז, אוּן 
אים בּעטן נאָך עפּעס עסן -- אָבּער מער... די אויפרעגונג מיט' 
אַ פּאָר טעג צוּריק, נאָכן דאַרן בּיסן בּרויט, זענען דאָך פּשוּט 
געװען אוּמדערטרעגלעך!.. אוּן אַבּי יענער װעט עפּעס אֲראָפּ. 
װאַרפן איין מאָל, צוויי מאָל, װעט ער שין נאָכדעם אַלעמאָל 
רחמנות האָבּן... 

-- יאָ, אַזױ װעט עס זיין! װע-זשע װעט שוין װערן 
טאָג!-- 

ער האָט זיך אויפגעהױיבּן פונם בּעטל אַ דערמוּטיקטער. 
די אירייע װעגן גוּטן סאָלדאַט אין אים שטאַרק געפעלן, מילא 
וויפיל ער װעט שוין זיין דאָ -- כאָטש נישט שטאַרבּן פוּן הוּנגער. 
ער װעט עס טאַקע שוין אױספּרוון,--איז אים איינגעפאַלן. האָט 
ער בּאַלד זיך אַװעקגעשטעלט אָנגעשפּאַרט בּיי אַ װאַנט, אויפנע. 
הױיבּן די בּליקן צוּ די אויבּערשטע גרוב-בּרעגן: דאָס פּנים איך 
געװאָרן פוּל מיט קנייטשן אוּן רחמנות:געבּעט, אוּן מיט איין 
האַנט האָט ער, מיט אַ פאַרמאַכטן מויל, געצייגט אויפן איינגע. 
פאַלענעם לייבּ. 

יּן װאָס װעט זיין, אַז יענער װצט קײן מיַטלײד נישט' 
האָבּן.?... אָדער.--מורא האָבֹּן 1... 

ס'איז דאָס פּוּסטע תּפיסה אָרט פאַרזוּנקען געװען אין דער 
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: א זק : 2 
'ח. בר כֹּהן 


שױטער רויקײט פוּן דער נאַכט, אוּן די װײַטקײיט העטאַרוּם. 
איז געלעגן מדבּרדיק:װיסט אוּן שטוּם, אָט װי יעדער לעבּעדיקע. 


בּרוּאה, יעדער בּוים, יעדעס שטיקל געװיקס װאָלט דאָ געבּליבּן 
שטיין אין הושך בּאַװעגלאָז, אָפּנעשטאַרבּן. די סאָלדאַטן אױבּן 
האָבּן געשפּאַנט מיט זייערע פעסטאָפּגעשטעמפּלטע, געצײלטע 
טריט, אוּן פונם גערויש פוּן די שטיוול:טריט איז די סיפע, 
מוראדיקע נאַכט:שטילקייט נאָך מוראדיקער געװאָרן. דער מענטש 
האָט אַרוּמגעשפּאַנט אַ פאַרפּלאָנטערטער אין שווערע, אוּמגעלוּם. 
פערטע געדאַנקען וועגן זיין לעבּן, אוּן צערדיק געערגערט זיך, 
זיך געראַנגלט אין אַ קלעם, װי אַ פאַרשאָטענער בִּיז אוּנטערן 
האַלז, אוּנטער אַ שטײנעריבּאַרג. די הויכע װענט אוּן פּלױטן זע: 
נען ענגער געװאָרן, אוּן זיך אויפגעהױיבּן אין חושך, וי אויס. 
טערלישע, שרעקנדיקע בּאַשעפענישן. װאָס אָט װאַרפן זיי זיך 
אַרױף אויף אים, צוּם דערשטיקן ממש: 


-- מיר האָבּן דיך אַרײנגעפּאַקט צװישן אוּנז... דאָ װעסטוּ 


אוּמקומען !... 

-- יאָ, ווען ער פאַרבּלײיבּט אינדערהיים װאָלטן די על- 
טערן אים זיכער אויסגעהיט, -- האָט ער אַ טראַכט געטאָ. 

אַבּענקעניש צוּ דער לעבּעדיקער װועלט האָט אים אַ בּרען 
געטאָן. ער האָס זיך גענוּמען אַרוּמדרײען שנעל אוּן ווילר-אומ- 
רוּיִק, זיך אַלעמאָל פאַרטשעפּעט אָן אַ בּענקעלע, א שטין, אַ 
גריבּל, אָדער גאָר זיך אָנגעשלאָגן אָן אַ װאַנט, אוּן נישט אוים: 
געהערט נאָכטראַכטן װעגן דער װײיטער װעלט. אוּן װאָס טוּען 
זיי דאָרט איצט?... די ווייטע, בּאַליבּטע ערטער זענען געװאָרן 
אַלץ נענטער, געשטאַנען אָט-דאָ פאַר די אויגן. 


-- אוּן מ'ווצט אַפילוּ אין דערהיים נישט ויסן, וו יע 


געבּיין איז אַהינגעקוּמען. 
אָט זעט ער די מוּטער אויפן געלעגער. אין הױז איז שטיל. 
די מוּטער ליגט אין גרויסן, הילצערנעם בעט, אוּן קוּקט אין דער 
:פינסטער מיט פאַרזאָרגט-אױסגעשטאַרצטע אױגן צוּ דער װאַנט. 
-- דאָדל!--רוּפט זי פּלוצלונג -- דוּ הערסט, דאָדל? װאָס 
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: א יו ְ ר : א 1 ר 8 : 
וּ װאָס ס'איז שוין אַזאַ צייט פונם זון קיין בּריוו נישטאָג . 
וייסט, װוּ אוּנזער זוּן איז שוין איצט. ' 
-- האַ? אונזער שמעון! װאָס רעדסטוּ, פיגע, אײנמאָל 


-- ס'מאַכט זיך.. אַז װײי מיינע יאָרן 
- אוּן דאָ צעװיינט זיך די מאַמע מיט אַזאַ בּיטערן יאָמער. 
אַז די קינדער כאַפּן זיך אױף דערשראָקענע, אוּן ליפן 


אָט װעסטוּ אוּמיסטן זען: מאָרגן װעט זיין אַ בּריוו". אאן ‏ 
זי בֹּשׁוּם אופן נישט איינשטילן.. עמיצער האָט אָננג. 
דן דעם לאָמפּ. אוּן אָט נעמט זיך דער טאַטע אָנטאָן צע- 
גן-שנעל אוּן איינגעהאַלטן, אָן אַ װאָרט,--אוּן פּלוּצלונג צע- 
פּעט ער זיך אױפן קול, אוּן לויפט אַרײן אין צװייטן צֵי 
- דאָרט דרייט ער זיך שעהנווייז אַרוּם וי אַ נאַכטװאַנדלער, 
גכּצט אַ צערוּדערטער, אַ פאַרקלאָגטער, אוּן האַלט אין איין 
נ, זעצט זיך אַלעמאָל אַװעק בּיים מאַשין מיט דער נאָדל אין 
:ט- -אוּן די הענט זענען װי געליימט. 


: א 


דאָדל, לייג יד יי די מאַמע. בּיסט אַ טאַטע 


0 שמעון האָט זיך ר 6 ער האָט זיך צ וי 2 א 
אַרזאָרגטער. די תּפיסה-װענט האָבּן זיך וידער איפגעהיבן, 
- די ווייטע, ליכטיקע װעלט איז אינגאַנצן פאַרשטעלט גע. 
רן. די שטוּמע, שװאַרצע גרוּבּ-ליידיקייט דאָ, די פּלאָגנדיקע 
ם-בּערגלעך, די העט-אַרוּמיקע פּוּסטקייט פוּן עפּעס טױטע 
ידערנישן, דער מאַטערנדיקער הוּנגער, װאָס נאָגט אים אויס, 
ן די קוּמענדיקע טעג פוּן שװוערע אוּמקוּם:לײידן -- אַלץ האָט 
טיט אַזאַ מוראדיקער, קלאָגנדיקער מרה-שחורה דעם מענטש דאָס 
צע האַרץ דוּרכגענוּמען, אים צעניפגעדריקט אוּן צוּנישט 
אַכּט. ער האָט זיך אַזש נישט געקענט געפינען, שמעון. איצט 
יו ער געװאָרן זיכער, אַז ער װעט שין דעם גורל פוּן די 


א עס 


ה. בר כֹּהן 


צטלעכע פריערזיקע געפאַנגענע נישט אויסמיידן: יאָ, זיין סוף+ ‏ - 
דערנענטערט זיך בּיסלעכווייז, 

האָט ער אַרויפגעקוקט אױבּן צוּ די סאָלדאַטן: 

-- װאָס זאָגט איר ? כ'האָבּ נאָך אויף װאָס צוּ האָפן.? 

איז געקימען אַן ענטפער, אָן װערטער אוּן שטרענג: 

-- טיפּ, טאַפּ! טיפּ, טאַפּ! 

זיין סוף. 

ער האָט אַ קוּק געטאָן צוּ די קברים-בּערגלעך, און אַלץ. 
אין אים האָט אויפגעשוידערט: 

-- װאָס! בּלייבּן דאָ אין גרובּ, װי יענע! וצר-זשע װועט 
אים בּאַהאַלטן? ער איז דאָך דער לעצטער!.. 

ער האָט זיך שטאַרק צוּמישט. האָט זיך אַרוּמגעקיקט אַ. 
פאַרציסערטער, וי פוּן אַן אוּמגעריכטן גרױזאַמען קלאַפּ. דער 
לעצטער דאָ? װאָס-זשע װועט מיט אים זיין? אַ שװאַרצע האַנט 
האָט אין דער פינסטער געמאָלן דאָיאַרוּם בּילדער פוּן נאָך זיין 
טויט. ס'איז דאָך שרעקלעך! װעט זיך װאַלגערן דאָ, װי אַ נבּלה 
אין פעלד, אוּן פוּן ערגיץ װעלן אָנקוּמען װערים אוּן פליגן אוּן . 
אַלערלײ קריכנדיקע, אים אויסזויפן אוּן צעגריזשן דאָס לייבּ, אוּן 
טאָן מיט אים, װאָס זיי ווילן.. אוּן אָט װי ער ליגט אַזױ, פליט 
פּלוּצלונג אָן אַ ‏ מחנה פייגל: זיי דערשמעקן דאָס הפקרריקע 
מענטשן-פלייש, אוּן טוּען זיך אַ לאָז מיט אַ רוישיק-פריילעכן 
,קראַ-קראַ !* גלייך אין גרובּ אַרין. תּחילת פליען זי אַרוּם, אַרוּם } 
זיין קערפּער מיט אַבּיסל מורא אוּן נאָכשפּירנדיק, בּאַלד אָבּער 
שטייען זיי שוין אויף אִים. זיי בּאַפאַלן מיט צעפינקלטע תּאוה; 
אויגן זיין פּניִם, אוּן מ'הױיבּט אָן רייסן שטיקער. אַ פריילעך 
קראַקעריי הױיבּט זיך אויף. מ'שטופּט זיך אין אַ הוּרבּע, מ'שפּרוּנגט 
מיִט נייגיר אוּן אוּמגעדוּלד איינער איבּערן צװייטן, אוּן יעדער 
איינער װויל געניסן פוּן דער אוּמגעריכטער סעוּדה. האָט איינער 
אָכּגעריסן אַ היבּש שטיק פלייש, אַנטלױיפט ער ערגיץ די חברים 
זאָלן נישט מאָנען קיין חלק. פאַלן אַלעמאָל פוּן דער לוּפטן, 
איבּער דער גאַנצער לענג פוּן גרוּבּ, אָפּגעריסענע אויער-שט- 
קער, בּאַקן-פלייש, אוּן בּלייכע, אויסגעצויגענע הויטן װאָס שלעכּן 
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עי 


אין שװוערע טעג 


זיך נאָך אין דער לוּפטן אוּנטער די פויגלשע פּיסקעס--אוּן דער 
יקאָפּ זיינער אויף דר'ערד װאַרפט זיך אַרוּם אוּנטערן טוּמל פוּן 
דער לוּסטיקער קאָמפּאַניע, װאָס פּראַװן פוּן זיין גוּף אַ יום- 
טוב- סעודה : 

-- וויזשע דען? -- ליאַרמען די פייגל, -- אַז מיר פליען 
יאַזױ טעג-לאַנג איבּער די װייטע פעלדער, אוּן ס'שרעקן אוּנז 
אויף די װעגן אַזױ פיל מוראדיקע געשטאַלטן, אַז קוים װאָס 
מיקלייבּט אַ פּאָר טרוקענע קערנער אױף -- איז דאָך אַ יום-טוב 
צוּ 'געפינען אַ הוּרבּע ‏ מיט געשמאַקן מענטשן:פלייש! -- 

- ופיקפיק! קר 

נאָכדעם װועלן רעגנס גיסן, מיאוסע טעג װעלן קוּמען, 
אוּן ער װעט דאָ ליגן אין די צעפליקטע קלידער אין שמוּץ 
אַ הפקרדיק-פאַרלאָזטער, דאָס צעריסענע לײבּ װעט פױלן, אוּן 
די טיפע אױסגעפּיקטע אויגןלעכער װעלן תּמעװאַטע-ערנסט 
אַרױפקוּקן צוּם הימל--אויף חוזק. 

װאָס טוּט מען!--האָט זיך שמעון אױפּגעכאַפּט אַ צעשראָ- 
קענער, װי פוּן אַ קאַשמאַר. ער װעט װאַרטן בּיז אין דער לעצי 
טער מינוּט! ניין, װאָס שנעלער! סווערט שפּעט!------ 

ס'האָט געשאַריעט אויף טאָג, 

שמעון האָט זיך דערמאָנט, אַז אין איין אָרט איז די 
גרוּבּ-װאַנט מיט אַ סך לעכער. ס'איז פּונקט קעגן די קברים:בּערג- 
לעך. אַנדערע האָבּן זיך אַפּנים דוּרך דאָרט אַרױסגעראַטעװעט,-- 
איז אים דוּרכגעפלויגן אין מוח. יאָ, מ'דאַרף עפּעס טאָן, איידער 
ס'ווערט צוּ שפּעט. אפשר װעט ער זיך בּאַלד בּאַפרײיען{---- 

ער האָט צוּגעשפּאַנט אַהין אַ דערמוּנטערטער, געבּליבּן 
שטיין עקשנותדיק-אוּמרויִק--אוּן איינגעהאַלטן. די האָפּענוּנג צוּ 
בּאַפריײיען זיך איז געװאָרן אַלץ גרעסער. בּאַלד איז ער שוין 
געשטאַנען אויפן שפּיץ פוּן אַ בּערגל, דוּרכדרינגלעך בּאַטראַכט 
די לעכער איינעם איבּערן אַנדערען, אוּן זיך געחידושט, װאָס 
בִּיז איצט איז אים דער פּלאַן אַרױסצוּקריכן מיט אָט-די לעכער 
גאָרנישט איינגעפאַלן. ס'איז דאָך אַזאַ לייכטער װעג!.. אוּן דאָ 
האָט מיט אַ מעוּגע-װילדן אימפּעט זיך אַ לאָז געטאָן פוּנם שבּיץ 


8 יט 


אי בּרכהן 


בּערגל אויף דער װאַנט אַרױף. דער אויפגייענדיקעה פרימאָרגן 
האָט שוין בּאַלױכטן דעם װעג. ער איז אַרײן אין די לעכער 


מיט הענט אוּן פיס, זיך אָנגעהאַלטן שטייף, יעקשנותדיק, אוּן 


זיך געריסן אַלץ העכער, העכער, מיט אַלע פּאֲרבּליבּענע כּוחות, 
ער האָט זיך שוין אַ היפּש בּיסל אויפגעהױבּן. איצט האָט זיך 
אין אים אַ גרויסע פרייד צעשטראַלט: אָ-אָ, װי גליקלעך כ'בּין! 
בּאַלד בּין איך געראַטעװעט!.." ער װעט שין ויסן אָט:דאָ 
אױבּן װאָס צוּ טאָן... אַבּי אַרױס פונם אוּמגליק -- װעט שין 
מסתּם זיך אַרױסגנבענען אױבּן דוּרכן אַרױסגאַנג... ער האָט גֹע. 
קלעטערט העכער אוּן העכער, אַ דערשעפּטער, אַ שװאַכער אוּן 
אַ שווערער, קוים מיטן אָטעם, אוּן די אוּמגעדוּלדיקע, פריילעך. 
װאַרפנדיקע הענט, האָבּן געאַרבּעט מיט אַלע כּוחות, אוּן זיך 8 
מאַכט אַ וועג צוּ דער פרייהייט. 

מיטאַמאָל איז איין פוּס געבּליבּן הענגען אין דער לוּפט, 
אוּן נישט געקענט געפינען העכער אַבּיסל אין װאַנט דאָס ליי- 
דיקע אָרט. האַלט זיך שמעון אָן מיט די הענט, װאַרפט אַרוּם 
אַ צעטראָגענער, אוּן דער גאַנצער ועזן זיינער שרייט געװאַלר 
אוּן יאָמערט, אוּן -- איז טויט-שטול אָן אַן אָטעם, װי די װאַנט 
אוּנטער אים, אַ לענגערע צייט אַזױ. אַז ער האָט דעם לאָך אין 
װאַנט אַלץ נישט געפינען, איז ער געהאָנגען אַזױ אַ שטוּם. 
איינגעהאַלטענער, פאַרלוירן אין צער אוּן פאַרצווייפלונג, אוּן 
נאָכגעטראַכט װאָס צוּ טאָן. דאָ איז אים איינגעפאַלן: 6אָ, הע- 
כער איז, אַפּנים, שוין מער קיין לעכער נישטאָ -- אָדער זענען 
אַ תֹּל געװאָרן... נוּ, אוּנטן איז דאָך דאָ אַ ריסקל!.." איו ער 
בּאַלד אַראָפּ אויף דר'ערד, רירעוודיק-פלינק אַ כאַפּ געטאָן געבּן 
אַ בּערגל דעם רידל, אוּן אַ צעטוּמלטער זיך וילד אַ לאָז געטאַן 
צוּריק אויף דער צעלעכערטער װאַנט אַרױף מיטן לעצטן, פּלאַ- 
מענדיקן עקשנות. 

מ'האָט אויסגעשאָסן. 


שמעון האָט אויפגעשריען אוּן געפאַלן צוּ דר'ערד. ער - 


האָט נאָך אַ פּאָר מאָל אוּנטערגעהױבּן דעם קאָפּ, זיך געריסן 


מיט די אָנגעשטרענגטע בּליקן איבּער וייטע, טוּנקעלע ועג- 


וע ר יי 


שי הי 


שיפּיטעס. ‏ א = 
דער לעצטערי. 


ח. בּרכהן 


שׂר עק 


פאַרנאַכט האָט די מידע אינפאַנטעריע דערגרייכט דאָס 
פעלד הינטערן שטעטל, אוּן זיך צעלעגט אָפּרוּען. 

מיטן אָנקוּם פוּן חושך האָט זיך הערשל לאַנדױ דערפילט 
אין טרויער, צעפּראַלט די אויגן אויף דער שטאָט, אוּן איז גע- 
װאָרן שטיל אוּן אוּמרוּיִק: 

-- מיין היים:שטעטל,,. אפשר זאָל איך פּרוּװון אַנטלויפן 
אַהיים ?--כ'גיי דאָך אין אַ מלחמה אַרײן!.. 

פוּן שטעטל האָט זיך אויסגעצויגן אַ שטאַרקע, מאַננעטישע 
װאַנט, גערעגט אוּן נישט געלאָזט איינרוּען. אויפן פעלד איז 
שטיל געװאָרן. אַז די סאָלדאַטן זענען אַװעקגעפאַלן מיט די 
אויסגעמוּטשעטע קעפּ צוּ דר'ערד, וי דערהרגעטע, האָט זיך צוי 
זאַמען מיט דער נאַכט אַן עסנדיקע מרה-שחורה אַראָפּגעלאָזט 
אוּן צעשפּרײט. האָט לאַנדױ איצט וװידער דוּרכגעלעבּט די נױט 
אוּן צעבּראָכנקײט פוּן די שווערע, אוּמענדלעכע װעגן, געטראַכט 
פוּן דער נאָענטער היים, אוּן ס'האָט געשראָקן דאָס, װאָס ס'וועט 
בּאַלד מוּזן קוּמען. דאָ עפּעס איז ער מיטאַמאָל געװאָרן מוּטיק: 
אַזױ ליגנדיק פּלאַך אויפן רוּקן, האָט ער אַ הױבּ געטאָן דעם 
קאָפּ, זיך איבּערגעדרייט אויפן בּויך, אוּן געבּליבּן אָנגעשפּאַרט 
אויף בּיידע עלנבּויגנס, זיך אַרוּמגעקוּקט דאָ אוּן דאָרט טייוולש. 
פאָרזיכטיק אוּן מיטן אָטעם קױים, האָט ער זיך עפּעס אַ וילע 
פאַרלוירן, אוּן בּאַלד זיך האַסטיק אַ הוֹיבּ געטאָן: : 
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אין שװוערע טעג 
--" איצט ! מיט אַלע כּוחוֹת!-- 
אַנטקײגן איז געשטאַנען די היים. 
אין דער ערשטער רגע װען לאַנדױ אי שטיין--געבּליבּן - 
?אין. דערהיים, אויף דער שוועֹל פוּן דער הינטעריטיר, געקוּקט 
אַזױי צערודערט מיטן לאַנגן פּנים, אוּן אין איין האַנט געהאַלטן 
די בּיקס -- האָבּן זיך טאַטע-מאַמע האַסטיק אַ הױבּ געטאָן פוּן 
אַרוּם טיש בּלייכע, צעטומלטע, אוּן דאָס ערשטע װאָרט זייערס 
האָט זיך פאַרהאַקט אוּנטערן האַלז. ס'האָט דאָך פוּן טיף יאָ גע- 
שלאָגן אַ שמחה--אַ שמחה, טאַקע אַן אויסערגעויינלעכע, אויפ. 
שטראָמענדיק איצט מיט בּענקנדיקן בּרען אוּן קאָך-- די ווילדע 
דערשטוינוּנג, אָבּער, פוּנם גאָר אוּמגעריכטן איז אַזױ שווער גע- 
װען צוּ בּצַהערשן, אַז מ'איז געשטאַנען, װי אױיסגעהאַקטע כּי- 
גוּרן, מיט פרעגנדיקע הענט אין דער לוּפטן, אוּן אָנגעקוּקט איי- 
-גער דעם צוייטן, וי אייז-פאַרהאַרטעװעט. 
אוּן פּלוּצלוּנג -- רי מאַמע: 
-- הע--רשעלע!------ 
: -- הערשל, װוּ קוּמסטוּ אַהער! -- האָט דער פאָטער זיך 
ישוין אויך אויפגערירט, 
די מוּטער איז געבּליבּן ליגן מיטן קאָפּ אויפן זוּנס האַלן. 
-- ש--ש... לאָז זיין שטיל,--האָט לאַנדױ געבּעטן. 
ער האָט זיך שרעקנדיק אָפּגערוּקט פוּן דער טיר. 
: מ'איז אַרײין אין הינטערשטן צימער אין פּײינלעכער צע- 
יטראָגנקײט. הערשל האָט דערציילט, אַז דאָס פּאָלק האָט זיך אָפַּ. 
נעשטעלט דאָ נישט וייט הינטערן שטעטל. האָט מען זיך אַרוּמ. 
- געקוקט מיט דערשראָקענע חשד:אויגן: ס'לויערט נישט עמיצער ? 
| --מיהאָט איינגעדרייט די צוּ גרויסע ליכט, אוּן די פאָרהענגלעך 
איבּער די פענסטער זענען געװאָרן בּרייטער. 
האָט שוין דער זוּן אַרוױסגערעדט עפּעס מער: 
ׂ: -- זיין פּאָלק האָט זיך אָפּגעשטעלט נאָר אױף. איבּער 
, צאַכט--מאָרגן ‏ גייען זיי ווייטער... גלייך צוּם פראָנט, גייען זיי... 
יי מ'האָט זיך אָפּגעשטעלט הינטער דער שטאָט אוּן ער האָט 
ערוען די היים, האָס עס אים אַ ריס געטאָן װי מיט צװאַנגען. 


ח. צרצהן. / 


ער האָט עפּעס אַזױ מורא צוּ גיין אין פייער 
נישט װאָס ער זאָל טאָן.. | 
-- װאָס-זשע דאַרפּסטוּ אַזױ ציטערן, קינדוּ 
-- דאַכט זיך מ'האָט מיר נאָכגעשפּירט, טאַטע, 
די פאַמיליע האָט קוים גערירט מיט אַן אבר. די צלטערך : 
זענען געזעסן אָנגעגליוערט מיט שרעק, אוּן געקוקט מעלאַנכאָ- 
לִיש אויפן מאָגערן, ליידנדיקן פּנים פוּן זייער אייגן בּלוּט. שטיל 
געװוען. ס'האָט זיך געדרייט אין מוה: ,פאַרװאָס זאָל מען טאַ 
קע דעם ‏ ווּן אַװעקלאָזן אין פייער אַרײין! אפשר קען מען פאָרט. 
געפינען אַן עצה?!* אוּן מ'האָט זיך נישט געקענט אַ מינוּט בֹּאַ- 
רוּיַקן. האָט זיך אינאיינעם מיטן פּיינלעכן נאָכטראַכטן אוּן שטיל- 
קייט פאַרמערט די אוּמעטיקע שטוּבּ-טוּנקלקייט, מ'האָט דערזען 
די גרויל-בּילדער פוּן יענע פאַרשאָלטענע, פאַרבּלוּטיקטע פעלד- 
פלאַכן אוּן גראָבּנס, װוּ ס'פאַלן אוּממעכטיק מענטש נאָך מענטש,. 
אוּן מ'האָט זיך געריסן פוּנם אוּמגליק. 
-- אָ, װי מ'קען נישט אַרויסקריכן!-- | 
-- דער עיקר אין איבּער נאַכט,--האָט לאַנדױ זיך פלוצ-- 
לוּנג דערמוּנדערט,--אוּן אַזױ צעטומלט אוּמגעקערט דעם קָאָפּ צו' 
דער טיר. 
-- שאַ, הערשעלע,--איז דער מוּטער איינגעפאַלן,--װייסט' / 
װאָס! אפשר איז אַ פּלאַן זאָלסט זיך בּאַהאַלטן אין קאַמער?; ‏ . 
-- דאָס בּעסטע אָרט אױיף איבּער נאַכט, -- האָט דע / 
פאָטער מענעריש-זאַכלעך עס בּאַשטעטיקט, -- אוּן אין דערפרי". 
װעלן מיר זען ווייטער. 
שטילערהייט האָט מען אָפּגערוּקט די הױכע קלײהער-שאַ- / 
פע, אוּן מיט ציטערדיקע הענט געעפנט די הינטער-טיר, װאָס' ‏ . 
גייט אַרױס אין קאַמער אַרײן. דער ערשטער איז מיט די צװי"' 
טרעפּ אַראָפּ דער פאָטער, אוּן אוּנטערגעהאַלטן דעם זּן, ער זאָל 
אַראָפּ, אַז אַ שאָרכעלע זאָל זיך נישט הערן. בּיידע זענען שטיין= / 
געבּליבּן אוּנטן, װי אין אַן אָפּגרוּנט, אוּן געקוּקט צוּ דער אָפּע* ‏ 
גער טיר. די מוּטער איז זי נאָכגעגאַנגען. אַז זי האָט אָבּער ‏ 
אַראָפּנעקוקט, אוּן גאָרנישט דערקענט, איז זי אַװעקגעלאָפּן מיטו 
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אין שוערע טעבֿ: 


2 שטומען צער נאָכן לעמפּל, װייל דער זוֹן זעט נישט די װעלט. 
-- אִ-דאָרט, אין דער זייט, -- האָט די מוּטער קוים צוּם 
הערן צוּגעפליסטערט. 
| האָט מען געקליבּן די פּאָר טריט, װי אַ לאַנגן דערנער. 
װעג. אַז מ'האָט דערזען אין וינקל דעם גרויס, הילצערנעם 
װעשיקאַסטן, האָט מען זיך אַזש געטרייסט אין מהיה געװען: 


- ,ס'װעט דער אוּמגליקלעכער כאָטש האָבּן, װוּ אַן אבר אָנצוּ 
1 שפּאַרן... אוּן מיטן טאָג װעט מען זיך שוין געבּן אַן עצה'. 
 {  {‏ -- ש-ש.. כ'בּעט אייך... גייט שוין אַװעק... אַלצ... פאַר-- 


- לעשט דאָס ליכּט., 
2 אוּן אַז די זאָרג אוּן שרעק פוּן די שטובּיקע פאַרן אוי- 
0 סערגעוויינלעכן, װאָס קען, חלילה, איצט אָניאָגן אין הויז אַרין 
יע אין דער בּייוער שעה, האָט זיך שוין אָנגעקליבּן אין די לײיבּער 
0 אַװוי שאַרף אוּן דריקנדיק, אַז איבּערן קערפּער זענען אַלץ װי 
| - צעשאַָטענע, שניידנדיקע אייז-בּרעקלעך אַרוּמגעקראָכן -- איז דאָס 
אָרט שוין געװאָרן צוּ ענג אוּן מוראדיק. האָט מען זיך איינגע* 
קאַרטשעט װי די אינלען, אוּן מיט טרױער-בּליקן האָט מען זיף' 
אָפּגערוּקט אין שטוּבּ אַרײן. 

אליין. 

לאַנדױ האָט דוּרכגעקוּקט דעם חושך, געטאַפּט דעם װעג, 
אוּן זיך אַראָפּגעזעצט אויפן נידעריקן װעש-קאַסטן. 

אוּן טאַקע בּאַלד װי נאָר די שוּץ פוּן אַנדערע אַרוּס אים' 
איז שוין מער נישט געװען, האָט ער זיך אַױיבּערגעטראָגן מיטן 
י גאַנצן װועזן, צוּ די שװוערע שרעק-איבּערלעבּונגען פוּן פריער, 
0 לויפּנדיק אַהיים. האָט זיך געכאַפּט: פריער אַנטלױפנדיק פוּן 
:: דער אַרמײ איז אים, דאַכט זיך, נאָכנעלאָפן עפּעס אַ פיגוּר. וו 
3 זי האָט זיך דאָס נאָכגערוקט אַזױי פאָרזיכטיק אין חושך! פּוּנקט 
3 עטלעכע טריט הינטער די פּלייצעס.. די גאַנצע צייט אַזױ אים 
נאָכגעשפּיאָנירט: טראָט, טראָט -- און געשלאָגן אויף אים מיט 
פּחד. אין הויז איז ער אַרײן מיט אַ צעשראָקנקײט--קוים מיטךן 
האַרץ אין זיך. אָבּער, נאָר דערוען די עלטערן, האָט זיך עפּעס 
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צרבּהן 


זי אַ פעסטוּנג אויפגעהויבּן. ער האָט גאָר װי פאַרגעסן דאָס 
/דרויסנדיקע ! 
-- יענער מוּזן נאָך דאָ אַודאַי ליגן אוּן היטן, -- איו די 
'שרעק צוּגעטראָטן. מסתּמא זיך בּאַהאַלטן ערגיץ בּיים טויער... 
ער האָט זיך אָנגעשטרענגט, ער זאָל זיך נישט טאָן קיין 
/שלעכטן ריר, אוּן זיך שטיל איינגעהערט: װוּ אַ שטייגער שטייט 
ער איצט, דער שפּיאָן ז װאָס טוט ער איצט!----- / 
: זיין נאָכלויפן ליגט אים נאָך אין האַרצן: קלענערע טריט-- 
;האָט יענער אויך די טריט איינגעהאַלטן, שטיל, שטיל, וי אָט 
פאַלט יענער פּלוצלוּנג אַרױף אױף אים - אוּן א סוף! האָט ער 
זיך פאַרדרײיט, פאַרקרימט, זיך בּאַהאַלטן אין אַ הינטער:געסל 
:הינטער אַ װאַנט, אוּן אַ וויילע צוּריקגעקוקט צוּ יענעם אין דער 
פינסטטער--האָט יענער אויך זיך בּאַהאַלטן, אוּן טייוולש ווייטער 5 
נאָכגעשפּיאָנירט. װאָס האָט יענער אים נישט נאָכגעטאָן!--איצט / 
יהאָט ער זיך בּאַהאַלטן װי גאָר נישטאָ, אוּן װיל אוױיסשפּירן זיין | 
יאָרט... װוּיזשע האָט ער זיך ערגיץ פאַררוּקט!-- 
| = אַ קוּדצע צייט איז ער געבּליבּן פאַרטראַכט, טיף אַרײיג. 
קוקנדיק ערגיץ מיט אױיסגעגלאָצטע אויגן. נאָכדעם האָט דאָס 
פּנים זיך מיאוס צעקרימט, אוּן אוּמרוּיִק זיך אַרוּמגעקוקט, וי 
נאָך אַ בּייזן חלום. װאָס זאָל ער טאָן!-דאָ האָט ער געפּרוּװט 
זיך אויפהױיבּן פוּנם װעש-קאַסטן, זיך, שוין שטייענדיק, לייכט 
!אַ טרייסל געטאָן, אוּן אוּמגעפאַלן הינטערוויילעכטס. ' 
פאַרשאָלטענע אוּמפאָרזיכטיקייט! דער פאַל איבּערן קאַסטן 
איז געװען אַזױ רױישיק, אַזױ סוּמלדיק -- זיכער האָט יענער ' 
דערהערט! ער איז געװאָרן מאָדנע צעטראָגן, אַרוּמגעלאָפן מיט 
'די צעפּראַלעטע אױגן איבּער די וענט פוּן קאַמער, אוּן זיך 
-אָפּגעשטעלט אויפן איינציקן פענסטער. 
-- האָס יענער נישט געפינען שוין זיין בּאַהעלטעניש ?-- 
ער איז איינגעהאַלטן צוּ נעענטער. 
אויפן הויף האָט געהערשט די טיפע נאַכט-פאַרשטוּמטקײט. 
שטיל פאַרזוּנקען אין זיך האָט אין דער מאַטערנדיקער פינס. 
יסערניש זיך בּאַהאַלטן ערגיץ א געהיימניספוּלע, ריזיקע פּינוּר, 
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אָדן פוֹל מיט בּייזע אויפרייס-כּוהות. האָט דאָ ציטעריק אַן 
יו פוּן אַ דערשראַקענעם מענטשן שטאַר אין חושך אַרײנגע- 
קוקט, אוּן געװאַרט אויף עפּעס --איז די ריזן פיגוּר געשטאַנען 
אַן אויפגערירטע, אוּן בּאַלד זיך געדאַרפט אויפן מענטשן אַלאָז 
4 טאָן, װי דער מוראדיקער שונא אין אָנפאֵל. 
|| -- צוּ--שטערן !... 

לאַנדױ האָט גנביש אױסגעפאָרשט דורכן פענסטער דאָס 
-הויף, אוּן זיך געערגערט איבּער יענעם אוּנטערגעשיקטן צו 
כעיס-אוּממענטש, װאָס בּאַהאַלט זיך און נאַרט אים אַלץ, צוּ 
װאָס נאָך אָפּנאַרן? ער ליגט דאָך דאָ אַרוּם ערגיץ בּאַהאַלטן -- 
- אוּן װיל אים כאַפּן. ער װייסט דאָך עס, לאַנדױ! װאָס:זשע 
פֿאַררוּקְט זיך יענער אין דער פינסטערער טיפקייט? ער מיינט, 
3 אַז ער האָט אים נישט דערקענט אין זיינע לייכטע, קעצישנאָכ. 
א שפּירנדיקע טריט, נאָך װען ער איז אים נאָכגעלאָפן !: ער װעט 
מִסתּם בּאַלד אוּנטערקוּמען אַהער אוּמגערעכט.. 
האָט ער שטייענדיק בּיי אַ זייט פענסטער אָפּגעװישט אַ 
5 בּרעג, אוּן מיטן קאָפּ אויף אַ זייט, זיך אַ קלאַפּ געטאָן אַהין 
- -מיטן שטערן, װי צוּם אױסבּרעכן. 
-- ווּ איז ער איצט? 
ער האָט זיך אָפּגעשטעלט אױיף אַ פּונקט: 
-- װער איז דאָרטן? הינטן אין גערטנדל אויף דער פּריי 
- /כּע, נעבּן גראָבּן נוּסבּױם--נישט יענער זיצט דאָרט ?-- 
0 האָס זיך איינגעקוקט אין דעם מענטשן פאַרציטערט אוּן 
דוּרכדרינגלעך געװאָרן װאָס אַמאָל זיכערער, אוּן דערווייל זיך 
געהיט, אַז יענער זאָל אים נישט דערוען. װאָס װעט זײין! 
יט יענער אוּן היט אים, אַז ער זאָל אַרױס אויפן הויף -- צי 
: האָט זיך אוּנטערגעקוקט אוּן װייסט שוין זיין בּאַהעלטע. 
נּיש?... האָט ער איינגעבּויגן די קני, געװאָרן נידעריקער, אוּן 
נאָר געלאָזט די צוויי שפּיזיקע אױגן זיינע אָנגעשטעלט עטװאָס 
העט-אוּנטן אויפן שויבּ-בּרעג. 

| = -- יענער זעט אים נישט? יאָ, דאַכט זין, עד קיקט 
ייך צוּם פענסטער.. ס'אַראַ ווילדע בּליקן!... 
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איז אָט אַזױ װי לאַנדױ איז געשטאַנען בּיים פענסטער, 
די קני געבּויגן, אַזױ האָט ער זיך פּלוּצלונג. אַ װאָרף געטאָן 
אויף צוּריק--אוּן װי דער שונא װאָלט שוין גענוּמען צוּקוּמען 
געענטער, אָט עפנט ער די טיר, אַזֹי האָט ער זיך אַ דרי גע- 
טאָן פלינק װי אַן אַפט, אוּן געפאַלן מיט די הענט צוּ דר'ערד. 
האָט ער זיך שוין גאָר צעשראָקן. האָט ער אַזױ אַ קריך גע: 
טאָן אוּן טוּמל צטלעכע טריט, זיך עטװאָס אונטערגעהױבּן, אוּן, 
געבּויגן אין דרייען, זיך געצויגן אין דער פינסטער צוּם פריער. 
דיקן װוינקל, װי צוּ אַ זיכערן רעטונגס-פּלאַץ. 


אַ שוּץ, אַן אינהאַלט געפונען! ער האָט זיך מורא געהאַט 
אױפּצוּהױיבּן. איז געזעסן אױיף דער ערד 8 פֿאַרגליװערט גע- 
װאָרענער, זיך צוּגעהאַלטן מיט בּיידע הענט אָנים װעשקאַסטן 
הינטער די פּלײיצעס, וי אָן אַ שטאַרקער, בּאַפעסטיקטער פַּאָזי- 
ציע -- אוּן פוּנם פּחד נישט געקאָנט פּטור װערן. מיט אַן אױ- 
סערגעוויינלעכער שרעק האָט ער געדרייט די צעהיצטע אױגן. 
צוּם פענסטער: יאָ, דער אוּמגליק קוּמט צוּ נעענטער.. װוּ-דען, 
אַז ער האָט זיך אַװי בּרייט אוּן פריי אַװעקגעשטעלט איבּערן 
גאַנצן פענסטער, האָט אים יענער נישט בּאַמערקט;!.. יענער 
זיצט דאָך אוּמישנע אַזױ כּלא.ידע'דיק-שטיל אין אַ װינקל -- 
מיטאַמאָל װעט ער אָנפאַלן! װער וייס, צי ער האָט נישט היג. 
טער זיך נאָך עמיצן? אַ רוּף--אוּן ער איז פאַרלוירן!------ 

-- דאַכט זיך, ער גײיט... איז זייער פאָרזיכּטיק -- נאָר 
ס'רוישט פאָרט,.. 

אַ לייכטן קלאַפּ אין פענסטער. 


לאַנדױס קערפּער האָט אויפגעשוידערט. האָט ער זיצנדיק 
אויף דר'ערד געפּרוּװט זיך אַ רוּק טאָן טיפער-צוּ, װייטער פוּנם 
אוּמגליק, אוּן נישט געקאָנט. האָט ער זיך אַ הױבּ געטאָן אי 
בּערן קאַסטן, אויסגעצויגן דעם קאָפּ מיטן פּאַרקרוּמטן פּנים צוּ 
דער זייטיקעח װאַנט מיטן פענסטער, אוּן געציטערט מיט בּקשה: 
,כ'בּע--ט אייך, לאָ--זט מיך אָפּ..- די שרטק פאַרן קלאַפּ אי- 
בּערן פענסטער אים אַ כאַפּ געטאָן מיט אַזאַ קראַפט, אַז גלייף 
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-מיטן אָנקוּם איז דער קאָפּ בּיים מענטשן צעהיצט געװאָרן מיט 
איין געדאַנק: 

-- פאַרפאַלן... יענער, דער אַלמעכטיקער איז שוין צוּגעָ- 
קוּמען--װעט אים בּאַלד אוּמבּרענגען... 

= שיק- טיק . 

דער סאָלדאַט האָט איבּערגעדעקט זיין פּנים מיט די צען 
פינגער, 

אַז דאָס רוישן האָט נישט אויפגעהערט - אַ קלאַפּ, טױט: 
איינגצשטילט, אוּן װידער אַ גערויש, פוּל מיט רייץ אוּן צאָרן, 
האָט דער פאַרפאָלגטער זיך פאַרלוירן, אַרוּמגעװאָרפן זיך אַהין- 
אַהער, זוּכנדיק אַן אױסגאַנג, אוּן געטראַכט, װוּ ער זאָל זיך פאַר. 
גראָבּן. װאָס זאָל ער טאָן?-- רוּען איז שווער געװען. אוּן דאָס 
קלאַכּערײ בּיי דער זייט איז געװאָרן אַלץ שטאַרקער, אויפרעגג. 
דיקער אוּן צו-להכעיסדיקער, אוּן די פינגער איבּערן פענסטער 
זענען געװאָרן עפּעס אַזױ פיל, אַזוױײ פיל... װאָס איז דאָס? שױן 
נאָך אוּנטערגעשיקט? צוגעקומען הילף? װאָס איז דאָס פאַר אַן 
אוּמגליק, בּייזער שיקזאַל מײינער!-- 

דאָ איז דער גערויש שטיל געװאָרן. 

-- זיך װוידער בּאַהאַלטן! כאַ-כאַ! 

פּאָרזיכטיק, מיט שאַרפע, פייערדיקע נאָכשפּיר-בּליקן, האָט 


לאַנדו, אַן איינגעבּויגענער, אַ פּאָר שפּאַן געטאָן פאָרויס אוּן 


זיך אַראָפּגעלײגט אויף דר'ערד אויסגעצויגן מיטן פּנים אַראָפּ, 
װי זיך בּאַגראָבּנדיק אין אַ טיף. דאָ האָט ער זיך בּאַלד אַ כאַפּ 
געטאַן: װאָס טוּט ער? דער שונא קען דאָך יעדער מינוּט אַרײן 
אוּן גלייך אַרױפּשפּאַנען! האָט ער זיך מיטאַמאָל אַ הױבּ געטאָן, 
אוּן אַ וילע געשטאַנען װי אַ גולם מיט אַ תּמעװאַטע פּנים. 
נאָכדעם האָט ער אַרײנגעקוקט אין הושך, אוּן זיך דערמאָנט אין 
דער אַנטקעגנדיקער סיר. 

וי-זשע אִיז דאָס פּלוּצלונג געשען? אין אַ קוּרצער רגע 
איז צוּ צום מוה אַ קלאָרער געדאַנק, װי אַ שטראַלנדיקער ליכט. 
פּאָס אין אַ פינסטערער צעל אריינגעריסן. 

דו אידײיע אין אַרײן אַוו": 
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מיט די טרעפּ אַרױפּשפּאַנען אין דער פינסטער גלייך איף / 
הויז אַרײן --דאָס װעט ער איצט נישט איינשטעלן. אוּן טאָמער / 
פּאַלט יער?.. ער װעט אַרױס מיט דער אַנטקעגנדיקער טיר, אוּן . 
איבּערן הויף איינגעהאַלטן גלייך אַריבּערלױפן דאָ בּאַלד צוּ דער . 
הינטער-טיר. טאַטע-מאַמע שׁלאָפן נאָך מסתּם נישט.. די טיר קען 


זיין אָפן... 
-- נוּ, גלייך אַרױס! -- -- -- 


אונטערן פּלוּצלוּנגדיקן, ווידער-אויפגעװאַכטן גערויש פנ / 


פיינדלעכן נאָכשפּירער אוּן אַן איבּערשרעקנדיק זשוּמעריי פוּן 
נאָך עטלעכע טוּמלער, איז לאַנדױ צוּגעשפּרוּנגען צוּ דער טיר+ 
צר האָט זיך שון אָבּער נישט געקענט צוּריקהאַלטן: וייטער! 
ויײיטער! זיך ראַטעװען!.. אוּן--אַזױ מאָדנע!: ער איו דאָך 


צוּנעלאָפן אָט גלייך צוּ דער טיר, האָט זי דאָך אַפִילוּ דוּרכבּע- ‏ 
זען אין דער טוּנקל -- אוּן קען זי נישט געפינען!--װוּ איז דל" - 


טיר? װי אַזױ עפנט מען;! - װוּ איז דער דרויסן; -- פאַר די 
אויגן האָט זיך אַ דריקנדיקער נעפּל איבּערגעצויגן, אין קאָבּ 
האָבּן עפּעס װי מאַשינען זיך צעלאָזט, אוּן ס'האָט דער מענטש 
זיך שרעקלעך אויפגערעגט. האָט ער זיך געשפּאַרט מיט אַלצ 
פאַרבּליבּענע כּוחות אין דער לוּפט אַרײן, אין די װענט, אַרומ: 


! געלאָפן איבּער דער קאַמער אוּן מיט די הענט געטריבּן פוּן זיך- 


די נאָענטע נאָכלױפער, װאָס אָט-אָט קוּמען זיי צוּ, אוּן אין קאָפּ 
האָס געקלאַפּט די מורא פאַר דעם בּייזן מיט זיינע העלפער,. 
װאָס כאַפּן אים בּאַלד. 

אָט עפנט זיך די טיר. װאָס, זענען שוין דאָ? װי אַזוֹר 
אַנטלויפט מען?... אוּן--ווער ויינט דאָס אַזױ/ בּיטער?... 

די מוּטער איז אַראָפּ די טרעפּ מיט אַ שװאַך-אָנגעצוּנדּך 
לעמפּל; 

-- װאָס איז מיט דיר, מיין קינד? 

-- מיזוּכט מיך! מ'גייט נאָך מיר, מאַמע! 

-- װער זאָגט! ס'גאָרנישט, נאַרעלע! 

-- כ'הער מ'רעשט! 

-- מ'רעשט נישט, קינד. ס'האָס זיך דיר אויסגעו"ץן-- 
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אי 
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ךָ... האָבּ נישט מורא, : 2 
זי האָט בּאַהאַלטן דאָס לעמפּל אין אַ װינקל. אוּן ויך 
אַװעקגעזעצט נעבּן איבּערגעשראָקענעם אויפן קאַסטן. מוּטערלעך- 


יא. בֹּרכֹּהז 


שטר אָף 


א, 


אַ קליין שטעטל אין בּעסאַראַבּיע. 

אין שטילע צייטן הערשט דאָ רוּ אוּן פרידן. די מענטשן 
זענען דאָ געזוּנטע אוּן פריילעכע. זיי שפּאַנען אַרוּם אויף דר"" 
ערד צוּפרידענע, ויצלען זיך אוּן לאַכן פריי װוי קינדער, מיט 
מוּנטערע, אויפגעלייגטע פּנימער, אוּן אין די אױגן, װאָס קוּקן 
אויף דער גרויסער ועלט פאַרנאַפּט אוּן עניוותדיק, ליגט אַ האַר: 
-ציקע דאַנקבּאַרקײט. אוּן ס'איז קיין חידוּש נישט: זײי װוֹינּען 
דאָ אויף פעטער ערד, די מענטשן. גאָט האָט געבּענטשט דעם 
טאָג, ווען אַהער אין שטעטל זענען אַמאָל, איף ליידיקן לאַנר, 
/עטלעכע אָרימע יידישע גְלוּת-װאַנדערער אַראָפּגעקוּמען, אַרוּמ. 
געשפּאַנט פאַרלוירענע אוּנטער פארשטױבּטע קלוּמעקלעך אינ. 
געבּויגן, צוּלעצט זיך אַרוּמגעקוּקט אױיף דער פּוּסטער, רער 
ערד, אוּן פאַרמאַטערטע אויף אַ בּערגל ערד הֹֿיך אַראָפּגעזעצט: 

-- נוּ, בּרידער... אָט דאָ דאַרף מען נעמען בּויען אַ ניי 
לעבּן. 

איצט איז דאָס אָרט שוין היפּש אױסגעװאָקסן--אַ שטעטל 
געװאָרן. די היימען זענען אָנגעפילט מיט זשוּם אוּן געלעכטער. 
געזוּנטע, זאַטע טאַטע:מאַמע שעפּן נחת פוּן זייערע זין אוּן טעכ- 
טער, װאָס װאַקסן דאָ אויס אויף פּרוכטבּאַרער ערד מיט בֹּלוּט- 
?רויטע פּנימער, בּרייט אוּן קרעפטיק. אַ מחיה אויף די יורשים 


: : א -- אין שװפרע טעג 


: אַ קוּק צו טאָן, -- טראַכטן די טאַטעס. אוּן מ'װעט שוין בּאַלר 


| = נישט דאַרפן אַליין האָרעװען -- ס'װאַקסט-אוּנטער הילף. ויצן 


זי די טאַטעס, אין די שיינע אַװנטן בּאלעבּאַטיש-בּרײט אינ. 
דרויסן בּיי די צעפּראַלטע טירן אַרױסגעזעצט, אוּן קוּקן פאַר. 
חלומטע אין דער ווייטער װעלט אַרײן: 

-- אַ דאַנק דיר, רבּונו. של. צולם, פאַר אַלע דיינע 
-הסדים... 

אוּן אַרוּם שטעטל -- די פעלדער. שיינע, פרוכטבּאַרע 
פעלדער. דער גרוּנט איז דאָ פּעך-שװאַרץ, ווייך אוּן זאַפּטיק. 
-פרצכטיק אוּן טיף שפּרײט זיך אויס דאָ דער העל.בּלויער הימל 
איבּערן קאָפּ. אוּן טוּט אין דער ניטיקער צייט אַ שפּריץ אַ 
טראָפּן רעגן, איז שוין די לופט מיט געשמאַקע ריחות אָנגע. 
פילט, אוּן די ערד וװוערט אַזױ שטיל, אַזױ צניעותדיק איינגע- 
הּאַלטן : װאַרט אַ פאַרבּענקטע אױיף דער זיסער שפע פוּן אױבּן. 
דאָ אַהער אַז דער װינט פאַרטראָגט ערגיץ אין אַ וינקל אַ 
קליין קערנדל -- האָט זיך בּאַלד צעעפנט דאָרט די װאַרעמע 
מאַמע-ערד, אוּן ס'הױבּט שין אָן צוּ בּליען אין אַ וינקל אַ 


-גייע שפע. 


קוּקט דאָ דער פּױער אַרוּם זיך מילד אוּן גוּטמוּטיק: 

-- מיט װאָס זאָל איך דיר אָפּדאַנקען פּאָר דיין גוּטס, 
שאַטע אין הימל ; | 

בּרענגט ער אין די גרויע פרימאָרגנס אין שטעטל ארין 
די פרוּכט פוּן זיינע פּעלדער, גערטנער אוּן בּהמות, גִיט זיי 
אַװעק װאָלװל אוּן האָט הנאה: פאָרט ער מיטן װאָגן פרוּכט אוּן 


- הינטערן שטעטל פאַרהאַלט אים אַ ייד - אַ סוהר אוּן בּעט אים : 


;הער, האספּאדאר, װאָס דאַרפּסטוּ זיך אַרוּמשלעפּן; פאַרקויף 

בּעסער, פאָר דיר אַהײים, אוּן, װעסט זען: דער גוּטער גאָט 

װעט דיר אָפּגעבּן", גייט עפּעס דעם פּױער דוּרך אַ ציטער אין 

-האַרצן. דינגט ער זיך אַבּיסל -- אוּן גיט זיך נאָך דעם ידן 
אוּן דאָס שטעטל לעבּט צוּפריד. 
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א ברכהןי = 


בּאַרג-אַרױף, אין דער הױפּט-גאַס, צװישן די לעצטץ הי 


זער פוּן שטעטל, שטייט אַ גרויסע פּריציש הױז. אָפּנעטײלט א 


היפּש בּיסל פוּן אַנדערע שטיבּער, זעט זי אויס, װי זי װאָלט 


אַראָפּגעקוּקט מיט איר הויך אוּן בּרייט אױף די פּשוּטע הייזער" ‏ 
מיט בּאַלעבּאַטישער גדלות: ;נוּ? װי געפעלט אייך עפעס מילןך / 
רייכקייט?* ס'גלאַנצן דאָ די װענט מיט זייער װײסקײט, אױס:. ‏ 
געפּוצט אוּן יום:טובדיק, שטייען הך אוּן נגידיש-שטאָלץ, אוּן . 


די פיין-געשניצטע טירן אוּן פענסטער פאַרכאַפּן ראָס אויג. 


דאָס רייכע הױז האָט אַמאָל געהערט צּוּ דעם שטאָלצן, ‏ 


יחוּסדיקן שטאָט-גביר זיידל גאָלדענבּערג. איצט ווֹינען דאָרט 


זיינע יורשים: דער אינזשיניער מאָריס גאָלרענבּערג אוּן זייך . 


פּאַמיליע. 
אין שטעטל האָבּן די גאָלדענבּערנס מיט קיינעם זיך נישט 


אָנגעקערט: מאָריס איז געװאַקסן אוּן דערצויגן געװאָרן אין דער 


גרויסער שטאָט אוּן געקוּמען אַהער װוֹינען שוין אַלס אַ פאַרהי 


ראַטער: איז דאָס שטעטל אים געבּליבּן פרעמד. אוּן ס'איז טאַ-. 


קע נישטאָ דאָ מיט װועמען זיך אָנצוּקערן, -- דענקט טמאָריס. 
אַז די יונגע מאַדאַםס קוּמט אַמאָל אַראָפּ מיט דער דינסט אין 
מאַרק אַרין, גיבּן זיי איר אֶפּ פּונקט אַזאַ כּבוד װי סיי-װוצלכּער 
פּראָסטעױ יידענע, אָט די קליינשטעטלדיקע אַױיאַטן. נוּ, איך 
דאָס אַ יושר? צי אַז זיי גייען פאַרבּיי זיין הויז, װען ער שטייט 


אויפן גאַניק, נעמען זיי אַפִּילוּ נישט אַראָפּ דאָס היטל פּאַר אים, 


אוּן גריסן זיך נישט, די מערזאווצעס:.. 


די ערשטע צייט, נאָך זיין אַראָפּקוּמען אַהער, פלעגט צף. 


שיער פּלאַצן פאַר פאַרדרוּס: 


-- נוּ, בּעלאַ, װאָס זאָגסטוּ אויף די קליינשטעטלדיקע ‏ 


סקאַנדאַליסטן ? 


אוּן די יּנגע מאַדאַם פלעגט אָנבּלאָזן די פוכיקע 
כּעקלעך: א 


-- װאָס-דען! כ'זע דען נישט, אַז סנישטאָ דאָ מיט װע- / 


מען זיך צוּ בּאַגעגענען! 
-- זיך בּאַגעגענען מיט זיי! כאַ-כאַ!.. 
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| אַמאָל, א שטייגער, אַן די רייכע בּאַלעבּאָסטצ גייט אַראָפּ - 
ין גאַס אַרײן איינקויפן בּיי די גויעס, גײט עס צוּ אַזױ: 
אוּנטערן משופּעדיקן בּאַרג, בּיי די ערשטע קלייטן, זיצן 
| אויסגעזעצט אויף ביידע זייטן װעג פּױערטעס, מיט גאַנצע 
אויסשטעלוּנגען פוּן דאָרפס-װירטשאַפט אויף דר'ערד: איער אוּן 
! = הינער, פאפּשוי-מעל, האָניק, מילך, קעז אוּן פּוטער -- פוּן אַלעם 
גוטן. ס'איז גאַנץ פרי. אַ קונה וייזט זיך נאָך זעלטן. זיצן די 
- פּויצרטעס אויף דער הוילער ערד, קוּקן שטילערהייט אויף אַלע 
| זייטן אוּן זוכן אַ קונה, אוּן זענען שטאַרק אוּמגעדוּלדיק : װאָלטן 
- = זיך שוין װעלן אוּמקערן אַהײם צוּ דער דאָרפס-װירטשאַפט -- 
- אַזויפיל אַרבּעט פאַראַן. דאָ דערזעען זיי װי בּאַרג-אַראָפּ גייט 
די מאַדאַס גאָלדענבּערג מיט איר דינסט. די גוֹיעס ווייסן שוין, 
-אַז די רייכע פרוי קויפט אַסך אוּן דינגט זיך נישט. הױבּט זיך 
- = אויף אַ יראת-הכּבודיק שוּשקעריי: 

| =-- אוּטי שיני װיני! מאַדאַמוּ גאינבּערג!=) 

די פרוי קויפט איין. די סחורה קלױבּט אס די דינסט, 
- = אוּן זי, די בּאַלעבּאָסטע, צאָלט. זי דינגט זיך נישט. זי קאָן 
: - נאָר נישט פאַרליידן װאָס די פּױערטעס רעדן אַויפיל צוּ איך, 
לױבּנדיק זייערע סחורות : 

: -- לאָז זי שוין אַמאָל צוּמאַכן דעם פּיסק, די פּוּסטע 
! מאָלדאַװאַנקע. כ'דינג זיך דען מיט איר? 

- = אוּן אַזױאָ אין די יידישע קלייטן אויך: 

-- גאָט מיינער, זאָגט מיר שוין ויפיל ס'קוּמט אייך.. 
סטראנני טשעלאַװעק *=*) !... 

בּלויז חיים-בּער גראָסמאַנס אַכסניה האָט געהאַט מזל צי 
די גאָלדענבּערגס. דאָ האָט זיך אַלעמאָל אַ געשמאַק בּיסל משקה 
געפינען. דער אינזשיניער האָט עס נישט פיינט געהאַט. אָט 
- = צוּליבּ דעם גוּטן בּיסל משקה האָט ער, מאָריס, אָנגעהױיבּן 
| בּשתּיקה אָפט זיך אַרײנצוּגנבענען אין חיים.בּערס אַכסניה, אוּן ‏ 
- מיט דער צייט דאָ געװאָרן אַ היימישער מענטש. 


*) זעט-נאָר, װער ס'קיּמט! מאַדאַם גאָלדנבערג! 
**) אַ מאָדנע מענטש. 


יט לע 


ה. בּרכּהן 


שיינרדל. חיים-בּערס ווייבּ, אַ הויכע, פעטע יידענע מיט אַ 
שיינעם, געזונטן אָבּער צוּפיל אָנגעבּלאָזענעם פּנים, מיט אַ גלאַט 
צונגל אוּן אַ כֿיטרע, זיס שמייכעלע, פלעגט אַרײננעמען דעם 
רייכן יונגערמאַן דוּרך דער הינטער-טיר פוּן הויף, אין אַ בּאַ- 
זוּנדער צימער אַרײן; 

-- װוּ:דען ? אייך, גאָספּאָדין גאָלדנבּערג, װעל איך לאָון 
זיצן אין פראָנט-צימער גלייך מיט אַלע? ניין, מיין טײיערצר! 
צוּ-קליין פאַר אַזאַ כפענטשן וי איר.. װאָס-זשע, מיר קענען אייך 
נישט 1 מיר וייסן נישט ווער איר זענט; א 

אוּן ער, דער השוּבער ווּנגערמאַן, האָט אין באַזונדערן 
צימער רוּיִק אוּן בּאַקװעם אַ פוס איבּער אַ פוס איבּערגעװאָרפן 
אוּן גענוּמען זוּפּן די משקה. ער איז געועסן פאַרטראַכט, אַז 
פאַרטראַכטערהײט הנאהדיק געוופּט דעם ויין אוּן הויך גע. 
סמאָטשקעט מיט די ליפּן, אוּן אַלעמאָל די פאַרנעצטע, קוּרצצ, 
בּלאָנדע װאָנסעלעך אַרויפגעדרייט שענער אַבּיסל. אַזױי יצדן 
טאָג אַ פּאָר שעה. בּיי יעדן ניײײאַרײנגעבּראַכטן פלעשל האָט 
ער צוּגעצויגן צוּ זיך די הויכע, פעטע שיינדל מיטן שמייכלעג- 
דיקן פּנים, אוּן איר גאַנץ געשמאַק אַ טאַפּ געטאָן בּיים פוּלן, 
געדיכטן בּוּזעם -- אוּן װידער געטרוּנקען. 

שפּעטער איז ער שטילערהייט אַװעק דורכן הויף. 

אוּן אַזױ האָט דער אינזשיניער זיך געלעבּט: געטרונקען 
כּמעט יעדן טאָג בּיי חייםיבּערן אין אַכסניה, געלעבּט אַ פרי- 
לעכן טאָג אויפן חשבּון פוּן דער גרויסער, רייכער ירוּשה: אָפט 
אינדערהיים געפּראַװעצט נאַכט-הוּליאַנקעס פאַר געסט פוּן דער 
גרויסער שטאָט -- אוּן מיט די קליינשטעטלריקע יידן נישט גע: 
װאָלט אַכּילוּ אַ װאָרט אויסרערן. : 


בּ. 


נאָכן אָנהױבּ פוּן דער וועלט:מלהמה. 
דאָס שטעטל איז געװען אוּמרוּיִק. פוּן שלאַכט:פעלד אוּן 
פוּן די גרויסע שטעט האָבּן זיך יעדן טאָג דערטראָגן צוּ די 


אט יכ א 


אין שװערע טעג 


איינװוזינער בּשוּרות פוּן אוּמקוּם אוּן אָנקוּמענדיקע שװערע טעג. 
זענען די מענטשן דאָ געװאָרן שטיל אוּן טרויעריק. אויך די 
סביבה העט אַרוּם שטעטל איז געװאָרן װיסט אוּן פאַרשטוּמט. 
אַלץ איז געווען דוּרכגענוּמען מיט אַ מורא פאַר דעם װאָס קוּמט, 
אוּן די האָפענונג אויף בּעסערע טעג האָט זיך שױן אין די 
- הצרצער גענוּמען איסלעשן. אױף די פעלרער זענען די גע: 
זאַנגען אוּן קוויטשערייען פוּן דער יונגװאַרג אָפּנעשטאָרבּן. אוּן 
אַז אין דאָרף איז קיין איבּעריקס נישט געװען, וייל די רע- 
גירוּנג האָט אַװעקגענוּמען, זענען די װעגן געװאָרן פּוּסט, אוּן 
אין שטעטל איז דאָס גרויסע מאַרקיפּלאַץ געבּליבּן שטיין שטיל 
אוּן פּאַרמרה:שהורהט, װי אַ פאַרלאָזט אָרט. אין די גאַסן זענען 
די אויסנגצשטעלטע סחורות אין די קלייט:פענסטער געלעגן אי- 
בּערגעקערט אוּן הפקר, אוּן די קראָמען אַלײין זענען געשטאַנען 
האַלבּ-צוגעמאַכט אוּן פאַרשעמט. די בּאַלעבּאַטים זענען איצט גע- 
װען אין די הייזער. זיי האָבּן דאָרט געהאַלטן אין איין רעדן 
איבּער זייערע קלאָגנדיקע ווײבּער. יענע האָבּן נישט אויפגע- 
הצרט צוּ יאָמערן: , שוין אַזױנס געהערט געװאָרן! מ'רוּפט די 
יוּנגע קינדער זייערע צום ,פּריזיוו" שוין צּוּם צווייטן מאָל אין 
איין יאָר!* זענען די מאַמעס אַרוּמגעגאַנגען פאַרחושכט אוּן צע: 
טוּמלט, מיט רחמים בּעטנדיקע צעקנייטשטע פּנימער, געבּעטן שטי. 
לערהייט הילף מיט די אויגן בּיי די פאָטערס, בּיי דער װעלט אין 
דרויסן :; אױסגעשפּרײט די הענט מיט טענות אוּן קלאָג-געװײינען, 
קעגן די טױבּע װענט און פענסטער אין די הייזער זייערע -- 
אוּן די פרייד אוּן צוּפרידנקייט פוּן אַלע פריערדיקע זאַטע יאָרן, 
האָט מיטאַמאָל אויסגעװעפּט. / 

אין יענע טעג האָט דער זשאַנדאַרם-פּאָלקאָװניק בּיים װאָק- 
זאַל גערופן צוּ זיך אין קאַנצעלאַריע מאָריס גאָלדנבּערג. 

-- זיצט, גאָספּאָדין גאָלדנבּערג. ‏ 

-- אַ גרויסן דאַנק, אייער הױיכגעבּורט. 

דער פּאָלקאָװניק האָט אַ וויילע זיך אַרוּמגעפּאַרקעט אויפן 
שרייבּ-טיש צװישן פּטַפּירן, אוּן בּאַלד צוּגעגאַנגען צוּם ענין: 

-- נו, מיר ועלן צוּטרעטן גלייך צוּ דער זאַך.. איר 


ססי טיט 


ח בּרכּהן א שי 2 : 


ווייסט, הער גאָלדנבּערג, צוּליבּ װאָס כ'האָבּ אייך אַהערגערוּפן 1 
זייער אַ וויכטיקער ענין.. אי זיך צוּ פאַרזאָרגן, אי צוּ דינען 
אוּנזער פאָטערלאַנד. איר פאַרשטײט ? זי זאַך איז די... נאָר 
איידער מיר גייען צוּ צוּם ענין, דאַרף איך אייך עפּעס בּעטן; 
אוּנזער שמועס בּלייבּט אַ סוד. איר פאַרשטייט {... הס 

-- אָן צווייפל, אייער הױכגעבּוּר 7 

-- איז אָט װאָס: אייך, גאָספּאָדין גאָלדנבּערג, דאַרף איך ‏ 
דאָך נישט דערציילן, אַז רוּסלאַנד פאַרמאָגט איצט אָן אַן פק אי . + 
נעװײיניקסטע שונאים, װאָס וילן אוּנזער לאַנד חרוּב מאַכן. איַר. 8 
װייסט דאָס אַזױ גוּט װי איך--נישט אַזױ, הער גאָלדנבּערג? אִיז = 
אָט איצט אין דער שװוערער מלחמה:צייט, װאָס מיר לעבּן איצט 
דוּרך, מוּזן אַלע פריינט פוּן אוּנזער פאָטערלאַנד זיך פאַרײניקן, א" 
אוּן שטיין אויף דער װאַך. װאַרטן אוּן אַ סך איבּערקלערן = / 
דאָס איז איצט אַ פאַרבּרעכן, װער ס'איז מיט אוּנז, דער דאַרף : 
זיך בּאַלד אַװעקשטעלן אויף דער װאַך, װי אַ געטרייער סאָלײי / 
דאַט, און בּאַקעמפן דעם שונא. איר פאַרשטײט!.. אוּן אייך,  .‏ 
הער גאָלדנבּערג, רעקאַמענדירט מען, צוּ אוּנזער פרייד, אַלס אַן 0 
אמתן, איבּערגעגעבּענעם פריינט פוּן אוּנזער פּאָטערלאַנד, 

אוּן איך דענק, אַז ס'איז ריכטיק אויך! --האָט דע- אינ. 
זשיניער בּאַגײסטערט זיך אַ מוּנטער געטאָן. 2 

-- יאָ, מיר ווייסן וועגן אייער איבּערגעגעבּענער אַרבּעט 
פּאַרן לעצטן יאָר אין דער רעגירוּנס בּוי-אַרבּעט, אַלס אינזשי-. 0 
ניער... יאָ, מיר ווייסן עס... טאַקע דערפאַר האָבּן מיר דאָך צוּ : 
אייך אַזױ פיל צוּטרוי. איר האָט זיך פאַרדינט... אוּן איצט... 
װאָלט איר איצט, גאָספּאָדין גאָלדנבּעקג, אָנגענוּמען אַן אַמט צוּ 
פאַרטיידיקן אוּנזער לאַנד פוּנם שונא? אױבּ יאָ, האָבּן מיר פאַר 
אייך זייער אַ חשובן רעגירוּנגס-אַמט. 

דער יחוּסדיקער יוּנגערמאַן איז געזעסן די גאַנצע יט 
שטיל אוּן אוּמגעדוּלדיק, אוּן געקוקט דעם ליבּלעכן זשאַנדאַרם-: 
פּאָלקאָװניק גלייך אין מויל אַריין. װי פיין אוּן איינדרוּקספוּל ער 
רעדט! ער האָט געפילט װי דאָס האַרץ צאָפּלט זיך אים אין 
אוּמרוּ, ער זיצט קוים איין פוּן פרייד אוּן גליקלעכער איבּערראַ 


פא יי 


אין. שװערע סעג. 


אַרן איקאוניקס זיסע רייד אוּן לויבּ. װוערטער אַז א האָט 
ענדיקט, האָט דער אינזשיניער גאָרנישט געענטפערט, זיך טיף . 
, אוּן די בּליקן זענען אים געבּליבּן הענגען העט.. 
בּן אױף דער װאַנט קעגנאיבּער: .האַ? אַן אַמט צוּ פאַרטײ. 
- דיקן דאָס לאַנד! אַ חשובן רעגירוּנגס-אַמט? װאָס פאַר אַן אַמט 
זאָפּ מען דאָס אים װעלן געבּן? אוּן הער נאָר, װי אָנגעזען ער 
- איז אין די רוּסישע הויכע פענסטער! האָט גאָר פוּן אַזאַ מדרגה, 
- צו. זיין אַ רעגירוּנגט:-מענטש, קיינמאָל נישט געטראַכט!..." ער 
זאָט זיך אַ פּאָר מאָל אַ דריי געטאָן אויפן בּענקל, אוּן אַ קוּק 
נִטאָן צוּם מלוּכה-מענטש מיט ווייכע הכנעה-בּליקן. אוּן מיקאָן 
! אפשר אַמאָל אָנזאַמלען בּיי אַזאַ אמט אַ סך געלט איך,-- 
-אים דוּרכגעלאָפן אין געדאַנק. היינט דאָס אַריין אין דער 
עלשאַפט פוּן װיכטיקע רעגירוּנגס-מענטשן. ס'איז עפּעס אַ 
יניקייט? יאָ, װער וייס װאָס ס'שטייט אים פאָר... אויף ווען- 
װאַרט ער! װאָס ענטפערט ער נישט!.. 

| = -- איער הױכגעבּוּרט! -- איז דער יוּנגערמאַן אַרױס מיט 
שון.--איך קען זאָגן בּלויז איין זאַך: כ'בּין איבּערגעגעבּן אוּנ- 
- פאָטערלאַנד מיט דער גאַנצער נשמה מיינער... איר מעגט , 
זיין זיכער, אַז אוב מיר זאָל אויסקוּמען צוּ פאַרטיידיקן אוּנזער 
לאַנד אוּן אוּנזער ,פּאָטערל" דעם קעניג, װעל איך דאָס טאָן ‏ 
בּיזן לעצטן טראָפּן בּלוּט. 

דער פּאָלקאָװגיק האָט צוּפרידן געשמייכלט. איצט איז ער 
יס מיט אָפּענע רייד, אוּן פאָרגעשלאָגן גאָלדענבּערגן צוּ 


= 


4 : שיט צוּ טאָן דאָס יע 


א 


פיט ,אל אהי 


אין שװערע טעבֿ: 


-- געדעקט-זשע.-- האָט דער פּאָלקאָװניק פּאַרענדיקט. -- 
אונזער שטעטל ליגט בּיי דער גרעניץ. אַ סך פון די איינװוי- 
נער, אָדער אַראָפּגעקוּמענע ,געסט- װעלן מסתּם פּרוּבּירן אַריבּער 
די גרעניץ, אָדער טאַקע זיצנדיק דאָ װעלן פירן געשעפטן מיט 
אױסלאַנר. איז--שטיין אויף דער װאַך !... מעגלעך אויך, אַז דוּרך 
רוּמצניע זאָלן זיך אַריבּערכאַפּן צוּ אוּנו דייטשישע שפּיאָנען 
עפּעס אָנצוּשמעקן בּיי אוּנז: דאַרף מען גוּט קוּקן! איר פאַר- 
שטייט? דערשמעקט אַפּאָדליעץ, איז--תּחילת שאַ: מישמעקט אים 
בּלויז נאָך, מ'כאַפּט אַ װאָרט, אַ װונק. איז עכּעס נישט גלאַט, 
איז בּאַלד אוּנטערגעשיקט פּאָליצײ, אוּן -- אין פּאַסטקע אַריין. 
פאַרשטאַנען ?... 

-- זייט רוּיִק, אייער הכגעבּוּרט.. בּיזן לעצטן טראָפּן 
בּלוּט. 


ב 


פרימאָרגן. אין חיים-בּערס אכסניה. 

אין גרויסן פּראָנט-צימער איז שטיל. איבּערן גאַנצן צימער' 
זענען אָנגעשטעלט טישן מיט בּענקלעך װאָס װאַרטן אויף נעסט- 
--יידן אוּן קריסטן, טאַקע פוּן שטעטל גופא, װאָס כאַפּן זיך 
אָפּט אַרײן אַהער אוּן ,קערן איבּער אַ גלעולי. אַז ס'איז שוין 
אַ היפש שטיקל צייט, אַז אויפן מאַרק איז פּוסט אוּן אוּמעטיק, 
דער גי פוּן דאָרף קוּמט נישט, אוּן די מסחרים האָבּן זיך אָפּי 
געהאַקט, װי מיט דער האַנט אַװעקגענוּמען--כאַפּט מען זיך שוין 
ודאי אָפּט אַהער צוּ זיצן מיט אַגוּטְן בּרוּדער בּיים טיש, גלאַט 
אַזױ אַפילוּ, כאַפּן אַ היימישן שמוּעס, אוּן זיך צוּ אָטשוּכן אַבּיספ 
פוּן די שווערע דאגות:פּרנסה אוּן מלחמה:טעג. איצט איז דאָ נאָך 
שטיל. חיים.בּער שפּאַנט אַרוּם אַהין-אַהער איבּערן צימער, אוּן 
טוּט זיך אַלעמאָל אַ קראַץ אוּנטערן קוּרצן שװאַרצן בּערדל. אָטי' 
שטעלט ער זיך אָפּ מיט דער מיטעלער װוּקס זיינער ביים 
פענסטער, קוּקט אין דרויסן אַרױס, אוּן די פאַרזאָרגטע אויגן 
אוּנטער די געדיכט-פאַרװאַקסענע בּרעמען ווּכן דאָרט עפעס 


א סייה 


װאָרן ! דער קעלער איז פוּל אָנגעשטאָפּט מיט פערציק-עמערי 
דיקע אַנטלען: ער האָט די בּעסטע װײינען אין שטעטל, לײוט 
בּיליק אויך, אוּן--נישטאָ די צייטן װאָס אַמאָל! 

-- גוּט מאָרגן! 

ס'איז אַרײנגעקוּמען מאָריס גאָלדנבּערג. חיים:בּער האָט 
-געענטפערט גגוּט יאָר', אין אָנגעקוּקט יענעם פאַרחידוּשט : ,פֿאַר: 
װאָס עפּעס פּלוצלונג אַזאַ ענדערוּנג? ער קוּמט שוין נישט 
אַײין אַהער רורך דער הינטער-טיר, מאָריס? אוּן װאָס עֶפּעס 
 -‏ אַזױ פרי!* האָט ער איבּערגעלאָזט מאָריסן מיט די צװיי קונים 
: = אוּן אַװעק צוּם וייבּ: ,זי, שיינדל, טיג זיך בּעסער אויס צוּ 
אַזא קונה." בּאַלד איז אַריין די פעטע בּאַלעבּאָסטע. אַ פריילע. 
כּע, מיט אַ זיסן שמייכל אוּן ווייכע חניפהבּליקן, האָט זי פאַר- 
: בּעטן דעם רייכן יוּנגנמאַן אין אַ בּאַזוּנדערן צימער. דאָס מאָל 
האָט אָבּער דער אינזשיניער נישט געװאָלט גיין: אַ בּאַזוּנדער 


זיצן דאָ אין פּראָנט-צימער -- גלייך מיט אַלע געסט.. האַ ?3 
ס'פּאַסט נישט ?.,. ס'מאַכט נישט אויס... אַלזאָ, ער יל איצט אַ 
האַלבּע אָקע פוּנם רויטן., 

1 ער האָט געטרוּנקען פּאַמעלעך. האָט זיך געקװיקט אויפן 
- קול,, אוּן אַלעמאָל אַרויפגעדרײיט מיט אַבּיסל פייכטקייט די 
שפּיצן װאָנסעלעך. אין אַ ווינקל איז ער געזעסן. פוּן דאַנען האָט 
- ער פאָרזיכטיק געקוּקט, װי איינער װאָס לויערט פון אַ בּאַהעל. 
טעניש, אוּן בּאַטראַכט די צװיי .געסט", װאָס זענען דאָ געועסן. 
 -‏ בּיי אַ טישל בּיי דער װאַנט, פּאַרטוּן אין אַ שטילן שמוּצס. זע 
- = אויס, בּיידע זענען יידן,.. איינער איז שלמה בּעקער: ער קוּמט 
0 אָפּט אַרײין אין זיין הױז, אוּן נעמט אָן בּיי זיין פרוי בּאַשטע- 
!= לונגען אויף געבּעקס. ווער-זשע איז דער צווייטער?--אַ פרעמרער, 
אַפּנים... װאָס-ושע סוֹדעט מען זיך אַזױ? פריער אַז ער, מאָריס, 
איז דאָ אַרײינגעקוּמען, האָט דער פרעמדער מיטאַמאָל געטאָן אַי 
האַק-איבּער די רייד, זיך אוּמגעקוּקט אויף אים אוּמרוּיִק אוּן 
- פּאַרדעכטיק--אוּן בּאַלד שוין כּלומרשט מוּנטער אוּן כּלא-ידע'דיק, 


- צימער?,.. ער ווייס נישט װאָס.. עפּעס האָט ער היינט השק צוֹ / 


שת. ברכ הן 


:גענומען אָנפּילן די גלעזער טיט טומל: נוּן,' אופ'ס וואהל!..- 
אוּן נחמן בֶּעקער האָט אים אָנגעקיקט אַ פאַרװונדערטער, אוּן 
געװאַרט, אַפּנים, אויף די איבּעריקע, פּלוצלונג-איבּערגעריסענע 
װוערטער, װאָס מוזן נאָכקוּמען. אָבּער דער פרעמדעח האָט שוין 
נישט גערעדט: האָט בּלויז ויילעווייז געקוּקט אױף אים, מאַי ‏ 
/ריסן, מיט פאַרגנבעטע בּליקן, שטאַרק פאַרטאָן געטרוּנקען די 
משקה, אוּן אוּמבּאַקװעם געשמייכלט: ' 

- װער זאָל דאס יין. 

אוּן נאָך אַזאַ מאָדנער: אַ הדרת-פּנימדיקער ייר, מיט אַ 
'שיינער, לאַנגער, שװאַרצער בּאָרד -- אוּן דאָס היטל זיינס האָט 
ער גאָר אַװעקגעלײגט אויף אַ זייטיקן בּענקל. דאַכט זיך אַ טי 
פּישער אַלטמאָדישער ייד מיט אַ בּאָרד, מיט קוּרצע, פאַרדרײיטע 
פּאות, אוּן עפּעס טענהט ער אַזױ צוּריקגעהאַלטן, אַוֹי מאַניר. 
לצך אוּן אָן די הענט, אַז ס'איז גאָר אַ חידוש. זיצט מיטן 
קערפּער אויסגעשטרעקט אוּן קאָנטראָלירט יעדן מינדעסטן ריר 
זיינעם. אוּן בּלויז דאָס? אָט, אַ שטייגער, רעדט ער צוּ שלמה 
בּעקער יידיש, אוּן ס'איז עפּעס נישט דער יידיש װאָס ער האָט 
געהערט בּיי זיינע עלטערן: ס'איז מער דייטש. וי אַוי-זשע 
קוּמט דייטש צוּ אַ טיפּישן ייד, פוּן די היגע מקומות? און נאָך 
מער חידוש: די בּאָרד איז לאַנג, שטאַרק געדיכט אוּן צעװאַקסן 
וו בּיי אַ מיטליאָריקן מאַן --אוּן דאָס פּנים זיינס איז אינגאַנצן 
גלאַט, יונג אוּן פריש, וי פוּן נאָך גאָר אַ יוּנגערמאַן. די איגן 
זיינע קוּקן אוּמרוּיִק, דוּרכדרינגלעך אוּן מיט חשד, אוּן אינגאַנצן 
איז ער עפּעס געװאַלדיק אוּמבּאַהאָלפן. 

אָט רעדט ער ווידער צוּנחמנען... גאָלדנבּערג האָט זיך גע- 
נומען אַרוּמדרײען איבּערן צימער, כּלומרשט תּמעװאַטע-גלײב- 
גילטיק. 

-- יאָ, דער בּעסטער סאָרט מעל, -- האָט דער פרעמדער 
/העכער אויפגעהויבּן דאָס קול, װוען דער אינזשיניער האָט פאַר. 
בּײיגעשפּאַנט. -- די פּרײזן אױף בּרויט--דאַרף דער הער נחמן 
נישט פאַרגעסן--שטייגן פוּן טאָג צוּ טאָג. אױבּ הער נחמן װיל 
ווערן ט מעקלער, קען ער אים צוּשטעלן פוּן קעשינעוו גענוּג 


אין שװערע טעג 


-מעל פאַר אַלע בּעקערייען פוּן שטעטל, צוּ די בּיליקסטע פּרײזן. 
- ער מוז נישט האָבּן קיין סך געלט.. דער עיקר איו, צי ער 
- נעמט אָן צוּ װערן אַ מעקלער. אױבּ יאָ, קריגט ער פוּן קצשי. 
נעוו, שוין אין עטלעכע טעג אַרוּם, די ערשטע פּאַרטיע מעל. 

דער בּעקער איז געװאָרן נײיגיריק. ער האָט גענוּמען א- 
בּערפּרעגן ועגן פּרײזן, הוצאות, טראַנספּאָרטאַציע, אוּן טאָמער 
װערט דאָס מעל פאַרהאַלטן אויפן װעג -- ס'איו דאָך עפּעס 
מלחמה- צייט ! -- אוּן װערט דערווייל טוכלע. אוּן דער פרעמדער 
האָט געענטפערט מיט אַ מאָדנער, איינגעהאַלטענער אויפרעגונג, 
אוּן זיך קוים אױסגעפּלאָנטערט פוּן דעם בּעקערס קלאָץ-קשיות. 

-- אַך, דאַס איזט מינדערװיכטיק, -- האָט ער אַלעמאָל 
אַרײנגעװאָרפן, -- אוּן האָס זיך בּאַמיט מיט אַלע כּוחות נישט 
אַרוױסצ!ּװײיזן זיין אוּמגעדוּלד. 

-- אַ מאָדנע בּריאה! אַ קעשינעװער ייד, אוּן--דייטש!.. 

ער האָט שוין נישט געקענט זיך צוריקהאַלטן. איז ער 
אַװעק צוּ שיינדלען אין קיך, פרעגן צי זי וייסט נישט, װעח 
ס'איז דער מאַן. 

שיינדל האָט אים דערזען אויף דער קיך:שװועל: 

-- גאָט מיינער, װעמען זע איך בּיי זיך אין קיך? טאַקע 
גאָספּאָדין גאָלדנבּערגן אַלײן? אַ גוּט מאָרגן, טײערער. קוּמט 
אַרײן נעענטער... 

-- גוּט מאָרגן... נוּ... װאָס מאַכט עפּעס מאַדאַם שיינדל... 

-- אַלעס וי געװען.. װאָס-זשע... גאָספּאָרין גאָלרנבּערג 
וויל אַפּנים היינט עפּעס עקסטרע?-- האָט זי זיך צוּ אים אַ שאַר 
| = געטאָן נצענטער. 
' -- האַ ?... אַזױ גלאַט.. כ'האָבּ געװאָלט עפּעס פרעג.. 
אפשר וייסט מאַדאַס שיינדל, װער דער פרעמדערו, מיט דער 
בּאָרד װאָס זיצט אין פראָנט:צימער איז! ער זעט מיר אויס עפּעס 
אַזױ בּאַקאַנט--אוּן כ'קען זיך נישט דערמאָנען, װוּ מיר האָבּן 
זיך בּאַנעגנט. אַ ווֹילער ייד... 

-- זי ווייסט נישט, כלעבּן.. אוּן -- װאָס אין דען? עפּעס 
אַן אינטערעס? 


יע 


ח בּרכּהן 


-- אַן אינטערעס גאָר? 


-- האַ, גאָספֿאָדין גאָלדנבּערג, -- האָט זיך שיינדל נאַלור 


צוֹ אים צוּגעשמייכלט,--פאַר מיר דאַרפט איר בּאַהאַלטן?; װאָס- 
זשע דען זענט איר אַזוֹי ניגיריק, אוּן... אַרײינגעקומען אין קיך2 
אַ רייכער מאַן, אַ יאָ?.. / 

מאָריס האָט זיך ערנסט אַנגעכמוּרעט: 

-- אַך! װאָס פּלאַפּלט איר, שיינדל! װאָס פאַר אַן אי 
טערעס! מיטאָר אייך שוין גלאַט אַזױ קיין זאַך נישט איבּער- 
פרעגן! אַ בּושה ממש!.. 

ער איז אַװעק צוּריק אין פראָנט:צימער. 

איצט איז שוין דער מאַן געוען אָנגעטאָן אין היטל. מיט 
אַ האַנט אוּנטערגעשפּאַרט די מאָררע, האָט ער געקוּקט אַ טרויע- 
ריקער צוּ זיין שכן, דעם בּעקער, כּלומרשט אויסגעהערט זיין 
פּלאַפּלערײ אוּן צוּגעשאָקלט מיטן קאָפּ: בּאַהאַלטענערהײט, אָבּער, 
האָט ער נײגיריק און אָנגעשטרענגט גענוּמען נאָכשפּירן דעם 
צוּריק. אַרײנגעקוּמענעם גאָלדנבּערגן. אַ לענגערע צייט אַזױ. 
פּלוּצלונג איז ער שטילערהייט צוּגעגאַנגען צוּם בּעל-אַכסניה. 

-- ער וויל אַרײנגיין אין זיין בּאַזוּנדערן צימער. װעט 
ער, דער בּאַלעבּאָס, אפשר קענען אַריינבּרענגען די זאַכן פוּנם 
טישל, אַהין? 

- חכער! 

אוּן איז אַװעק צוּזאַמען מיטן בּעקער. 

אין אַ וויילע שפּעטער האָט שוין די בּאַלעבּאָסטע געעפנט 
פאַר גאָלדנבּערגן אַ צימער, אין שכנות מיטן פרעמדן מאַן. דער 
יוּנגערמאַן האָט צונעשטעלט דאָס טישל פוּן צימער נעבּן דער 
סאָפּע בּיי דער װאַנט, געשמאַק גצװפּט פוּן אַ גלעזל די אַרײײני 
געבּראַכטע משקה, נאָכטראַכטנדיק וועגן זיין װוּנדערלעכער, שכּל. 
דיקער אַרבּעט, װאָס ער װעט בּאַװוייזן זיין רעגירונג אַלס הױיפּט 
געהיים-אַגענט, אוּן געהאַלטן אָנגעשטעלט די אױיערן הינטערן 
דינעם װענטל. וװען ער איז שפּעטער אַרױס איז ער געוען 
צעטראָגן ער האָט זיך שטאַרק געאיילט, אוּן ס'האָט אים פוּן 
איבּערראַשונג אַזש געפּלאַמט דאָס פּנים. האָט ער אין פראָנט+ 
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אים. געלעגן אויף די בּלײצעס צעדרייט אוּן דער קאָלנער 
יפגעהויבּן --אוּן מִיט חיים:בּערן האָט ער זיך אַפילוּ גישט אָפּ. 
יגערעכנט. ראַשיק אוּן אוּמגעלוּמפּערט, נישט אויסרעדנדיק אַ װאָרט, 
האָט ער געכאַפּט זיין הױכע דאַרע הוּט, אַ פּראַל געטאָן די טיר 
אוּן אַװוטק. 


ד. 


נאָך אין זעלבּן טאָג. נאָך מיטאָג, 

| = מיט אָנגעכמוּרעטע פּנימער, שטאָלץ אוּן ערנסט-שטייף, 
פיט בּיקסן אין די הענט, האָבּן זיך געלאָוט צוּ חיים-בּערס 
: אַכסניה דער זשאַנדאַרם:פּאָלקאָװניק פוּן װאָקזאַל אוּן דריי זשאַג=. 
- דאַרן. : א 
4 דאָס שטעטל האָט אַזש אױפּגעקאָכט: 

-- װאָס איז געשען! װאָס פּלוּצלונג נ 
אוּן בּאַלד האָט אַן איבּערגעשראָקענער עולם גענוּמען 
לויפן פוּן אַלע זייטן, די ניײגיריקע האָבּן זיך אָפּנעשטעלט בי 
חיים-בּערס הויז, אוּן זיך צענויפגעשטופּט אין אַ מאַסע .רעדלעך", 
- גרוֹפּעס. ס'האָט דאָ אויפגעבּרויזט, וי פוּן אַן אומגעהייערן קאָ. 
- כּיקן שטראָם. אַלע האָבּן געװאָלט וויסן, װאָס דאָ איז, אוּן ס'ועי 
- נען געפאלן צװישן די צענױפגעלאָפּענע אַ מאַסע פראָגן, השדים 
אוּן בּויך- סברות: אָבּער קיינער האָט דאָ גאָרנישט געװוּסט. 
- האָט דער עולם זיך געשטופּט מיט השד-בּליקן קעגן דער 
אַכטניהס פענסטער, קעגן דער אָפענער פּראָנט-טיר, װוּ ס'װאָט 
ך אָפּגעשטעלט איינער פוּן די זשאַנדאַרן אוּן געהיט, אוּן זיך 
רלוירן פוּן דעם אוּמגעריכטן אָנגריף אױף זײיערן אַ שטילן 


6 טאָבּיסקע"?... און נאָך אַ מין אָבּיסקע"! דער זשאַנדאַרמ. 
 -‏ פקע פּאָלקאָװניק אַליין איז דאָך מיטגעקוּמען אַהער!..." מהאָט 
זיך געסודעט ציטערנדיק אַרוּמלויפנדיק פוּן ,רערל" צוּ .רעדל". 
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טמענטשן : , עפּעס אַ קלייניקייט איצט.אָ אין דער מלהמה:צייט / 


א ברכּהן 


געװאָלט הערן פון ערגיץ אַ טרײיסט-װאָרט, אוּן אוּמגעדוּלדיק 
געצװאַרט אַז די אָנגריפער זאָלן אַרױס. 

-- ס'געדויערט צוּ פיל... אַ שלעכטער סימן. די שעה זאָל 
נישט זיין... 

-- יאָ, כ'האָבּ מורא סאַ. צרה... 

אוּן אַז דער פּאָלקאָװניק אוּן די זשאַנדאַרן, מיט די בּיקסן 
אויף די אַקסלען, האָבּן אַרױיסגעפירט דעם אוּמבּאַקאַנטן, אוּן 
יענער האָט אַרױסגעשפּאַנט מיט אַ געבּויגענעם קאָפּ, טויט:בּלייך, 
אוּן פוּן אַ זייס אַ קוק געטאָן אויפן עולם מיט אזא רחמנות: 
געבּעט, װי מ'װאָלט אים געפירט צוּ דער תּליה--האָט דער עולם 
זיך אַ ריר-אויף געטאָן, װי אַ צעוויגטער װאַלד אין שטוּרם-ווינט. 
נעבּעכדיק אוּן צעטראָגן האָט מען זיך גענוּמען טאָרקען מיט אַ 
שוּשקעריי, זיך טוּליען איינער אין צווייטן, װי אַ סטאַדע אָרימע, 
דערשראָקענע שאָף, אוּן פּלוּצלוּנג דערפילט מיט אַלע אברים דעם 
פרעמדנס אוּמגליק אויף זייערע אייגענע קעפ. : 

-- ייִדן, ס'איז מאהינו בּני ישראל, יידן ! 

-- עפעס יאָ א ייד, אוּן נישט א ייר. 

-- מאַכט זיך נישט נאַריש, רבּ שמחה ! איר דערקענט 
נישט אין די איגן, אַז ס'אַ ייד! 

- װאָס ואל דא זײַן? 

-- װאָס פּאַרשטייט איר נישט? מסתּם אַ מסירהלעייי, 

-- מ'זאָגט ער רעדט דאַטש. 

-- אָ, אוב אַזױ אין ער אַ פאַרלוירענער.. 

-- װאָס-זשע טוּט מען? יידן, װאָס שװיײגט איר!;--=-:-- 

דעמאָלט האָט עמיצער זיך צוּגערוּקט צוּ חיים-בּערן, װאָס איז 
נאָר-װאָס אַרױיסגעקוּמען אין דרויסן;אַ בּלייכער אוּן דערשלאָגענער. 

-- אַ ייד, ר' היים:בּערל 

-- יאָ, יאַנקל טײיערער, זיכער אַ ייד. 

-- מ'זאָגט גאָר, עפעס אַ דאַטשישער שפּיאָן.. 

-- אַ שפּיאָן? פוּן װאַנען װייסט מען? אפֿשר גאָר א 
דאַטשישער ייד--אוּן האָט מורא אויפצוּרייסן דער װעלס די אויגן? 
װײסט דאָך װוי מ'זוּכט זיך. איצט צוּ זײי,. אוּן בּפרט נאך א "ו. 


א א אש : - = אין שװערצ טעפבֿ: 


= -- איר ווייסט אפשר וועמענס אַרבּעט ס'איז!--האָט יענער 
| = שטיל אַ שוּשקע געטאָן. 
-- ש-ש... מאָריס גאָלדנבּערגס... 


אוּן נאָכדעם איז פוּנם געבּענטשטן, פרידלעכן שטעט 
געװאָרן אַ חורבּן. אַלעמאָל נייע מסירות, אוּמזיסטע איבּער. 
פּאַלן אין די היימען פוּן די איינװוינער -- אוּן אַרעסטן. דאָס. 
שטעטל איז געװאָרן בּיטער פאַרזאָרגט. אַלע האָבּן געפילט די 
בּאַהאַלטענע, אַכזרישע האַנט, װאָס שטוּפּט די איינװוינער אי 
אָפּנרוּנט, דאָ נאָענט הינטער זײיערע פּלײצעס, אוּן זיך געפילט 
פאַרלוירן, װי איבּערגעשראָקענע, אוּמבּאַהאָלפענע קינדער. נאָכ: 
דעם האָט מען אין איין טאָג פערציק בּאַלעבּאַטים פוּנם שטעטל 
אַרױסגעשיקט: נאָך האַלבּער נאַכט איז מען בּאַפּאַלן זיײיערע היי- 
זצר, האַלבּ-נאַקעטע פוּן די געלעגערס זיי אַראָפּגענוּמען, אָפּגע-. 
ריסן פוּן דערהיים,. פוּן װײיבּ אוּן קינדער, כּלומרשט אױף אַ 
וויילע -- אוּן דעם צווייטן טאָג זענען זיי שין געװען אין דער 
קרייז-שטאָט, אוּן פוּן דאָרט בּאַלד פאַרשיקט געװאָרן אויף וויל- 
טער מיט דריי גוּבּערניעס, אוּן מ'האָט אַפילוּ קיין תּירוּץ נישט 
אָנגעגעבּן: פאַר אָפּשטעלן זיך אין גאַס אַ פּאָר מינוּט צוּזאַמען. 
זענען צטלעכע איינװוינער אַװעקגעשיקט געװאָרן אויף דרי" 
חדשים אין טוּרמע: מ'האָט פאַרטריבּן אַלטגעזצסענע, פאַרפוּנדע-- 
ווצטע איינװוינער אויפן חשד בּלויז, אַז זיי האַנדלען אוּנטער מיט. 
אויסלענדישע סחורות, װאָס קוּמען דוּרך רוּמעניע פוּן דײיטשלאַנד, 
אָדער אַז זי שטעלן אַױיבּער איבּער דער גרעניץ געהיימע 
מענטשן--אוּן דער חשד אַלײן איז געװען גאַנץ גענוג... אַ פרוי, 
אַן אַלמנה, האָט בּיי זיך אין בּאַקאַלײ-קלײטל מיט אַ שלעכט. 
װאָרט קעגן אוּריאַדניק זיד אַרױסגעכאַפּט, האָט ער בּאַלד {י 
געשיקט רוּפן צוּ זיך אַהיים, אוּן זי אַזױ געפערלעך צע'נהרגט, 
2 אַז מ'האָט זי בּאַלד אין דער גרויסער שטאָט אין שפּיטאָל גצ" 
: מוּזט אוועקפירן--אוּן צוּריק איז זי נישט געקוּמען.. 
אט אין דער זעלבּער צייט האָט די .מאַכט" פוּן שטעטל גע 
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ת, צרכּהן א 


וס 


-צאַפּט יי די איינװוינער אוצרות נאָלד -- אוּן זי 
זצטיקן די פאַרמעגנס האָבּן זיך אױסגעשעפּט--אוּן מענשטן האָבּן 
געליהען אוּן אַװעקגעגעבּן. װאָס דען האָט מען געואָלט טאָן! 
-אַז פאַר אַ װאָרט, אַן אָנצוּהערענישט, אַ קרוּמער מינע, האָט מען 
דאָך געקאָנט פּשוט חרוב װערן!... -- האָט מען געליטן אוּן געַ- - 
שוויגן. 

אוּן פוּנם אוּמבּאַקאַנטן ייד, װאָס מ'האָט פאַרנוּמען פוּן. 
חיים-בּערס אַכסניה, האָט מען שוין מער קײנמאָל נישט גע. ‏ 
-הערט.., 


ה, 


דאָ האָט זיך די צייט פּלוצלונג געענדערט. 

ס'האָט אױיסגעבּראָכן די רוּסישע רעװאָלוציע, אוּן איידער 
/צפּעס: װאָס איז אויפגעקוּמען די נייע רעגירונג. דאָס לאַנד האָט. 
אַ שטיק צייט געהאַלטן אין איין טוּמלען, זיך געפּלאָנטעױט . 
פּאַרשיכּוּרט פוּן זיג, אוּן נישט געקענט געפינען דעם ריכטיקן 
װועג. אָט אין יענער צייט האָט רוּמעניע פארנוּמען בּעסאַראַבּיע. 
: בּאַלד טאַקע האָט רוּמעניע איבּער דער גאַנצער נייער 
ערד זיך צעשפּרײט. זי האָט, מיט די אַכזרישסטע מיטלען קעגן 
דער בּאַפּעלקערוּנג, צוּ יעדן ווינקל אַ פרייען וועג דוּרכגעריסן, 
אוּן אוּמעטוּם אַ פּוּס אַװעקגעשטעלט. יעדן טאָג איז זי אַרױס- 
געקוּמען צוּ די איינװווינער מיט געשריבּענע שטרענגע װאָרנוּנ- 
גען, אוּן אויפן סוף -- אָן אַ שיעוּױ גליק:הבטחות. אוּן אַ פּאָר 
חדשים נאָך דער אֶקוּפּאַציע זענען די רוּמענער שוין אַרוּמגע* 
גאַנגען אויף דער נייער ערד פה'יי, בּאַלעבּאַטיש-רחבותדיק, אוּן 
מיט אַזאַ זיכערקייט, װוי אײינגעװאָרצלט דאָ פוּן דור-דורות. 

אַרוּם יענער ציים האָט זיך אַרוּם גאָלדנבּערגס הויז מיט. 
-אַמקַל אַלץ געבּיטן. די שטובּ איז פּלוצלוּנג שטיין-געבּליבּן שטיל. 
קיינער איז אַהין מער אַפִילוּ נישט צוּנעקוּמען, אוּן עפּעס איו זי 
אינגאַנצן אין אַ מרה שחורה פאַרזוּנקען געװאָרן. קוּמט דער אָװנּט. 
זעט מען אַפּילו נישט אין די פראָנט-צימערן קיין ליכט מער, 
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אי שוערע טעג : 


ישט דאָס געוויינלעכע אָפטע פּיאַנאָ-שפּילן, אוּן פוּן די 
ילעכע נאָכט-הוליאַנקעס מיט די התלהבותדיקע ניגוּנים פוּן 
בּאַרוישטע פרעמדע געסט -- פוּן דעם איז גאָר אָפּגערעדט. 
שטענדיק האַלב-אַרויפגעצױגענע פאָרהאַנגען האָבּן זיך איצט 
פּגעלאָזט העט:אוּנטן בּיז צוּם פענסטער-געזימס: אין די פענ= 
סטער האָט מען גאַנצע טעג קיין איינציק פּנים נישט געזען אַ 
קֹ טאָן; אוּן אַז עמיצער זאָל איצט אַרױסקומען, װי ס'מאַכט 
ך אָפּט, אינדרויסן, אויפן גאַניקל -- דאָס איז אַפִילוּ שוין גע- 
ט שער זיך פאָרצוּשטעלן. דעם אַלטן גערטנער -- אַ הו 
, דאַרּער, אבּיסל איינגעבּויגענער גױ, װאָס האָט יאָר-לאַנג 
! בּיים אַלטן גאָלדנבּערג אויפן הויף:גאָרטן אַכטוּנג געגעבּן-- 
- אים האָט מען איצט געזען זיך אַװעקשלעפּן מיט אַ זאַק מיט 
זאַכּן אויף די פּליײיצעס, ערגיץ אויפן וועג צוּ די דערפער, אוּן 


י' עמיצן אַנדערש.. אוּן דאָ נאָך האָט די יונגע דינסט אָנ. 
געהויבּן קוּמען אין מאַרק אַריין אָן דער בּאַלעבּאָסטע, געקוּמען 
: א ינשקויפט אַבּיסל 1 איינס א צוויי, אוּן איידער 


דד : האָבּן פּשוּט הינטער 6 פענסטער גענוּמען קרב אוּן 

ך די שפּאַרינעס צװישן פּאָרהאַנג אוּן פענסטער אַרײינגעקיקט: 
עפּעס אַ פּאָר חברה פוּן די ,װוֹילע יונגען" זענען אַפילוּ 
ין געװאָרן ר 6, איבּער דער מאָס: ,װאָס הייסט מיר 


פשר קוּמט שוין אױיף אִים אַ מפּלה?.." האָבּן זיי זיך פאַר- 


נבּצט דוּרּכן טויער-טירל בּיזן אינמיטן הויף אַרין, אוּנטער אַ 
וים ערגיץ, אוּן זיך איינגעעקשנט: זאָלן אַפילוּ אָפּשטײן אַזי 
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| הי בּרפ הן 


אָבּער קיינער איז נישט אַרױסגעקוּמען. אין הויף איז שטיפ  .‏ 


געװען. דאָס הויַן האָט אוּמעטיק געשויגן, װי אַן אַלטער שלאָס 
פוּל מיט סודות: אוּן אַפילו דעם גרויסן הויף-הוּנט האָט מען דאָ. 
מער נישט געזען אוּן נישט געהערט. דערשטיקט, אַפּניִם... 

אין יענע טעג, איז אין אַן אֶװנט אַרױס פוּן גאָלדנבּערגס. 
הז דער פעלדשער. אין שטעטל איז נאַכדעם געװאָרן אַ קאַ- 
כעניש : 

-- די מאַדאַם גאָלדנבּערג איז אי דאָס האַרץ אי 
איר אָנגערירט... פוּן ערגערניש... : 

אוּן דער פעלדשער האָט, בּיי זיך אויפן גאַניק, דערציילט 
פאַר עטלעכע מענטשן נאָך דעם זעלבּן אָװנט: 

-- ,וי פּאָנימאַיעטיע? *) סזאָל בּלייבּן אַ סוד... די מאַ- 
דאַם האָט, אַפּנים, פריער אויך געהאַט אַ שװאַך האַרץ -- איצט 
איז איר דאָס האַרץ שטאַרק אָנגעגריפן, זעט אויס פוּן גאַל-עסע- 
ניש... זיי האָבּן זיך פאַרטרױצט פאַר מיר, די חברה: אַזי װִוי 
בּעסאַראַבּיע איז איצט פוּן רוּסלאַנד פּלוּצלוּנג אָפּנעשניטן געװאָרן. 
אוּן זי האָבּן זייער גאַנץ פאַרמעגן אין אָדעס, זענען זיי מיט 
איינמאָל געװאָרן יוחדים. יל װאָס קענען זיי איצט טאָן! אוּן 
איידער עפּעס-װאָס, לאָזט זיך אויס בּיי זיי דער לעצטער גראָשן... 
װאָלטן זײ כאָטש געהאַט אין בּעסאַראַבּיע פריינט, משפּהה, -- 
האָבּן זיי נישט. אוּן דאָ אין שטעטל.--קלאָגט די מאַדאַם,--האָט 
זי סאַמע בּלוּט-שונאים. איצט װעט זיי נאָר אויסקוּמען צוּ בּעטלען 
אוֹיף בּרויט... זי, די מאַדאַם, הערט נישט אױף צוּ װיינען אוּן 
קלאָגן. אוּן ער, דער יחוסדיקער יוּנגערמאַנטשיק, קוּקט איר נאָך 
תּמעװאַטע, שטוּמט װי אַ פיש, דרייט זיך אַרוּם אַהיאַהער צע: 
טראָגן, װי אַ צערייצטע ‏ חיה אין אַ שטייג, אוּן װערט שיער 
משוגע..." 

די יידן האָבּן פון פעלדשערס ריד בּאַלד געהאַט זײיערה 
פּירוש ; 

-- נוּ, װאָס דען! אַ ,סישטשיק" האָט אַ סך פרייגט.., 
אַזאַ בּאַנדיט ! 


*} איר פאַרשטײט, 


אין שװערע טעג 


-- 8 שיינע-רייגע כּפּרה פאַר אלע ייד 

-- זאָל ער אַפילו אויסגיין פוּן הוּנגער--וועמען אַרט עס; 
| --- װאָס:זשע, ער האָט װײניק יידן געקױלעט? 

( - הייסט עס, אַז כ'קען נאָך דערלעבן, אַז דער בּאַנדיט 
- זאָל צוּ מיר קוּמען בּעטן אַ נדבה! האַ? 

| -- זינדיקט נישט, יידן, זינדיקט נישט! זוּכט נישט קיין 
- גקמה ! -- האָט אָנגעשריען דער אַלטער זלמן מלמד. 

4 -- װאָס? װאָס האָט איר געזאָגט.. איר האָט שוין פאַר. 
- = געסן די געבּרענטע צרות, װאָס דער מסור האָט אָנגעטאָן דעם 
שטעטל! נישקשה! אויף אַ מסוױ איז אַ מצוה!.. 

, אוּן בּיי גאָלדנבּערגן אין הויז קאָכט זיך, ס'איז אַן איבּער. 
| = קערעניש. אַ גאָטס צאָרן האָט זיך אויף דער פּאַמיליע אויסגע. 
{ = גאָסן. מ'האָט זיך פּלוצלונג דערפילט עלנט, אײנזאַס. אַרוּמגע- 
+ רינגלט פוּן אַלע זייטן מיט שונאים, װאָס זוּכן נקמה, אוּן--פוּנם 
= גאַנצן עשירות אין די װײטן איז מען אָפּנעשניטן. דאָס פריער. 
- דיקע לוּקסוס:לעבּן האָט זיך מיטאַמאָל איבּערגעהאַקט: די זעל. 
טענע, פיינע מעבּלען, די אויסגעשטעלטע אוּן אױסגעהאָנגענע 
טייערע קונסט-אָרנאַמענטן אוּן דער גאַנצער אַרוּמיקער רייכער 
2 איז געװאָרן איבּעריק: מ'האָט געקוּקט אויף אַלעס אָן אינ. 
טערעס, אַרוּמגעגאַנגען פאַרטראַכט אוּן זיך געערגערט, אוּן מ'האָט 
- זיך נישט געקענט איינלעבּן מיטן געדאַנק, אַז די שפע:צייט איז 
מער נישטאָ. 

| -- װאָסזשע טוּט מען? װאָס װעט זיין נאָכדעם וי דאָס 
- = ביסל מזוּמן װעט זיך אױסלאָזן -- אַז מ'לעבּט אין אַזאַ גיהנום? 
א יי װעלן זי נעמען אַ שטיקל בּהויט פאַר די צװיי קינדעף 
כּאָטש? אוּן דאָס שטעטל װעט דאָך נאָך װעלן נעמען נקמה 
: אויך מסתּם... װי אַזױ ראַטעװעט מען זיך?.. 

{ = זי, די מאַדאַם, האָט איצט אָנגעהױבּן לינן אויפן געלע. 
- גער בּיז האַלבּן טאָג. אַ גאַנצע נאַכט האָט זי זיך אַרוּפגעװאָרפן 
- אין בּעט אוּמרוּיִק אוּן צערוּדערט, אַז ס'האָט איר אַזש געשניטן 
-אין מוח, אוּן אינדערפרי זיך אָנגעטאָן, אַרוּמגעבּונדן דעם קאָפּ 
מיט אַ פאַטשײלע, אוּן זיך צוּריקגעלייגט אין די קליידער. איר 


זי די לט טעג געהאַט אַ האָפּענוּנג צוּ קריגן א הלואה אי 
קרייז.שטאָט, האָט זיך פוּן דעם אויך אױיסגעלאָוט אַ טייך : מ'האָט. 
אָנגערעדט אַפּנים... אוּן װאָס אַ טאָג װצרט ערגער. שטייט זי / 


אויף שפּעט אוּן טוּט אָן איר רייכן, קאָלירטן מאָרגןהאָק, װאָס 
האַרמאָנירט איצט זײער נישט מיט איר זױערן, נישטיאויסגע- . 
שלאָפּענעם פּנים, אוּן נעמט זיך אַרוּמשלעפּן אַ פאַריסוּחימטצ, . 
אַ פאַרחלומטע, פוּן צימער צוּ צימער, שטוּם װי די װאַנט. אוּן. 
אַמאָל מאַכט זיך גאָר, אַז זי טוּט זיך פּ"וצלונג עפּעס אַ משו" - 
גענעם טרייסל-אויף אינמיטן איר פאַרטראַכטן גאַנג, רײיסט זיך 
אָפּ מיט ווילדע, קװיטשנדיקע קולות אוּן זידלערייען אויף דער 
דינסטמיידל פּאַר עפּעס אַ מינדצסטע נאַרישקײט, אַװי אַוּ יענע / 
בּלייבּט שטיין אַ פאַרצאַפּלטע, אוּן װײסט נישט װאָס צוּ זאָגן-- . 
אוּן בּאַלד װערט זִי, די מאַדאַם, װידער פאַרשװיגן אויף גאַבּ* 
צע טעג. : 2 
זי האָט זיך אינגאַנצן פאַרלױרן, די מאַדאַם גאָלדנבּערג. / 
שטוּנדװייז ליגט זי יעדן טאָג אָפּ אויף דער גרויסער פּליוּשענער 
סאָפּע מיט פאַרגלאָצטע אױגן צוּ דער סטעליע, ליגט אוּמבאַי - 
ווצגלעך, װי אַ האַמעטנער קלאָץ, אוּן בּענקט נאָך דער אַמאָלי- 2 
קער רוּסלאַנד, נאָך דער אַלטער רוּסישער הערשאַפט. יאַװינּצ 
גאָלדענע טעג--טראַכט זי איבּער. װער האָט זיך געקענט פאַח ‏ / 
שטעלן, אַז אַלץ װעט אַזױ גיך זיך אַזױ ענדערן?.." אוּן אַלע ‏ / 
מאָל רעכנט זי איבּער בּיו װען ס'קען נאָך קלעקן דאָס בּיסל. . 
פאַרבּליבּענע מזוּמן, 7 
בי דער פּיסנע, װעטשערע כאַפּן מאַן אוּן װײבּ אַשטיקל / 
שמוּעס, כאָטש זענען אָנגעלאָדן אוּן בּרוגו איינער אויפן אַנֹּ ‏ / 
דערן : : 
-- װאָס זאָגט ער, װאָס װעט פאָרט זיין דער סוף; 
אוּן בּיים נאָמען רוּפט זי אים שוין נישט. 
אוּן ער ענטפערט: 


-- דער סוף? װאָס פרעגט זי מיך; װער ווייס 44 
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1 : אע 0 איך. שווערע/ טעג 


-- אפשר אנטיויסן קיין רוּסלאַנד} -- פרעגט זי וי זיך 
ן אוּן קוּקט אַראָפּ צוּם טיש. 
-- װאָס רעדט זי?--רוגזט ער זיך אָן -- זי וייס װאָס 
| ! רעדט! זי זעט דאָך, אַז דער ווּמענער איז אױיף דער נײער 
ערד דאָ װילד װי אַ חיה! אַבּי זי װאָרטשעט.. 
- -- אָ, ער בּייזערט זיך שוין דער גרויסער מיוּחס! אַז 
- מיין מזל... ניכאַי װאָלט ער בּעסער אַ פרעג געטאָן אוֹיף 
בּעט--מעג אפיל זיין בּיי דער רוּמענישער רעגירוּנג טאַקע.- 
! דאָ האָט זיך שוין גאָלדנבּערג אויפגעהױבּן פוּן טיש מיט 
-- װאָס האָט זי זיך צעלאָזט אין דר'ערד אַרײן די פּיס- 
| קאַטע! אַזאַ מענטש, אַזאַ רוּסישער פּאַטריאָט, מיט אַזאַ פאַר. 
- גאַנגנהײיט װי איך, דאַרף זיך דאָך גאָר היטן פאַר דער רוּמעַי 
ישער מאַכט. װאָס וויל זי האָבּן פוּן מיינע יאָר, דאָס -- 
יי ס'האָט דער צאָרןגיפט אויפגעזאָטן אין אים. ער האָט זיך. 
דערנעענטערט צוּ איר מיט אַן אויפגעהױבּענעם פױסט, װילד 
וויסגעשטשערעט די ציין, אוּן--שוין גערעדט צוּ איר דירעקט: 
== -- זאָלסט פאַרמאַכן דיין פּיסק, דוּ שלצפּל! כאַפּסט בּאַלד 
זעץ, פאַרגעסטוּ דיין נאָמען != 
- אוּן יעדן אָװנט עפּעס אַנדערש. 
- אוּן די נױט האָט זיך דערווייל פאַרגרעסערט. תּחילת איו 
ך פארט געװען אַ שטראַל כּוּן האָפענונג: װאָס קען מען 
סן אין דער ערשטער ציײיט? די רוּסן קענען די רוּמענעף 
נט--מאָרגן צוריקטרייבּן, האָבּן זיי שוין צוּריק זייער גליק." 
עֹח אַז ס'זענען אַװצק מאָנאַטןלאַנג; רוּמעניע האָט זיך פעכט 
א דאָס טק בִּיסל מזמן איז א בּאַלד אויפ- 


האָט מען שוֹין אויפגעגעבּן !אַלע אמטנלננפן! 

אין אַ פאַרנאַכט, נאָך אַ ווצטשעדע,. װאָס די קינדער זעי 
ן געבּליבּן הוּנגעריק, האָט מאַדאַם גאָלדנבּערג אַרײנגערוּפן אין 
3 דאָס דינסטמ 0 רפ" 2 יש עי 2 6 בע 
-- הער, 'זשעניאַ... ביסט דאָך אַ קלוּג מייוֹל. ‏ דוּ זעסט. 
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ח. בר כּחן : 


װאָס בּיי אוּנז אין הויז קוּמט פאָר... איז אָט... װאָס מיר זענען 
דיר שוּלדיק, ויעלן מיר מסתּם דיר אַמאָל אָפּגעבּן. אָבּער, ס'טוט 
אוּנז לייד, מער קענען מיר דיך נישט האַלטן 

די דינסט איז בּלייך געװאָרן. זי האָט זיך אַ צעטוּמלטע 
צעשטאַמלט: 

-- אָ--יאָ, אָ--איך ווייס, מאַדאַם, אָ--איך ווייס... אָבּער... 
זווּהין װוו--װעל איך גיין 1 ס'וועט דאָך אייך מסתּם אינ -ג--גיכן 
לייכטער וערן... 

-- לייכטער וװוערן? ניין, טייערע, בּיי אוּנז אין הויז איז 
שוין בּאַלר נישטאָ אויפן נוטיקסטן, אויף בּרויט... 


אויפן צווייטן טאָג, גאַנץ פרי, איז די דינסט אַרױס פוּנם - 


רייכן הויף מיט אַן אָרים בּינטל אין דער האַנט. זי האָט גע- 


שפּאַנט מיט אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָפּ, זיך געװישט די אױגן, אוּן. 


מ'האָט געזען זי אַװעקשפּאַנען ערגיץ אויסער דער שטאָט. 


2 


האַרבּסט. 

אַן איינגעגעסענע, גרויע פינסטערניש האָט זיך איבּערן 
שטעטל צעלייגט. טעג-לאַנג האָט אַ מיאוּסער, נוּדנער רעגן זיך 
געזוּפּט פויל אוּן דריבּנע, גאָר אָפּט זיך פּלוּצלוּנג אַ צעגאָס גע- 
שאָן ווילד אוּן רוישיק-כּליוכענדיק : אָדער מיטאַמאָל איז גאָר אַ 
נאַסער, אוּמגעלוּמפּערטער, שמייסנדיקער וינט אָנגעקוּמען, אַז 
די מענטשן האָבּן נישט געקענט דאָס פּנים אויף דער גאַס צייגן 
די מענטשן זענען געװאָרן שטיל, פאַרזאָרגט אוּן אײינגעטראַכט 
אין זיך, װי זיך שרעקנדיק פאַר עפּעס בּייז װאָס דאַרף אָנקוּמען. 
מ'האָט װײיניק גערעדט. איז מען זיך צונויפּגעקוּמען אױף א 
גאַס-ראָג, איז מען געשטאַנען צעטיילט, יעדער איינער קוקנדיק 
אַ פֿאַרחלומטער אין אַן אַנדער אָרט, אוּן אַמאָל בּלויז האָט איי- 
נער אַ װאָרף געטאָן עפּעס אַ װאָרט אין דער כמוּרנער לוּפט 
אַריין, אוּן קיינער האָט דאַרױף זיך נישט אָפּגערוּפן. אוּן די 
זוּן האָט זיך טעגווייז נישט געויזן, אוּן דער רעגן האָט אַלץ 
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יש עב 1 אט אט א בע 


ׂ ןיי אין שװערץ טעג 


צישט אויפגעהערט. אַ מרה-שחורה אוּן אַן אוּמבּאַהאָלפנקײט האָט 
זיך צעשפּרײט איבּער דער װעלט. יעדער לעבּעדיקע זאַך האָט 
זיך אַראָפּגעבּױיגן, צוּנויפנעדריקט, געחלומט פוּן ליכט אוּן װאַ- 
רימקייט, אוּן ס'האָט זיך געדאַכט, אַז מ'װצט שוין נישט קענען 
אויפקוּמען. איז אַ פּױער דוּרכגעפאָרן מיט זיין פוּר די גאַס, 
האָט ער תּמעװאַטע-פּאַרחידוּשט בּאַטראַכט דאָס פּוּסטע שטעטל, 
זיך נישט געקענט אָפּװוּנדערן אויף דעם טרויער אוּן אָפּגע 
שטאָרבּנקײיט -- אוּן אַלײן איז ער געזעסן אין װעגעלע אַ דוּרכ: 
געװייקטער, אַן איינגעקאָרטשעטער, אוּן געווען אַזױ פאַרכמוּרעט 
אוּן טױט-אָפּנעלאָזן, אַז ער האָט אַפילוּ נישט געהאַט קיין מוּט 
זיך אַ הױבּ צוּ טאָן אוּן לעבּעדיק אַ טרייבּ צוּ טאָן די פערד 
װי עס דאַרף צוּ זיין. די קראָמען זענען געשטאַנען אָפן בּלויז 
- מיט איינציקע טירן. די טראָטוּאַרן זענען אָנגעװאָרפן געװאָרן 
| מיט גאַנצע קוּפּעס געלע, פאַרװעלקטע בּלעטער, אוּן קיינער איז 
- נישט אַרױסגעקומען זיי אָפּרײניקן: אַזאַ פוּסטקייט, אַזאַ אוּמעט 
האָט זיך צעלייגט אין שטעטל -- מ'האָט געקענט אוּמקוּמען פוּן 
האַרץ:נאָגעניש! איז עמיצער אַרױס אויפן גאַניק, האָט ער בּאַ- 
שראַכט די בּלאָטיקע גאַס: די הייזער מיט די פאַרשפּריצטע אוּן 
פאַרגאָסענע ווענט אוּן שױיבּן : די נידעריקע, מיאוּס:אָנגעכמוּרע- 
טע, אָנגעשװאָלענע הימלען אוּן די אַרוּמיקע אָפּגעלאָזנקײט, אוּן 
שטיל אוּן פויל צוריק אין שטוּבּ אַרין. 
אַ פּרימאָרגן. 
מאָריס גאָלדנבּערג האָט זיך אויפגעהױיבּן פוּנם געלעגער 
- אַ נישט אױסגעשלאָפּענער, אַ פּאַרמאַטערטער, אוּן מיטן געדאַנק 
אַז נאָך אַ טאָג, צוויי, אוּן אין שטוּבּ װעט שין נישט זיין אַ 
גראָשן. .בּעלאַ, מיר װערן רוּיִנירט, װאָס טוּט מען!.- האָט ער 
א גאַנצן אינדערפרי, פּלוּצלינג אַ היימישער, געהאַלטן אין איין 
קלאָגן פאַרן װײיבּ. אוּן זי, די פרוי איז שוין בּאַלד געבּליבּן אָן 
כּוחות פוּן איבּערטראַכטן, פוּן נישט שלאָפן אוּן גריזשען זיך. 
מ'האָט דעם אוּמגליק שוין אַפּילוּ פאַר די קליינע קינדער נישט 
גצקאָנט בּאַהאַלטן: זיי האָבּן געקיקט אויף דער פאַרצרהטער 
- -מאַמען, אויף דעם טאַטן, װאָס װאַרפט זיך אַרוּם אַ פאַרלוירע. 
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ה בּרכֹּהן 


נער, אַ צעטומלטער, װי אין אַ געפערלעכער קלעם אַרײנגע/ 
פּאַקט, פאַרשטאַנען רעם חוּרבּן פוּן אוּמפאַרשטענדלעכע, אָפּגע. 
ריסענע ווערטער, אוּן זיך אָפּגעצערט פוּן צער אוּן מיטגעפיל. 4 
-- האַ?.. אפשר זאָל ער דעם פליגל פוּן הױז פאַרדי= ‏ / 
גען עמיצן? -- איז אים אין איינעם פוּן יענע טעג אינגעפאַלן. / 
אַז דאָס װײיבּ האָט געהערט דעם אײנפאַל האָט זי אים . 
געמאַכט פאָרװוּרף : א 
ס'איז דאָך אַ זעלטענע אידײיע!.. אַ מאָדנער מענטש: 
שוין אַ פּאָר יאָר אַז די עטלעכע צימערן אין פליגל שטייען ‏ 
ליידיק, מ'װאָלט זיי דאָך שוין לאַנג געקאָנט פאַרדינגען. אַז דער 
קאָפּ דינט נישט!... בי 3 
-- אוּן װוּ איז געװען דיין קאָפּז = 
מ.. װער װיס װאָס פוּן די פּוּסטע צימערן איז שי / 
געװאָרן. 8 
ער איז געװאָרן נײגיריק. איז ער אַרױס אויפן הױף, ‏ 
כאָטש ס'האָט אַ גאַנצן טאָג געכליאַפּעט אַ שװערער גוּס-רעגן. - 
אַ צעלאָזענער האַרבּסט-װינט האָט אַרוּמגעהוּליעט, געשמיסן די" 426 
בּייטשן רעגן מיט אַ גערויש, א פיפעריי אוּן אן עסנדיקער. 
קעלט, אוּן ער האָט געשפּאַנט צוּם פליגל. י: 
איז אַרײן אינעװייניק. 8 
דריי ליידיקע צימערן. אין איין צימער איז די סטעליע: 
געווען בּאַשינדן, ס'האָט געטריפט פוּן דאָרט מיט רעגןװאַסער, / 
אוּן די װענט זענען אױף אַ פּאָר ערטער געװען נאַס אוּן / 


= עי ייט 


אָנגעשװאָלן. די אַנדערע צימערן זענען געשטאַנען גאַנץ. ' 

גאָלדנבּערג איז געבּליבּן שטיין דערשלאָגן-איינגעבּויגן, װי / 
אוּנטער קלעפּ פוּן אַ גרויזאַמער האַנט, אוּן בּאַטראַכט דעם חורבּן / 
דאָס צימער, אַ מיטלסט, איז געווען פאַרבּונדן מיט די איבּעריק / 
צוויי. װאָס-זשע װעט ער איצט טאָן? װי אַזױ קען ער פאַר- - 
דינגען די צימערן, אַז דאָס מיטלסטע איז אינגאַנצן בּאַשעדיקט1 
אוּן ער האָט דען געלט צוּ פאַרריכטן! יאָ, עֶר גייט צוּ 
גרוּנט !.., 7 

-- איצט זענען מיר אינגאַנצן דערהרגעט, -- האָט דאָס 
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א ער בע 


אין שװערע טעב 


ווייבּ געקלאָגט, דערהערנדיק װאָס ס'איז פאָרגעקוּמען,--אַזױ װי 


אויף צוּ-להכעיס קוּמט עס פאָר: אַ שטראָף פוּן גאָס.. 


אוּן אין אַ פּאָר טעג אַרוּם האָט מען דערוען אין אַ פאָי 
דערשטן גאַס:פענסטער בּיי די גאָלדנבּערגס, אַן אויפשריפט: 

,אַן אױספאַרקױף אויף מעבּל! מיר פאַרקויפן בּיליק! די 
װאָס ווילן קויפן, בּעטן מיר זיך צוּ װענדן דאָ, צוּ יעדער צייט." 

דאָס שטעטל האָט רוישיק אױפּגעקאָכט, מיט ניגיר אוּן 
איבּערראַשוּנג : 

-- זע נאָר, אַזױ ווייט האַלט עס שױן בּיי די גאֲלדנ- 
כּערגס! מ'האָט זיך גאָרנישט געריכט!.. אַ מצוה איף אים, 
אויף דעם בּאַנדיט!-- 

-- הוּ--האַ... עפּעס אַ ווערטעלע אױסצוּרעדן: די גאָלד- 
בּערגס פאַרקויפן אויס רדאָס מעבּל. 

-- נוּ, װאָסיזשע שטייט אים נישט אָן, דעם ‏ פּיאַניעץ"? 
אַ ,סישטשיק* שטייט אים אָן צוּ זיין?... 

-- איין מפּלה איז וייניק פאַר אַזאַ ייד. 

-- אמן -- װאָס דאַרפּט איר אים שעלטן? 

-- מ'דאַרף טאַקע גיין עפּעס אָנקוּקְן.. 

צװישן עולם איז געװאָרן לעבּעדיק. די מעצשה מיטן אוים" 
פּאַרקויף האָט פּשוט פאַרכאָפּט דאָס שטעטל. האָט מען פוּן אַלע 
זייטן געשפּאַנט צוּ גאָלדנבּערגס הױיז, פריי אוּן מיט אַ בּוֹלטן, 
צוּ-להכעיסדיקן שטאָלץ פאַרבּײיגעשפּאַנט דאָס פענסטער װוּ די 
אויפשריפּט איז געשטאַנען, אוּן אַ טייל האָבּן זיך אָפּנעשטעלט 
פונקט קעגן פענסטער מיט ווערטלעך, שפּאָט, אוּן צייטנוייז זיף" 
נישט איינגעהאַלטן אוּן געװאָרנט מיט פינגער אוּן פיסטן: 

-- װאַרט אויס, קינדערלצך, מיעט זיך ערשט אָפּרעכענען 
מיט איה ! = = -- 

אוּן נאָכדעם זענען אַ חברה גווֹילע יוּנגען" אַרײן צֹיֿ 


גאָלדנבּערגן אין הויז איינציקווייז: איינער אַרױס, אַ צװוייטער 
| אַרײן -- אוּן גאָרנישט געקויפט. זיי האָבּן דען עפּעס געװאָלט 


קויפן ? /, זענען געגאַנגען בּלויז, זאָגן זיי, אָפּטאָן ,מאָריסלען. אַ 
שפּיצל, אַז ער זאָל צעפיקעט וֹערן. אָבּער, קויפן גאָר! -- 8.; 
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ת. בַּרכֹּהן 


ימכּה!* האָבּן זי בּלוין יעדער שיט אױפּמצרקאָם. /איבּער- 


געקוקט, זיך לאַנג געדוּנגען, אוּן צולעצט אַרױס מיט אַ ווילד : 


-אױיסגעפּלאַצטן חוזק-געלעכטער. 
ס'זענען אָנגעקוּמען אַזױנע בּיטערע טעג, נישט צוּם אי. 
-בּערטראָגן. מ'האָט שוין יעדן אינדערפרי איבּערגעציילט די 


לעצטע עטלעכע רובּל, אַרוּמגעזוּכט אין אַלע קעשענעס פוּנם / 


אַלטן קליידונג אוּן אין אַלע בּאַהאַלטענע ערטער, אפשר האָט ויך 
עפּעס אוּמגערן דאָרט פאַרװאַלגערט -- אוּן גאָרנישט געכינען. 
אוּן אין אַ טאָג האָבּן די קינדער געבּעטן דער מוּטער בּרויט, 
אוּן נישט געקריגן, װוּ זאָל איך נעמען? - האָט די מוּטער גע. 
קלאָגט. זי האָט אַרוּמגעשפּאַנט אַ בּלאַסע און אַ פאַרװיינטע, 
אַלעמאָל זיך אָפּגעשטעלט בּיי אַן אַנדער שטיק מעבּל, געשטאַ- 
נען איבּער דעם װי אין אַ תּפלה אוּן געבּעטן הילף - אוּן הילף 


איז נישט געקוּמען. װאָס װעט זיין? מער װי פאַר אַלץ האָט ‏ 


מען זיך געזאָרגט פאַר די קינדער, די צװויי מיידעלעך. װאָס 
זענען זיי שוּלדיק! האָט מען זיי אַלעמאָל צוגעטוּליעט נאָענט 
יצוּ זיך, זי געגלעט מיט טראַגישער ליבּע אוּן רחמנות, געקוּשט 
אוּן דערציילט זיי װיציקע, אויפּמוּנטערנדיקע זאַכן, אוּן אַלעמאָל 
האָבּן זיך טאַטע-מאַמע הויך אוּן אוּמגעלוּמפערט צעלאַכט, אַז זײ 
זאָלן אָנרעגן די קינדעף צוּ אַבּיסל לעבּעדיקייט, צוּ אַבִּיסל גע- 
לעכטער אוּן פריילעכקייט, 

נאָכדעם האָט מען אָנגעהױיבּן הוּנגערן : ס'האָט זיך אויס- 
געלאָזט די לעצטע מטבּע. אַ װיסטע מרה-שחורה האָט זיך צע- 


'לייגט אין שיינעם הויז,. אינדערפרי האָבּן די קינדער גאָרנישט. 


געגעסן, געװיינט אוּן די מוּטערּ האָט זיי מיט ווייכע רייר אייג- 
גענוּמען, אוּן אָפּנעלײגט דעם פרישטיק פוּן איין שטוּנדע צוּ דער 
צװוייטער. אַלעמאָל האָט מען זיך אויפגעריסן פוּן די פּיין. 
ימחשבות, וי פוּן אַ בּייזן חלום, געלאָפן זוּכן אַ שטיקל איבּער- 
געבּליבּן בּרויט אין קיך, אין שפּיין-שאַפע, אפשר האָט מען 
פריער שלעכט געוּכט -- אוּן אוּמזיסט. אַ קללה האָט זיך דאָ 
:אַראָפּגעלאָזט. די פּראַכטפוּלע מעבּלען האָבּן איצט אַרױסגעקוּקט 
יי אַװעקגעשטעלט דאָ אױף חוזק: די װענט אוּן אַלע כּלים זע- 


-- מון = 


אי שװערע טעג 


געשטאַנען אָפּנעלעבּט, װי אין טרויער: אַלץ אַרוּם האָט געי 
וגן, טױט-פאַרשטוּמט, װי מיט אַ שרעקלעכן סוד אין זיך : 
| = אוּן די מענטשן זענען אַרוּמגעגאַנגען, װי צװישן חורבות, אוּן 
- = זי אויפגעגעסן דאָס האַרץ. | 
| == אוּן גאָלדנבּערג האָט אָנגעהױבּן חרטה:האָבּן. עפּעס איו 
ער געװאָרן מיסטעריעז פאַרטראַכט, אוּן אָנגעהױבּן גלױב, אַז 
ער קוּמט אָפּ פאַר זיינע זינד, װאָס ער האָט אויפן פרידלעכן 
שטעטל אַזויפיל בּייז אָנגעבּראַכט. ,יאָ, ער קוּמט אָפּ! סאיז אַ 
| = גאָטס שטראָף? -- האָט אָנגעהױבּן פּיקן אין מוח. ,װאָס זאָל 
-עף טאָן! זאָל עױ אפשר זאָגן די יידן, אַז סשוּט אים באַנג, 
- עה האָט חרטה? נוּ, װעלן זי אים דען גלױבּן! ער האָט דען 
- = איצט מיט װאָס זיי צוּ איבּערצייגן, אַז ער מיינט עס בּאמת?. 
- = ס'איז שלעפט!".. ער איז געװאָרן שטאַרק פאַרטרױערט און 
- = אַתּוּמגעגאַנגען שטיל אוּן פאַרטראַכט. בּײנאַכט האָט ער נישט 
- = געקענט שלאָפן : די צוּקונפט האָט זיך אים אַװעקגעשטעלט פאַר 
- = די אויגן א בּייזע, אַ שרעקלעכע אוּן געפערלעכע--ער גייט אוּנטער. 
אין יענע טעג האָט זיך די מאַדאַם אַװעקגעלאָזט איבּער 
- = די שטאָט-קראָמען צוּ לייען אַ פּאָר רוּבּל, אוּן נישט געקריגן 
- = עװאָסּ הייסט מזאָל איר אין אַזאַ שלעכטער צײט אַנטלײען 
- = געלט? אוּן זי אַליין האָבּן נישט, מיינט זי, קיין קליינע קינ 
- דער צוּ פאַרזאָרגן ?... איז זי אַװעק אַהים. בּאַלד איז זי צוּי 
| דיקגעקוּמען מיט איר גאָלדענעם זייגערל, עס פאַרמשכּונט פאַר 
- = וויפיל מ'האָט אָנגעבּאָטן, אוּן נאָכדעם צוּ דער טרויעריקער מדרגה 
- זיך בּיסלעכװייז צוּגעװוינט: האָט אַלעמאָל געטאַסקעט גנע 
| = משכּנות. שאַרט זיך יעדע פּאָר טעג פאַרבּיי די גאַס שנעל-שנעל, 
| = מיט די אויגן פאָרויס, זיך נישט אַרוּמקוּקנדיק, טראָגט מיט זיך 
ר אַ קליין קיישל. מיט גאָלדװאַרג, זילבּער אָדער אַנדערע טייערע 
| = חפצים, מיטן שאַל איבּערגעדעקט, כאַפּט זיך אַריין ערגיץ אוּן 
בְּליּיבּט שטיין מיט בּעטנדיקע בּליקן, אוּנטערטעניק:שטיל: ,אפשר 
- = װעט איר מיר געבּן אַ פּאָר רוּבֵּל אויף דעם-אָ? איר דאַרפט מיר 
! נישט געבּן קיין סך... אוּן אינגיכן װעל איך עס מסתם אויס- 
פייזן";,. אוּן אין עטלעכע טעג אַרוּם האָט מען דאָס בּיסל געלט 
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ה. בֹּרכּהן 


שוין אויפגעגעסן. - 

-- יאָ, מ'גייט אוּנטער... ": 

ווינטער. ס'האָבּן זיך געשטעלט שטאַרקע פרעסט. די װעגן 
העט אַרוּם שטעטל זענען געלעגן ויסט אוּן ליידיק צוּלִיבּ ד* 
שניירנדיקע פעלד:ווינטן. קיינער איז אין שטאָט אַרײן נישט גע. 
פאָרן. דאָס קליינע אָרט דאָ איז געלעגן פּוּסט אוּן שטום, אייג. 
געגליווערט אין אוּמעט, אוּן פאַרהאַקט מיט טיר אוּן טויער, װ 
אַן אָפּגעשטאָרבּענע שטאָט בּאַלאַגערט פוּן שונא. אוּן דאָ פּלוּצלנּנג, 
האָט אינמיטן דער נאַכט-שטילקײט אין אַ פּאָר הייזער אַזאַ גע- 
רוּדער זיך אויפגעהױיבּן, װי מ'װאָלט דאָרט בּאַפאַלן געװאָרן פוּן 
בּייזצ מענטשן אָן איינזעעניש, אוּן אָט װערט מען חרוב. צװיי 
קינדער זענען אין יענע היזער פּלוּצלונג קראַנק געװאָרן: האָט 
אין איינס-צװיי דער פיבּער זיי אַ נעם:דורך געטאָן מיט א 
בּרענענדיקער היץ, װי אַ פייער, אוּן זענען געבּליבּן ליגן גע: 
פערלעך שלאַף. אויף מאָרגן זענען נאָך אַזױנע צוּפאַלן פאָרנע- 
קוּמען. אוּן דער הויכער, דיק-אָנגעבּלאָזענער פעלדשער האָט דאַן 
דוּרך טעג אוּן נעכט אין די הייזער צװישן די קינדערלעך זיך 
אָנגעהױיבּן אַרוּמשלעפּן, קוים צייט געהאַט אַ פּאָר שעה בּײינאַכט 
זיך דוּרכצוּשלאָפן, אוּן שוין ווידער געשפּאַנט פּאַמעלעך, מיטן 
שװוער-אַראָפּהענגענדיקן בּויך זיינעם, אין גריען פרימאָרגן צוּ 
די בּאַזאָרגטע היימען װוּ אַװעקגעפאַלענע קינדער זענען געלעגן 
פאַרלוירן אין אַ שװוערער, אויסמאַטערנדיקער היץ, אוּן כריפּענ- 
דיק געהוּסט. 

עטלעכע. טויטן-פאַלן זענען דעמאָלט צװישן די קינדער 
פאָרגעקוּמען. 

דעמאָלט איז אין הויז פוּן די גאָלדנבּערגס דער לעצטער, 
שװוערער קלאַפּ איבּער די קעפּ געפאַלן: ס'איז געשטאָרבּן דאָס 
עלטערע מיידל. 

פוּן דאַן אָן האָט זיך דער אינזשיניער אינגאַנצן פאַרלוירן. 
ער איז געזעסן ,שבעה", אוּן אָנגעהױבּן יעדן טאָג דאַװנען אוּן 
נאָכדעם: האָט מען אים אַלעמאָל געזען אַ צעכראַסטעטן, אַן אָפּי 
געלאָזענעם, מיט אַן אַלטן היטל אויפן קאָפּ, טאַסקענדיק אויף די 
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עי טקיש 


אין שװערצ טעג 


-פלייצעס פֿוּן אױבּן אויפן בּאַרג אַ סאָפע, אַ. טישל, אָדער עפּעס 


אַן אַנדער זאַך: אינמיטן גאַס האָט ער זיך אָפּגעשטעלט אוּן 
גענוּמען שרייען, רוּפן, צוּרעדן, אוּן צוּם סוף דעם חפץ פאַרי 
קויפט שפּאָט-בּיליק. דערנאָך האָט ער שוין גענוּמען אױיסליידיקן 
די רייכע הויז מיט עפּעס אַ מין קרענקלעכער הנאה: ,ער דאַרף 
נישט גאָרנישט! ס'פעלט אים נישט גאָרנישט -- ער האָט שין 
זיינס געהאָט!" עפּעס װי פוּן אַ װוילד-צעשפּרײטער, נאָכלױפּנדי- 
קער שרפה האָט ער פוּן דעם גאַנצן אָנגעואַמלטן גוּטס זיינעם 
אָפּגעריסן אַלעמאַל אַלץ נייע שטיקער, אוּן געטראָגן זיי פאַר 
אַלצמענס אויגן שנעל אוּן מיט אַ מאָדנער קרענקלעכער הנאה אין 
גאָס אַרין, װי װעלנדיק װאָס גיכער פוּן אַלצדינג פוּן פריער פּטוּר 
ווצרן, פּאַרקאַכט אוּן נײיגעריק-פאַרכאַפם האָט ער דאָס פאַרמעגן 
זיינס אין אַ פְּאָר װערטער פאַרקױפט: אַז ער האָט זיך אַפִילוּ 
נישט אוּמגעקוקט צוּ די היימישע, פּראַכטפוּלע זאַכן, װען דער 
קונה האָס זיי אַװעקגעפירט.. אוּן בּאַלד נאָך דער מכירה אין 
צר אװעק צוּ חיים-בּערס אַכסניה, 

אין דער אַכסניה בּיים גלעול ויין האָט ער יאָ אַבּיסל רוּ 
אוּן טרייסט געפינען. ער האָס דאָרט לאַנג געטרּונקען: איז גע: 
זעסן מיט צונויפגעלײיגטע הענט אָנגעשפּאַרט אויפן טישל, אוּן 
די פאַרשיכּוּרט-אָנגעגאָסענע אויגן האָבּן פאַריאוּשט אױיסגעגלאָצט 
אין טיפער פאַרטראַכטקײט, אַרײנגעבּליקט ערגיץ אין אַ װאַנט- 
פּונקט אַרײין. אַלעמאָל האָט ער זיך אויפגעמונטערט און אַ זוּם 
געטאָן פוּן דער גלאָז. צייטנווייז האָט ער, אַ דערמונטערטער 
נאָך אַ געשמאַקן זוּפּ, זיך גענוּמען בּאַקלאָגן אויף זיין בּראָך. 
ער האָט געהאַלטן אין איין רעדן צוּ זיך אַליין אויפן קול, צַוּ 
געשאָקלט מיטן קאָפּ, אוּן פיינלעך, װי אין אַ פרוּמען, האַרציקן 
.על-חטא", איבּערגעחזרט צום ויפילטן מאָל: יאָ, ס'קוּמט מיר!.. 
גוס אַזױ, כ'בּין שוּלדיקו,. האָבּ געקוילצט אַ שטאָט מיט מענטשן..* 
און ער האָט זיך אינגאַנצן אָפּגעלאָזט: האָט אױיפגעהערט זיך 
ראַזירן דאָס פּנים, אוּן געװאָרן װילד פּאַרװאָקסן מיט בּלאָנדע, 
שטעכיקע האָר: האָט אָנגעהױבּן צוּ שפּאַנען פּאַמעלעך, איינגט. 


האַלטן און נישט אַרוּמקוּקנדיק זיך, אוּן פאַרזוּנקען אין שװערע 
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ה. ברצהן 


א 


! איצט קיין ריכטיק אָרט נישט געהאַט, געקוּקט מיט קלאָגעדיק- 


פּיינלעך-מאַטערנדיקע געדאַנקען: אוּן נאָכדעם פלעגט ער שויך 
שעהנווייז אַרוּמגיין אין גאַס מיט טראַגיש-אויסגעשטעלטע בּליקן. 
גלייך פאָרויס, מיט די הענט אויף הינטן, גערעדט עפּעס צוּ זיך 
אַלײן, אוּן צוּגעשאָקלט מיטן צעשױבּעײטן, בּלאָנד-פאַרװאָקטענעם א 
קאָפּ דאָ אויף ייאָי, דאָ אויף ניין". : 

אוּן די רייכע הױז האָט זיך בּיסלעכװייז אױיסגעלייריקט.. 
װאָסאַמאָל איז אַלץ פּוּסטער אוּן טרויעריקער אין די צימערן / 
געװאָרן. איז דאָ אוּן דאָרט נאָך יאָ געבּליבּן אַ טייערע זאַך, ‏ 
װאָס מ'האָט נישט געקענט פאַרקויפן, האָט זי אױיסגעקוּקט ווילר 
אוּן אויף חוזק, אוּן ס'איז נאָך מער פאַרדרוס געװען: ניכאַל. / 
װאָלט כאָטש נישט געבּליבּן פאַר די אויגן קיין זכר, אוּן ס'װאָלט . 
נישט געשטאָכן, אוּן מ'װאָלט נישט געהאַט קיין האַרץ:װײטיק. 
די יוּנגע מאַדאַם איז אַרוּמגעגאַנגען שווייגנדיק אוּן צעשױבּערט - 
פון צימער צוּ צימער, אוּן בּלױז געקרעכצט אױף איר חוּרבּן / 
אַלעמאָל איז זי געבּליבּן זיצן אױף עפּעס אַ בּענקל, װאָס האָט 
פאַרטראַכטע אויגן אין דער אָרימער הױז-פּוּסטקייט אַרין: צוּ 
די אַראָפּגעלאָזענע פאָרהאַנגען פוּן די פראָנט-פענסטער װאָס 
האָבּן פאַרשטעלט פאַר איר הויז די ליכט, װי פאַר פאַרמשפּטצ ‏ / 
אין אַ תּפיסה: אוּן דאָ האָט זי דערזען דאָס פּוּסטע אָרט װגּ / 
די פאַרקויפטע פּיאַנאָ איז פריער געשטאַנען, אוּן זיך דערמאָנט - / 
אָן דער טױטער טאָכטער: שוין, איצט האָט זי שוין אַלץ אָנַּי 
געװוֹירן... אוּן די קלענערע טאָכטער, די איבּערגעבּליבּענע, מּו- ‏ / 
טשעט זיך אויך װי אויפן טױט.. װאָס-זשע פאַר אַ לעבּן אי / 
דאָס!".. זי האָט געהערט װי דער צעטראָגענער מאַן פּאָרקצט / 
זיך נאָך ווייטער אַרוּם אייניקע איבּערגעבּליבּענע שטוב-זאַכן, אוּן ‏ 
זיך אַפילוּ נישט אוּמגעקיּקט. זי האָט עפּעס געפילט צוּ אים אַ / 
מאָדנע עקל, אַליין זיך אויך דערפילט קליין אוּן איבּעריק, אוּך 
געטראַכט: 

-- אַך, װען נישט דאָס קליינע איבּערגעבּליבּענע א 
זי װעט נאָך אפשר בּאַגיין זעלבּסטמאָרד... 

אוּן די יידן אין שטעטל האָבּן נאָכגעקוּקט דעם גצוועל- 
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אין שווערע טעפ 


נעם געהיים-אַגענט אַזש מיט האַרץ-ציטערניש: אָט דאָס איז 
מאָריס גאָלדנבּערג!*... זיי האָבּן געזען װי ער שפּאַנט אַרוּם אי 
די גאָסן אַ צעבּראָכענער, מיט אַ פאַרלאָזענעם, אָנגעװאַקסענעם 
פּנים אוּן מעלאַנכאָלישע בּליקן: װי זיין מאָגער פּנים װערט 
אַלץ איינגעפאַלענער, אוּן װי ער דרייט אַלץ מיטן קאָפּ איף 
אָי אוּן אויף ניין" -- אוּן שוין נאַכגעטראַכט מיט מיטלייד: 

-- אַ רחמנות--װאָס פוּן אַ מענטשן קען װערן... אַ שטראָף: 
פוּך גאָט... 
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4 בּרכּהן 


הי קויל 


אי 

נאָכדעם װױ שלמה זיידמאַן איז אָפּנעװען אַ יאָר אין דער 
אַרמײ, אוּן דאָס בּענקעניש האָט אים שוין צוּפיל געמאַטערט, 
האָס ער געפּרוּװט בּעטן װאַקאַציע : 

-- װײיניק געלט אוּן מתּנות האָבּן זי אים שוין אָפּנעקאָסט, 
53 /, טשינאָװניקעס'--אפשר װעט ער עפּעס אױסבּעטן? 

איין זאַך איז אים געשטאַנען אין וװעג: 

-- װאָס װעט זאָגן דער בּייזער ראָטע-קאָמאַנדיר. 

דער קאָמאַנדיר איז געװען בּאַקאַנט אַלס זײער אַ שלעכ 
טער. צוּ די סאָלדאַטן רעדט ער קיײנמאָל נישט אויס קיין גוּט 
װאָרט: ענטפערט זיי נישט אויף קיין בּאַנריסוּנגען, אוּן בּאַלײ- 
דיקט זי בּיטער פאַר דער מינדסטער קלייניקייט. װאָלט עס נאָך 
אַלץ געווען צוּ דערליירן. איז אָבּער דער קאָמאַנדיר אַ געװאַל. 
דיקער שונא ישראל: נאָר ער טשעפּעט זיך צוּ די יירישע סאָל. 
דאַטן. האָט זיך אַ ייד עפּעס פאַרזינדיקט, האָט זיך דאָס זויער- 
אָנגעבּלאָזענע פּנים בּאַלד צעפלאַמט: דאָס מויל האָט צאָרנדיק 
גענוּמען שיטן מיט גיפט אוּן שנאה, אוּן אַלע יידן זענען גע- 
װאָרן , שמוּציקע זשידעס" אוּן ,שונאים פוּנם פאָטערלאַנדי. אוּן 
נישט איינמאָל האָט שוין געטראָפן: דער פאַרזינדיקטער איז נאָך 
זיין , פאַרבּרעכן* גערוּפן געװאָרן אין קאַנצעלאַריע, װוּ דער קאָ- 
מאַנדיר האָט אַן אויפגערייצטער זיך צעהוּליעט, הינטער פאַר- 
מאַכטע טירן... 5 

אוּן דאָ, אין עטלעכע טעג אַרוּם - אַזאַ גס! טאַקע דער 
ראָטע;קאָמאַנדיר אַליין, פאַרבּײיגײענדיק: 
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אין שװערע טעג 


-- העי, זיידמאַן, װײיסט, אַז דוּ קריגסט װאַקאַציע! קוּם 
אַרײן מאָרגן אינדערפרי אין קאַנצעלאַריע נאָך די פּאַפּירן. 

דעם צווייטן טאָג איז זיידמאַן געקוּמען אין קאַנצעלאַריע. 
ער האָט געטראָפן בּלויז דעם קאָמאַנדיר: 

אָ-אָ, זײידמאַן איז שוין דאָ.. גוּט, או--יסגעצייכנט,. 
פּוּנקט אין צייט: אָט אַ בּריהאַק!: ער האָט זיך גענוּמען נער- 
װעז אַרוּמפּאָרקן צװישן דאָקוּמענטן אויפּן שרייבּ-טיש, געקויּקט 
אױיפן ייִדישן סאָלדאַט גנביש פוּן אַ זייט, אוּן ערנסט אַ זאָג גע- 
טאָן : -זיץ!" נאָכדעם האָט ער מוּרמלדיק שטיל עפּעס אַ פּאַפּיר 
איבּערגעלייענט, צוּגעשלאָסן די טיר, אוּן אַרױסגענוּמען פוּן 
טאַש זיין רעװאָלװער. ער האָט אים אויסגעלײידיקט, אוּן געויזן 
דעם סאָלדאַט די קױיל: ,װייסט װאָס דאָס איו! אַ פּאַטראָנע, 
טייערינקער...- איצט האָט ער די קױיל צוּריק אַרײנגעלײגט, אוּן 
אויפגעהויבּן דעם פּיסטאַלעט נאָענט קעגן זיידמאַנס אױגן: 

== גלייך זיץ! 

דער סאָלדאַט איז געבּליבּן זיצן מיט אַ צעטרייסלטן קאָפּ: 
די אויגן האָבּ פאַרגאַפּטע זיך בּרייט אויפגעריסן, אוּן דאָס פּנים 
האָט זיך צעקאָרטשעט אוּן געבּעטן רחמים ; 

- איאָ.. פא-כװאָס?.. 

-- כאַ-כאַ! -- האָט זיך דער אָפיצער צעפריילעכט. -- װאָס 
דאַרפסטו זיך דאָ שרעקן! איז װי דענקסטוּ, שליאַמקאַ, מעג איך 
שוין אַ צי טאָן דאָס צינגל? אַ נוּ, די פּאַטראָנע איז, דאַכט 
זיך, ‏ אינעװייניק, האַ! אָ, יאָ!.. כאַ-כאַיכאַ!... 

דאָ איז ער אַ מינוּט געװאָרן ערנסט, אוּן אַ גיפטיק שמיי- 
כּעלע האָט אויפן פּנים זיך צעשפּילט: 

-- װילסט טאַקע פאָרן אַהים, שליאַמקאַ? דאָס שיינע 
װײיבּעלע האָט זיך פאַרבּענקט, האַ? נוּ, גוּט, מ'גיט דיר פינף 
טעג. אָבּער, זעסט דעם רעװאָלװער? טאָמער פאַרדרײיסטוּ זיך מיט 
דײַן װײבּעלע, אוּן קומסט נישט צוריק אין דער צײט -- איז 
אַרײַנגעהאַקט אַ פּאַטראָנע גלייך אַהער-אָ אין שטערן.. האָסט 
פאַרשטאַנען, זשיד? 


--- 7---ל,,, 
ד 
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הא גרצח / 


איבּערן הויף אַ בּלייכער, אַ פאַרלוירענער אוּן טויט-דערשראָק 
אוּן גאָר פאַרגעסן, װוּ ער האַלט. ערשט פאַרנאַכט-צוּ האָט | ער 
זיך מיטאַמאָל אַ כאַפּ געטאָן: : 
-- װאָס-זשע װאַרט ער אַלץ! דערווייל גייט דאָך אַװעק. 
די צייט! א : 
ער איז אַרין אין קאַזאַרמע, אוּן אָנגעשטרענגט-שנעל יי 
גענומען פּאַקעװען: 6 
-- כּאָטש אַ פּאַר טעג מיט װײבּ אוּן קינד. 


בי 


אַז זיידמאַן איז נאָר אַהײמגעקוּמען, האָט ער פאַר גהויס. 
גדוּלה בּאַלד פאַרגעסן דעם יאָך פוּן זיינע פריערדיקע שװערצ ‏ 
טעג. דערזען די אייגענע די ליבּע הימישע פּנימער, האָט ער 
אינגאַנצן אויפגעשיינט. אין שטובּ אַרײן האָט בּאַלד אַ מאַסע 
נייגיריקע יידן פוּן שטעטל אַ שטראָם געטאָן. האָט ער אַ צע- 
טוּמלטער פוּן פרייד געטיילט , שלום עליכמס" צוּם רוישיקן אָנ- 
געלאָפּֿענעם עולם פוּן אייגענע, נאָענטע אוּן ווייטע, געפילט זיך 
גליקלעך, װי גאָר אַ נייער מענטש--אוּן אַלעמאָל אוּמגערולדיק אַ - 
קלער געטאָן: 

-- וען װעט ער שין קענען בּלייבּן אַלײן מיט װוײיבּ א 
קינד ו 

אין ערשטן טאָג איז ער געװען פֿאַרשיכּורט פוּן גרוּלה. ‏ 
דאָס וייבּ--אַואַ טייערע נשמה! וי זי האָט זיך עס רערפריײט. 
מיט אים! אוּן דאָס בּת:יחידקעלע, דאָס זעקס-יאָריקע טעכטערל--. 
קיין עין-הרע, אַזױ גרויס געװאָרן פאַר דער צייט.. אוּן וו 
טייער זי איז! װי האָט ער געקענט לעבּן אָן איר די גאַנצע. 
צייט?... האָט דער פאָטער נישט אויפגעהערט זיך אַרוּמצוּשפֿילן ‏ 
מיט איר, אוּן אַ גאַנצן טאָג האָט מען אַלץ געהערט .שרהלפ!, / 


== 122 == 


אין שװערע טעג 


.שׂרהלע!* לויפט אַרוּם איבּערן הױף, דער צעפריילעכטער טאַ. 
! טע שפּרינגט אוּן לאַכט מיט װילדע קולות גלייך מִיטן יוּנגן 
- קינד, אוּן אַלעמאָל קלאַפּט ער אָן אין פענסטער: 
| -- געוואלד, בּיילע, װאָס אין מיט דיר ? װאָס קוּמסטו 
נישט אַרױס! װי אַזױ קענסטוּ זיצן אין שטוּב, אוּן נישט זען 
װי דאָס קינד שפּילט זיך/ 

אוּן פּלוצלונג האָט אַ שטורם זיך אָנגעיאָגט: 

דאָס קינד האָט זיך אַװעקגעלײגט קראַנק. : 

! תּחילת האָבּן טאַטע-מאַמע געמיינט, די ערד האָט זיך אוּנ- 


: = טער זיי געעפנט: ,איצט.אָ, דער פאָטער איז אַהײמגעקוּמען אויף 
:= יי צטלעכע טעג--אַזױנע צרות ?7 אַבּיסל שפּעטער, אָבּער, געקומען 


צוּ זיך פוּנם פּלוּצלונגדיקן קלאַפּ, האָט מען זיך אַרוּמגעקוּקט אוּן 
געזוכט אַ תּרופה. די שטובּ איז שטיל פאַרזוּנקען אין טרויער. 
די מוּטער האָס זיך אַרוּמגעשאַרט איבּער די צימערן ציטערנּדיק, 
מיט ווייכע טריט אוּן אָן װערטער, אוּן אַלעמאָל מיט רחמגות 


- = בּאַטראַכט דאָס קינד: ,ס'האָט, דאַכט זיך, צוּפיל היץ. װאָס טוּט 


| מען!* אוּן זי האָט מורא געהאט צוּ זאָגן דעם מאַן, אַז זי 


| = האָט מורא, 


שלמה האָט גערוּפן דעם דאָקטאָר. נאָכן דאָקטאָרס אַװעקי 
גיין האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט אַ צעוייטיקטער בַּיים קינדס 
בּעטל, געגלעט דעם קאָפּ געקרייזלטע האָר, געקוּקט אויף איר 
בּלייכן פּנים אוּן רויט-צעהיצטע אױגן, אוּן זיך געװאַלדיק גע: 
ערגערט: 

-- װאָס טרייסט עֹר, דער דאָקטאָר! װאָס דערציילט ער 


: - בּבא-מעשיוֹת! מ'דערקענט דען נישט אָן דעם קינדס פּנים, אַז 


| ס'ווערט צרנער.. 

אָט אַזױ טטלעכע טעג. 

דאָס קינד האָט געקראָגן אַלץ מער היץ. ס'האָט גע- 
קרעכצט, זיך געקלאָגט, געקוקט אויף די עלטערן מיט בּעטנדיקע 
אויגן, אַז ס'האָט אויסגעריסן דאָס האַרץ, אוּן אַלץ געריסן פוּן 
זיך. דאָס קערפֿערל האָט זיך אײינגעשרוּמכּן אוּן קלענער גע- 
: װאָרן. דער דאָקטאָר האָט אָנגעהױבּן קוּמען צוויי מאָל אַ טאָג. 


= 


= 


אי 


ח. בּרכּהן 
וֹ 


איטלעכס מאָל נאָך זיין אַװעקגײן האָט מען גענוּמען אַרױסקוקן . 
אויף א בּאַלדיקער ישוּעה--אוּן דאָ איז גאָר געװאָרן = 
4 -- רבּונו-של-עולם, װאָס װעס זיין? 

בּיז אײינמאָל אין אַ פרימאָרגן. זיידמאַן איז געזעסן אין 
עס-צימער, נאָך אַ שלאָפּלאָזער נאַכט, אַ צעטראָגענער אוּן פֿאַר. 
מאַטערטער, דעם צעשױבּערטן קאָפּ פאַרװאָרפן אויפן טיש, אוּן 
לייכט געדרעמלט. דאָס ווייבּ איז הינטערגעקומען שטילערהייט: . 

-- שלמה! הער-נאָר, שלמה! דאָס קינד מאָנט דאָך עסן!... 
אַ גאַנצע נאַכט אַזױ טייער געשלאָפן, קיין עין-הרע.. אוּן די 
היץ איז שוין, דאַנקען גאָט, אויך אַבּיסל אָפּגעגאַנגען.. 

-- האַ? דעם קינד איז אַבּיסל גרינגער, זאָגסטוּ? 

ער איז אַװעק צוּם מיידעלעס בּעטל. שרהלע איז געלעגן 
אַ בּלאַסע, אַן אָפּנעצערטע, אָן כּוחות, אוּן געקיקט אויף אים 
מיט קלאָרע, פריידיק-אויפגעלויכטענע אייגלעך. ניי לעבּן האָט 
געשפּילט אין זיי. דער פּאָטער האָט געכאַפּט אירע הענטלעך, 
װאָס זענען געלעגן צעװאָרפן אויף דער קאָלדרע, געקוּשט אוּן 
אָנגעקװעלט: 6אָ, מיין ליבּע נשמה!" אין שװאַרצן, צעפּאַטלטן 
קעפּל מיט די קרויזן איז געלעגן פאַרפּלאָנטערט אַ קליין פע. 
דערל: האָט עס דער פּאָטער אַרױסגעשלעפּט, אַ היבּשע צייט זיך 
אַרוּמגעשפּילט מיט דעם צװישן די פינגער, אוּן עס נישט גע- 
װאָלט אַרױסלאָון. די מוּטער האָט צוגעלעגט צוּם קינדס װאַ- 
רימען שטערן איר בּאַק; שי 

-- אַ דאַנק דיר, זיסער גאָט. 

אַז שלמה איז איצט אַװעק פוּן דער טאָכטערס בּעטל, 
האָט ער פרייער אָפּנעאַטעמט. עפּעס װי אַן אוּמדערטרעגלעכע 
משא האָט ער פוּן זיך אַראָפּגעװאַרפן. ער איז געװאָרן אין זיינע 
בּאַװעגוּנגען פרייער, לעבּעדיקער, זיך גענוּמען דרייען איבּערן 
צימער אוּן אַלעמאָל אויסגעקוּמען נעבּן דער טאָכטער, אוּן דאָס 
פּנים האָט געלױכטן פוּן גליק. :5 

אוּן דאָ, אַבּיסל שפּעטער, איז זײדמאַן פּלוצלונג, אַזױ 
זיך דרייענדיק איבּערן הויז, געבּליבּן שטיין מאָדנע צעטוּמלט. 
אין קאָפּ איז זיך צעקראָכן װי אַ טשאַד. ער האָט געקוּקט מיט 


יי 


אין שװערע טעב 


- בּרייט-צעעפנטע, אױסגעשטאַרצטע אױגן, וי ס'װאָלט אים אַן 


אוּמגעריכט-אויפגעזעצט פייער פאַרן פּנים 8 שלאָג געטאָן. אַ 
פיינלעכע מחשבה האָט אים שאַרף אַ קלעם געטאָן בּיים האַרצן, 
צעטוּמלט, אוּן געבּליבּן אײינגעפּלאָנטערט אין קאָפּ; 

-- האָסט פאַרשפּעטיקט 8 טאָג.. 


1 

זיײידמאַן איז געזעסן אין עס-צימער בּיים טיש אַ טרויעריק 
פאַרטראַכטער. ער האָט זיך אַנגעשפּאַרט אויף די עלנבּויגנס, אוּן 
די צעעפנטע דלאַניעס האָבּן צענויפגעפּרעסט די בּאַקן: 

-- װאָס טוּט מען! װי אַזױ זאָל ער זיך איצט ראַטעװען!? 

קעגן די אויגן איז געשטאַנען דער בּייזער קאָמאַנדיר מיט 
זיין רעװאָלװער. 

-- זאָל ער אױסואָגן בּיילען? 

האָט אָבּער דאָס ווייבּ זיך געכאַפּט אַלײן. דערלאַנגט צוּם 
טיש טיי, האָט זי בּאַלד בּאַמערקט דעם מאַנס אוּמרוּ. דאָס 
היטל איז אים פאַררוּקט העט:אױבּן אויפן קאָפּ, מיטן דאַשעק 
אויף אַ זייט: פאָרנט זענען די האָר װילד צעפּאַטלסט געװאָרן: 
אוּן פוּן די אויגן וויינט רחמנותדיק אַרױס אַ ים מיט צער אוּן האַרץ- 
געבּעט. אַ שוידערקעלט איז איר אַזש איבּערן לייבּ דוּרכגעלאָפן: 

-- װויי איז מיר! װאָס איז געשען, שלמהןּ 

האָט ער איר שין אַלץ דערציילט. 

אויף דער מינוט האָט די פרוי זיך צעטוּמלט. זי האָט זיך 
אָנגעכאַפּט בּיים קאָפּ, אוּן אַרײינגעלאָפן אַ פאַרצרהטע אין צווייטן 
צימער: ,געװאַלד ! געװאַלד, כ'בּין אוּמגליקלעך! װאָס טוּט מען, 


- מענטשן?!" בּאַלד אָבּער איז זי צוּריקגעקוּמען מיט אַן עצה, שטיל, 


אוּן כּלומרשט שוין אַ בּאַרוּיִקטע: 

-- קער, מײַן ליבּער מאַן.. װאָס קענען מיר טאָן! זיך 
נעמען דאָס לעבּן? װאָס טוּען דען אַנדערע אין אַ סכּנה? 

אוּן מאַן אוּן װײיבּ זענען שטילערהייט אַרױיף אויפן בּוידעם. 


זיידמאַן האָט זיך אױיסבּאַהאַלטן. ציטעריק אוּן אָנגעשטרענגט 
איז ער גאַנצע טעג געזעסן פאַררוּקט אין דער טונקל אין אַ 
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ח. צרטרן 


בּוידעם-ווינקל, אויף. אַ קליין קעסטעלע, - 
צוּנעהערט צוּ יעדן מינדסטן שאָרך פון דרויסן. . 
אַװעק עטלעכע טעג, אין די מורא אַבּיסל לייכטער געװאָר, ‏ 
אָבּער זי האָט אים נאָך אַלץ נישט אָפּגעלאָזט. ,דערװייל גייען- 
די טעג איבּער בּשׂלום.. אפשר װעט זיך די מלחמה אינגיכן 
ענדיקן, אוּן מ'וועט אַזױנע װי ער מוחל זין.. באַפּרײען!- - 
אָבּער, װער קען ווֹיסן.. אַזאַ פײיער!..? אַז-אָ האָט ער זיך / 
אַרוּמגעװאַקלט אין די געדאַנקען מיט אַ פּײנלעכן אוּמגעדוּלד. ‏ 
ער האָט געהאַלטן אין איין ציילן די שעהן: װער וייס װאָס / 
בּאַלד קען געשען? פוּן דער לייכטסטער בּאַװעגוּנג אַרוּם אים,. / 
פוּן אַ קאַץ אָדער פוּן פאַרבּײילױפנדיקער מויז, האָט ער זיך אַ / 
חױבּ געטאָן פונם קעסטל אַן אויפגעציטערטער, אוּן זיך אַרוּמ. 
געקוּקט מיט אויפגעריסענע, צעמישטע אויגן, אוּן בּלאַס, װי אין 
טויט: שרעק. 

-- האַ?.. װער איז דאָ?... 

אָפּטמאָל פלעגט ער זיך אויסציען פלאַך איבּער דער ערד ‏ 
הינטערן פאָדערשטן בּוידעם-בּרעג, אוּן שאַרף אָנגעשטרענגט זיך / 
צוּגעהערט צוּ דער גאַס: ,װאָס רעדט עפּעס דער עולם װעגן. / 
דער מלחמה ? װוּ האַלט מען איצט! מ'הערט נישט עפּעס אַו 
דאָס פייער זאָל שוין אויפהערן? ס'איז גאָר אָן אַ סוף!' אין 
יענע אָנגעשטרענגטע מינוּטן, ליגנדיק אויף דר'ערד, האָט ער 
אויסגעטייטשט די נישט-דערהערטע װערטער צוּם ערגסטן, גע- . 
טרויערט אויף זיין לעבּן אָן אויפהער, אוּן געמיינט, אַז זיין / 
לאַגע פוּן שרעק אוּן אָפּנעשלאָסנקײט װעט זיך שוין ציען אײבּיק. ‏ 

ערשט אין די אָװנטן האָט ער זיך אַבּיסל איינגעשטילט. 
ער האָט זיך פּלוצלוּנג דערפילט אוּנטער דער שוּץ פוּן דער איי- ‏ 
גענער היים. דאָס װײבּ איז אַרױפגעקוּמען אויפן בּױדעם. זי / 
איז אַרױף אַ מוּנטערע, אוּן אים אָנגעהױבּן מיט אַן אויסערגע- . 
וויינלעכער גוּטסקייט אוּן געטריישאַפּט, אױסצורעדן דאָס האַרץ: 
;װאָס פילט ער זיך אַזױ פאַרלױרן, דער נאַרישער מענטש? . 
װאָס איז ער, אַ פּיצל קינד! ער מיינט ,נאַטשאַלסטװאָ" האָט. 
שוין מער קיינעם נישט אין זין, נאָר אים! כי... אַפּילוּ, אַז, גאָט 


א 
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אין שװערע טיג 


: פּהיטן, זאָלן עפּעס געװויר ווערן, װעט אױך גאָרנישט 
.. מיט אַ פינפערל קוּמט מען זי איבּער... אוּן -- מירעדט 
דאָך גאָר שוין פוּן מאַכן שלום. בּיז װען קען זי זיך ציען, די 
- מלחמה ?--* 

: -- יאָ, שוין בּאַלד דריי יאָר,..--פלעגט זיידמאַן דעמאָלט 
| ענטפערּן, האַלבּ טרויעריק--האַלבּ מיט האָפענוּנג. 

אוּן אָפטמאָל אין די אָװנטן, האָט דאָס װײבּ אַריפגע- 
- = בּראַכט צוּ אים שרהלען. ;אָט האָסטוּ דיין קינד", -- פלעגט זי 
= אַרױפקוּמענדיק אַ זאָג טאָן מיט אַ בּאַהאַלטענעם האַרץ-װײטיק 
= אוּן-נחמה. אוּן ער פלעגט טאַקע דעמאָלט, דערפילנדיק דאָס 
קינד נעבּן זך, גאָר אױפלעבּן. דאָס פאַרבּאָרגענע װינקל איז 
= געװאָרן אַן אָפּענע, בּרייטע װעלט. שטילערהייט האָבּן זיך דער 
טאַטע אוּן די קליינע בּת-יחידה אַרוּמגעשפּילט און האַרציק 
פאַרּבּראַכּט, אוּן דער נידעריקער, טוּנקעלער בּוידעם איז בּאַלד 
- מיט אַ ליכטיקער, נשמהדיקער פרייד פוּן אמתער ליבּע אוּן 
! -פריינטשאַפּט אָנגעזאַפּט געװאָרן. געװאַלד, פאַרװאָס האָבּ איך דיך 
- אַזױ לֵיבּ !ְ--האָט ער זי געהאַלטן אין אין קוּשן אוּן דריקן צוּ 
זיך. ער האָט גאָרנישט געװוּסט װאָס צוּ טאָן מיט איר: אֶט 
האָט ער קױם צוּם דערהערן געפּאַטשט זיך מיט איר הענט 
- קעגן הענט אוּן אָנגעקװעלט פוּן איר בּריהשער פלינקייט: ראָ 
- הֵאָט ער איר געהײסן אים אָננעמען פוּן הינטן בּיי אַ בּרעג 
רעקל, אוּן ער איז װי אַ פריציש, פיין-אויסגעמוּשטירט פערדל 
אַרוּמגעלאָפּן איבּערן בּוידעם מיט לייכטע, קוים-אַװעקגעשטעלטע 
טריט, אוּן זי, הינטער אים האָט אַ גליקלעכע געקלאַפּט מיט אַ 
- האַנּט אין דער לופטן, מיט אַן איינגעהאַלטן קול: ,װיאָ, פער- 
דעלע! װיאָ--..- אָט האָט ער זיך מיט איר גענוּמען שפּילן 
בּאַהעלטעניש . אוּ-פּלוצלוּנג: ,שאַ! וייסט װאָס, שרהלע, 
| = אפשר װױילסטוּ זיך אַבּיסל דוּרכפאָרן רייטנדיק! אאָ, קינד;* 
- אוּן איידער עֶפּעס-װאָס איז ער שין געלעגן איף דר'ערד איף 
- = אַלע פיר, געלאָפן, זיך געדרייט, געהױבּן דעם רוּקן אוּן אַרוּמ- 
געפירט דעם פּאַסאַזשיר זיינעם איבּער פאַרשידענע מקומות, אוּן 
- = דאָס קינד האָט שױן געהאַט די אמתע, גליקלעכע ריזע. 


-- 127 -- 


ח. בּרכהן 


ערשט וען זי איז אַװעקגעגאַנגען, האָט ער זיך דערמאָנט 
אָן דער ליכטיקער, פרייער וועלט אינדרויסן: אָן דער היימישער 
תּפיסה דאָ, װוּ ער האָט אַלײן זיך אײינגעשפּאַרט שוין אַזױֹל 
לאַנג, אָן אַן אויסוועג--אוּן ער האָט, אַ פאַרװייטיקטער, זיך צע- 
רעדט פאַר זיין אייגן האַרץ: : 

-- רבּונו-של-צולם, מיט װאָס האָבּ איך זיך אַזױ פאַרוּינ- 
זיקם!- - = 


ו. 


מיטאַמאָל האָט אױסגעבּראָכן די רעװאָלוּציע. 

אָרימע, ליידנדיקע מאַסן מענטשן זענען איצט אַרױס צוּם 
דרויסן פריי אוּן מוּטיק, דערפילט דעם גייסט פוּן דער נײער 
צייט, אוּן געװאָלט מיט אַלע כּוחות עפּעס טאָן פאַרן בּאַפּרײיטן 
לאַנד. מ'האָט אַלץ גערעדט װעגן דער מלחמה: װעגן די נישט 
געטרייע אוּן בּאַהאַלטענע: װאָס װעט טאָן די נייע רעגירוּנג-- 
אוּן איין זאַך איז בּאַלד געװאָרן קלאָר: נישט די אױסבּאַהאַל. 
טענע פוּן מיליטער-דינסט, אוּן נישט אַפילוּ די אַנטלאָפּענע פוּנם 
מלחמה-פראָנט װעלן עפּעס ליידן: קיינער איז פאַר זיינע מעשים 
קעגן דער צאַרישער רעגירוּנג נישט פאַראַנטװאָרטלעך. 

אין יענע טעג איז אויפגעקוּמען בּיי די מענטשן אַ זעל: 
טענע ליבּע אוּן דאַנקבּאַרקײט צוּ דער גרויסער אוּן פרייער רוי 
סישער ערד. אָן אַ צאָל בּאַגײסטערטע מאַסן האָבּן זיך געריסן, 
װי פוּן עכסטן גליק פאַרכּישופט, אויף אַלע זייטן, זיך מקריב: 
צוּ זיין פאַר די אָנקוּמענדיקע שיינע טעג. אַן אויסערגעוויינלעכע 
גוּטסקייט אוּן איבּערגעבּנקײט צוּ דער װעלט האָט דעמאָלט 
רוּסלאַנדס איינװווינער אַרוּמגענוּמען. איז מען געװאָרן אָפּפּערװי= 
ליק, אוּן װער ס'האָט פריי פוּנם האַרצן אַרױס זיינע הענט דעם 
נייעם לאַנד פאָרגעשלאָגן, װער זיין חכמה, אוּן װער זיין גאַנץ 
לעבּן--אַלץ פאַר דער ליכטיקער צוּקוּנפט, פאַרן נייעם אויפקוּם. 

אין יענע זוניקע טעג איז אַרױס פוּן זיין בּאַהעלטעניש: 
שׂלמה זײידמאַן, אוּן זיך אָפּגעזעגנט מיט װייבּ אוּן קינד: 


7 


ר 


ייא ייט יי יי 
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אין שװערע טעפ 


-- נוּ, איצט, מיין ווייבּ, מוז איך גיין... ס'אַ הוב !... 
ער איו אַװעק. אין עטלעכע װאָכן אַרוּם איז ער שוין גע* 
וזען אויפן מלחמה-פראָנט. 


הי 


פהימאָרגן. אויפן פראָנט. ס'האָט קוים שאַריעט אויף טאָג. 
איבּערן שלאַכט-פעלד איז איצט שטיל געװען. די סאָל. 
דאַטן הַאָבֵּן נאָך גערוּט. מידע, פאַרמאַטערטע, מיט צעװייטיקטע. 
- = ביננער פוּן צעבּראָכנקײט אוּן אויסגעליידיקטקייט, איז מען גע- 
- לעגּן אויף דר'ערד שװער-אַװעקגעפאַלענע, מיט די פּנימער אין 
דער קילער ערד איינגעטוּליעט, וי פּלוּצלוּנג-אוּמגעפאַלענע אין 
חלשותּ. אויף אַלע זייטן זענען געשטאַנען די פעלד:װאַכן, שפּיר: 
היק מיט שאַרף:אָנגעשפּיצטן אוֹיג אוּן אויער, העלדיש-גרייט אוּן 
מוּנטער: ,אפשר לױערט עפּעס אַ סכּנה? טאָמערּ, פּלוּצלוּנג אַן 
אָנפּאַל ‏ פוּן שונא פוּן אַ זייט ערגיץ!.. ס'הערט זיך נישט אַ 
שיסעריי פוּן ווייטנס!..- זי האָבּן געהיט די שלאָפּנדיקע אַר. 
- מיי, אָבּער אין די װייטן איז נאָך פוּן בּייטאָג אָן טויט-שטיל 
געװוען. פאַרקערט, דאָ, נאָענט אַרוּם זיי, האָבּן נידעריק בּיי דער 
-ערד שטילע, פאַרשטיקטע שטימען זיך אַרוּמגעטראָגן: אוּמבּאַ. 
| = װוּסטזיניקע, קלאָגנדיקע מוּרמלערייען פוּן אײינגעשלאָפענע אין 
- בּייזע שרעק-חלומות : פּאַרדריסיקע, אוּמקלאָרע טענות אוּן קרעכ- 
צערייען פוּן פאַרמוּטשעטע גוּפיִם, װאָס ציען זיך אוּן שטרעקן 
- זיך אויף אַלע זייטן אוּן װוילן זיך, אַפּנים, אויסגלייכן אַבּיסל-- 
- אוּן זענען צוּ שװאַך. מאָ, װי דאָס בִּיסל רוּ דערקװיקט! בּיטער 
| פזל--מיאיז דאָך שוין אַזופיל נעכט נישט דערשלאָפן !..." ס'האָט 
! זיך עפּעס געװאָלט אַזױ-אָ ליגן אײיבּיק שוין, אויסגעצויגענע אוּן 
מאַט-אַװעקגעפאַלענע, מיט די אויסגעשטרעקטע הענט פאַרװאָרפן 
פּאָרויס פאַרן קאָפּ, קילן אַלץ די צעהיצטע לײבּער אָן דער 
פרישערּ, קילער ערד, אוּן טיף הנאה האָבּן אַזױ פוּן דער זיי 
- סער רוּ אָן אַ סוף.. 

- = דאָ, צװישן די סאָלדאַטן אויף דער װאַך, אין די סאַמע 
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*א, בּרכּהן : 
הינטערשטע רייען פוּן די מלחמהפּאָזיציעס, האָט זיך געפינען 
'שלמה זײיידמאַן. ער האָט איצט אַרוּמגעשפּאַנט. האָט דוּרכדרינג- 
לעך נאָכגעשפּירט דער נאָענטער סביבה, אוּן זיך טיף איינגע- 


הערט אין די וייטן. די בּיקס איז בּיי אים געװען הױך אויפן ‏ 


יאַקְסֵל אויפגעהויבּן. ער האָט געשפּאַנט פּאָרזיכטיק-איינגעהאַלטן, 
-אַלץ געדרייט מיטן קאָפּ, אוּן נאָכגעשפּירט דעם אַרוּם אַזױ שאַרף- 
:אויפמערקזאַם, אַז ער האָט אױסגעקוּקט וי בּאַזאָרגט אוּן שטאַרק 
-אוּמרוּיִק. אַ האַרציקער, געטרייער שומר! מיט אַן אוּמגעװײנלע- 
כער גרייטקייט אוּן איבּערגעגעבּנקײט האָט ער איצט זיינע בּרי- 
דער אויפן פראָנט געהיט! גייענדיק האָבּן אַזש אַלע אברים אין 
:אים אַרוּמגעציטערט, פוּן בּאַזאָרנטקײט טאָמער טרעפט עפּעס.. 
האָט דאָך דאָס מוראדיקע פייער געקענט אױספּלאַצן יעדער מי- 
נוּט, אוּן די סכּנה איז געװאַלדיק גרויס געווען - אוּן פונדצסט* 
װעגן האָט ער איצט, אַרוּמשפּאַנענדיק אין דער נאַכט-שטילקײט, 
אַפִילוּ נישט אַ טראַכט געטאָן פוּן זיך אַליין, אָדער פוּן זיין היים 
אוּן פאַרבּענקטע װײבּ אוּן קינד. די זאָרגן פאַר דער רוּענדי- 
'קער אַרמײ האָט דעם גאַנצן מענטשן פאַרכאַפּט: 

-- שטיל אַרוּם ; 

-- יאָ.. דורכויס שטי.. 

אוּן פּלוצלוּנג: נישט ווייט פאָרויס, נעענטער צוּ די פּאָדער- 
'שטע רייען, האָט עמיצער אױסגעשאָסן. דאָס צעשפּרײטע, פאַר- 
שלאָפענע מיליטער, האָט פאַרדריסיק זיך גענוּמען קאָרטשען, אָבּער 
אַפילוּ די קעפּ האָבּן זיך נישט אוּנטערגעהױיבּן. בּלױז די װאַכן 
האָבּן זיך אויפגערירט מיט אוּמרוּ: ,װאָס איז ? װאָס איז גצשען לָ* 
דער סאָלדאַט זײידמאַן האָט פוּן נישט װייט דערהערט אַ פאַר: 
ידעכטיק שאָרכעריי פוּן גנביש-לייכטע, לויפנדיקע טריט. ער האָט 
זיך אַ גלייך-אויס געטאָן, אוּן װי אױסגעװאָקסן העכער. אַ װיילפ 
איז ער אַזױ געשטאַנען פאַרגליװערט שטיל, אַרײנגעטאָן מיט די 
שאַרף-זוּכנדיקע אויגן אין דער טיף פוּן דער אויפגייענדיקער 
שװאַכער מאָרגן-שיין, אוּן עפּעס װי זיך פאַרלוירן מיסט אַלע 
יכּוחות אין איין חוּש זיינעם--אין געהער-הוּש: : 

-- װער איו דאַרט? -- - = 


=) 


יי בה יי יע א 


יי 


יי ןא 


אין שווערע טעי 


/אַ לויפנדיקער מענטש. ער האָט דערזען װי עמיצער א טי 
איינגעבּויגענער, מיטן קאָפּ איינגעטוליעט אוּן בּאַהאַלטן אין שי 
נעל, איז געלאָפן צװישן די ליגנדיקע סאָלדאַטן, אַלעמאָל זיך 
אָפּנעשטעלט און געװאָרן שטאַרק נידעריק, נאָכדעם אוּמרוּיִק 
אַרויסגעשטעלט אַ שטיקל קאָפּ, אוּן איבּערגעלאָפן נאָך אַ שטיקל 


שטח. ער האָט זיך געריסן אַלץ וייטער אוּן ווייטער, הינטערן 


. פּראָנט אַרױס. זאָל דאָס זיין אַ שפּיאָן! -- האָט זיידמאַן נאָכגעי 


קוּקְט. צי אפשר ול דאָ עמיצער אַנטלױיפן פוּן פראָנט! ער האָט 
געװאָלט אויסשיסן, אוּן זיך עפּעס צוּריקגעכאַפּט: אפשר װעט ער 
יענעם אַזױ קענען אָפּשטעלן? אינטערעסאַנט װער ס'איז... אוּן-- 
זאָלן נאָך די שלאָפנדיקע רוּען.. איז ער אוּנטערגעלאָבן נע* 
ענטער : : 

-- העי, װער איז דאָרט ? 

יענער איז געװאָרן צעטראָגן. ער האָט זיך אַ לייג-אַװעק 
געטאָן אויף אַלע פיר, אימפּעטיק:שנעל גענוּמען קריכן, אוּן אַרוּג. 
טער אוּנטער אַ בּוים. אַ וויילע איז ער דאָרט געלעגן, אוּן זייך. 
מאַן האָט אים פאַרלוירן פוּן אויג. אַ מינוּט שטיל. דאָ איז יע- 


-נער אַרױס פוּן אוּנטערן בּױם, אַ קוּרצן שטח געקראָכן, אוּן 


מיטאַמאָל זיך אויפגעשטעלט אויף די פיס, אוּן גענוּמען אַװעק- 
יאָנן איבּערן ליידיקן פעלד אוּמגעהייער-פלינק. 

זיידמאַן איז נאָכגעלאָפן : 

-- סטאָי! 

יענער איז געלאָפּן ווייטער. 

האָט דער נאָכיאָגער געצילעװעט אוּן אױסגעשאָסן אין 


דעם מענטש. יענער איז אַװעקגעפאַלן. 


זיידמאַן האָט זיך אָפּגעשטעלט נעבּן פאַרװוּנדעטן. דער 
אויפגייענדיקער פּרימאָרגן האָט שוין מער אַבּיסל העלע ליכט 
אויף דער ערד געשפּרײט. דער צוּגעקומענער האָט דערזען װי 
יענער איז אוּמגעפאַלן מיטן פּנים אַרױף, מיט צעשפּרײטע הענט 
װוי אינגאַנצן אין אוּממאַכט, אוּן אין זיין שווערן אָטעמען אוּן 
כּאָרכלען בּאַלד דערקענט דעם געפערלעך פאַרװוּנדעטן. דער 


רשינעל איז געװוען אויפגעקנעפּלט, אוּן דאָס העמד אױבּן-- איג. 
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הינטן, אַ רגע זיך געדרייט, װי איך אגעראנכ? איבּער שי 
אוּן--שטיל. 
-- טויט! -- האָט זיידמאַן נאָכגעקוּקט, 0 
פּלוצלונג איז עפּעס אַ מאָדנער, מיסטעריעזער געפיל אין 
דעם שומר אוּנטערגעקוּמען. עפּעס האָט דאָס ליגן פוּנם קערפּער, 
די פּאָזע פוּן די הענט, דאָס לענגלעכע פּנים אוּן דאָס גאַנצע 
אויסזען פוּן אױיבּן-אויף, מיטאַמאָל אַן אוּמפּאַרשטענדלעכן צי 
געטאָן, מיט אַן אויסערגעוויינלעכער קראַפט אוּן נייגעריקייט. . 
האָט ער זיך אַװעקגעשטעלט איף די קני, אוּן זיך אַראָפּגעבּױגן . 
מיט די אױגן צוּ יענעמס פּנים, 8 
-- װאָס אי דאָס!-- --- := 
ער האָט אויפגעשריגן, אוּן זיך, אַזש אַן אויפגעשוידער-- 
טער, אַ הױבּ געטאָן אױף די פיס. 
-- װעמען זעט ער!!------ : 
ער האָט נישט געװאָלט גלױבּן זיינע אױגן. איז עױ געי - 
שטאַנען אַ װײלע אַזױ אַ צעטוּמלטער, זיך װידער אַראָפּגעלאָזט / 
צוּ דר'ערד, אוּן מיט בּרייט-אויפגעריסענע, פארגאַפטע אויגן 0 :5 
דער בּאַטראַכט דעם טױטן; / 
-- דער פריערדיקער, בּייזער ראָטע-קאָמאַנדיר.., 2 


1 
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א. 
דער סאָלדאַט נחוּם בּערגסאָן איז געלעגן אין שפּיטאָל אַ 
אָג נאָך אַן אָפּעראַציע. מיטן קאָפּ, װי פאַרכאַפּט צװישן רעדער . 
! אַ רוישיקן מאַשין, האָט ער זיך אַלץ געטוּמלט, ספּאַזמאַ 
זיך געקאָרטשעט אוּן געדרייט אַהין-אַהער, געװאָלט אַרױס: 
ן פוּן עפּעס שװערס, אוּן נישט געקאָנט. דער קערפּער איז 
גן אָנגעגאָסן מיט בּרען אוּן מידקייט, אוּן דאָס מויל -- אָפן. 
מיטאַמאָל האָט זיך בּערגסאָן אױפגעכאַפּט. ער האָט זיך 
אַויפגעזעצט אין בּעט מיט גרויסע יע אוּן יו 04 


יש -- האָט דער מוח א עטװאָס צוּגעצויגן, די געדאַנ- 
ען, אָבּצר, האָבּן זיך נישט בי די אויגן זענען געװען 


| = מיטאַמּאָל האָט בּערגסאָן דערפילט אַ שרעקלעך-אוּמבּאַק. 
וועמלעכע ליידיקייט אוּנטערן רעכטן אַקסל. װאָס הייסט דאָס! 
װאָס איז דאָרטן! װאָס שמאַרצט דאָרטן, בּרענט אוּן טוּט אַזױ 
נװופֿלדיק וויי !... דאַכט זיך--עפּעס פעלט!.. ער האָט דערפילט 
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א 


א. גרכּחן ן 7 יע א 


מיט אַלע אברים, אַז אַמאָל אין דער קערפּער געװען אַן אַנ- 
דערער -- גרעסער אוּן פוּלער. האָט מען נישט עפּעס אָפּגעריסך 
פּוּן אים!---- - 

דער סאָלדאַט האָט זיך נערוװועז געקנייטשט, נישט געקענט 
איינזיצן אוּן זיך ערגערנדיק געמאַטערט דעם שװאַכן מוח:.װאָס 
פעלט מיר? װאָס פעלט מיר!* מיט ציטעריקע פינגער האָט ער . 
גענוּמען ריטמיש אַרוּמטאַפּן זיינע אברים, נאָכגעגאַנגען מיטן 
שרעקנדיקן האַרץ, אוּן זיך פּלוּצלוּנג אַ הויבּ געטאָן מיט אַ געשריל: 

-- מיין האַנט! 

אַ בּאַרמהאַרציקע שװעסטער איז פלינק אוּנטערגעלאָפּן צוּ 
אים אוּן אים אַװעקגעלײגט. דער קאָפּ אירער, שװער-אָנגעפּילט 
מיט פּראַקטיק האָט זיך פוּן אינעװייניק װאַך אַ ריר געטאַן, גע- 
כאַפּט, אַז צוּ אַזױגע אוּמגליקלעכע חולאים דאַרף מען רעדן מיט 
גוּטן, אוּן אויפן פּנים האָט זיך צעלייגט אַ שמייכל: 

װיײיסט ער דען נישט, בּערגסאָן, אַז ער איז שוין בּאַלד 
געזוּנט 1... אַלצדינג איז דאָך שוין פאָראיבּער... װאָס-זשע ליגט 
ער נישט רוּיִק? ער קען זיך אַזױ-אָ חלילה ערגער מאַכן----- 

דער סאָלדאַט האָט געקוּקט קעגן זיך, געזען די , שוועסטער" 
מיט אַ מיאוסן, חווקדיקן פּנים, אוּן די לינקע האַנט זיינע האָט 
ציטעריק אַרוּמגעװאַנדערט אין דער פּוּסטער לוּפט -- דאָס לייך? 
קע אָרט אוּנטערן אַקסל, װוּיזשע איז זיין האַנט? אין האַרצך 
איז אויפגעגאַנגען אַ שנאה, געמישט מיט קלאָג אוּן געבּעט, אוּן 
די אױגן האָבּן געקוּקט אַזױנע נעבּעכדיקע אוּן מיט היץ פאַרי 
גאָסן: 

-- דוּ, װאָס שטייסט נעבּן מיר, האָסט אַװעקגערױבּט מיין 
האַנט. מיינסט איך ייס נישט? פאַרװאָס, די אַכזריתדיקע, 
פאַרװאָס ?... ׂ 

ווען די ווייסע פִיגוּר איז אַװעק, האָט בּערגסאָן איר נאָכ: 
געװאָרפן אַ פאַרדרוּס:בּליק, אוּן אויפן שטערן זענען אַרױסגע: 
קוּמען עטלעכע גרויסע, קילע שוייס-טראָפּנס. נאָכדעם האָט ער + 
אַ פאַרלױרענער געקוקט צוּ דער סטעליע אוּן גאָרנישט געזען. 
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אין שװוערע טעבֿ- 


אוּן אוּנטער דער נאַסער רוּקן-הויט זענען געקראָכן שאַרפע שטעכל- 
קּעס אוּן געטריבּן צוּם קאָפּ די היץ: 
-- װאָס טוּט מען? װוּ קריגט מען צוּריק די האַנט!------ 


3 


בּערגסאָן האָט איבּערגעלעבט אַ טאָג -- קױם דעם אָטעם 
אָפּגעכאַפּט. די נערוון װערן װאָס אַמאָל אָנגעשטרענגטער, צוּם 
פּלאַצן, אוּן ליגן ליגט ער די ציין פאַרקריצט פוּן וייטיק, מִיט' 
דצר איינגעהאַלטנקײט פוּן פאַר אַ שטורם. ער טראַכט אלץ 
נאָך: :אַז זיי, די װײיס-פאַרפּוצטע, האָבּן זיין האַנט ערגיץ בּאַ- 
האַלטן -- דאָס ווייסט ער. אָבּער -- װוּ?7,. טאַפּט ער דאָס ליי- 
- דיק אָרט, אוּן טראַכט װעגן עפּעס טאָן. דאַכט זיך אים עמי- 
יצער פוּן זיי גייט, בּאַהאַלט ער דעם קאָפּ אוּנטער דער וייסעף 
דעק : ;זאָלן זיי דערווייל גאָרנישט וויסן.. ער איז נישטאָ דאָ". 
דער קאָפּ האָר ווילד צעפּאַטלט, וי בּיי אַ לעצטן אַנטרוּנענעם 
פוּן פייער, רוקט ער אַלעמאָל אַרױס אַ שטיק קאָפּ, פּאַרװאַרפט 
אַן אויג איבּער דער דעק אוּן קוּקט: ,אפשר עמיצער פוּן זיי, 
מ'וויל נאָך עפּעס טאָן?!.. טוּט אַ שטאָך אונטערן אָפּשניט. קוּקט 
ער זיך אוּם: ,װער רייסט אים אַזױי!" װאַקסן אין אים די 
פּאַרדרוּסן,. מוּטשעט ער דאָס נאָך רויע אָרט. װאָס מער ער 
מאַטערט, מער װוייטיק. ערגערט ער זיך, װערט אויפגערעגט אַוֹ 
דער כּעס בּרויזט -- אוּן ער זעט די האַנט, פילט זי אַזש ער+ 
גיץ דאָ אַרוּם... יאָ, בּאַלד װעט ער זי געפינען, זיין האַנט, 
זיכּער! װוּ-זשע האָבּן זיי זי געקאָנט אַהינטאָן ?.. 

פאַרװאַרפט בּערגסאָן שטילערהייט די דעק, שאַרט זיף 
גנביש-פּאָרזיכטיק אַראָפּ פוּן בּעטל, אוּן שפּירט נאָך דאָס שװוע- 
סטער-קעמערל בּיים עק צימער, װי דער געפאַנגענער װאָס װיל 
אַנטלויפן, הינטער די פּלײצעס פוּנם בּאַלאָדענעם ועכטער. 
שטייענדיק אויפן דיל קערט ער איבּער דאָס קישן, דרייט עס 
אויף אַלע זייטן אוּן זוּכט: טאַפּט אוּנטערן מאַטראַץ, קוּקט אוּגי 
טערן בּעט, שלעפּט אַרױס דאָס דערבּייאיקע טיש-קעסטעלע װול= 


- פכן = 


יי 


= יע 


יפוּן די שװעסטער, אוּן קוּקט מיט שװאַכער ליכט: בּייטן זֵיי 


װי אַ קלאַפּ פוֹן אַ קליין אייזן-העמערל: 


ווען לאיבּוד, האָט ער נאָך מער דערקאָנט די צוּ-להכעיס-שפּיל 


דערט דער גאַנצער מענטש, װי אין אַגאָנישן בער א / 
דאַרע, זוּכנדיקע פינגער שפּרײטן זיך, בּויגן זיך אַרוּם מיט . 
שאַרפן פאָר-חוּש ; : 

-- אָט-אָט טאַפּן זי אָן דאָס ליבּ:בּאַקאַנטע... 

בּיינאַכט. דער שפּיטאָל רוּט. ס'היילן זיך אין שלאָף די 
קראַנקע,. אוּן דערשטיקן אויף עטליכע נאַכט-שעהן די קלאָגערייען 
אין זיך. אַרוּם איז שטיל. די פינסטערניש האָט אַרײנגעװאָרפן / 
די שװאַכע מענטשן אין אַ טיפּער פּאַרטראַכטקײט, אין טרוימערייען 
אוּן בּענקענישן, אוּן אױסגעשפּרײט אין יעדן װינקל אַ גרויליקן 
פּחד. איז איידער די מענטשן שלאָפן איין, דערפילן זיי זיך 
עפּעס אַזױ קליין, קאָרטשען זיך איין אוּן גיבּן זיך איבּעױ דער + / 
נאַכט. אוּן האָט אינמיטן נאַכט איין קערפּער זיך עטװאָט אויפ- ‏ / 
גערירט מיט קוים-צצעפנטע אױיגן, אוּן אַז פוּנם שכנס בּעט האָט / 
שטיל אַ וויי-קרעכץ אַרױסגעציטערט, האָט יענער בּאַלד דערפילט ‏ / 
אױף זיך די בּליײענע נאַכט, װי אַ בּאָרג, אוּן דער קאָפּ האָט ‏ / 
זיך װידער פּאַרלױרן... אי 
בּיים אַרײנגאַנג פוּן גרויסן צימער שטייט די אָפּטײלונג 


זיך, די שװועסטער. זעצט זיך די נײי-אָנגעקומענע אַװעק אין 
דער שפּעטער נאַכט-שעה איבּער אַ הויפן צעשפּרײטע, פאַרשר 
בּענע פּאַפּירלעך, אוּן עס מאַכט זיך אַז זי דרעמלט אין אַ . 
וויילע. צייטנווייז רייסט זי זיך אָפֿ פונם טישל, הערט זיך איין 


דוּרך דער פאַרגליווערטער נאַכט-שטילקײט צוּ די קראַנקע, אוּן ‏ / 


צוּם האַרצן פאַלט צוּ, פוּן דער טרױיעריקער פּוּסטקייט דאָרט, 


2 י: 
הי מאקן 82 
אוּן דער סאָלדאַט טאַפּט אוּן זוכט. אַז זיין זוּכן איז גע- 2 


פוּן דעם הערשנדיקן שונא, אוּן אָנגעהױבּן אַרוּמשפּאַנען צװישן 
די בּעטן. שטיל האָט ער געשפּאַנט -- איף די שפּיצן פיננער. 
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יעדן בעטל האָט ער זי אָפֿגל צשטעלט אוּן ס'איז צוּ אַ געי. 
- דאַנק: ,מסתּמא, דאָ צוּקאָפּנס"... איז ער צו צוּם קראַנקן מיט 
אַ גדוּלה, זיך גענוּמען אַרוּמפּאָרקען -- אוּן עפּעס אַ הוּסט האָט 
יאים דערשואָקן אוּן אָפּגעטריבּן. 
- = אוֹיף אַ בּעטל, ביים צוייסן עק צימער, איז געלעגן אַ 
|-גוסס. אַרוּם אים האָט עמיצעו אַרוּמגענוּמען אַ פרייטן, ווייסן 
- פּאָרהאַנג. בּערגסאָן איז צוגעקומען אַהין נאָך זיין האַנט. ער 
- איז געשטאַנען אוּן געקוּקט אויף דעם בּאַהאַלטענעם אֶרט, װי 
אויף פאַנטאַסטישע' גן-עדן-טויערן אַזעלכע, געװאָלט דערגיין דאָס 
פאַרבּאָרגענט פּוּן יענער זייט, אוּן ס'האָטס גערייצט עפּעס אַ. 
נישט-גוטער : ,פּרוּװו גיי אַרײן, דאָ פֿאַרװאָרפן ערגיץ הינטערן 
ווייסן פּאָרהאַנג איז מסתּם בּאַהאַלטן דיין האַנט".,. איז ער גע 
| שטאַנען מיט אַ שטוּרם אין זיך, נישט געפילט דעם װײטיק 
-בּיי דער צעבּלוטיקטער רויער װונד, אוּן דאָס האַרץ האָט גע- 
װוייגט, אוּן געבּענקט נאָכן אייגנס װאָס פעלט. 
9 -- גי אַרײן! -- האָט אוּנטערגעשטוּפּט אַ פאַרבּאָרגע- 
! כּוה. 
- = דאָס האַרץ האָט זיך אַ צאַפּל געטאָן. בּערגסאָן איז אַרײן 
- פֿאַרכּאַפּטער אויף יענער זייט פאָרהאַנג. ער איז אַרוּנטער 
מיט וויי אוּן אײינגעשפּאַרטקײט, אוּן אָנגעהױיבּן קוּקְן אַרוּם בּעטל. 
- אין די בּיינער האָט אַ מאַטערנדיקע היץ זיך געשפּאַרט, די 
- אויגן זענען געשטאַנען רוט בּיי די בּרעגן, אוּן אין מוח האָט 
זיך אַלץ געװיקלט; אַז די האַנט מוּז ער בּיי זיינע ‏ שעדיקער 
אַװעקגנבענען שטילערהייט. פּלוצלוּנג האָט ער זיך אָנגעשלאָגן 
אָן גוסס. האָט ער זיך אוּמגעקוקט, פּאַרשטאַנען אַז דאָ האָט 
זיך צוגעלייגט איינער פוּן ,ויי', די ווייסע, אוּן דערזען נעבּן 
-אים אױף דער דעק אַ פאַרװאָרפענע, אָפּגעדעקטע האַנט. 
| = -- איצט. האָבּ איך דיך! -- -- -- 
אוּן בּערגסאָן האָט דעם גוסס אָנגעכאַפּט בּיי דער האַנט. 
טיף אין אָפּשטאַרבּנדיקן גוּף האָט אַ בּרעקל כּוח זיך אויפ: 
גערירט. דער קאָפּ האָט זיך אַ הױבּ געטאָן אוּן צוּריקגעפאַל. 
דער פּאָלדאַט האָט דערקאָנט די טייװולשע מאַכט, װאָס גריים 


יי 


ח. ברכהן. 


זיך צוּ מלחמה. איז ער, צוּהאַלטנדיק די האַנט, אַרױף אויפך. 
בּעט, נאָכגעפאָרשט װאָס יענער ויל טאָן, אוּן נאָכדעם מיט 
אַמאָל אַ שפּאַר-צוּ געטאָן דעם שעדיקער פעסט צוּם געלעגער, 
אוּן אַװעקגעלײגט אַ קני. איצט האָט ער אים אַרײינגעקוקט אין 
פּנים. אַז יענער האָט פאַרמאַכט די איגן, האָט ער דערפילט 
דעם אָנהויבּ פוּן זיין נצחון. 

-- זאָלסט מיר אָפּגעבּן מיין האַנט, דוּ הערסט! זאָלסט 
אָפּגעבּן, מזיק ! 

ער האָט זי אַ צי געטאָן מיט זיכערקייט. די האַנט איך 
געבּליבּן, װי צוּגעבּונדן. װאָס הייסט דאָס, אַפּנים, דער טײװל 
רייצט אים, טוּט עס אויף חוזק.. װאָס טוּט מען איצט! -- ניין, 
צר װעט די קליפּה גובר זיין! -- האָט ער אָנגעהױבּן דרייען אוּך 
שלעפּן די האַנט אױיף אַלע זייטן. דער אױיבּערשטער טייל קער- 
פּער האָט זיך אַלע מאָל אויפגעהויבּן, פאַרװאָרפן דעם קאָפּ אויף 
צוּריק אוּן אַװעקגעפאַלן: די האַנט האָט זיך געבּויגן, געבּראָכן 
אוּן זיך געצויגן, אָט צוּגעפאַלן צוּ בּערגסאָנען צוּם קאָפּ אוּן 
אָט זיך געשליידערט אויף אַלע זייטן -- אוּן װאָס מער מאָל 
דאָס איז פאָרגעקוּמען, אַלץ אויפגעקאָכטער איז דער בּעל.מוּם 
געװאָרן, צערייצט די חיה אין זיך, אוּן אויגן האָבּן געבּרענט 
מיט צאָרן ; 

-- מיין האַנט !,.. מיין האַנט! - = -- 

פּלוּצלונג האָט זיך דערהערט אַ כאָרכל. דער גוסס האָט 
צעעפנט ויילדע, בּרייטע אױגן, געקוקט פאַר זיך צעמישט אוּן 
פאַרגאַפט, אוּן פוּן די מיל.ווינקלען האָט אַ וייסער שױם 
אַרוױסגעזעצט. די בּלוּטן האָבּן אויפגעקאָכט אין לעצטן לעבּנס- 
קאַמף. איז איין האַנט אַראָפּגעפאַלן פונם בּעט און געבּליבּןך 
הענגען, װי אַ דין, צעהױדעט קלעצל, דער קערפּער האָט זיך 
גצדרייט אין פאַרװוירטער אוּמרוּ, געקאַרטשעט װי אַ שלאַנג, 
זיך געפּײיניקט צװישן נעגל פוּן דער אַכזרישער טויט:מאַכט =- 
אוּן די צווייטע האַנט האָט געהאַלטן בּערגסאָן. 

שטייט ער אַזױ אין בּעט, דער סאָלדאַט, אויף געבּויגעגע 
קני, אוּן האַלט די האַנט װי דאָס איינציקע זיינס, דאָס לעצט- 


- דער גוסס האָט זיך אַ לעצטן הױב געטאָן. ער האָט זיך הי 2 
בּערגעקייקלט, געפאַלן צוּ דער ערד -- אוּן מיטגעצױגן / 
רגסאָנען... : 2 


- = אַז די ,שוועסטער" אין קעמערל האָט אין פאַרשלאָפּענעם 
פּ אױפגעכאַפּט אַ שטאַרקן גערוּדער, האָט זי זיך אויפגעריסן 
ין געלאָזט איבּערן גרויסן צימער. געקוּמען צוּם פּלאַץ, איז זי 
עבּליבּן שטיין אַ דערשטוינטע: 

!= צוויי זענען זיי געלעגן. אוּן בּערגסאָן האָט דעם טױיטנס 
ייכע האַנט געהאַלטן האַרט נעבן זיך, אוּן אױפן פּנים האָט - 
לויכטן אַ צוּפרידענער שמייכלג. : 
-- כ'האָבּ דיך... 


פאַרן לעבּן 


,א 

ער איז געזעסן אין דער קליינער טוּרמע-צעל, אוּן ג 

טראַכט װעגן זיין צוּקונפט. ערשט מיט אַפּאָר שעה פריער. 

/מ'האָט אים דאָרט אַזױ גרױזאַם בּאַהאַנדלט, אַז = 

אינגאַנצן צעטרייסלט, 

שוין די ערשטע פראַגע האָט אים אין אַ קלעם ארינגע 
װאָרפן ; 

-- קען ער אוּנז אפשר יאר דער װוֹילער יוּנג, 


עפּעס אַ פוילן תּירוּץ: : 0 

-- געקוּמען אין אַ פרעמד אָרט, אוּן נישט געהאַט, װוּ 
איבּערצוּנעכטיקן, איז ער אַװעק אין קאַנצעלאַריע. 2 
9 -- װאָס זאָגט ער? אין אַ פרעמד אָרט? אוּן צוּ וועמען 
יל איז ער געקוּמען ? 
יי -- האַ?.. צוּ... עפּעס אַ בּאַקאַנטער פאַמיליע: נאָר / 
איז געקוּמען שפּעט בּיינאַכט, האָט ער זיי נישט געװאָלט ו 
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-- אַ בּאָלשעװיק גאָר! 
יט בּאָלשעװיקעס ? 
דער אויספרעגער, אַ הױכער מיליטער-בּאַאַמטער, האָט 

קוים אײינגעהאַלטן דעם כּעס. ער האָט צעקרומט דאָס מויל אַ 
- = פאַרבּיטערטער, אויסגעשטעלט גרויסע, שאַרפע ציין װי אין בֹּאַ- 
שיק זיך אײנצובּייס, אוּן צוגעגאַנגען נעענטער: 
-- נוּ, אוּן װאָס זאָגט עפּעס, דער הינטישער זוּן, ועגן 
דײ הוּסישע, אָפיצערסקע קליידער, װאָס מ'האָט געפינען בּיי זיין 
זויט, צוּקאָכּנס אויף אַ בּענקל? 
' -- בּיי גאָט, ס'איז נישט געווען מיין קלײדוּנג. 
- -- ש-שטיל !... אַ-זאַ נבלה! בּיי גאָט שווערט ער נאָך!.. 
אוּן דעם גאַנצן גרויסן צימער האָט פאַרהילכט אַ שוע- 
רער, קלינגענדיקער פּאַטש אין פּנים. ‏ . 
| == -- װי רוּפט מען אים, דעם פיינעם מענטשן! נוּ, לאָז ער 
אויפתייבן דעם קאָפּ!... 

| = -- הערש.., הערש מאלאווסקי... 
דאָ האָט דער אויספרעגער אים אַ װײילע איבּערגעלאָזט. 
- עֶר איז צוּגעגאַנגען צום גרויסן שרייבּ-טיש בּיים פענסטער, זיך 
- דאָרט אַבּיסל אַרוּמגעפּאָרקעט, אוּן צוריקגעקומען מיט עפּעס פּאַ- 
פּירן אין דער האַנט. 
א -- ער זעט? אָט דאָס זענען די דאָקומענטן - װאָס מ'האָט 
! געפינען אין זיין אָפיצערסקע רעקל נעבּן זיין געלעגער. אַבֿו, 

אָם איך נאָר אַ קוּק טאָן.. יאָ, ריכטיק: הערש מאלאווסקי.. 


װאָס האָט ער געהאַט צוּ טאָן 


| נאָכדעם איז אַװעק אַ שטיק צײט. כּמעט יעדן טאָג האָט 
מפן אים פוּנם טוּרמע-קעמערל געשלעפּט אין די קאַנצעלאַריעס. 
דאָרט איז ער אַ צעטוּמלטער געשטאַנען קעגן די פאַרשיידן 
| ראַנגיקע, אויפגעלײַגטע אָפיצערן װאָס האָבּן זיך די גאַנצע צייט 
געווערטלט אוּן געלאַכט, אוּן דערװייל זיך נײגיריק צוּגעהערט צבּ 
- = זייצר חבר, װאָס האָט אױיסגעפאָרשט דעם אַרעסטאַנט: 
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ת. צרכתן 


-- זאָל ער בּעסער זאָגן דעם אמת! אַיאָ, זײי האָבּן גע- 
װאָלט פאַרכאַפן רוּמעניע? װאָס שװוייגט ער, די מאַלפּישצ 
צוּרה !... אוּן די נעמען פוּן די חברים זיינע, די שאַרלאַטאַנעס, 
פוּנם בּאָלשעװיסטישן צענטראַל קאָמיטעט, האָט ער אוּנז נאָך אַלץ 
נישט געגעבּן, האַ? װעט ער איצט זיי אוּנז געבּן;! ער פאַר- 
שטייט דאָך, אַז אים אַליין װעט דערפוּן װערן אַ סך לייכטער.. 
נוּ, ער װעט געבּן?.. אָ, דער טיװל זאָל אים ויסן, װאָס 
שווייגט ער ?... נוּ, גוּט. לאָז ער אוּנז כאָטש געבּן די נעמען 
פוּן זיינע חברים פוּנם בּאָלשעװיסטישן קאָמיטעט אין קליינעם 
שטעטל--מער גאָינישט. נוּ, ער איזן מסכּים? לאָז ער זיך בּעסער 
בּאַרעכענען... פאַרװאָס זאָל ער זיין אַזױי אינגעשפּאַרט? אַ 
מענטש קען אַכאָל צוּליבּ אַ נאַרישקײט פאַרשפּילן דאָס גאַנצע 
לעבּן--אוּן ער איז דאָך נאָך אַזױ יוּנג.. נוּ?... װאָס שווייגט צר, - 
שמוּציקע בּעסטיע!... 

אוּן בּיי יעדן געשריי .װאָס שווייגט ער!', האָט ער גע- 
גוּמען מאלאווסקין שלאָגן-הרגענען. 

אוּן דער אַרעסטאַנט האָט זיך געדרייט אין אוּמגעהייערע 
ווייען, אוּן די לעצטע צייט אָנגעהױבּן נעמען נקמה פאַר זיינע ‏ 
מאַטערגישן: דער שונא איז געשפּרוּנגען פוּן דער הויט, אוּן ער 
האָט אַלץ געשויגן. 

בּיז ס'איז אין אַ טאָג אַרײנגעקוּמען אין זיין קעמערל אַ 
מיליטערישער קאָמיסיע. זיי האָבּן שטיל אוּן פיין אים געשטעלט 
עטלעכע פראַגן אוּן אים געבּעטן ענטפערן. אָבּער מאלאווסקי איו 
געבּליבּן איינגעשפּאַרט. האָבּן זיי זיך בּאַלד שטאָלץ אוּן רוישיק 
א קער געטאָן צוּם אַרױסגאַנג, בּלױז איינער איז געבּליבּן פוּן 
הינטן, אוּן אַ קלאַפּ געטאָן דעם אַרעסטאַנט איבּער די פּלײצעס: 

-- פי גאָטאָ !*) 

אין זעלבּן טאָג האָט מען אים אַרויסגעפירט פוּן זיין קאַ- 
מער, אוּן בּיים טוּרמע-הויף פאַרפּאַקט אין אַ װאָגן. אַבּיסל שפּע- 
טער איז ער שוין געלעגן אין אַ ליפנדיקן צוּג. : 


*) זײַ גרײט, 
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אין שװערע טעג 
ב. 


פאָרנדיק אין יאָגנדיקן װאַגאָן נישט ויסנדיק װוּהין, האָט 
אין הערש מאלאװסקין פּלוּצלוּנג אױפנעװאַכט אַ געװאַלדיק 
שטאַרקער חשק צוּם לעבּן. אין תּפיסה פלעגט ער זיך אַלע מאָל 
אײנקאָרטשען אַ פאַררוּקטער אין אַ װוינקל, אוּן ליגן אַזױ, אַ 
פאַרפאַלענער אויף טעג-לאַנג אין אַ שװערער, װיסטער מרה. 
שחורה. די לעצטע צייט פלעגט ער נישט אײנמאָל, קוּמענדיק 


- - צוּריק פוּן די שווערע מאַטערנישן בּיי די פאַרהערן אין די 


קאַנצעלאָריעס, זיך געזעגענען מיטן טרויעריקן לעבּן, אוּן בּעטן 
אויף זיך דעם טױיט. איצט, זינט מ'האָט אים דוּרכגעפירט דעם 
טוּרמע-הויף אוּן ס'האָט אַ מאַניע געטאָן דער רחבותדיקער, פריישַר 
דרויסן: זינט די זוּן האָט אין איינע עטלעכע מינוּט אַ גאָס 
געטאָן אויף אים מיט איר ליכט אוּן װאַרימקײט, אים אינגאנצן 
דוּרכגענוּמען און אָפּגעפרישט, אוּן די וייטע היים האָט זיך 
פּלוצלונג אַװעקגעשטעלט פאַר דל אױגן אַזױי נאָענט, אַזױ העל 
אוּן בּוֹלט -- אָט דערגרייכט ער זי -- זינט דעמאָלט האָט אין 
אים אויפגעציטערט אַ בּרענענדיקע בּענקשאַפּט צוּ דער פרייהייט. 

ער איז געלעגן אין פינסטערן װאַגאָן מיטן קאָפּ צו אַ 
זוינקל. דאָס העלע, לענגלעכע פּנים -- אַרױף, דעם קאָפּ פאַר. 
װאָרפּן מיט בּרייט צעשפּרײטע בּלאָנדע האָר-פאטלעס, די הענט 
פאַרלייגט איבּער דער בּרוּסט, אוּן די אויגן -- טױט גלאָז -- 
איינגעגליװוערט אין עפּעס אַ פינסטערן פּוּנקט אױבּן. פוּן צייט 
צוּ צייט האָבּן זיך בּלויז עטװאָס אַ שױבּער געטאָן די געדיכטע, 
כּלאָנדע בּרעמען: ,װוּהין פירט מען?* קיין שרעק האָט זיך אָן 
אִים נישט דערקענט. ער איז נאָר געװען אויסערגעויינלעך טיף 
!פאַרטאָן אין זיין נאָכדענקען: ,װאָס, אַ שטייגער, ווילן זיי מיט 
אים איצט טאָן? מוּטשען אים, אָדער אױיספאָרשן? האָבּן זיי דען 
נאָך װײיניק געפאָרשט? אוּן װען ס'איז פאַראַן אַזאַ קאָמיסיע, 
װאָלט זי דען נישט געקומען בּעסער צוּ זיין טוּרמע, איידער 
אים אַרױסלאָזן אין וועג אַרײן ! אוּן דאָרט האָט מען אים די 
בִּיז איצט װײיניק געבּרענטע לייד אָנגעטאָן! פאַרװאָס שיקן זי 
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ה בּרכהן א : 
אים איצט = 2 דער שטאָט } אין טורמע. איז שלעבט - 
צוּ פּײיניקן די מענטשן !*.. 

ס'זעט אויס מ'פירט אִים אוּמבּרענגען, -- האָבן זיך. א 
בּרעמען אוּמרוּיִק אַ שױבּער געטאָן, אוּן דער מענטש האָט טי 
װאָס אויפגעציטערט. 


דער צוּג איז געלאָפן אָן אָפּשטעל. אָבּער לויט דעם אַרײינ+. 
געריסענעם רעש אוּן טראַסקערײ פוּן װאַגאָנען אוּן לאָקאָמאָטיוון / 
צייטנווייז אוּן לוט דעם ליכט װאָס איז עטלעכע מאָל שוי 
געפאַלן אױיבּן איבּערן קליינעם װאַגאָן-פענסטערל, האָט הערשל. 
פאַרשטאַנען, אַז מ'איז פאַרבּײיגעפֿאָרן עטלעכע סטאַנציעס. ווייזט" 
אויס, מ'פירט אים אַװעק ווייט -- אין אַ בּאַהאַלטן אָרט, אַפּניִם, 
װוּ ס'וועט זיין בּאַקװעמער אויסצוּפירן די שטראָף... איצט דער- 
מאָנט ער זיך טאַקע: דער אָפיציר, װאָס האָט אים אָנגעקלאַפּט 
אין פּלײצע ,פי גאטא!', האָט עס טאַקע אַרױסגעזאָגט אַזױ 
ערנסט אוּן שרעקלעך, פּוּנקט װי צוּ אַ פאַרמשפּטן צוּם טויט: 
;נוּ, זי גרייט צוּם טױט!" אוּן ער האָט דען גישט דערקענט 
דעם בּאַהאַלטענעם אמת אין דער צעטוּמלטקײט אוּן דער ציטע- 
ריקער פאָרזיכטיקייט פוּנם װאַך, װען מ'האָט אים אַרײיננעפירט" 
אין װאַגאָן ? אוּן װאָס אַנטליפט מען מיט אים איצט אינמיטן 
נאַכט, װי מיט אַ פינסטערן סוד?.. יאָ, זיינע לעצטע שעהן 
זענען דאָס--בּאַלד װעט, זצט אויס, קוּמען דער סוף... 

-- ער װאָלט כאָטש װעלן וויסן װאָס מ'װועט אים טאָן.. 

אַ װיינענדיק געבּעט איז אין דעם מענטשן אויפגעגאַנגען, 
אוּן ער האָט זיך אויפגעהױיבּן. האָט גענומען אַרוּמשפּאַנען אויף' 
דעם צעוויגטן, רוּדערנדיקן װאַגאָן-דיל. ער האָט זיך אַזױ אַרוּמ= 
געװאַקלט מיט די הויכע, דאַרע פיס אין דער פינסטער פוּן 
איין װאַנט צוּ דער צװײיטער, אוּן זיך געמאַטערט צוּ טרעפן 
װאָס מ'וועט טאָן מיט אים. די מורא האָט נישט אויפגעהערט. 
אוּמרוּיְק צוּ קלאַפּן אין האַרצן : אָט-אָט בּלייבּט דער צוּג שטיין 
װאָס װעט זיין? ער האָט זיך אַרוּמגעדרײט אַהיָ-אַהער, זי 
:געריסן מיט צֶער אין בּלאָנדן קאָפּ האָל, אוּן דאָ אָנגעטאָפּט דפ 
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אין שװערע טעבֿ: 


נער זייט: 
ר -- אפשר װעט ער כאַפּן אַ דמז, אַן אָנדײטוּנג װוּהין 
מ'פירט אים ? 

אַ לענגערע וויילע איז ער געשטאַנען אַזױ פאַרטאָן מיט 
אַלע אברים, מיט אַלע חושים אין דער װעלט פוּן יענער זייט. 
אַ שװערע, פּיינלעכע אוּמרוּ האָט אים געמאַטערט. היימישע, 
בּאַליבּטע בּילדער האָבּן זיך גענוּמען אויסוויקלען פאַר די אויגן, 
אוּן איין בּילד נאָכן צווייטן, אָן אויפהער. אוּן װי זיי האָבּן עס 
דעם מענטשן צוּ זיך געצױגן! אַ לאַסטשנדיקע קראַפט האָט דאָ 
פאַר די אויגן מיט מעכטיקע כּוחות געװעלטיקט, דעם מענטשן 
אינגאַנצן דוּרכגענוּמען, אוּן צוּגעזאָגט אַ היים אוּן גליק אוּן 
פרייהייט. אוּן ער איז אַלץ געשטאַנען אַזױ-אָ בּיי דער טיר אַ 
פאַרטראָגענער, אוּן פאַרכאַפּט געװען פוּנם װוּנדערלעכן, דרויסג. 
דיקן לעבּן. ער האָט זיך אַלץ אַליין געגעבּן עצות וי אַזױי זיך' 
צוּ ראַטעװען, אוּן אַלעמאָל זענען די עצות אים נישט גע. 
פעלן, אוּן ער האָט זיי אָפּגעװאָרפן מיט פאַרדרוּס, װוי געפער. 
לעכע נאַרישקײטן. װאָס טוט מען.. דאָ האָט ער שױןפדערװײל 
יך געװאָלט נאָכגעבּן: ,נוּ, ער װעט נאָכדעם זען װאָס צוּ טאָן. 
אָבּער פּלוצלונג האָט ער זיך אַ כאַפּ געטאָן, אַז ס'איז געפער- 
לעך: .ס'הייסט? נאָכדעם קען דאָך זיין צוּ שפּעט!"... צוּם סוף 
האָט ער זיך אַ ריס-אויף געטאָן פונם אָרט װי פוּן אַ קאָשמאַר, 
געבּליבּן שטיין אינמיטן װאַגאָן אַן אויסגעגלייכטער, מיט אויפ. 
געהױבּענע, אָנגעשטעלטע הענט אוּן מיט צעפינקלטע אױיגן, װי 
גרייט אין אַ מלחמה אַרין, אוּן מיט אַ מערקװירדיקן, פייערריק- 
פעסטן עקשנות : 

-- אַנטלופן ! -- 


: 
די 
4 
יו 
אה 
שי 
0 
א 
8 
: 
2 


11 
א א א א 


א 


ג 


: פאַרטאָג. 
: די ערד איז נאָך געלעגן איינגעדרעמלט. ס'אין שטיל 


0 א יי 


= א ברכּהן. 


אוּן דאָ אוּן 0 אין די הע האָט זיך שוין = 
טערן, שטיקלעך הימל האָבּן זיך דוּרכגעזען, אוּן אין די אויפי / 
-געריסענע נעפּל-לעכער האָט דוּרכגעשיינט העל-בּלויע טאָג-ליכט. 


ס'איז געװען נאָך אַ שטילער פרילינגס:נאַכט. צװיי טעג האָבּן 
!נישט אויפגעהערט דוּרכאַנאַנד צוּ כליאַפּען גוּס-רעגנס--אוּן ערשט 
די נאַכט איז מיט אַמאָל געװאָרן שטיל. איצט האָט זיך צוגע- 
רוּקט דער ניער, קלאָרער טאָג מיט לייכטע, פּאַמעלעכדיקע 
יטריט, וי אַ חשוּבער אורח, אוּן איבּער ערד אוּן בּוים איז אַרוּמ- 
געלאָפן דער פּרימאָרגן-װינט, אוּן צעפייפט אין דער וייטער 
װועלט אַרײן; 

-- פאַרטאָג, 

דער צוּג האָט זיך אָפּגעשטעלט, אוּן מ'האָט אַרוסגעפירט 
ימאלאווסקין פוּן װאַגאָן. צוויי הויכע, בּריײט:פּלײציקע סאָלדאַטן 
מיט געזוּנטע, בּלוּט-רויטע פּנימער זענען אַראָפּ פּוּן דער זייט, 
פוּנם װאַגאָנס טאַרמאָז:אָפּטײלוּנג, אוּן דער אַרעסטאַנט איז איצט 
-געבּליבּן שטיין צװוישן זיי. זיי זענען געשטאַנען מיט די בּיקסן 
-אויף די אַקסלען, מיט אויפגעשטעלטע שטיקעס, גרייט אין וועג 
אַרײין, אוּן ער, אַ צעטוּמלטער, האָט פאָרזיכטיק אוּן בּליץ-שנעל 
:אַרוּמגעכאַפּט דעם געגנד: סאַמע לײידיקע ערד נאָענט אַרוּם. 
ווייטער אַבּיסל, קוים צוּ בּאַמערקן דוּרכן נעפּל, זעט זיך א נעץ 
!פוּן ליניעס. פוּן אַ צווייטער זייט קוּקְט אַרױס אַ פראַכט-סקלאַד-- 
צי אפשר אַזאַ בּאַן-סטאַנציע? װוּיזשע געפינט ער זיך? אַפּנים, 
נישט וייט ליגט די שטאָט. בּיים לעצטן געדאַנק איז אים עפּעס 
פאַר די אויגן ליכטיקער געװאָרן. בּאַלד אָבּער האָט אים אַ שאַר- 
-פער װײי:-פאַרדרוּס אַ שנייד:דוּרך געטאָן: ,פאַרװאָס רייסט מען 
אים אָפּ פוּן דער װעלט? ער איז דאָך נאָך אַזױ יונג! ער ויל 
דאָך ערשט עפּעס אױפּטאָן!.." ער האָט אַװעקגעקוּקט אין דער 
:ווייט מיט טרוים אוּן בּענקעניש, 

-- שפּאַנען! 

מ'האָט גענוּמען גיין. די צוויי סאָלדאַטן האָבּן אַראָפּנע* 
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אין שװערע טעג 


- לאָזט די ביקסן פוּן רי אמלע געלאָזט מאלאהעקן מאַכן אַ 
פּאָר טריט פאָרויס, אוּן בּאַלד זיך געלאָזט נאָך אים, מיט די 
אויסגעשטעלטע בּיקסן קעגן זיינע פּלײיצעס. מ'איז איבּערגעגאַנ: 
- גען אַ היפּשן שטח פוּן פאַרפּלאָנטערטע בּאַן-ליניעס, פאַרבּייגע. 
- שפּאַנט עטלעכע גרויסע געבּיידעס: געהילץ-סקלאַדן האָבּן זיך 
דאָ אוּן דאָרט געזען: עטלעכע גרויסע פּױערשע הויפן מיט נײ 
דעריקע שטיבּלעך אוּן היפּשע פרוּכט-גערטנער טיף אינעװייניק: 
אוּן דער געפירטער האָט מיט זייטיקע בּליקן בּאַמערקט יעדער 
זאַך, זיך איינגעגעסן אין אַלץ מיט די אױגן מיט אַ שמערצלע: 
כער בּענקעניש, װי צוּ קוּשן יעדער קלייניקייט. 


מ'איז אַרױס אויפן פעלד. בּאַלד איז פוּנם בּרייטן סטעפּ 
: - אַנטקײגנגעלאָפן אַ װינט, אָנגעטראָגן אַ געשמאַקן ריח פוּן בַּאַי 
טױעטע, פעטע גראָזן אוּן פרימאָרג-לופט, געפאָכעט איבּערן 
פּנים, אוּן דער געפאַנגענער האָט דוּרשטיק געטרוּנקען די מחיה: 
דיקע זאַפּטיקע פרישקייט פוּן דער בּרייטער ערד, װאָס ער האָט 
- שוין לאַנג נישט אָנגעקוּקט. די קראַפט פונם אויפגייענדיקן 
פרילינג-טאָג, האָט אים אינגאַנצן דוּרכגענוּמען. די פרייקייט 
האָט געמאַניעט, װי אַ מעכטיקער צױבּער, אוּן דער קערפּער 
האָט זיך נאָכגעצויגן נאָך די אויפגעפינקלטע, גלוּסטיקע אויגן, אין 
דער גרויסער װעלט אַרײן. ער האָט געשפּאַנט פאָרויס פאַרן 
װאַך מיט פעסטע טריט, דעם קאָפּ אויפגעריסן, אוּן די אױגן, 
װאָס האָבּן די גאַנצע צייט נייגיריק שפּיאָנִירט די סביבה, זענען 
געװאָרן טַלץ אוּמרויִקער: 


5 -- זאָל ער אפשר שון אָט-דאָ נישט:ווייט אַנטלױפן? װעט 
- זיך אַ װיס-טאָן, אַרײנשפּרוּנגען צװישן די בּיימער, אוּן אַנט. 
לויפן... יאָ, איצט, יל ס'איז נאָך אַ בּיסל טוּנקל.. 


: - אינם נעפּלדיקן אַרוּם האָט װי געצויגן אַ בּאַהאַלטענע 
ריזן-מאַכט: ,אַנטלױף, דאָ נישט וייט איז אַ זיכער רעטוּנגס- 
פּלאַץ * אָבּער אַז ער האָט זיך שוין צוּגעגרײט, האָט ער פּלוּצ. 
- = לוּנג דערפילט, אַז די װאַך האָט צעעפנט קעגן די פּלײצעס 
- גרויסע אויגן מיט חשד-בּליקן, די אויפגעשפּיצטע בּיקסן זענען 
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אױף אים אָנגעשטעלט גרײט צוּם שיסן אוּן ער האָט דאָס אַנט ‏ . 
לויפן אויף אַ וויילע אָפּנעלײגט: 

-- לאָז זיין אַ בּיסל װײטער.. דאָרט-אָ, װױ+ דער װוב 
פאַרדרייט זיך װעט, דאַכט זיך, זיין בּאַקװעמער... אוּן ער האָט 
דאָך נאָך צייט: מ'זעט נאָך נישט קיין ישוב... : 

-- יאָ, מידאַרף עס דורכפירן פאָרזיכטיק... : 

הויך אין דער לוּפט איז שין געװאָרן היבּש ליכּטיק. דער 
נעפּל האָט זיך אַראָפּגעלאָזט נידעריקער, זיך אַרוּמגעװיגט אין 
ווינט אַ דוּרכזיכטיקער אוּן צעריסענער, אוּן זיך בּיסלעכוייז צע- 
קראָכן. 

פאַר מאלאווסקיס אויגן האָט זיך אויפגעדעקט דער דניעסטר. 

-- צוּם װאַסער!--האָט דאָס האַרץ זיך אימפּעטיק אַ הױבּ 
געטאָן. 

מ'האָט דאָך אָבּער נאָך געשפּאַנט װייט פוּן דניעצסטער, 
וי אַזױ-זשע האָט דער מענטש געװוּסט, אַז מ'פירט אים צוּם 
װאַסער--בּאַלד דערפילט אַפילוּ מיטן גאַנצן לייבּ, אַז אַהין גייט 
מען מיט אים}... װען די אויגן האָבּן נאָר דערזען די בּלױע, ‏ 
שימערירנדיקע װאַסער-דעק, איז אים בּאַלד קלאָר געװאָרן: 

== יאָ, אַהין... 

ווייל, ערשט נישט לאַנג, אַז מ'פלעגט אַלעמאָל אים שלעפּן 
אויף די בּייזע אױספאָרשוּנגען אין די תּפיסה-קאַנצעלאַריעס, 
פלעגט ער אוּמעטום דערקענען אַ מאָדנע צעטראָגנקײט. פוּן די 
פאַרדרייטע קאָרידאָרן אוּן װי מ'פלעגט אים פירנדיק זיך דאָרט 
דרייען מיט אים : פון די טונקעלע, פאַרצאָרנטע אָבּער איבּער- 
געשראָקענע רוּמענישע פּנימער אוּן פוּן די צעטראָגענע בּליקן 
זייערע, װען מ'האָט אַ פּאָר מאָל, בּשעת די אױספאָרשוּננען, 
פּלוּצלונג דערהערט אַ קלאַפּ אין טיר: פוּנם אָפּעסן זיך דאָס 
האַרץ מיט בּיטערע פאַרדרוּסן בּעתן בּייזערן זיך אױיף אים -- 
פוּן אַלץ האָט בּוֹלט אַרױסגעקוּקט טרױיעריקע מאַכטלאָזיקײט, 
אוּמרוּ אוּן אוּמזיכערקייט. אוּן אַז ער האָט אויף זייערע פראָגן 
גאָרנישט געענטפערט-אָ, װי מ'האָט זיך עס יעדעס מאָל אַ לאָז 
געטאָן אַזױ חיהש-.ווילד, פוּל מיט גיפטיקן האַס, אָט בּרענגעך 
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אין שװערע טעג 


| זי אים--אוּן פונדעסטוועגן האָט זיך אין יעדן ריר זייערן דער. 
קענט אַ מאָדנע װאַקלעניש: אַזױ שטיל-איינגעהאַלטן זענען וײ, 


די רוּמענישע בּאַאַממע, געװאָרן נאָך יצדן קלאַפּ, אוּן עפּעס אַזױ 
אוּמגעלומפּערט:צעטראָגן האָבּן זיי זיך דעמאָלט אוּמגעקוּקט אויף 
אַלע זייטן דערשראָקענע פאַר זיך אַלין, װי אַ בּייזע מאַכט 
װאָלט זיך דאָ אוּנטערגעקוּקט, אוּן געדראָט מיט גרויזאַמער נקמה ; 


: .הע--י, װאָס מוּטשעט איר אַזױ!,.. געדענקט װאָס איר טוּט -- 


מיזעט !..." אוּן פאַרװאָס האָבּן זי בּיז איצט נישט געמאַכט קיין 
סוף? אַזױ לאַנג אויסגעפרעגט, געפינען שוּלדיק, געמאַטערט מיט 
דער ערגסטער אַכזריות--אוּן אַלץ מורא געהאַט צוּ פאַרענדיקן. 
איצט פירן זי אים צוּם װאַסער. ס'איז קלאָר: אפשר װעט די 
װעלט עפּעס נאָכדעם אויפדעקן -איז דאָס בּעסטע: אין װאַסער 
אַריין!... אוּן דאָ האָט מען נֹאָך הנאה אי פוּנם חוֹזק, אי פוּן 
דער וילדער נקמה, אוּן--ס'בּלײיבּט אַ סוד. 

מ'איז צוּגעקומען צוּם דניעסטער. 

מאלאווסקי איז דאָך צוּם בּרעג צוּגעקוּמען אַ טרױיעריק 


{ = פאַרטראַכטער, אַזױ וי אָפּגעלאָזן--אוּן פּלוּצלונג האָט אים דאָ אַ 
ימעכּטיקער רעװאָלט אינגאַנצן אַ נעם-דוּרך געטאָן: 


-- װעט זיך נישט לאָזן!--- -- 

די װאַך איז שוין געװען פאַרזאָרגט: אין װאַסער 
איז געשטאַנען אַ שיפל, מיט אַ קייט צוּם בּרעג צוּגעטשעפּעט: 
אינמיטן שיפל--אַ נידעריק, קיילעכיק קלעצל, אַן עקסטרע צוּגע. 


גרייטער זיץ, אַפּנים, אוּן אין אֵן עק פוּן שיפל איז געלעגן אַ 


בינטל דיגע, שטייפע שטריק. 

דער געפירטער איז אַרײין פאָרויס, 
| = ;זיץ !-- האָט דער יוּנגערער סאָלדאַט אָנגעװיזן אויפן ני- 
דצריקן קלעצל אינמיטן. -- מיר דאַרפן דיך ערגעץ צוּפירן, דאָ 
נישט וייט..- ער האָט פאָרזיכטיק אַװעקגעלײגט די בּיקס בַּײ 
זיין זייט, אוּן זיך אַראָפּגעזעצט פּוּנקט קעגן מאלאווסקין. האָט 
אָנגענוּמען די װעסלעס אוּן דאָס שיפל האָט גערירט. 

דער געפאַנגענער איז געזעסן אַ צעקאָכטער. ער האָט 


אָכּער בלוּין נערװועז זיך געקלעמט די קיפּן: וייטער איז ער 


-- 449 -- 


געזעסן אָן דער מינדעסטער בּצַװעגוּנג, אוּן / 
שע בּליקן, דאַ אויפן אַנטקײגנדיקן אוּן דאָ איבּערן 
אַנטקײגנדיקער האָט געטריבּן די לאָדקע, אוּן די גאַנצע + 
אָנגעשטרענגט אויף אים געקוּקט אוּן געהיט זיין יעדער מּ 
דער צװוייטער, הינטער מאלאווסקיס פּלײצעס, איז געשטאַנען אַ 
פעסטער, אַ מוּנטערער, אויפגעװאַכט מיט אַלע כּוחות, װי גרייט 
צוּ מלחמה צוּ יעדער מינוּט. פוּן די אָנגעלאָפענע װאַסערן פוּן ‏ 
די שווערע גוּס-רעגנס אין די לעצטע פּאָר טעג האָט דער דניעסטר = 
זיך איבּערגעפילט, זיך אויפגעהויבּן העכער, געטראָגן געדיכטפ ‏ 
שטיקער שוים אוּן זיך צעקאָכט מיט אוּמרוּיִקע כװאַליע?. דער 
שטייענדיקער סאָלדאַט אין שיפל האָט זיך אַרוּמגעװיקט, נאָכגע- . 
שאָקלט, אַלעמאָל זיך הויך אַ הױבּ געטאָן אויף אַ כװאַליע אוּן 
זיך בּאַלד אינגאַנצן צעטרייסלט. צוּם סוף אָבּער, איז ער יערן. 
מאָל װידער געבּליבּן שטיין אַ הויכער, אַן אויסגעגלייכטער, ‏ 
איינהאַלטנדיק דאָס גלייכגעװיכט שטייף אוּן פעסט, װי אַן אייב' 
געהאַמערטער פיגוּר אַזאַ, אוּן מיט די איגן אינגעגראָבּן אין 5 
מאלאווסקיס פּלײיצעס 0 

דאָס שיפל איז שן אַרױס אַ היפּשע שטרעקע איבּערן 
דניעסטר. ס'זענען איבּער אַ פינף מינוּט אין שטילקײיט. : 

דאַ האָט דער יוּנגער סאָלדאַט עפּעס אַ פאַרדעכטיקן בֹּרוּם 
געטאָן, מאלאווסקי האָט די גאַנצע צייט אים אַזױי שאַרף אוּן 
דוּרכדרינגלעך נאָכגעשפּירט, אַז ער האָט דאָ. בּאַלד דערפילט דײ. / 
ערנסטקייט: .יאָ, עפּעס גרייט ער זיך, דאַכט זיך.. זע נאָר וו" = 
דאָס פּנים איז אים מיטאַמאָל געװאָרן אַזױ מוראדיק אָנגעשטרענגט, 
אוּן טויט- = !;.. ער האָט פאָרזיכטיק עטװאָס אַ דריי געטאָן 
דעם קאָפּ, אוּן אַן אויפגעציטערטער נאָכֿגעקוקט פוּן אַ זייט אויף / 
צוּריק, װי אה בּלוּט-שונא װאָלט הינטערן רוּקן גע* + 2 
לױערט. יענער פוּן הינטן האָט זיך איצט שטילערהייט געפּאָר: = 
קעט אָן אַ זייט בּיי די שטחיק. דער געפאַנגענער האָט זיך גצ 6 
װאַלדיק אויפגערעגט. ער האָט זיך געכאַפּט, אַז נאָך פריער בּיים' 
אַרײינגײן אין שיפל, האָבּן די שטריק װאָס ער האָט פּלוּצלוּנג 
דערזען, פאַרשטאַרקט זיין פאַרדאַכט, אַז מ'וויל אים דאָ אין װאַ. 0 
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ליל 


| = אין שװערע טעג - 


ער אוּמבּרענגען. -- אוּן דער רעוואלט-אוּמרוּ האָט זיך אין אים 
אַרגרעסערט, אוּן װוילדער געװאָרן מיט יעדער מינוּט. ער האָט 
| זיך קוים קאָנטראָלירט, אַז ער זאָל זיך נישט אויפהױיבּן. ס'האָט 
אים שמערצלעך אויפגערעגט: ,װאָס זיצט ער אַזױ? װאָס שװייגט. 
- ערז זיי װעלן בּאַלד אים בּינדן -- אוּן ער װאַרט נאָך!.." ער" 
האָט זיך שוין קוים איינגעהאַלטן. 


דער פוּן הינטן האָט אױפגעפּלאָנטערט די שטריק, אַבּיספ: 
- צעװאָרפן, אוּן אָננעמענדיק אַן עק, זיך אויפגעהױבּן. 


איצט!--האָט עס דעם אַרעסטירטן אַ הויבּ געטאָן. ער האָט" 
זיך האַסטיק אַ שטעל-אויף געטאַן, אוּן מיטן אימפּעטיק-אוּנטערגעקוּ:+ 
- = מענעם בּייזן שטוּרם אין זיך, אין איין רגע אי מיט אַ פוּס אַ שליידער. 
0 אַרין געטאָן די ליגנדיקע בּיקס אין װאַסער אַרײן, אי דעם יוּנגען סאָל+ 
דאט אַ װילדן הױבּ געטאָן פוּנם פּלאַץ, אַ דריי מיט אַלע כּוחות, 
- אוּן איידער-עפּעס אים אַראָפּגעשטופּט פוּנם שיפל. יענער האָט זיך 
בּאַלד בּאַװיזן פוּן אױבּן אויפן װאַסער, זיך אוּמבּאַהאָלפן גע* 
ראַנגלט מיט די אויפגעלאָפענע, צעשוימטע װאַסערן, אוּן געװאָלט 
צוּקוּמען צוּם שיפּל: אוּן דאָס שיפֿל האָט זיך אַרוּמגעטראָגן גאָר 

אָן אַ ציל, אָן אַ בּאַשטימטער ריכטונג--הפקר. איצט האָט זיך 
0 די מלחמה אָנגעהױיבּן צװישן די צוויי איבּערגעבּליבּענע פוּן איי 
- נעװײיניק. דער עלטערער סאָלדאַט בּיי די שטריק האָט געזען װאָס 
|ס'האָט געטראָפּן, אוּן זיך אינגאַנצן אויפגעטרייסלט: ,װאָס איז 
דאָס? װאָס האָט דאָ דער טייול אָפּגעטאָן;!* ער האָט נאָר אַן 
אױגנבּליק נאָכגעקוקט וי דער חבר זיינער איז אַרײין אין וואַ- 
! סעח, אוּן בּאַלד אראָפּגעכאַפּט פוּנם אַקסל די בּיקס, גרייט צו 
שעדיקן, אָבּער מאלאווסקי איז שוין געשטאַנען נעבּן אים. ער" 
האָט מאָמענטאַל אָנגעכאַפּט די בּיקס, און אַ שלעפּ געטאָן צוּ זיך" 
די גראָבּע זייט. צוויי פיינדלעכע, בּעסטיאַליש-אויפגערייצטע כּוחות 
- האָבּן זיך בּאַגעגנט. ס'האָט זיך צעפּלאַמט אַ מלחמה. וי טויט+ 
הוּנגעריקע חיות בּיי אַ מאָלצײט, האָבּן די צוויי אין פאַרבּל= 
טערטן קאַמף זיך אַװעקגעשטעלט: ;איך װעל זיגן! דוּ װעסט" 
בּאַלד אָפּלאָזן, דוּ טייוול !,..- אוּן יעדער איינער האָט זיך אָנ 
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"ח. בר כהן 


געלאָדן פוּל מיט קראַפּט אוּן שטורם, אוּן געװען זיכער אין 
זיין זיג, 


איצט האָבּן געקעמפט צוויי גלייכע, מיט די זעלבּע כּלי- 
זין. די סכּנה איז געװען גרויס: טױט: איין אױגנבּליק זיך נאָכ-. 


געבּן--און מ'איז פאַרלוירן. רייסט מאלאװוסקי די בּיקס צוּ זיך 
מיט אַ צעװוילדעװעטן צאָרן, אוּן קען זי נישט אַרױסװייסן. 
װערט שוין דער כּעס אוּן די מורא אוּמגעהייער. דרייט ער די 
בּיקס רעכטס אוּן לינקס, שלאָגט מיט איר אַ צעקאָכטער אוּן 
צערייצטער דעם הױכן, מיטליעריקן סאָלדאַט אין בּויךְ אַרײן, 
האַלט-צוּ די הילצערנע, גראָבּע זייט פאַרקלאַמערט איזן-פעסט, 
אוּן דערפילנדיק איין רגע גאַנץ זיכער, טוּט ער שנעל אַ װאָרף 
אריבּער אַ האַנט נעענטער צוּם שונאס זייט, אוּן שטוּפּט אים 
מיט דער אייזן-רער אין װאַסער אַריין. אוּן -מאָדנע ! אַזאַ פּיינ- 
לעכער געראַנגעל!--אוּן מאלאווסקי בּאַמערקט גאָרנישט, אַז ער 
דאַרף דאָ נאָר אַ דריקיטאָן נעבּן זיך דאָס בּיקס-צוּנגל, אוּן אויס 
'שונא. 

אוּן דער סאָלדאַט אַנטקײגן איז פאַרהאַרטעװעט, װי אַ 
צערייצטע רויבּ-חיה. ער איז אַזױ שטאַרק צעטוּמלט, פוּן דעם 
פּלוצלוּנגדיקן שרעקלעכן איבּערפּאַל אויף אים אוּן אויף זיין חבר, 
אַז ס'איז אים אַזש פינסטער פאַר די אויגן, אוּן אַלץ דרייט זיך 
אַרוּם אים: אוּן דאָ נאָך, צוּם אוּמגליק, שטייט ער אוױף אַ 
שמאָל אָרט, כּמעט בּיים עק פוּנם שיפל. אָבּער ער קעמפט פאַר- 
בּיסן. מיט אויגן צעפלאַמט--געלער, אויפגעצוּנדענער שוועבּל -אוּן 
מיט אַ בּלוּטיק:צערויטלט פּנים פוּל מיט בּלויע אָדערן-פּאַסן, רייסט 
ער די בּיקס צוּ זיך, פילט זיין לעבּן איז אויף אַ האָר, אוּן טוּט 
זיך אַלעמאָל אַ װאָרף אויף דעם צעבּונטעװעטן אַרעסטאַנטס 
הענט מיט גרויסע, ווייס:אויסגעשטשירעטע ציינער אוּן מיט אַלאַ- 
מירנדיקע געװאַלרן: ,הע:י! מעינטשן!.. לאָז ער אָפּלאָזן די 
-בּיקס, זאָגט מען אים ! ער װעט אים גאָרנישט טאָן -- זאָל ער 
אָפּלאָזן !..-- ער בּויגט זיך, װאַרפט זיך אַרוּם, אָט לאָזט ער 
אַפִילוּ אָפּ אַ האַנט, אוּן טוּט פאָרזיכטיק אַ לאָז-נאָך די בּיקס 


-אַז יענער זאָל אוּמפּאַלן--אוּן ס'העלפט נישט: יענער האַלט זיך 
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יאבט יע גאז יי עי ר הי א ר ייט 
יי 1 4 1 יט | אס 


: אין שװערע טעג 
אייזן-פעסט, אוּן שלאָגט זיך אַרוּם אַרוּם דער בּיקס, מיט די 
- = בּלאָנדע האָר-פּאַטלעס ווילד צעפּלאָסן, מיט פייערדיקער עקשנות. 
אָט בַּלֵייבְּן זי אַפילו פּלוֹצַלוּנג שטיל אַ מינוּט, קוּקן זיך אָן 
איינער דעם צווייטן מיט גיפטיקער שנאה, אוּן מינעמט זיך קריגן : 
| = שרייט דעם מענטשנס שרעק אוּן בּלוּט-דוּרשט איבּער הימל, ערד 
אוּן װאַסער: 
דער סאָלדאַט: פאָלגט מיך, שטעל זיך נישט אַנטקײגן. דוּ 
לאָזסט אָפּ! 
דער אַרעסטאַנט: ווילסט מיך איבּערשרעקן! 
-- כ'זאָג דיר, לאָז אָפּ. ס'וועט דיר בּאַלד בּאַנג טאָן 
2 -- שרעק זיך נישט, דוּ בּעסטיע. זאָג בּעסער, װאָס האָט 
- מען דיר געהייסן טאָן מיט מיר. 
: -- דיך... אַריבּערשטעלן אויף יענער זייט... װײיסטוּ שוין? 
| לאָז אָפּ! 
ר -- ווארף זיך נישט.. שטײי גלייך... זאָג, פאַר װעמען 
זענען די שטריק? : 
א -- האַ? די שטריק? אָ, װאָס פרעגסטוּ מיך אַזױי פיל 
 -‏ אויס, ווילדער מענטש! 
-- נאָכאַמאָל װאַרפסטו זי ליגסט בּאַלד אין װאַסער! 
אוּן ער האָט אים אַ שטופּ געטאָן 
-- אָט-אָט... אָ, דוּ טייװול!... 
די דניעסטר-כװאַליעס האָבּן זיך געהױבּן, געיאָגט אוּן 
-איבּערגעלאָפן איינטע די צוייטע, אוּן דאָס שיפל האָט זיך אַ 
הפקרדיק-פאַרלאָזטס געטראָגן אויף די אויפּגעשוימטע װאַסערף. 
אַפּנים, אַז די כליאַפּנדיקע רעגנס פוּן די לעצטע טעג זענען גע- 
ווען שויערע אוּן פאַרפלייצנדיקע. ווייל כאָטש דער װינט אױיפן 
װאַסער איז נישט געװען אַזאַ גרויסער אוּן רוישיקער, זענען 
 -‏ כּװאַליעס אָבּער אָנגעקוּמען פוּן די ווייטן היבּש אױיפגעלאָפּענע, 
מיט גלאַנציקן, אויפגעקאַכטן שוים, אוּן זיך געטריבּן האַסטיק, 
רושיק אוּן אוּמרויַק, װי געיאָגט פוּן צעלאָזענע װינטן. די לאָר. 
קע האָט זיך געהױבּן אוּן אַרוּמגעװאָרפן. אוּן די צויי אינע- 


-- 5פן -- 


א יבר כהן 


װײניק האָבּן זיך פאַרבּיטערט געראַנגלט, אוּן י 
שיער נישט יי | 


די לעצטע ( מינוּט--כ'מוּז 20 שונא , האָט מען פאַר-. 
געסן אױף װאָס פאַר אַ װעלט מ'איז: מ'האָט נישט געפילט 
דאָס סכּנותדיקע הױבּן זיך אוּן דרייען. זיך פוּן דער פּאַ- . 
הפקרטער לאָדקע: נישט געהיט זיך מיטן אייגענעם װאַקלע-זיך / 
אוּן אַרוּמװאַרפן-זיך -- אָט.אָט איז דאָס שיפל איבּערגעקערט -- 
אוּן אַפילו די צעהאַקטע, פרישע, בּלוּטיקע ווּנדן פוּן דער 
קלאַפּנדיקער בּיקס אויפן קערפּער אוּן אויפן פּנים, האָבּן אױיך . 
נישט אָנגעהויבּן אַרן. זיג אוּן--לעבּן! -- האָבּן די מידע ליי-= 
בּער נישט אויפגעהערט פּיינלעך צוּ ויינען אוּן געװאַלדעװען 
איז מען געװען טויט.מיד אוּן זיך געריסן איבּער דער בּיקס מימ+. 
אַזאַ ‏ װאַנזיניקן נייגיר, װי דער חולה אויפן טױטױבּעט, איבּער ‏ 
אַ זעלטן-טייערער רפוּאה. בּיידע האָבּן געסאָפּעט הויך אויפן קול, 
אָפּגעגאָסענע מיט שוייס. פּלוּצלוּנג האָט דער סאָלדאַט מיט- 
אַמאָל אַ צי געטאָן די בּיקס מיט אַזאַ מעכטיקן כּות, אַז מא- / 
לאווסקי איז אוּמגעפאַלן אויף די קני, זיך גענוּמען נאָכשלעפּן ‏ 
מיט אַ געשריי, אוּן איין האַנט האָט די בּיקס אָפּגעלאָזט. בּאַלד . 
האָט דער סאָלדאַט זיך איבּערגעבּױגן צוּ דער צװײטער זײט 
בּיקס, אוּן פלינק אוּן צערוּדערט געזוּכט דאָס צינגל. הע 
אוּן דאָ--וויפיל אַן אױגנבּליק האָט עס געדױערט-אַ רגצ / 
אַזאַ, װאָס דער מענטש קען גאָרנישט אױיפכאַפּן: מאלאווסקי האָט 
זיך הויך אַ הױכבּ-אויף געטאָן, אוּן ס'האָט װי איפגעבּרויזט א 
צערייצטער טיגער. אַ צי--אוּן די בּיקס איז שין אינגאַנצן גע- 
ווען אין זיינע הענט. אוּן דאָ האָט ער מיטן זעלבּן צעטראָגענעס' . 
אימפּעט גלייך אַ זעץ געטאָן דעם אַנטקײגנדיקן אין בּרוּסט מיט ‏ . 
אַזאַ כּוה, אַז יענער האָט אַ פאַל געטאָן הינטערװיילעכטס, זי / 
אָנגעכאַפּט אָן בּיידע זייטן לאָדקע, װילד-צעשראָקן זיך גענוּמען ‏ 
דרייען אוּן װאַרפן--אוּן דאָס שיפל האָט זיך איבּערגעקערט.. . 


= עפן = 


= אין שװערע טעג 


- = מעטנעם ליב אוּן שװערע, מיט-דער.מינוּט דוּרכגעװייקטע קליי 
דער, זיך אויפגעהױיבּן איבּערן װאַסער אַ טױט-מידער, אַ דער: 
שעפּטער--אוּן פוּנדעסטוועגן האָבּן עפּעס מאָדנע געפילן פוּן דער 
! טיף מיט אַן אוּמפאַרשטענדלעכן כּוח אַ שלאָג געטאָן אין אים. 
- אַזוי פריי אוּן גליקלעך איז דער מענטש איצט מיטאַמאָל גע. 
װאָרן! מיט אַזאַ זעלטענער פרייד און האָפּענוּנג! ער האָט זיך 
אַרוּמגעקוּקט: האָט דערקענט דעם רוּמענישן בּרעג, עפעס אױיפ. 
געשױידערט, אוּן, זיך ראַנגלענדיק מיטן װאַסער, זיך אַװעקגע. 
לאָזט צוּ דער צווייטער זייט אַנטקײגן. נישט וייט האָט ער בֹּאַ- 
- מערקט דעם ערשט פריער אַרױסגעפאַלענעם סאָלדאַט פוּן דער 
| לאָדקע, װי ער װאַרפט אוּמבּאַהאָלפן מיטן קאָפּ, דרייט אוּן 
- פּאַששט מיט די הענט, װי מיט אויפגעשפּיצטע פליגל, איבּער די 
אויפגעלאָפענע כװאַליעס, אוּן קעמפט מיט זיי אַזױ רחמנותדיק. 
= פוּן אים בּין איך פּטוּר.. ער זעט מיך אַפִילוּ נישט", -- האָט 
- = מאלאווסקי אַ טראַכט געטאָן מיט הנאה. ער האָט געקוקט צוּם 
בּרעג. 1 


: איצט האָט דער קאַמף זיך אָנגעהױבּן צװישן מענטש אוּן 
- װאַסער. ס'איז נישט געװוען קיין גלאַטער װעג דאָ. פוּן וייטן 
- = האָבּן זיך אויף די צעקאָכטע, שוימיקע כװאַליעס געטראָגן אוּמ. 
געלוּמפּערטע, שװאַרצע פלעקן פוּן שטיקער האָלץ, בּרעטער, אוּן 
בּוימער מיט צעשפּרײטע, הויך-אויפגעהױיבּענע טיטע צוייגן, וי 
עפּעס אַ מאַסע פאַרשטאַרצטע פיס פוּן פּגרים, װאָס די פאַרפלייצן. 
דיקע דניעסטר-שטראָמען האָבּן פוּן די פעלד.בּרעגן אָפּגעריסן. 
זיי האָבּן זיך געטראָגן, אָט די אויפגעבּערגלטע, אויסטערלישע 
| שטיקער, פוּן װוייטן, קעגן מענטשנס צערודערטע אויגן, װי בּיי- 
- זע מאָנסטעריעזע שרעק-בּילדער, אוּן געשװוּמען לייכט אוּן גלייך 
- קעגן מענטשן, װי אָפּגעלאָזט ערגעץ אוּמישנע פון אַ קאַלטבּלג. 
- טיקער, אַכזריותדיקער האַנט, אַזאַ בּייזער צולהכעיס! בּיטערע 
שטערוּנגען זענען דאָס געװען -- אוּן מאלאווסקי האָט די אֲנֹשִי. 
קענישן געמוּזט אויסמיידן. ער האָט אַלעמאָל געדאַרפּט בּלייבֹּן 
שטיין אויף איין אָרט, איבּערװאַרטן בּיו די אָנגעשװוּמענע זאַכן 
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עלטי יטער שיש 


'מאלאווסקי איז אַראָפּי אין װאַסעױ. ער האָט מיטן האַ- . 


ה. בּרכּהן 


וועלן פאַרבּיי, אוּן דערװוייל מיטן לעצטן בּיסל איבּערגעבליבענע 
כּוחות, זיך ראַנגלען מיט דער טיפעניש צװישן לעבּן אוּן טױט: 
אָדער צייטנווייז זיך מיטאַמאָל אַ ריס-טאָן צעטוּמלט אוּן טראַ- 
גיש-שנעל, אַז די אָנגעטראָגענע זאַכן זאָלן אױיסקוּמען הינטער 
אים, אוּן דערווייל געשוידערט פוּן יסוּרים, אַז ער זאָל זיך נישט 
דאַרפן פוּן צוּפיל אָנשטרענגוּנג אוּן מידקייט אָט-אָט זיך אָפּלאָון 
אין װאַסער אַריין. אַ בּיטערע קלאָג האָט דער מענטש איצט 
אויפן הויכן קוֹל אויפגעהויבּן. די אוּמבּאַגרײיפלעכע רעזערװ-כּוחות 
האָבּן זיך קרענקלעך-פאַרבּיטערט געאַמפּערט מיט די אויפגע- 
כּערגלטע, טראָגנדיקע כװואַליעס, אוּן דאָס לייבּ האָס נישט אויםי 
געהערט זיך צוּ אַמפּערן, אוּן שרייען מיט געבּעט אוּן עקשנות: 
מ;אָ, דאָס לעבּן איז אין סכּנה.,. דאָס לעבּן! מ'דאַרף ראַטעװען 
ידאָס לעבּן !...- דער קערפער האָט זיך געװאָרפן אויף אַלע זייטן 


ווילד-אײינגעשפּאַרט, זיך נישט אָפּגעלאָזט אױף אַ רגע, אוּן מיט. 


בּרענענדיקן דוּרשט געזוּכט מיט די אויגן דעם בּרעג. אֶָט האָבּן 
זיך די הענט אַ וויילע אַבּיסל נאָכגעלאָוט: האָבּן זיך גענוּמען 
װאַרפן די פיס, געגראָבּן זיך אוּן געקנאָטן די געדיכטע טיפן, 
אַז דער קערפּער זאָל זיך האַלטן פוּן אױבּן. אוּן דאָ האָבּן זיך 
די הענט װידער אַ הױבּ געטאָן--אוּן ווייטער. צטלעכע מאָל האָט 
ער זיך אַרוּמגעקוּקט, אַװעקגעלײיגט אויפן רוקן, אַ מינוט אַפּנע- 
כאַפּט דעם אָטעם, אוּן זיך צוּריק איבּערגעדרייט. ער האָט זיך 
גערוּקט אַלץ נעענטער. 

-- אָ, דער בּרעג איז שוין נישט וייט., 

ער איז געװען אינגאַנצן פאַרמאַטערט אוּן צעבּראָכן, די 
שװאַכע, אײינגעקרעמפּטע הענט האַבּן שוין קוים געפּאַטשט די 
װאַסער. די אברים האָבּן זיך איינגעקאָרטשעט, געבּראָכן, אוּן זיך 
אָפּגעלאָזט: בּלוױיו דער קאָפּ האָט זיך ווילר אַרוּמגעװאָרפן, װי 
אין אוּמדערטרעגלעכע אַגאָניע-ווייען, אוּן רחמנותדיק געקעמפט 
פאָרן לעבּן, 

אוּן דאָ פּלוצלוּנג--בּאָדן ! מאלאווסקי האָט דערפילט אוּנ. 
טער די פיס דעם יסוד, 

-- ערד! 
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אין שװערצ טפג 


ער האָט זיך קוים צוּנעשלעפּט צוּם בּרעג -- אוּן אַװעקגע: 
פּאַלן. איז געבּליבּן ליגן אַן אויסגעשטרעקטער, מיט צעשפּרײטע 


- הענט, אוּן מיטן פּנים אַרױף. די ערד אויפן בּרעג איז געװוען 
| = פלאַך פּאַרגאָסן, אוּן ער איז געלעגן האַלבּ אין װאַסער. די זון 


האָט נאָר-װאָס העל אַ בלייץ געטאָן איבּער דער װעלט מיט 


 {‏ אירע ערשטע מאָרגן-שטראַלן. דער פאַרמאַטערטער גוּף אין װאַ- 


סער, מיט די צעפאָרענע, פיטש:נאַסע קליידער, איז געלעגן צע- 
שפּרײט װי עפּעס אַ שװערע משונהדיקער פיש, װאָס איז דאָ 
יאַרױסגעקראָכן אוּן געבּליבּן ליגן, אוּן די זוּן האָט זיך מיט אים 
געשפּילט, בּאַלױכטן דאָס נאַסע טויט-בּלייכע פּנים, װי מיט חווק. 
ער האָט קוים געאָטעמט. 

? = דער געראַטעװעטער האָט שוין אָבּער געהאַט רוּ. ער האָט 
גענוּמען אין זיין פּאַרמאַטערטקײט ביסלעכווייז אויפקוּמען. אין 
האַרצן האָט אַ געזאַנג אויפגעלעבּט: זיך געראַטעװעט. ליגנדיק 
| = אין נעץ אוּן אין בּלאָטע אַן אוּממעכטיקער, האָט ער שוין טיף 
- = אין זיך אָנגעהױבּן טראַכטן װעגן זיין װײיטערדיקן לעבּן. דאָס 
פּנים האָט זיך ליכטיק צעשמייכלט. קװאַלן פוּן פרייד אוּן האָפע: 
נונג האָבּן אין אים אױיפגעשלאָגן. ס'האָט דער מיסטעריעזער, 
בּאַהאַלטענער מענטשן-כּוה, די גרױסע, הייליקע נשמה-קראַפט, 
װאָס ציט זיך אַזױ אייבּיק אוּן אַזױ מעכטיק צוּ די פרייע, רחבות- 
- דיקע הויכן אוּן װייטן, איצט צוּ אַלע עקן װעלט אַ שירה פוּל 
- מיט שבחים אויפגעזונגען -- 

: -- פאַרן לעבּן... 
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פייגל. 


די שלאַכט איז אָנגעגאַנגען אַ צען-צװעלף װיאָרסט הי 
טערן שטעטל. : , 

שוין עטלעכע װאָכן אַז ס'ציען זיך די לאַנגע, אומענדלע-" 
כע רייען פאַרשטױבּטע פיס:סאָלדאַטן, אוּן קאַװאַלעריע אויף צע- 
טוּמלטע פערד. די מלחמה איז ווילד צעפּלאַקערט. איז דאָרט 
איבּער דער בּרייטער אוּמשוּלדיק-פּאַרבּלוּטיקטער שלאַכט-ערד 
קראַכן בּיקס אוּן האַרמאַט: ס'בּרענט דער בּייזער קאַמף צװישן / 
מענטש אוּן מענטש מיט חיהש-ווילדן עקשנות -- אוּן דאָ, דוּרכן 
קליינעם שטעטל קוּמען אַלץ אָן פרישע קרעפטן.. דאָרט, בַּיים 
שונא--דאָס זעלבּע. לעבּנס דערװאַרטן דאָך טױט-אָנגריף! רייסט 
זיך די שנאה פוּן דער צעלאָזענער מענטש-חיה, וי מיט בּערג 
דינאַמיט אין די הערצער, אוּן בּיידע זייטן ראַנגלען זיך דאָ. 
הינטער דער שטאָט שוין אַ שטיק צייט, אוּן קענען איינער דעם 
צווייטן נישט גובר זיין: אָט גרייפט מען אָן אױיף צװיי-דרי". 
װיאָרסט--מ'פאַרטרײבּט שוין, מ'זיגט שוין !... אוּן אָט טרעט מען 
אָפּ--מ'איז שוין װידער אויפן זעלבּן אָרט! = 

איז דאָס שטעטל פאַרזונקען אין יסורים, דער אוּמגליק איז . 
דאָך אָט-דאָאָ, כּמעט פאַר. די אויגן--װער װײיסט װאָס בּאַלד ‏ 
קען, חלילה, געשען! אַ קלייניקייט, זייט בּיי זייט מיט אַואַ. 
פּייער? אוּן פוּן פעלד קוּמען די קלעפּ אוּן װילדער בר-ר פוּן . 


=  ןײט‎ = 


יט ינוווינער מיט אַזױנע מע דונער-קראַכן--אָט-אָט ליגן 
וין קוּפּעס הרוּנים אין די גאַסן.. | 
אַ פרימאָרגן. שטאָט האָט זיך אױפגעהױבּן פוּן די געלע: 
גערס, זיך געזוכט צוּ דערמונטערן, אוּן נישט געקענט זיך אַרױס: 
רייסן פוּן די זאָרג אוּן נאַכְטלײידן פאַרן געפאַר, װאָס איז אַ 
שריט הינטער איר. מ'איז געשטאַנען מיט שװערע משאות אויף 
- די מוחות. האָבּן מענער געהאַט אין זין זײיערע רהמנותדיקע 
- 'פאַמיליעס, געזען זיי ערשט פריער זיך שלעפּנדיק אויף טוּנקעלע, 
= פּאַרדרייטע וועגן--אוּן איצט, מיטן אָנקוּם פוּן טאָג-ליכט, אָפּגע- 
{ = שלאָגן קוים די בּיינאַכט:אידײיע וועגן פּאַקעװען זיך. די מאַמעס 
האָבּן זיך געדרייט אַרוּם די קינדער:בּעטלעך, געקוקט מיט בּלאַ. 
סע, פאַרטראַכטע צער-געזיכטער אויף די ליבּע, אוּמשוּלדיקצ ‏ 
גוּפימלעך, אוּן געזען זיי אויף װוייטע, פרעמדע ערטער, אוּנטער 
- זײַערע ציטעריקע מוּטער-הענט, אין אַלערלײ שוּץ-בּילדער. האָט 
זיך געגאָסן אַ תּפילה: 
{ = -- רבּונו-של-עולם, טוּ מיט מיר אַ חסד: היט אָפּ מיינע 
קיר פוּן אַלדאָס בּייז... 
א דאָ פּלוּצלונג האָבּן זיך, אינם פרימאָרגן, דערטראָגן פוּן 
- דרויסן פאַרדעכטיקע קולות. אוּן -- אַזױ מאָדנע ! מ'האָט דאָך בּאַלד 
דערקענט, אַז דאָס איז נישט קיין שװערע דוּנערן, אָדער דער 
- שרעקלצכער קאַנאָנען-געטומל, אוּן פוּנדעסטוועגן איז בּאַלד דוּרך 
דוּרך די לייבּער אַ שוידער. אַז מ'האָט זיך איינגעהערט טיפער, 
האָט מען אױפגעכאַפּט די געשרייען פון פייגל: קראַיקראַ!.. 
קרש-קראַ-קראַ!... ס'האָט אַזש געריסן אין די אױערן. די גע. 
שרייען זענען געװאָרן אַלעמאָל שטאַרקער אוּן אוּמגעלוּמפּעטער. 
מיטאַמאָל האָבּן זיי זיך אינגאַנצן. איינגעשטילט, וי אוּנטער אַ 
פאַנישער האַנט, אוּן איידער װאָס:װען -- װידער אױסגעבּראָכן 
- א'ן אַן אויפרעגנדיקן, וילדן, לוּסטיקן קראַ-קראַ. 
{ = מ'איז אַרױס אינדרויסן. דער העל.בּלױיער פרימאָרגן-הימל 
יאיז געװען פאַרשטעלט פוּן אַ גרויסער מחנה שװאַרצע פייגל, 
-װואָס האָבּן זיך געשפּרײט מיט געװאַלדן אויף אַלע זייטן. 

: 
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ח. בֹּרכּהן 


די איינװוינער פוּנם מלחמה-געגנט האָבּן זיך איבּערגעקוקט 33 
עפּעס צוּפיל אוּן צוּ רוישיק! אוּן אַזױ אוּמדערװאַרטעט זענען זי 
אָנגעפלויגן די פייגל--שװאַרצע פייגל! מ'איז, זיך איבּעררעדנדיק. 
אין טוּמל, געשטאַנען פאָרנט בּיי די טירן מיט אויפגעהױבּענץ ‏ 
אויגן צוּ די אַרוּמפליער, אוּן אַז ס'איז אַװצק אַ שעה אוּן צויי 
אוּן מער, אוּן די פייגל זענען אַלץ נישט אַװעק, האָט מען צי- 
טעריק געשטוינט, וי פוּן אַ פּלוּצלונג אָנגעקוּמענער, צעשטערג- 
דיקער נאַטוּר-ערשיינונג, אוּן געמיינט, אַז די ליכט װאָס זי 
פאַרטוּנקלען װעט מען שוין אייביק נישט קענען זען. װאָס זוּכך 
זיי דאָ; וװוען װעלן זי שוֹין אַװעק?,. דער פרייער אוּן טרוּ 
קענער קראַ-קראַ האָט זיך טוּמלנדיק אוּן שרעקנדיק געטראָגן 
איבּער די קעפּ פוּן די אַרויפקוקער, אוּן געקראָכן אין לײבּ, װ 
פינסטערע בּשורות פוּן גרױלטאַטן אוּן פאַרװיסטוּנג, 

-- װאָידען, מ'האָט דען נישט געװוּסט פריער, אַז עפּעס 
אַ צרה איז נאָענט!.. 

נאָכדעם האָבּן שוין די פייגל:מחנות זיך בּאַװיון יעד 
אינדערפרי. איצט האָבּן זי זיך אין גרויסע צאָלן געהאַלטן אַ 
צייט אין דער לופטן, נאָכדעם זיך גענוּמען היימיש מאַכן מיט' 
דער שטאָט. אין אַ פרימאָרגן האָבּן זיי, װי בּיז איינעם, אַי 
ווילדן, פּאַרטוּמלנדיקן אויסגעשריי געטאָן, װי אויף חוזק, אוּן, 
װי עפּעס אַ שװאַרצע לוּפט-אַרמײי אין אַן אַטאַקע, זיך אַ לאָז 
געטאָן אויף די שטוּבּ-אוּן-קאַמער-דעכער, גאַס-בּיימער, אויף אַלצ 
פּלױטן אוּן אין די הויפן אַ סך האָבּן אָנגעבּראַכט אין די פּיס- 
קעס שטיקער פלייש, נבלה, אוּן אַראָפּקוּמענדיק זיך אָפּנעשטעלט 
פרעסן. די איינװוינער האָבּן נישט פּאַרשטאַנען: װער איז דאָסר 
פוילע פלייש? זיי האָבּן געקוקט צעטוּמלט, אוּן ציטעריק זיף 
געקאָרטשעט אין שרעק. װאָס זאָל מען טאָן? האָט מען גענוּמען 
פאָכן מיט די הענט אוּן אָפּטרײבּן. זענען די פייגל אַװעקגעפלויגן 
--אוּן איבּערגעלאָזט די מאַסע בּיינער אוּן פוילע פלייש-שטיקע 
אין דער נידער, אוּנטער די מענטשנס איבּערגעשראָקענער אויגן. 

גייט דערנאָך דער אָרימער מענטש אַריין אין שטובּ, אוך 
טראַכט נאָך: 
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אין שװערע טעב 


-- די פוילע פליישן קענען נישט אָנבּרענגען עפּעס אַן 
אומגליק? 

אוּן מ'קוקט זיך איבּער פאַרװײטיקטע: 

-- װאָידען, מ'קען וויסן ?... 

אוּמגעריכט איז דעמאָלט אַרײן אין שטאָט אַ קראַנקהײט. 
ס'האָבּן זיך אַװעקגעלײגט עטלעכע קינדער, אַלע אױף דער 
זעלבּער חולאת. האָט דער עולם תּחילת זיך גענוּמען אויסהיטן, 
אוּן אַפִּילוּ מורא געהאַט צוּ די פּאַרפּעסטעטע הייזער צוּצוּגיין 
עפּעס נאָכפרעגן. שפּעטער אָבּער, אַז אַ מאַמע פוּן אַ קראַנק 
קינד האָט זיך בּאַװיזן אין גאַס מיט פאַריסוּרימט-איינגעבּויגענע 
פלייצעס אוּן שװאַכע, פיבּערישע טריט, האָט מען בּאַלד דער- 
קענט די געפאַר. מ'האָט זיך דערװוּסט: די קראַנקהײט איז אַ 
שווערער, אָנשטעקנדיקער פיבּער אַזאַ, װאָס היצט ממש צוּם 
דערשטיקן, 

די מענטשן האָבּן זיך גענוּמען, אוּמבּאַהאָלפענע, אַרוּמ- 
דרייען אין אַנגסטן. האָבּן אױסגעפּרוװוט עפּעס אַן אַלטע תּרוּפה 


- אוּן ס'האָט די קינדער נישט געהאָלפן. ווער װייסט, אפשר װועט 


היינט--מאָרגן דאָס חולאת פאָרט אַװעקגײן?.. אוּן דאָ, אין אַ 
פּאָר טעג אַרוּם, נייע פיבּער-פאַלן,. דער עולם האָט זיך שין 
גאָר צעמישט. האָט מען זיך אַװעקגעשטעלט קעגן דער מיסטע- 
ריעזער װועלט מיט אױסגעשפּרײטע, נאָכפרעגנדיקע הענט אין אַ 
מוראדיקער פאַרלעגנהייט: 

-- איצטאָ פעלן אַזױינע צרות,. װאָס װעט זיין? סזאָל 
כאָטש מיין אייגן הויז נישט אָנרירן... 

די אוּרזאַכע פוּן דער קראַנקהײיט האָט דער שטאָט-פעלד- 
שער אַליין אויך נישט געקענט ענטדעקן. צי וייס ער טאַקע 
אַלײן אויך נישט, צי האַלט ער עס פאַר זי בּסוד!.. די שטאָט 
האָט נאָכגעקוקט װאָס ס'טוּס זיך, אוּן זיך אַרוּמגעװאָרפן, װי איך 
אַן ערגער, שטיקנדיקער תּפיסה. די קינדערף איז געװאָרן צרגער: 
מ'האָט פוּן די געטראָפּענע שטיבּער בּיטערע געוויינען אַרױסגע- 
הערט: אוּן פוּן צוויי הייזער האָט מען זיך דערװוּסט די טרויע- 
ריקע נייעס װאָס האָט שוין גאָר דערשלאָגן: ,די קינדערלעך 
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אָטעמען. שוין קוים.. האַלטן, : שוי 
זאָל נישט זיין.." 2 יע 

די אוּמרוּיקע איינװוינער האָבּן פאַהגעסן אַלע , 
נאָר זיך געװאָלט בּאַהאַלטן פוּן דער שװאַרצער האַנט. האָט 
אין די שטיבּער אָנגעהױבּן אָפּהיטן אַלערלײ היגיענע:רע 
מיט אַ פאַנאַטישער פאָרזיכטיקייט: מ'האָט אױיפגעזאָטן קעסלען 
הייסע װאַסערן אוּן דורכנעשװענקט װוּערגעץ אַ שטיקל װעש: 

אַ סך האָבּן איבּערגעקאַלכט פוּן דרױסן די װענט אוּן נאָכדעם / 

איבּערגעפירט אינמיטן אַ שװאַרצן פּאַס מיט אַ קױל. מ'האָט גע- ‏ 
לוּפּטערט אוּן אױסגעקלאַפּט די בּעטגעװאַנדן, אױסגערײיניקט די. 
פּאַרשטופּטע ווינקלען אוּן די שפּייז-ערטער אין די שטיבּער, אוּן 
אַ גאַנצן טאָג געהאַלטן בּרייט צעעפנט די פענסטער. װאָס האָט / 
מען נישט געטאָן! ס'האָט, אָבּער, די שװערע קראַנקהײט נישט . 
אויפגעהערט. די צעטוּמלטקייט איז געװאַקסן: ,װאָס זאָל מע 
טאָן; פון די װוייטערע ערטער הערט מען נישט אַװינס -- פוּן / 
װאַנען פאָרט האָט זיך גענוּמען די פיבּער-קראַנקהייט...* : 

אוּן מיטאַמאָל האָט דאָס שטעטל זיך אַ כאַפּ געטאָן: 

-- די פייגל!... 

ס'איז געשטאָרבּן אַ קינד. 

די איינװוינער האָבּן אַראָפּנעלאָזט די אויגן צוּ דר'ערד, 
געפילט איבּער די קעפּ די שװאַרצע אױסגעשפּרײטע סכּנה, װאָס 
װויל חרוב מאַכן זייערע פאַמיליעס, אוּן מיט געבּראָכענע געמ / 
טער זיך אַרײנגעלאָזט אין זוּכן עצות. אַז די פייגל זענען נאָר - 
אָנגעפלויגן אַהער מיט זײיערע װיסטע קולות, װי אין אַ טױטן 
מדבּר אַרײן, האָט מען נאָך דעמאָלט צעשראָקן אויפגעשוידערט: 
,װײיניק דאָס שלאַכט-פעלד?... װאָס פאַר אַ גערוישן מיט בּייוע 
בּשוּרות איצט:אָ!...- איז טאָמער נאָך געװען אַ שטראַל האָפּע- 
גוּנג, האָבּן די פאַרשאָלטענע אָנגעבּראַכט אַן עפּידעמיע. 

-- װאָס זאָגט איר אויף אַזױנע צחות! 

-- יאָ, מ'מוּז זען זי פּטוּר װערן. 

-- ס'רעדט איר, ס'ווערט דאָך װאָס אַ טאָג ערגער* = 

-- אוּנזערע קינדער. זענען אין אַ גרויסער סכנה, בּרידער. / 
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0 1 ן עה יי שש יע 


= װאָס- זש הױיבּט מען אָן צוּ טאָןן.. 

דער עולם האָט זיך געערגערט. מיט אי 
שפּרײיטע הענט האָט מען זיך אין די שטיבּער איבּערגערעדט. 
אינדרויסן האָט מען זיך בּאַגעננט מיט שטילע, אוּמגעװאַגט. 
אַרױסגעזאָגטע גרוסן, אוּן אָנגעקוּקט איינער דעם צווייטן רחמנות- 
דיק איינגעטוליעט אוּן מיט אוּמרויִקע, פאַרצװויפלטע בליקן. 
ויעדער איײנער האָט אַ טרייסט, אַ גּוּס װאָרט געזוכט: איז מען 
;עשטאַנען נעבּן יענעם אוּנטערטעניק, שוייגנדיק, מיטן געדאַנק 
גן דער היים, װעגן שװאַכן, איבּערגעשראָקענעם הױזגעזינד 
װאָס גײט אוּנטער, אוּן געהאָפּט, אַז אָט װעט יענער אַ זאָג 
יטאָן אַ גרויס װאָרט, אַ בּשוּרה אַזאַ -- אוּן מ'איז געראַטעװעט. 
שטיל אוּן אוּמױוּיִקיטרױעריק איז געװאָרן די שטאָט:,װאָס 
װעט זיין דער סוף מיט די פייגל אוּן מיט דער מגפה!.. אַאַ 
אָנשיקעניש !".. אוּן דאָ נאָך זענען די טעג װאַרעמע, אוּן ס'איז 
אַ געפאַר אַז די קראַנקהײט זאָל זיך בּרייט צעשפּרײט. האָבּן 
די מענטשן זיך אָנגעפרעגט איינער בּיים צװוייטן אין תּרופות, 
|אַמפס:מיטלען : אַנדערע האָבּן געדאַװנט, געפאַסט תּעניתים אוּן 
;עבּעטן גאָט אויף אַן אָפּפיישנדיקן רעגן אוּן אױף קילע טעג-- 
אוּן די מרה:שחורה האָט נישט אָפּגעלאָזט. העליבּלױע, שפּיגל- 
דיקע הימלען אוּן פרילינג-װּן אוּן מונטערע, בּליענדיקע טעג 
- = מיט ימים שטראַלנדיקע ליכט אָנגעגאָסן -- אַלץ איו איין לאַנגע, 
6 ; לאַנגע נאַכט געװען. אַרכֹּל אין אַרבֹּל האָבּן די מענער גע- 
- שפּרײזט אין די בּיינאַכטן אין זייערע הייזער פאַרטראַכט אוּן אין 
-מורא: קעלט געהילט, אוּן געהיט סיי די קראַנקע סיי די געווּנטע 
! קינדער. מיטן אָנקוּם פוּן טאָג, האָבּן זי אַריינגעקיקט דוּרך די 
- פענסטעח אין דער ליידיקער, בּלױיער אוּן שטילער לוּפט פאַרן 
= צוּילהכעיס-גערויש, אוּן נאָכדעס געלאָפן אַ צעטראָגענער זיך 
- זען מיט דער גאַס, אוּנטערן צעלאָוענעם הױהאַ פוּן דער שװאַר 
יצער בַּייז :אָנגעלאָפענער קר אָען:מחנה. 

פּאָרנט פאַר דער בּאַקאַלײ-קלײט פוּן מנשה זילבּערמאַן, 
אויפן ראָג גאַס, איז געשטאַנען אַ רעדל מענטשן, אוּן שטיל זיך 
יבּערגעסודעט: נייעס! ניע קראַנקע דוּרך דער נאַכט.. מ'איז 
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ח. בּרכּהן 


געשטאַנען אַ לענגערע צייט פאַרשװויגענע פאַרקלערט אין זאָרג, 
אוּן פּלוּצלוּנג האָט מען עפּעס אויפגעלעבּט אוּן געװאָרן װאַכּער: 
דער אַלטער שלום מאַקאַרעשטער האָט אַרױסגערעדט אַז ער האָט 
אַ פּאָרטל: : 

-- איר ווייסט װאָס? מ'דאַרף זיײי פּשוּט פאַרטרײיבּן, רי 
אָנשיקענישן... 


-- װאָס הײיסט! האַלטן זײ אין איין טרייבּן? -- האָט ‏ 


איינער זיך געװאַקלט. 

מ'האָט שוין אָבּער געקענט דערקענען אין דעם, װי די 
בּאַלעבאַטים זענען שטיין געבּליבּן דערשטוינטע, איבּערראַשט 
פוּן דער אידייע, אין זייער אויפגעמונטערטקייט אוּן אין זייערע 
אויפגעפּלאַמטע בּליקן, אַז ס'טרעט-צוּ די עקשנותדיקע אַמבּיציע. 
יעדער איינער האָט זיך מיטאַמאָל דערפילט שטאַרק אוּן פעסט, 
אוּן אַ טראַכט געטאָן וי אַזױ ער װעט די נייע אידײע דורכ. 
פירן. יאָ, איצט װעט קוּמען די ישוּעה!.. מ'האָט אויפגעקאָכט 
מיט אוּמגעדוּלד : 

אַװדאַי אַזױ.,. נאָר פאַרטרייבן ! 

-- װאָדען? אַז זי זעען מ'טוּט גאָרנישט, זאָלן זיי זיך 
נישט האַלטן דאָן 

-- אַ פויגל איז בּטבע אַן איבּערגעשראָקענער... װאַרפּט 
אים נאָר נאָך אַ שטיינדל--פאַרשװוּנדעט ער.. 

-- אוּן מ'איז דאָך אַ גאַנצע שטאָט מיט מענטשן! 

-- מ'וועט זיי פאַרטרייבּן איין מאָל, צוויי מאָל -- װעלן 
זי מיד װערן! 

-- די בּעסטע עצה... 

די קראַנקהייט האָט זיך צעשפּרײט מיט אַ גרױזאַמען כּוח, 
אוּן מיט אַלץ מער שאָדן: ,װאָס זאָגט איר, יידן ? בּיי יאַנקל 
קירזשנער איז איינגעפאַלן דאָס קליינע יינגעלע, אוּן נישט גע 
װאָרן פּוונקט אויפן דריטן טאָג..," ‏ אוּן בּיי לײיבּל זאַגאטאָו: 
טשיק איז שוין װידער געשטאָרבּן אַ קינד!'.,. האָט פוּן שרעק 
פּאַרן שטיקנדיקן פיבּער אַפִילוּ די געזונטע שוין אויסגעפצלט 


אָטעם. מ'האָט זיך געשטיקט אוּן געהיט פאַר דער לוּפט, װי זי . 
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?װאָלט אינגאַנצן פאַרעיפישט געװאָרן, מ'האָט געשפּיגן אין די 


-מיט קרוּם-צוּגעשלאָסענע מיילער, אוּן ס'האָט זיך געדאַכט דעם 
שװואַכן מענטש-קינד, אַז ס'איז שוין קיין פריש בּיסל לופט אויף 
דער גרויסער ערד נישט געבּליבּן,. די שרעק האָט אַרױסגעװײנט 
- צוּ אַלע הימלען: 

: -- אַ, גאָט פוּן רחמים... 

1 איצט האָט מען זיך אַ לאָז געטאָן צוּ פאַרטרייבּן די 
יפייגל, 


גאַנץ פרי, געפילט אַז די שווערע כמאַרע װעט זיך בּאַלד 
אָנרוּקן אוּן אַרוּנטערלאָזן, איז מען שוין געשטאַנען גרייט אין 
- די הױפֿן. ס'האָבּן זיך בּאַװיזן די קװאָען. זיי זענען אָנגעפלויגן 
| -מיט בּייזע, פאַרטוּמלענדיקע געשרייען, זיך צעשפּרײט איבּערן 
-שטעטל, אוּן פריילעך זיך אַרוּמגעװאָרפן אין לוּפט-מאַנעװרעס 
-איינער איבּער אוּן אַרוּם דעם אַנדערן. כאַפּטעסװײז האָט מען 
נאָכּגעיאָגט מיט נייגיר, אוּן זיך אַרומגעריסן מיט געװאַלדן אַרוּם 
ייענע פייגל-הברים, װאָס האָבּן מיטגעטראָגן פעלד-נבלה אין 
ימױיל. זיי האָבּן זיך אַראָפּגעלאָזט נידעריקער, עטװאָס איינגע: 
שטילט, אוּן זיך צעשפּרײט איבּער רי בּיימער, דעכער אוּן 
-פּלױטן. 

1 דאָ האָבּן די מענטשן זיי אַ טרייבּ געטאָן מיט רעש: ,קוש- 
- - קוּש !*.,. די פייגל האָבּן אויפגעפלאַטערט, זיך אויפגעהױיבּן איני 
- דערלוּפטן, אוּן די אויפגעפינקלטע פאָספאָר-אויגן האָבּן ווילך 


- ,די אָנגרייפער װאַרטן פוּן אוּנטן -- װאָס זאָלן מיר טאָן?". 
- האָבּן זיי זיך נאָך אַבּיסל געהאַלטן אינדערלוּפטן, נאָכדעם, 


: שפּיצן בּיימער אוּן זיך איינגעאָרדנט. 

וי אַזױ:זשע האָבּן די מענטשן עס געקענט צוּקוּקן? מ'זאָל 
לאָזן די קללה אין שטאָט זיך נאָך מער צעשפּרײטן? אוּן די 
-מגפה-אָנבּרענגער מיט זייערע שטינקענדיקע פליישן האָבּן זיך 
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פוּן אױיבּן, דעם מלחמה-צוּ -להכעיס װאָס בּרענט אין 
זי פאַרטרייבּן, װאָס פריער! אַ טריַט צוריק, פאַרג1 
זיך 7 ר הינטער די פּלײצעס מיט די = 


;קוּש! קוּש-קוּש ! אַװעק פוּן דאַנען!".. מ'האָט געקלאַפּט 
די שטעקנס אָן די שפּיצן פּלױטן אָן די בּיימער אוּן 


נען געװאָרן װאָס אַמאָל העכער, שױידערלעכער אוּן דראָ 
קער. איצט מוּון זיי אַװעק, די שעדיקער!.. די מלהמה הז 
זיך צעפלאַמט. מיטן טוּמל האָט זיך פאַרשטאָרקט אי די 
מורא אי דער עקשנות, אי בּאַלד 2 7 אַלע אָנגרייפע 


שפּאַנענדיק, דאָ אויפשפרינגענדיק 8 די שפּיצן אס 
אַרוּמגערוּקט איבּער די הויפן אוּן פאַר די היזער, אויפגען 
ערד, אוּן שטיקלעך האָלץ אוּן שטיינער אוּן מיט כּעס ארוי 
שליידערט צוּ די פייגל. 

מזאָל זאָגן, אַז רי ראָבּן האָבּן זיך נישט דערשראָקן!. 
יאָ, זענען זיך צעפלויגן -- פוּן דער הויך, אָבּער, האָכּן ‏ 
ווידער געליערט. די מחנות האָבּן צוּם שטעטל זיך שוין פּשׁ 
צוּגעװוינט--װאָס:זשע הייסט זאָלן ערשט איצט װידער גיין זוּ 
ניי לאַנד! דערצוּ -- אַזױפיל געדיכטע בּיײימער אין שטעט 
האָבּן זיי געפּרוּװט אַראָפּקוּמען נידעריקער -- איז אַ מאַ 
שטיינער אַקעגנגעקוּמען: משוּנהדיקע, װאָרנענדיקע קולות האָבּ 
זיך אַרויפגעריסן אין דער לוּפט, אוּן זיי איבּערגעשראָקן אוּן / 
מישט. זענען די אַנטלאָפּענע אַרויפגעפלויגן העכער א ג 
אַראָפּגעקיקט: : 
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ֹ* 


-- מיר קענען דאָך פוּן דאַנען נישט אַװעק.. מיר האָבּן" 
דאָ נישט קיין װאַלד אַרוּם... אוּן דאָ בַּיי אייך איז פאַראַן אַן' 
אָנגעבּלצטערטער בּוים אַ ליבּער, אַ פּלױט און אַ דאַך אוּן אַ 
קוימען... אוּן ס'איז נאָענט צוּם זאַטן שלאַכט-פעלד !. 

נייע טעג זענען אָנגעקוּמען געפילט מיט צער אוּן װיי.. 
אַ מלחמה אויף לעבּן אוּן טױט האָט געפירט די שטאָט. פאַר- 
נאַכט, ווען די פייגל זענען אַװעק צוּ די פעלדער, האָט מען 
צוּנויפגעשאַרט די מיסטן, גערייניקט מיט די בּעזימער אוּן לאָ. 
פּעטעס די אַראָפּגעפאַלענע אוּמריינע פליישן אוּן בּיינער, אוּך 
בּאַגראָבּן ערגעץ אין בּאַהאַלטענע לעכער. אוּן אינדערפרי האָט' 
זיך אָנגעהױבּן דער קריג צװישן מענטש אוּן פויגל. איצט אי 
מען געוען פאַרקלאָגט אוּן פאַרבּיטערט: וען װעלן זיי שוין 
אַמאָל אַװעק, די רוחות? די געשטאַנקען װעלן, חלילה, אַלע 
אוּנזערע קינדער אויסשטיקן -- רבּונו של עולם".. זענען צענדי 
ליקער פוּן די איינװוינער מיט כּעס אַרױף אויף רי דעכער, 


| געקלעטערט אויף די פּלױטן אוּן אַ טייל זענען אויף די בּיימער. 


אַרױפגעקראָכן, פוּן דאַנען האָט מען אַרויפגעשריען צוּ די אָנגע: 
לאָפּענע פליער, װאָס האָבּן געזוּכט אַן אָפּרוּפּלאַץ, דאָ מיט האַס 
אוּן רציחה, דאָ מיט קלאָג אוּן תּחנוּנים, אוּן אַלעמאָל אַ װאָרף 
געטאָן צוּ די שונאים אין דער לופט, װאָס ס'איז נאָר געקוּמען 
צוּ דער האַנט. ,װאָס טוּט מען? דאָ דערבּיי, הינטערן רוּקן איוו 
דאָך אַ שרעקלעכע יללה: ס'שלאָגט די מאַכט פוּן עפּידעמיע. 
מיט אַ צעלאָזענער, גרױיזאַמער שנאה -- אוּן לאָזט נישט אָפּ.. 
געװאַלד, מ'דאַרף ראַטעװען װאָס שנעלער!"... זענען די דרויסג. 
דיקע פייגל:טרײיבּער שוין פּשוּט װי צעמישט געװאָרן. ס'האָט 
אויסגעזען װי די שטאָט איז בּאַפאַלן געװאָרן פוּן עפּעס א מאַסצ. 
ווילדע װאַלד-מענטשן, װאָס קלעטערן אוּן שפרינגען וי די" 
מאַלפּעס, פּאַטשן צעװילדעװעט מיט די הענט, שרייען אוּן רוישן, 
אוּן לאָזן זיך װוילגיין אויף די בּיימער אוּן פּלויטן אויף אַן 
אוּמגעלוּמפּערטן, - אוּמזיניקן אופן. ס'איז שוין שװער געװען זיך- 
צוּ בּאַרוּיִקן. איין זאַך נאַר: די בּייזע עפּידעמיע װעט ויכעף- 
נישט אַװעק, פל:זמן ס'װועט זיך פילן דער ריח פוּן די שטיבֿי- 
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קענדיקע פּגרים-פליישן, אוּן די פייגל װעלן קוּמען אק שטאָט 
-אַרײן... 5 

-- אַזאַ אָנשיקעניש... 

-- אַ שטן המשחית, גאָט בּאַהיט, 

-- וי אַזױ:זשע ראַטעװעט מען זיך? 

-- שאַט-נאָר, אפשר, שיסן? 

-- האַ?.. האָסט גאָר פארגעסן, אַז ס'איז מלחמה.צו. 
'שטאַנד 1... : 

איבּער דער גאַנצער שטאָט אין די הויכן האָבּן זיך בֹּאַי 
װויזן טשוּטשוּלעס. זיי זענען געשטאַנען, די סטראַשידלעס, אוֹיף 
די דעכער, מיט גולמדיקע, שמאַטענע פּנימער אַרױפגעקוּקט צוּם 
הימל, מיט די הענט אויפגעהױבּן אוּן געװאָרנט: .נישט צוּי 
טרעטן אַהער, מזיקים !..." די מענטשן האָבּן זיך אַזױ געװאָלט 
בּאַשיצן פאַר אַ בּיינאַכט.איבּערפאַל--אוּן גאָר פאַרגעסן: דרי פייגל 
קוּמען דאָך נישט בּיינאַכט... אַך, די מורא}.. אוּן אין די שטײ . 
בּער שלאָפט מען נישט: אַ מאַסע עלטערן שפּאַנען אַרוּם פּאַר. 
צער'ט-איינגעבּויגענע איבּער די צימערן, דרייען זיך אַרוּם די 
בּלאַסע, אָפּגעצערטע פּנימלעך אין די בּעטן, צאַפּלען זיך אוּן 
/וויינען, אוּן בּרעכן די הענט: 

- בּיז װען, פאַסער אין הימל.; פיז װען?-י = 

אוּן נאָכדעם שטוּפּט מען זיך צוּנויף פּנים צוּ פּנים: 

-- מענטשן, מיין קינד גייט מיר אויס אוּנטער די הענט.. 
װאָס טוּט מען?.. 

-- פ'נעמט דאָך פוּן דער מגפה קיין סוף נישט. מ'מוּז 
עפּעס טאָן! 

-- מ'דאַרף נישט מיד װערן.. מ'דאַרף זיי נאָכליפן אוּן 
:פאַרטרייבּן, איר פאַרשטייט ?.., 

אוּן דאָ אין שוין אין שטעטל אַזאַ ‏ שרעק אוּן צעטוּמלט: 
/קייט, אַז כאָטש דאָס קנאַלן פוּן שלאַכט:פעלר האָט זיך שוין גע 
הערט אַבּיסל נעענטער, האָט מען זיך עפּעס אויף דעם נישט 
|-אָפּנעשטעלט. 
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0 


אין שהערע סעג 


אוּן גלייך מיטן בּאַגינען-אויטקוּם האָבּן זיך די איינװוינער 
אויפגערירט, אוּן געװאַרט מיט ציטעריקן אוּמגעדוּלד: 

-- איצט! איצט איז דער לעצטער קאַמף!------ 

די פייגל זענען אָן מיטן זעלבּן פאַרשאָלטענעם, טרוּקענעם 
קרא-קראַ-געטוּמל װי אַלעמאָל. האָבּן זיך אָנגעיאָגט אין גאַנצע 
מחנות מיט שטיקער פוילע קערפּער-מציאות פוּן טויטע מענטשן 
אוּן פערד אין זײיערע פּיסקעס. עפּעס היינט זענען זיי, דאַכט 
זיך, נאָך מער װי אַלעמאָל!.. אוּן וויפיל נבלה זיי האָבּן אָנ- 
געבּראַכּט!... זיי האָבּן אויסגעמיטן די דעכער מיט די סטראַ. 
שידלעס, אוּן זיך צעשפּרײט איבּער די בּיימער אוּן אויף דער 
ערד. די אוּנטערשטע האָבּן תּחילת זיך אויפגעטרייסלט, וי אַלע- 
מאָל. װי פאַר אַ האָגל פון שטיינער, אַזױ האָט מען זיך אונטן 
איינגעבּויגן שװאַך אוּן נידעריק: 

-- מ'איז פאַרלוירן... 

אוּן פוּן דער לוּפטן האָבּן אָנגעהױבּן אַראָפּפאַלן וויילעװוייז 
שטיקער פלייש. 

אָבּער דאָ האָבּן זיך אייניקע מיטאַמאָל אַרױסגעריסן פוּנם 
דערשלאָגנקײט: ‏ אויף װאָס נאָך װאַרט מען, אויף װאָס! די 
צרות זענען דאָך שין נישט צוּם איבּערטראָגן! װײניק געליטן? 
מ'מוּז דאָך אַמאָל מאַכן אַ סוף!..." האָבּן זי אויפגעקאַכטע אוּן 
פּוּל מיט צאָרן, זיך אַ װאָרף געטאָן אויף אַלע זיטן, אויפגע. 
קליבּן שטיינער, בּיינער, װאָס מ'האָט נאָר געקענט געפינען 
אָדער אױפגראָבּן, אוּן אָנגערוּקט פוּלע קעשענעס. מ'איז אַרױס 
פוּן די הויפן, אוּן אָנגעהױיבּן נאָכיאָגן די פייגל; 

-- ס'איז נישט שװער! ס'איז גאָרנישט ! הינטער דער 
שטאָט, מ'עט זיך נאָר קענען פרייער בּאַװעגן--פאַרטרייבּט מען 
זי 

נאָך די עטלעכע אי פאַרצירטע, אי צאָרנדיק-צערייצטע 
מענטשן, מיט די נשמות פוּן פליג אוּן ריז אין זיך, אוּן מיט 
קראַנק-איינגעטרוקנטע קינדער-גופימלעך אין די געדאַנקען, האָבּן 
זיך אַ לאָז געטאָן נאָך אײיניקע: ,װידערשטאַנד! אַ װידערשטאַנד 
בּיזן זיג !..," האָט מען אַלץ איבּערגעלאָזט אויף הפקר, וי פאַר. 
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0 זיך ערשט אָנגעהױיבּן מיט פרישן קאַמף- עקשנות. 
אַ דרייסיק יע זיי געוען. זיי האָבּן 1 אַ לאָז געטאָ 


עקשנות' פונם צעשראָקענעם, װאָס אַפילוּ דער גבּור א 8 
נישט, נאָכגעװאָרפן שטיינער אוּן געגלאָצט מיט די אויגן אויף! = 
דער אױבּערשטער שװאַרצער מאַסע מיט נקמה -- אוּן נישט בֹּאַי - 
מערקט אפִילוּ די מחנות פייגל, װאָס בּלייבּן הינטער זי אוּן / 
פליען צוּריק. מ'האָט נאָר נאָכגעקוּקט מיט נחת: יע 
-- אָ-אָ !.. אָ-אָ!... זיי צעשפּרײטן זיך מיט שרעק, ד" 
שעדיקער! זיי פאַרשװוינרן !... 
אוּן מ'האָט געװאָלט פאַרטרײבּן בּיז איינעם. 2 
פּלוּצלוּנג--ס'הערן זיך עפעס משוּנהדיקע קולות פוּן װײיַטן, 
אוּן קוּמען אַלץ נעענטער... איז מען, אָבּער, אַזױי פאַרטאָן, מ'קען ‏ 
, נישט, מ'וויל נישט הערן.. אוּן מיט יעדער רגע װערן די קולות. 
שטאַרקער, שרעקלעכער, שלאָגן אין מוח אַרײן בּיו קאָפּיפּאַר-. 
דרייעניש: ס בּליצן פייערן אוּן שװערע דוּנערן קראַכן-אויף שי 
אוּן אַלעס קוּמט אָן גלייך אַנטקײגן פּנים... : 
-- אָ, אַפּנים, פוּן אַנדערע זייטן טרײבּט מען זי . 
אויך, די פּאַרשאַלטענע פייגל. 
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: ין די נאָכיאָגער פוּן נישט װײט. װאָס- ‏ . 
-- עפּעס אַזאַ משוּגענער מיש-מאַש.. אַן אויפי 


אוּמגעלוּמפּערט-צעטומלט לויפעניש אױף אַלע זיטן.. . 


- די סאָלדאַטן אויפן שלאַכט-פעלד האָבּן אָפּגעטראָטן, זיך 
וּקט אין צערוּדערטקייט נעענטער צוּם שטעטל. זענען געפאַלן 
ערן איבּערגעלאָפּענעם שטח אין אַ מאַסע פאַרװוּנדעטע אוּן / 
רחלשטע. בּאַגעגנט די ציווילע לויפער אין פעלד, האָט מען 7 2 
חילת, פוּנם בּילד פוּן מענטשן מיט װאַרפנדיקע הענט צוּם +. 
- הימל, נישט געװוּסט, װאָס מ'זעט. נאָכדעם, אָבּער, נעענטעה.. / 
מצן נישט וילנדיק זיך צענױפגעפּלאָנטערט, זיך אויסגע. 

וט מיט זיי װי מיט אייגענע אוּמגליקלעכע בּרידער אין איין 

טיקער שלאַכט, אוּן זי איבּערגעלאָזט געפאַלענע אין פרייען 

בּאַזיגט פוּן די פייגל... 
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